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Abstract

To date, the single criterion of Family 13 constituency has been the relocation of the
Pericope Adulterae from its traditional location in John 7:53. This dissertation

demonstrates why this criterion is inadequate and proposes a new criteria.

After an overview of the history of research, potential Family 13 witnesses are
classified by means of a methodology originated by Dr. David Parker’s use of Text
und Textwert. This process identifies 8 witnesses inappropriately nominated as
Family 13 members, thus establishing GA 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, and
1689 as valid members. Each of these 10 witnesses is then described

palaeographically as a discrete artefact.

Phylogrammatic software, originally designed for DNA analysis, is then adapted to
exhaustively study these Johannine Greek texts. The by-product of this novel
process complements and validates the earlier Text und Textwert process. Also
available as a result of this study are original witness transcriptions (available at

http://www.iohannes.com/family13/), a Critical Apparatus of Family 13 in St.

John’s Gospel, an exhaustive description of the contents of 18 potential witnesses,

and a description of the computer analysis process used in the study.
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Introduction

Studying to understand the pedigree of an ancient literary text is an important

endeavor for several reasons:

First, it helps to discover the earliest attainable version of the text at hand. Just
because Westcott and Hort's desideratum of discovering the precise, original
form of the archetype may be unattainable for the time being, this circumstance
in no way diminishes the value of such a study. The effort itself is its own reward
because each step along the path of such an endeavor has its own intrinsic

reward. Something can be learned at every turn along the way.

Second, because every artefact has a history, understanding its evolution and
context must be part of the attempt to define and describe it. The more that is
known of the history of a documentary tradition, the richer the appreciation of
the society which produced it. Ancient manuscripts do not appear ex nihilo. The
process of understanding them involves considering both textual genesis and
evolution within its context. The production of any hand written document
necessarily involves technologies rooted in a particular community. Historically,

texts often arose because of some social pressure (apologetical diatribes) or
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economic requirement. Thus, fully understanding an artefact involves
investigating many aspects of the production process as well as characteristics of

the community from which it derived.

The Byzantine manuscripts in this study are separated by time and iteration from
a lost, or unrecognized original. To be sure, the mechanics of textual duplication
often results in the unintended consequence of also producing another form of
the original. However, even though a second copy may be different (even
substantially different) from the original, there is great value in understanding
precisely how it is different. A large part of this study results from this very idea,

that there is benefit to knowing precisely how one manuscript relates to another.

To accomplish this, text critics often use terms like “tribe,” “clan,” and “family”
in the process of describing. While personification may be forgiven, metaphor is
useful because of it provides universal understanding in an efficient and clear
manner. Of course, manuscripts do not procreate, but there is much advantage to
using filial terminology to describe the relationship of multiple witnesses
(especially when the field of study becomes crowded). When one speaks or
writes of manuscript A being a daughter of manuscript B, every reader is more

likely to understand the nature of the relationship implied because of the

11



universal familiarity of the metaphor.

It is unclear whether literary studies or biological studies first adopted this type
of metaphor in its discipline, but it is the position of this student that such shared
terminology and conceptualization affiliates two very different disciplines
(Textual Criticism and Biological Evolution) and therefore, serves a very worthy
purpose and is therefore, a positive development. Sharing of such
interdisciplinary terminology may expand our boundaries in ways that foster
vitality and creative thinking. New ways to consider and to reconsider old ideas

should always be encouraged.

As the cross-pollination between the biological and literary studies grows, so too
does the potential for influence on each discipline by the other. On the text
critical side, the introduction of computers eventually resulted in the adaptation
of biological software to literary purposes. PAUP* and Splitstree are both

examples of this process.

Although this adaptation is not without effort, the results are worthwhile. The
use of computers was essential to exhaustively understand complex manuscript

relationships simply because the size of the variants lists between more than two

12



or three witnesses alone exceeds the capacity of the human mind to fully grasp.

The computer process used in this study is explained in some detail in one of the

appendices below.

Because of this study, it is now an established fact that Family 13 does indeed
exist in St. John's Gospel. Ferrar discovered four manuscripts which were part of
this Family, but this study has confirmed the original study to be correct and has
also expanded the constituency to ten. Ten other manuscripts have also been

ruled out as Family members.

Because of this study, it is also possible to efficiently discern which of 2,000
manuscripts belong to the Family whose existence Ferrar deduced by comparing

a few.

Because of this study, it is now possible to confidently demonstrate how a
particular manuscript is related. This paper uses two different methodologies to
accomplish this. The first process is a sampling process and the second is an

exhaustive study.
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Finally, the creative use of biologic software is vindicated by this study. The
content of this study will be useful to others who may desire to similarly apply

these tools to problems they wish to pursue.

Thesis and Plan

As will be demonstrated below, in 1877, Thomas Kingsmill Abbott published the
seminal work on what would become Family 13, on behalf of his deceased
colleague, William Hugh Ferrar. Although the Ferrar/Abbott collaboration
produced a critical apparatus of four manuscripts (GA 13, 69, 124, and 346), the
study produced no stemma. By 1941, Kirsopp Lake (and others) had published
studies which expanded the group constituency and included a stemma in a fine
study of St. Mark’s Gospel which demonstrated relationships to an hypothetical,
non-extant archetype. The study was excellent, however, St. John’s Gospel was
not part it. While the seminal work on Family 13, accomplished by Ferrar/Abbott
in 1877, did include St. John’s Gospel, it was limited to only four witnesses. By
1962, Jacob Geerlings attempted to define Family 13 in St. John’s Gospel, but his
methodology was opaque, thus preventing full verification of his conclusions and
reproduction of his process, which is a universal desideratum for scientific

inquiry.
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Every Family 13 study to date has assumed that the location (or relocation) of the
Pericope Adulterae from John 7:53-8:12 was a secure rubric for designating
Family 13 constituency. This study rejects the validity of this criterion and
suggests the only accurate way to identify a Family 13 witness is by means of a
study of its internal readings either through comparison with the Critical

Apparatus below, or by means of methodology using Text und Textwert (also

detailed below).

The thesis of this study is that the single, historical and traditional shibboleth for
Family 13 constituency (the location of the Pericope Adulterae), is inadequate.
This dissertation will demonstrate why the rubric is wrong and will demonstrate
new methodologies and new technologies which provide more accurate Family

13 metrics in St. John’s Gospel.

In the first part of this study, Text und Textwert will be used in a process developed
and suggested by Dr. David Parker, to identify textual consanguinity among
potential Family witnesses by means of sampling. As a result of this preliminary
study, non-Family members will be culled. This stage demonstrates the value of

the sampling process designed by the INTF for this type of quick classification.
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In the second part, the entire text of several Gospel witnesses will be examined in
toto using full collations and phylogenetic computer analysis methods. From the
result of this process, stemma will be developed for each chapter of the entire
book and then a final, comprehensive stemma will be presented representing the
entire Johannine corpus of 10 witnesses. Unlike the sampling study in part one,
this process will yield data identifying deeper, sub-family readings which will
incidentally confirm the validity of the INTF’s Text und Textwert data, Parker’s

methodological process, and the use of sampling in general.

Chapter One: The History of Family 13

1.1  William Hugh Ferrar and Thomas Kingsmill Abbott
Family 13" is an idea whose genesis occurred in the mind of William Hugh Ferrar
(t1871) a Fellow of Trinity College, Dublin. While studying the work of Johann

Scholz® Ferrar noticed similarities between manuscripts Gregory-Aland'13,* and

"Henceforth often “F13 or F13.”
Johann Martin Augustin Scholz, Biblisch-Kritische Reise in Frankreich, Der Schweitz,
Italien, Paldstina Und Im Archipel In ... 1818, 1819, 1820, 1821, Nebst Einer Geschichte Des

Textes Des N. T. (Leipz. &c., 1823).
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346.” Later he noticed similarities with other Gospel minuscules (GA 69* and 124°).
Recognizing peculiar textual consanguinity between these four texts, he
theorized they must share common descent from a lost or unrecognised “uncial”
[sic: for majuscule] whose vorlage might be reconstructed from assembling
common variant readings.® In executing this plan, he used the Textus Receptus' as

a base.

'Kurt Aland, Kurzgefasste Liste der griechischen Handschriften des neuen Testaments, 2.,
neubearbeitete und ergdnzte Aufl. ... ed., Arbeiten zur neutestamentlichen Textforschung
(Berlin: De Gruyter, 1994). 27-29. Henceforth this study will refer to these
numerically designated manuscripts listed here as simply “GA” instead of the full
term “Gregory-Aland”.

2Paris, Bibliothéque Nationale, Grec. 50.

*Milano, Biblioteca Ambrosiana, S. 23 sup.

‘Leicester, Leicestershire Record Office, Codex 6 D 32/1.

sWien, Osterreichische Nationalbibliothek, Theol. Gr. 188.

¢ For this study, a family will be defined as a corpus of texts which share
occasional and systematic variation distinguishing them from both the Textus
Receptus and/or Majority Text (henceforth 21%) traditions and/or other known

families. While the size of the family as determined by the number of members is
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Ferrar died before he could complete his project. In fact, his work might never
have seen the light of day save for the efforts of Thomas Kingsmill Abbott, his
Trinity College colleague, who took it upon himself to publish a complete
manuscript, on Ferrar’s behalf, in 1877. The resulting book was entitled, A
Collation of Four Important Manuscripts of the Gospels with a View to Prove their Common

Origin and to Restore the Text of their Archetype.’

As a result of this book, Ferrar is today recognised as the father of F13 despite
that he was not the first to notice affinities between putative pairs of textual

witnesses. In his own book, Ferrar readily acceded that it was, in fact, Johann

largely irrelevant, it must be cognisable enough to postulate a stemma explaining
the proposed inter-relationships of the various constituents.

! Henceforth usually TR.

2 Thomas Kingsmill Abbott and William Hugh Ferrar, A Collation of Four
Important Manuscripts of the Gospels ... By the Late W. H. Ferrar ... Edited with

Introduction, by T. K. Abbott (Dublin: Hodges, 1877). pp. iv-v.
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Wetstein' (1693-1754) rather than himself, who first noticed an affinity between
manuscripts 13 and 69. Ferrar credited Treschow for noticing an affinity between
GA 124 and GA 13. Andreas Birch (1758-1829) described an affinity between GA
124 and GA 69.” Undoubtedly there were others who also made observations, but
it was Ferrar who noticed the consanguinity of four witnesses and then suggested
these witnesses might descend from a lost or unrecognised antecedent witness or
witnesses. It was Ferrar who, in the process of writing a critical apparatus for the
four texts, was the first scholar to establish formal criteria for familial

constituency.

Ferrar’s Sources and Method
For his study, Ferrar needed to produce or aquire collations of four manuscripts

dispersed in locations across the Continent. Codex 13 was in Paris. From his

' Without a proper bibliography, it is impossible to know for sure, but
presumably, the author here refers to Johann Jakob Wettstein (1693-1754). For a
brief article explaining the disputed spelling of his surname, see J. I. Miller,
‘Wettstein or Wetstein?’ Journal of Theological Studies ns. 28 no. 1 Ap. 1977, pp. 118-
119.

2 Abbott, Collation of Four Important Manuscripts, v.
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personal consultation of it he executed a complete and original collation of his
own, instead of making use of works published previously by Kuster and
Wetstein' since both these works were widely recognised to be inaccurate and
incomplete. Although Codex Leicestrensis was located much closer to Ferrar (he
was in Dublin—it was in Leicester, England), there is no evidence he ever
personally consulted it. Nor was he able to go to Vienna to see GA 124 or to Milan
to view GA 346. Ferrar’s constitution seems to have been insalubrious to travel. In
the end, he enlisted the help of others to transcribe and to collate on his behalf.?
For his study of Codex Leicestrensis, Ferrar adopted Scrivener’s published
collation of GA 69.” Of GA 124, Abbott relied on two previously published

collations by Birch® and by Alter." In 1893, while commenting on Ferrar’s work,

Tbid., xiv.

2 This was a common practice in that day and age.

3 Abbott, xiv.

* Andreas Birch, Quatuor evangelia Graece : cum variantibus a textu lectionibus codd.
mss. Bibliotecae Vaticanae, Barberine, Laurentianae, Vindobonensis, Escurialensis,
Havniensis Regiae, qvibus accedunt lectiones vesionum Syrarum, veteris, Philoxenianae et

Hierosolymitanae : jussu et sumtibus regiis (Havniae: J. F. Schultz: 1788).
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Abbott wrote that wherever Birch and Alter disagreed, Ferrar would note it.
These notations were then listed as “questionable” to be later verified or
corrected by means of the assistance of Dr. Emanuel Hoffman of Vienna.’
Scrivener’ tells us that Ferrar’s source for the text of GA 346 was Antonio

Ceriani’s transcription (Prefect of the Ambrosian Library). *

Once having assembled these resources, Ferrar commenced an investigation to
determine if affinities he had intuited were actually borne out by evidence. His
methodology amounted to a fairly simple parsimony process. First he located
variants. Then he assigned a number from 1 to 4 for each of them, corresponding

to the number of manuscripts supporting said reading. Finally he declared

'Franz Carl Alter, Novum Testamentum Ad Codicem Vindobonensem Graece Expressum,
(Vienna: J. Thomae nebilis de Trattnern, 1786).

2 Abbott, xix.

*Frederick Henry Ambrose Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the New
Testament for the Use of Biblical Students, (4th ed. edited by Edward Miller; London:
G. Bell, 1894), 231.

‘Ibid. 198.
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“original” the reading shared by a majority of witnesses.' There really was only
little effort invested to discern the circumstances through which these variants

arose. The variants themselves were the primary object of interest.

In 1887, Abbott summarised the process thusly:
“...the four MSS. are not supposed to be immediately derived from the
common archetype . . . whereas peculiar readings common to all the four,
or to three of them, are very frequent, an unusual reading is rarely
confined to one of the group. Thus if an unusual reading occurs in cod.
346, it is pretty certain to be found in 13 also, and is even likely to be
found in the other two. Cod. 124 has been more frequently brought into
conformity with the common text than the other three, while cod. 69
often has peculiar readings, due to the perverse ingenuity of the scribe

1)

himself (or his predecessor).

! Abbott, ‘When three out of these four codices agree, we may be certain that we
have the reading of the archetype.’ v.
2 Thomas Kingsmill Abbott, “Another Letter to the Editor,” The Academy and

Literature, 797 (1887): 106.
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Abbott and the Pericope Adulterae

Although the very first mention of the Pericope Adulterae in Ferrar/Abbott’s book
occurs very early, on page xxiii of the Introduction, it is not a significant
criterion in the study. It is simply listed along with scores of other shared
variants which were used to argue for textual affinity among the main four
witnesses (GA 13, 69, 124, and 346). Year later, use of the PA as a major filial

criterion will become a point of contention between Abbott and a French priest.

The Abbott-Martin Controversy
In 1886, the eclectic French scholar Abbé Martin published a monograph in which
he laconically asserted that the relocation or dislocation of the PA was a major
criterion used by Ferrar/Abbott in their study. Apparently, Abbott took umbrage
at this, because the next year, Abbott denied it:
“I should like, however, to be permitted to correct a misconception of the
Abbé’s . . . He asserts that the principle reason alleged for holding that the
codices of the Gospels 13, 69, 124, 346, are derived from a single
archetype, is their agreement as to the position of the pericope de adulterae.

This is entirely erroneous.”

! Abbott, “Another Letter...”: 105.
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This debate between Abbott and Martin is important because it sheds light on the
contemporary tendency to equate Family 13 with the absence or relocation of the
PA. Abbott, speaking for Ferrar, clearly felt the sole characteristic of PA
relocation was insufficient to establish a filial constituency between witnesses. In
fact, he seems to have felt slighted to have been accused of relying on a single
such criterion to the exclusion of so many others. While the location of the PA
was always a matter of concern, Abbott was correct when he insisted there was
much more to the matter. Ferrar and Abbott note scores of specific textual

variants' which convincingly argue for affinity between the four witnesses.

The base text used for the 1877 study was the TR. While Ferrar/Abbott
convincingly demonstrated significant consanguinity between GA 13, 69, 124 and
346, it required a much larger pool of witnesses to reveal more subtle
associations. Only in 1941, when more candidates were added for consideration,
was Kirsopp Lake able to postulate three distinct subfamilies within the larger

group. Lake, by means of a very small list of variants from St. Mark’s Gospel was

! Granted, some of his examples would today be considered itacistic.
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able to discern three main subfamilies which together point back to a common

ancestor.

This study will demonstrate that what Lake perceived in Mark is also true in
John. It will also demonstrate that the location, or relocation of the PA is

insufficient as a sole criterion for filial constituency.
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1.2 Nominations and Nominators®

Preliminary Considerations

Today the list of potential Family 13 witnesses seems to fluctuate from about 18
to 20 witnesses. The number varies perennially whenever new candidates are
discovered. Recently, in a paper presented by the French scholar Didier Lafleur,
studying F13 in St. Mark’s Gospel, he noted “Indeed [F13 membership] is not
strictly fixed, since the Nestle-Aland edition adds after the manuscripts: et al (ii),

and some others.”’

This is indeed true. To date, manuscripts® suggested as F13 members are: GA 13,

69, 124, 174, 211, 230, 346, 348, 543, 713, 788, 826, 828, 983, 1141, 1689, 1709, and

! For the purposes of this study, a “nominator” will be the first person who
nominated a particular textual witness for inclusion in F13.

2 Didier Lafleur, “Which Criteria for Family 13 (F13) Manuscripts?,” Novum
Testamentum 54 (2012): 106.

* Excluding lectionaries.
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2900, and more are undoubtedly on the way.! Although not all of these candidates
will be appropriate for familial inclusion (at least in St. John’s Gospel) more

nominations will certainly follow.

This study will use more rigorous criteria for establishing F13 filiation than
simple (re)location of the PA. Use of this more complete criteria will demonstrate
justification for the rejection of manuscripts GA 174, 211, 230, 348, 713, 1141,
1709, and 2900 from family inclusion. Because of this, after an initial cull, only
manuscripts GA 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, and 1689 will be

extensively studied below.

The First Group: Manuscripts GA 13, 69, 124, and 346

Although Ferrar wins pride of place for being the first person to note the
potential textual affinity of these four minuscules, he was not the first to publish

the idea. Scrivener beat him to it.

'In personal correspondence with the author, Grantley McDonald, an Irish

scholar suggests GA 61 should be considered for filial contention.
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In 1874, in the second edition of his Plain Introduction, Scrivener, describing GA 13
wrote:
“This manuscript' was collated in 1868 by Professor W. H. Ferrar, Fellow
of Trinity College, Dublin [d. 1871], who regarded Codd. 13, 69, 124, 346 as
transcriptions of one archetype, which he proposed to restore by
comparing the four copies together. The work is still in the Dublin

University Press.”

So it was Scrivener, not Ferrar nor Abbott who was first to publish Ferrar’s key
premise about the kernel of F13. But what about the other prospective family

candidates? Who nominated each of them?

Other Potential Witnesses

GA 174

'GA 13
2 Frederick Henry Ambrose Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the N.T,

(2d ed. Cambridge: Deighton, 1874), 167.
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According to Lafleur’s research,' in 1788, GA 174 was first described by a member
of a group of “four Danish scholars (Jacob G. C. Adler, Christian G. Hensler, Oluf
G. Tychsen and Daniel G. Moldenhawer), who were collating tas they travelled
across the Continent under the patronage of Andreas Birch” in preparation of a
volume? to be edited and published by him. It is also clear that by 1941, GA 174
was known to Kirsopp and Silva Lake who, although they seemed to have
considered it a bona-fide member of f13, excluded it from other F13 members in
their study® because their topic was limited to St. Mark’s Gospel, and both they
and Harris considered GA 174 not to be consistent with F13 in that particular

Gospel.

GA 211 and 348

! Lafleur, “Which Criteria . ..” 107-108.

2 Birch, Quatuor. (Unfortunately, the rarity of this work has precluded its access
by the present student).

3 Kirsopp and Silva Lake, Family 13 (the Ferrar Group); the Text According to Mark with
a Collation of Codex 28 of the Gospels, (Studies and Documents; London: Christophers,

1941).
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In 1886, GA 211 was proposed for inclusion by Abbé Martin in the same paper in
which he recommended inclusion of 348." In 1941, however, Kirsopp Lake

successfully challenged this inclusion.’

GA 230

In 1788, GA 230 was initially introduced to the academic community through the
efforts of the same four Danish scholars who also described GA 174 (see above).
However, it is von Soden, who, in 1902 was first to suggest its inclusion as a F13

member in his book Die Schriften, where he classified it as part of his “¢” group

(€173).

! Jean Pierre Paulin Martin, Quatre Manuscrits Importants Du Nouveau Testament :
Auxquels on Peut En Ajouter Un Cinquiéme (Amiens: Maisonneuve, 1886), 168.

2 Lake and Lake, Family 13, 4.

* Hermann Freiherr von Soden, Die Schriften des Neuen Testaments in ihrer dltesten
erreichbaren Textgestalt / 1,1 Teil I, Untersuchungen ; Abt. I, Die Textzeugen (Berlin:

Glaue, 1902), vol. 2. 1066ff.
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GA 543
In 1883, F. H. A. Scrivener claimed filiation for GA 543 in his 3rd edition of A Plain
Introduction' and a decade later, Caspar René Gregory did the same in his

Prolegomena to Tischendorf.”

GA 561
In 1887, Rendel Harris nominated Codex Algerina Peckover (GA 561) for F13

inclusion in the Introduction to his paper published on the Leicester Codex.’

GA 877 and 983

! Frederick Henry Ambrose Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the New
Testament for the Use of Biblical Students, (3d ed. Cambridge: Deighton, 1883), 236fT.
(Scrivener numbers it 556).

2 Caspar René Gregory, Novum Testamentum Graece 3. Prolegomena (Leipzig:
Giesecke & Devrient, 1893). 528.

* James Rendel Harris, The Origin of the Leicester Codex of the New Testament

(London: C.]. Clay, 1887). 4.

31



In 1894, manuscripts GA 788 and 983 were added to the family list by Scrivener in
his 4th edition of A Plain Introduction (enlarged and expanded by the Reverend

Edward Miller).!

GA 826 and 828
Manuscripts GA 826 and 828, were proposed as family members by Kirsopp Lake
in his 1899 article,” but it was actually Scrivener who, six years earlier (1894),

first designated them F13 members in his 4th edition of his A Plain Introduction.’

GA 1141 and 2900
Both GA 1141 and 2900 were viewed by Roderic Mullen in Tirana, Albania, as

recently as Spring of 2002. Mullen’s work in Tirana involved describing and

! Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the New Testament for the Use of
Biblical Students. (4th ed. Miller) v. 1, 277.

2Kirsopp Lake, “Some New Members of the Ferrar Group of Mss of the Gospels,”
Journal of Theological Studies 1 (1899). 117-120.

3 Scrivener, (4th ed.) v. 1, 263-264. See manuscript numbers 624 and 626.
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cataloguing the codices he found in the Albanian State Archive. His findings

were published as a chapter of a scholarly anthology the following year.'

It seems, however, that the first time either of these manuscripts were
considered for F13 inclusion was in a series of email exchanges between Dr. Dan
Wallace and the present author. It was in 2007 that Wallace’s team from CSNTM?
went to Tirana where they, over the course of a few weeks, filmed each of these
manuscripts (and many others—28 total). By prior agreement, Dr. Wallace sent
this author copies of everything he photographed which appeared to be a

potential F13 member. GA 1141 and 2900 were among those sent by Wallace.

GA 1689
Manuscript 1689 was first described as a potential family member by Kirsopp

Lake in his 1941 monograph.’

! Arian Leka, Lila Plasari, Shaban Sinani, and Aleks Buda, Kodikét E Shqipérisé,
(Tirané: Drejtoria e Pérgjithéshme e Arkivave, 2003), 215-232.
2 Center for the Study of New Testament Manuscripts.

* Kirsopp Lake and Silva Lake, Family 13, 21ff.
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GA 1709

In 1902, von Soden first considered and then rejected the F13 membership of GA

1709, but eight years later Alexander Souter, who used it in his Greek New

Testament,' thought otherwise.

The Visual Presentation

This table? presents a concise summary of the material above:

MS Year Nominated Nominator
13 1874 F. H. A. Scrivener
69 1874 F. H. A. Scrivener
124 1874 F. H. A. Scrivener
174 1941 Kirsopp Lake
211 1886 Abbé Martin
230 1902 H.F.von Soden
346 1874 F. H. A. Scrivener
348 1886 J. P. P. Martin
543 1883 F. H. A. Scrivener
713 1886 James Rendel Harris
788 1941 Kirsopp Lake
826 1900 Kirsopp Lake
828 1900 Kirsopp Lake
983 1941 Kirsopp Lake

1141 2007 unknown

1689 1941 Kirsopp Lake

1709 1910 Alexander Souter

2900 2007 unknown

Table 1: F13 Nominees and Nominators

'Alexander Souter, Novum Testamentum Graece (Oxonii: Clarendoniano, 1910), x.,

xiv.

2 This table is original material produced by the author.
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Chapter Two: The Problem and a Solution

2.1 The PA is Inadequate as a Sole Criterion

Although the presence or absence of the PA is a popular means of determining
familial inclusion, it is inadequate. The data presented below will demonstrate
the inadequacy of this as a bellwether for classifying the nature of the text within

a witness. The problem is obvious when presented in a table below:

MS Location of PA F137?
13 post Luke 21:38 (115r) yes
69 post Luke 21:38 (66v) yes
124 post Luke 21:38 (122r) yes
174 in situ at John 7:53 (131r) no
211 in situ at John 7:53 (229v) no
230 | insitu at John 7:53 obelized (189r) no

346 post Luke 21:38 (114v) yes

348 in situ at John 7:53 (164r) no
543 post Luke 21:38 (113r) yes
713 no PA at all no
788 post Luke 21:38 (142r) yes
826 post Luke 21:38 (158r) yes
828 post Luke 21:38 (118r) yes
983 post Luke 21:38 (143r) yes

1141 post John 21:25 (238r) no

1689 in situ at John 7:53 (159r) yes

1709 in situ at John 7:53 (162v) no

2900 post John 21:25 (210v) no

Table 2: PA Location by Witness
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In generalizing the content of this table, it would be safe to say that the PA is
usually found after Luke 21:38 in most F13 manuscripts, but the rule is unreliable.
Chapter Four of this dissertation will demonstrate that GA 1689 is indeed a F13

member even though it contains the PA in situ at John 7:53.

In fact, since 2005 there has been a superior resource available for categorizing
manuscripts by their content. The data in Text und Textwert' will be used here to
determine F13 constituency. Later, in Chapter Four, another methodology will be

demonstrated which supports this inclusion.

2.2 Parker’s Methodology using Text und Textwert

In 2003, Dr. David Parker published a paper comparing the Text und Textwert

analysis process with that of The Claremont Profile Method.> The methodology he

' Kurt Aland et al., Text und Textwert der griechischen Handschriften des Neuen
Testaments. V, Das Johannesevangelium, Arbeiten zur Neutestamentlichen Textforschung
(Berlin: Walter de Gruyter, 2005). Henceforth usually TuT.

David C. Parker, “A Comparison between the Text und Textwert and the
Claremont Profile Method Analyses of Manuscripts in the Gospel of Luke,” New

Testament Studies 49, no. 01 (2003), 108-138.
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employed in that paper proved to be a promising tool which could be adapted to
easily and efficiently analyse and classify F13 variant readings. This kind of
process is essential in the selection and designation of Family members. What
follows is a brief description of that process. The end result is presented in tables

below.

2.2.1 TuT Table A

The first step in adapting Parker’s methodology is to identify all TuT Teststellen'
which exist in John chapters 1-10? in the texts of the potential F13 manuscripts.
Classification of these Teststellen is made in this manner:
Every variant where one of the members of Group A had:

* anon-2ireading

* anumber 2 reading

* or a Sonderlesart reading.

! Caveat: It is important to remember that Text und Textwert uses NA27 as a base,
not the 1550 Textus Receptus used by the IGNTP.

2 There are 59 of them, numbering from 4 to 153.
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The result of this classification was introduced into a matrix with the Teststellen
on the left-most, vertical column, and the particular manuscript designation

across the top, horizontally, (beginning with GA 13).

Text und Textwert Analysis Legend

Teststellen Number
(Kurt Aland designated 153
of them in John ch. 1-10)

These are the places where one of our mss has
a non-MT reading (either the NA27, a sub
variant or a Sonderlesart)

Gregory-Aland
Manuscript Numbers

This number indicates
that at the 4th

- Teststellen, GA 124
reads £yw OUK €1l

axlog
Aregular X indicates a
| Family 13 reading
(1)x\ 5
wx\ X < = A Bold X indicates at
15 pOex | X | s X least 2/3 of the members
s [\x |(x X X | X have a non-MT Family
wax| \x | x | x | x—A X 13 reading
Ox | &f |[(x)yT x | x X X
4 A [ x X i X X This means that GA 124
4 i\ | (/ - + + * reads with the MT and
ex | x\| x X ] X X the NA27 at this variant
Ox | x | (@] la 1 X X
U = A = = The parens indicate that
\ although GA 124
contains the Family

reading here, it also

This number indicates that ms GA 13, in the
4th Teststellen [Jn. 1:27] (see ANTF vol. 36;
pp. 7-8) reads with the second variant
classification {(OUK €11 eyw ax1og).

varies in some small way.

Figure 1: Understanding the Data Tables

The squares inside the matrix where these two designators converge are filled

with numbers corresponding to the particular variant found in each manuscript
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at each passage (indicated by number or symbol), separated by a solidus (/) with
an X on the right side. These X’s are the important bits. They represent family
readings (defined as variants shared by at least two-thirds of members for which
areading is extant). Some of these Xs are bold; this designates a non-21t, F13
variant reading (regular Xs are used to denote F13 readings which are 1 or 1/2,
identical to the 21T or Byzantine reading). Spaces without an X represent places

where, for some reason, this approach is unsatisfactory.

After allowance is made for lacunae, there are 43 places where Group A

manuscripts contain a non-2It variant. These 43, are then by definition, distinct

F13 readings.
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TuT Table A

2 2 1 2 2 2 4 3 4 4
(1)x 10B X 11 X X X X X
(1)x X 5 15 X X X lac X
(1)x X X X X X X (X) X X

15 (16)x X 15 X X X X X X
5 X X X X X X X X X
(1/2)x X X X X (X) X X X X
(3)x 5-f X X X X X X X X
4C X X X 1/ X X X X X
4 1/ 1/ 4 1/ 1/ 4 4 1/ 1/
(3)x X X X 1/ X X X X
(3)x X (x) lac 1 X X X X
(5)x X lac 1/ X X X 1/ X
(2)x X lac 1 X X X X X
1 1 2 lac 1 1 1 2 1 1
(2)X X 1 lac X lac X X X X
excl 4 4 lac 4 lac 1 excl excl excl
(3)X X lac lac lac X X X X
(1/2)x 8 lac lac lac X X X X
9 2 1P lac lac lac 1 9 1 1
(2f-1)x X 1/ lac X X X X 1-f4
(1/2)x X lac X X X X X
(1/2)x X 3 lac X X X X X
8 1/ 1/ lac 8 1/ 1/ 1/ 1/ 1/
(3)x 1/ lac X X X X X X
(3)x lac (xX) X X (x) (x) (x)
(1)x 3 lac X X X X X x)
(1/2)x 8 X lac 8 X X X
()X X X lac X X X X X X
1 2 2 lac 1 2 1 1 1 1
5 6C 5 lac 1/ 5 5 5 1/ 1/
()X 1 lac X X X X X X
(1/2)x x) lac X X X X X X
5 4B lac 4 4 4 4 5 5
(2)x X lac X X X X X X
(3)x 1/ lac X X X 9 X X
(1)x X lac X X X X 4 4
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9 1 10 lac 5 1 1 9 9 9

2 (1)x X lac X X X X X X
(3)x X 1/ lac X X X X X X
(2)x X lac X X X X 1 1
(9)x X X X X X X X 1
(1)x X 2 X X X X X X
(10)x X (x) X X X 9 9 X X
(2)x X 1 X X X X X X X
4 1 1 5 4 4 4 4 1 1

4 1 1 4 4 1 4 4 1 1

6 7 1 1 1 1 1 1 5 5
5B 7 7 5 5 7 5 7 5 6B
(1/2)x (X) X X X X X X X X
(3)x X X X X X X X X
(1)x X 3 X X X X X X
1 3 3 5 1 3 1 1 1 1
(1/2)x X X X X X X X 5 5
(1/2)x 3 X X X X X X X X
1 15 1 5 1 1 1 1 19 19
(1/2)x X X X X X 3 X X
(3)X 1/ X X X X 1/ 1/
(3)x X X X X X 1/ 1/

13 69 124 346 543 788 826 828 983 1689
X 39/43 X 36/43 | X33/43 | X16/22 36/41 38/40 | X 42/43 40/43 36/42 35/43

90. 92. 83. 72. 87. 95, 97. 93, 85. 81.

Table 3: TuT Table A
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TuT Table B
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86 X X X lac X X X X X X
87 X X 1/ lac X X X 9 X X
89 X X X lac X X X X 4 4
91 9 1 10 lac 5 1 1 9 9 9
94 2 X X lac X X X X X X
96 X X 1/ lac X X X X X X
98 X X X lac X X X X 1 1
100 X X X X X X X X X 1
105 X X X 2 X X X X X X
110 X X (%) X X X 9 9 X X
113 X X 1 X X X X X X X
114 4 1 1 5 4 4 4 4 1 1
117 4 1 1 4 4 1 4 4 1 1
119 6 7 1 1 1 1 1 1 5 5
131 5B 7 7 5 5 7 5 7 5 6B
133 X (x) X X X X X X X X
134 X X X X X X X X X X
136 X X X 3 X X X X X X
142 1 3 3 5 1 3 1 1 1 1
146 X X X X X X X X 5 5
148 X 3 X X X X X X X X
150 1 15 1 5 1 1 1 1 19 19
151 X X X X X X X 3 X X
152 X X 1/ X X X X X 1/ 1/
153 X X X X X X X X 1/ 1/
TS 13 69 124 346 543 788 826 828 983 1689
X39/43 | X36/43 | X33/43 | X16/22 36/41 38/40 X 42/43 40/43 36/42 35/43

Table 4: TuT Table B

2.1.2 TuT Table C
Using the same matrix structure and classification nomenclature as was used in

Table A, Table D addresses the manuscripts which are clearly not F13 members.



As is obvious from the paucity of bold X’s in the matrix, there simply are not
enough F13 consanguinity to justify inclusion of these witnesses in the Family in
St. John's Gospel. This is a very simple and efficient way, using sampling, to
discern whether or not a particular witness belongs in F13 without exhaustive

collation.

TuT Table C

2 2 1 2 2 2 4 3 4 4
(1)x 10B X 11 X X X X X X
(1)x X 5 15 X X X X lac X
(1)x X X X X X X (X) X X

15 (16)X X 15 X X X X X X

5 X X X X X X X X X

(1/2)X X X X X (X) X X X X
(3)x 5-f X X X X X X X X
4C X X X 1/ X X X X X

4 1/ 1/ 4 1/ 1/ 4 4 1/ 1/
(3)x X X X 1/ X X X X X
(3)x X (X) lac 1 X X X X X
(5)X X X lac 1/ X X X 1/ X
(2)x X X lac 1 X X X X X

1 1 2 lac 1 1 1 2 1 1
(2)X X 1 lac X lac X X X X

exclu 4 4 lac 4 lac 1 exclu | exclu | exclu
(3)X X X lac lac lac X X X X
(1/2)X 8 X lac lac lac X X X X
9 2 1P lac lac lac 1 9 1 1
(2f£-1)X X 1/ lac X X X X X 1-f4
(1/2)X 4 X lac X X X X X X
(1/2)X X 3 lac X X X X X X

8 1/ 1/ lac 8 1/ 1/ 1/ 1/ 1/
(3)x 1/ X lac X X X X X X
(3)x X X lac (X) X X (X) (x) (x)
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TuT Table D

(1)x lac (1)x (1)x (1)x (1)x (1)x (1)x
(1)x lac (1)x (1)x (1)x (1)x 1 (1)x
1/)x lac (1)x (1)x (1)x (1)X (1)X 1C
1 lac 1 12 1 1 1 1
(1/2)x lac (1/2)x (1/2)x | (1/2)x (1/2)x (1/2)x (1/2)x
(1/2)x lac (1/2)x (1/2)x | (1/2)x 1/2B 1 1/2B
1 lac 1 1 1 1 1
1/ lac 1/ 3 1/2 1/2 1/2 1/
4 lac 4 4 1/2 1/2 1/2 1
1/2 lac 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2
3F lac 3F 6 1 1 1 1
1/2 lac 1/2 1/2 1/2G 1/2 1/2 1
1 1 1 1 2 1 1 1
2 2 1 2 2 1 lac 1
1 1 1 1D 1 1 1 1
3 3 1 4 1 1 1 1
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 3 1/2 1/
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/
1P 1P 1 1 9 1 1 1/
1 1 1 2 1 1
1/2 1/2 1/2 1/2 3 1/2 1
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2
1/2 1/2-f1 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2-f 1/2
4 4 4 1 1 1 1 1
3 3 1 1H 1 1 1 1
1/2 1/2 1/2 X X 1/2 1/2 1
3 3 1 3B 1/2 1/2 3 1
1 1 1 1 1 1 1 1D
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2G 1/2 1/2
1 1 1 1 2 1 1 U2
1/2 1/2 1/2 X X 1/2 1 1/2
1 1 1 2 1 1 1 1
1-0 1 1-0 1 X 1 1-0 1
1/2 1/2 1/2 6 1/2 1/2 6 1/2
1 1 1 X 4 1 1 1
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1 1 W1/4-f 9 1 4 7 1
1 1 1 X X 1 1
1/2 1/2 1/2 1/ 1/ 1/2 1/ 1/2
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 4 4 2 5 2 5
1 1 1 X X 1 1 1
1 1 1 1 3 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 3
lac 1 1 1 1 1 1 1
lac 1 1 1 1 1 1 1
lac 1 1 1 6 1 1 1
lac 1/2 1/2 X X 1/2 1/
lac 1/2 1/2 X 1/2 1/2 1
lac 1 1 X X 4 1 1
lac 1 5 1 lac 1 1 2
lac 1/2 1/2 X lac 1/2 1 5
lac 1/2 1/2 X lac 1/2 1/ 1
lac 11 11 2 lac 1 11 4
lac 1/2 1/2 X lac 1/2 1/ 3
lac 1/2 1/2 1/ lac 1/2 1/
lac 1/2 1/2 1/2 lac 1/2 1/2 1/2
174 211 230 348 713 1141 1709 2900
5/43 0/43 5/43 16/43 12/43 4/39 3/39 3/39
11. 0 11. 37. 27 10. 7. 7.

Table 6: TuT Table D

2.1.3 Gruppierung Matrix

Another way to present a summary of the data above in a more concise manner is
presented below in the TuT Gruppierung charts in V, Band 1.1." These charts rank
manuscripts according to similarity and dissimilarity. For instance, based on the

comparison data provided by the selected teststellen, manuscript 13 is most

! Aland, Text und Textwert, 49-90.
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closely associated to GA 543, then 828, etc. Although not every manuscript used
in this dissertation was available for the authors of TuT, those which were, have

been included.

Text und Textwert: Gruppierung

MS similar > > > > > > > >> > > > > > > different

13 543 828 788 346 983

346

543 826 13 788 828 346 983 69
826 543 828 788 13 983 346 124 69
828 826 13 124

69

124

788 826 543 69 124

983

1689

174 211 548

211 318 174 1603 1647

230 161 407 831

343 829

713

1141

1709

2900

Table 7: Gruppierung Data Matrix

According to this data, the difference between Group A and Group B is again
clearly apparent. This data shows the core members of F13 are closest (or more
similar) to other F13 core members, while the non-F13 witnesses are generally

most closely related to other non-family members.

The chart below uses percentages to present the same data above:
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Percentage of F13 Content
MS ‘ F13 Teststellen Total Percentage ‘
13 39 43 91%
346 16 22 73%
543 36 41 88%
826 42 43 98%
828 40 43 93%
69 36 43 84%
124 33 43 77%
788 38 40 95%
983 36 42 86%
1689 35 43 81%
174 5 38 13%
211 0 40 0%
230 5 50 10%
348 16 47 34%
713 12 43 28%
1141 4 52 8%
1709 3 52 6%
2900 0 44 0%

2.3 Summary

Based on the data resulting from the application of Parker’s methodology to the

Table 8: Percentage of F13 Content

raw TuT data, there is sufficient reason to exclude manuscripts 174, 211, 230, 348,

713, 1141, 1709, and 2900 in this study of F13. At least in St. John’s Gospel these
witnesses are simply are too unlike the known F13 kernel (GA 13, 69, 124, and

346) to be included as part of the family.
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Chapter Three: The Manuscripts Described

3.1 GA 13

Preliminary Data

Library: Bibliothéque Nationale de France - Site Richelieu, 58 rue de Richelieu, 75002
Paris.

Librarian: Christian Forstel, Conservateur de la section grecque, Département des
Manuscrits, Bibliothéque nationale de France.

Shelf Mark: Manuscript Grec. 50

Other Catalogue Numbers: In Tellier’s library it was denoted Codex Telleriana-

Remensis, 56 Reg. 2244, 2;" Kuster Paris 6;* Scholz 12;* von Soden £368!

!Caspar René Gregory, Textkritik Des Neuen Testamentes (Leipzig: J.C. Hinrichs,
1900). Band I. 131.

2Ludolph Kuster and John D. D. Mill, Novum Testamentum Greecum, Cum Lectionibus
Variantibus ... Studio Et Labore Joannis Millii ... Collectionem Millianam Recensuit, Meliori
Ordine Disposuit, Novisque Accessionibus Locupletavit Ludolphus Kusterus

(Roterodami, 1710).

* Johann Martin Augustin Scholz, Novum Testamentum Graece : Textum Ad Fidem
Testium Criticorum Recensuit. Lectionum Familias Subiecit, E Graecis Codicibus

Manuscriptis, Qui in Europae Et Asiae Bibliothecis Reperiuntur Fere Omnibus, E
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History and Description

Charles-Maurice le Tellier was born at Turin in 1642 and died at Rheims in about
1710. This codex was presumably, part of his fifty thousand volume personal
library which he accumulated while he served as Cardinal.? After his demise, the
majority of his library was sent to the Convent of S. Genevieve, however, this
codex ended up in Paris. Lake theorizes this occurred because it was intentionally
diverted to the Royal Library through the hands of Teller’s nephew, the Abbé de

Louvois, Bibliothecaire du Roi.’

Versionibus Antiquis, Conciliis, Sanctis Patribus Et Scriptoribus Ecclesiasticis
Quibuscungue Vel Primo Vel Iterum Collatis Copias Criticas Addidit, Atque Conditionem
Horum Testium Criticorum Historiamque Textus Novi Testamenti in Prolegomenis Fusius
Exposuit, Praeterea Synaxaria Codicum Km 262. 274 Typis Exscribenda (Lipsiae:
Friderici Fleischer, 1830).

! Hermann Freiherr von Soden, Die Schriften. ..

2Joseph Sollier, ‘Charles-Maurice le Tellier,” The Catholic Encyclopedia, v. 9. (New
York: Robert Appleton Company, 1910), Accessed online 3 November 2008.

’Lake and New, Family 13, 10.
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GA 13 was collated by Marquis Francois Michel le Tellier Louvois (1639-1691) for
inclusion in Ludolf Kuster’s Novum Testamentum (revision of Mill).! J. J. Wettstein
also collated this manuscript® for use in his own Greek New Testament’ published
in 1751-1752. Gregers Begtrup (1769-1841) collated manuscript it in 1786, for use
in Andreas Birch’s book,” published in 1788. Sometime thereafter, J. J. Griesbach

also collated GA 13°for use in his forthcoming Novum Testamentum’ which was

' Kuster and Mill, Novum.

2Kirsopp Lake, Professor H. Von Soden’s Treatment of the Text of the Gospels, [a Review
of Die Schriften Des Neuen Testaments, in Ihrer dltesten Erreichbaren Textgestalt,
Vorgestellt Auf Grund Threr Textgeschichte.], Review of Theology and Philosophy
(Edinburgh: Otto Schulze & Co., 1908), 11.

3 Johann Jakob Wettstein, He Kaine Diatheke = Novum Testamentum Graecum, 2 v.
(Amstelaedami: Ex Officina Dommeriana, 1751).

‘Lake and Lake, Family 13, 11.

sBirch, Quatuor Evangelia.

¢ Lake and Lake, Family 13, 12.

’Johann Jakob Griesbach, William Greenfield, and John Mill, He Kainé Diatheke = :

Novum Testamentum : Ad Exemplar Millianum, Cum Emendationibus Et Lectionibus
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published in 1796. On November 22, 1884, Gregory personally consulted GA. 13 in

Paris,' although there is no evidence he collated it.

This codex is a texta continua tretraevangellium (with some lacunae) written on
deluxe quality parchment. It begins at Matthew 2:21.> The text of John’s Gospel
seems to be a composite, written by the same professional hand throughout,
although there are obviously at least two other hands at work in the text of the

protocol and the subscription material.

Of the text itself, Scrivener notes “it is not correctly written.” This is indeed
true. There are many obvious misspellings (¢ for 1; w for o, etc.) accompanied by

other unusual and unique idiosyncrasies.

Griesbachii, Preecipuis Vocibus Ellipticis, Thematibus Omnium Vocum Difficiliorum, Atque
Locis Scripturce Parallelis, (London: Samuelis Bagster, 1796).

' Gregory, Textkritik, 131.

2 (Below the reader will find a comprehensive, page-by-page description of page
contents for each manuscript in this study).

3Scrivener, A Plain Introduction (4th ed.), v. 1, 192.
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In the very front of the codex, written in two different hands are the following
Latin notes: “Codex Membr. 10. saeculo sciptus initio mutilus quo continentur Euagelia
quattuor/ Volume de 170 Feuillets Se Feuillet 122 est Mutile 13 Decembre 1881. (Le feuillet
93 a ete remis en place entre les feuillet 73 et 74) Codex Telleriana-Remensis, 56 Reg. 2244.
2. Another frontispage contains these annotations, probably in the hand of
Caspar Gregory:

“Paris biblioth. nat. Ms. Gr 50

Codex hic habuit olim ut videtur
fasciculos viginti quinqu:

fasc. a’: foll. 1-6: caret folus 1 mo et 2 do
s 39-42 1.4.5.8

e ’

q’:  61-66: non habet nisi folia us

cc )

ia:  74-80 septam

" igh 89-95 (et 58 59) integer est; sed quarenda sunt eius folia media folia 58 59
“ ka: 152-157: caret folias 1 et 8 vs
“  kb% deest nisi fallor
kg’: foll.158-164 et 169: integer est; sed folium eius octavum stat sub codicis
finem, fol 169
“ kd’: 165-168: caret folus 1.2.7.8
Desunt Mt 1, 1-2. 20; 26, 33-52; 27. 26-28, 9

Mc 1, 20-45

Jo 16,19-17,11; 21, 2-25
Caspar Rene Gregory
Paris, die 18 Decembris 1884.”

Typed on yet another page at the front:

! Thanks to Dr. Hugh Houton for assistance in discerning some of the Latin here.
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50. Evangelia IV., initio et fine mutila (1); - Synaxarii fragmentum (158). XIII s. Parch. 170

fol. (Teller. Rem.-Reg. 2244, 2). P.

This handwritten, Latin note is found on page 170 recto (near the end) of the
manuscript 13 film. It is transcribed without correction:

“Codex 50, 4 Evangelia continuens, olim Telleriano. Rhemensis 56, de inde regius
2244. 6., Kustero Paris 6, inter codicus a Griesbachio collatos 13, vix ante Sec. XIII
scriptus est. Mutilus est a Math. cap. 1, 1 ad 11, 21v. cap XX VI, 33-53v., cap. XX VII,
26 ad cap. XXVIII, 10v.; Marc 1, 21v. usque ad fine capitis; Joh., cap. XXI, 2v. usq. ad f.
cap. Praterea Luc. IX, 19v. usque ad finean cap. bibliogregi errore positum est post
Marc. X, 18v. Librarius [s]a[pJe vocales permutat, aliosque errores graphicos
committit.

In margine cod. notantur sectiones Ammoniana, et lectionem publ

carum arcai et tele. Ad calcem codicis adjectum est Synaxarion

initio et fine mutilum.

Pertinet hic codex ex auctoritate eorum, qui in re critica S. versati

sunt, ad codicum elastem, qui exhibent textum vetustisunum,

maximaque attentisne digruum. Negligenter collatus est a Kustero

et Wetsternio, majori quidem diligentia a cel. Griesbach. Th. Prosterio

pluribus autem locis, prafertim ex posteriosibus Luca et Joan. cap.

lectiones aliquas raptim decerpsit. Denico codicem integrum

accurate contulit J. Begtrup, Danus, Th. D An. 1797.

De natura et indole Cod. 50 copioscus locutus cod. Griesbach in

librio, qui inferibatur Symbola critica 2 vol. Itala 1783 et 1793.”
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In his Symbolicae Criticae' (1785 ed. not 1783), Griesbach theorises that 13 and 69
share a common, undiscovered ancestor. Unfortunately, this will be
demonstrated below to be inaccurate. Codex Paris 50 will be the chief

representative of a separate subfamily from that of Codex Leicestrensis.

The actual St. John’s Gospel begins at folio 123 recto and is entitled: evayyeAiov
Kat 1w. The approximate size of each folio is 23.9 x 18.2 cm. The codex is without
Ammonian Sections, but it does have three of the four typical subscriptions,
three of the four kepalaia tables, a synaxarion (incipit 158r), and a menologion
(incipit 163v). It also contains calculations of the otiyot and pnuata (cf. 43r).
Apxn and tehog indicators are found throughout although sometimes irregularly
in that they are sometimes written in the margins rather than inside the text
column. Each page generally contains two columns of writing. At the beginning
of St. John’s Gospel, pages have 30 lines, but toward the end of the work most
pages contain only 27 lines of text. Although the number of characters per line

varies greatly because of the use of ligatures and other factors, the average line

! Johann Jakob Griesbach, lo. Iac. Griesbachii Symbolae Criticae : Ad Supplendas Et
Corrigendas Variarum N.T. Lectionum Collectiones Accedit Multorum N.T. Codicum

Graecorum Descriptio Et Examen, 2 vols. (Halae: impensis lo. lac. Curtii vidvae, 1785).

56



appears to have about 15 characters. There are few spaces between words. The
ductus of each character is very consistent as is the horizontal spacing of each
letter which indicate the competency of a professional scribe. Aland and Gregory*
counted 170 folios for the total codex. This is consistent with what the present
author counted in his personal consultation of the actual artefact. Each recto
appears to have a double numbering scheme (neither of which appears to be
written in the hand of the original scribe). The page numerals are written in
Arabic (on the recto in the usual place) and are often written so enthusiastically

they span two or three vertical lines.

Lake notes that, “a conjugate leaf, 58-59, which contains Luke ix 19-x 1, has been
misplaced and is now found between Mark x:19 and 20.”* Additionally, in 2006
there were other pages missing as well: at 38 verso, Matthew 26:21b-26:53 are
missing. At 40 verso, Matthew 27:26b-28:9 are also missing (probably four folios).
At 42 verso, Mark 1:10b-1:20 are missing. At 91 verso, Luke is also lacunose 9:20-

62 (probably another four folios). On page 94 recto (Luke 11:27), there is an

'Aland, Kurzgefasste Liste, 61.

2Lake and New, Family 13, 10.
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example of dittography where the scribe repeats transcribing text already

transcribed above (back to Luke 10:33. A total of 35 verses repeated).

At the end of St. John’s Gospel, the text ends at 21:2a (missing the last 23 verses-if
indeed they were ever included, since there is no evidence of the original

numbering scheme here. Only the more recent one remains).

The ruling form is that of Plate Five, Form II 19a. Lake' identifies this type of
ruling scheme with another tetraevangelion (1154) and a text of Gregory

Nazianzene from 1104.

There is nothing in Barbour resembling the hand of the Paris 50 scribe. The
closest example is perhaps, plate 24 which is signed by Theodore of Studium and

dated 12 June, 1136.2

!Kirsopp Lake and Silva Lake, Dated Greek Minuscule Manuscripts to the Year 1200.
Indices, Volumes I to X, Monumenta Palaeographica Vetera (Boston: American
Academy of Arts and Sciences, 1945), 130.

2Ruth Barbour, Greek literary hands, A.D. 400-1600, Oxford Palaeographical

Handbooks; (Oxford: Oxford University Press, 1981), 7.
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Using Colwell’s scheme! for counting letter shapes to approximate a date of

transcription puts the writing at about A. D. 1166-1225.

These letters seem to visually dominate wherever they are written: , A, ¢, (.
Compared to other characters, they also appear slightly exaggerated. There are
few square breathing marks. Most are round as are the many circumflex accents.
The trema is present as also is the ka1 compendium. Sequential, interlexical tav
is corbiestepped ascendant. There are few suspended lines. The text hangs
pendant from the line. It is upright and of standard size. The scribe is obviously a
professional with the time and inclination for artistry. The quality of the writing
implement is extremely good allowing clear discernment of the head of the
stroke from the tail as a result of differential in the ink flow. The general

condition of the codex is actually fairly good.

! Ernest Cadman Colwell, Studies in Methodology in Textual Criticism of the New
Testament, (v. 9 of the New Testament Tools and Studies, Leiden: E. J. Brill, 1969),

125-141.
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On page 73 verso is an image of Saint Luke writing his codex. The andromorph
appears without other symbols or architectural components. The solo image
occupies the right half the page. He sits on some type of throne but without a
writing desk. He is short-haired and closely bearded. There is no corresponding

image of St. Mark.

There is an image of St. John on page 122 verso. Here, as with that of St. Luke, the
image occupies only half the page (the other half containing Johannine
ke@aAaia). The physiology of the individual is almost identical to that of St. Luke,
excepting that St. John appears to be suffering male pattern baldness while Luke

does not.

Subscriptions exist for both Matthew and Luke, but no genuine colophons.

The traditional order of the gospels is here observed (Matthew, Mark, Luke, and
John). The Pericope Adulterae is at Luke 21:38 on page 115 recto. Its traditional
location in John 7:53 is unmarked and undistinguished (See Appendix A for page-
by-page contents). There are Ammonian numbers but no Eusebian numbers or

tables. Red and blue colors are used on large initials at the beginning of the book.
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Interestingly, the kepaAaia for Mark, Luke, and John are listed and numbered in
tables preceding each book, but within the gospel itself, the numbers (not the
incipits) are marked in the corresponding places of the margins. Apxn and teAog
notations are found throughout although many are marginal rather than

intercolumnal.

There are three subscriptions. At the end of Matthew, folio 41 recto: ek t(ov)
kata patdaiov svalyyelia) e/ypaen eppaictn ek ma/Aaictnvi. yeta 1 et / tne
avaAnewg Tov K. / ex(e1) de pnuata GPrv. ex(et) d¢ / ctixx PPE. / (kepalaia

headings follow).

At the end of Mark, folio 72 verso: eva(yyeAia) kata papk. eypagn / pwuaic T ek
pwL. et /TP £tn tnc avaAnewc Tov K. exn de pruata / axoe: ctixX XK. /

(keahaix headings follow).

At the end of Luke, folio 122 recto: sva(yysAia) kata Aovkav eypagr /
eAAnviot(n) eic t(ov) aAe€avdp / av tnv ueyal. UETTE £T1 THC avaAnPewc Tov
(lacuna) / exn 8¢ pnuata F (lacuna) / ctiyovc iPn.  (Johannine ke@aAaix

headings follow on the next page).
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Many titAot have been partially trimmed, consequently vestigial components are
sometimes visible located at the top right of some recto pages, or bottom inner
corner of the sundry verso. Quire numbers are sometimes marginally visible at

the bottom of many versos.

Page numbers are not coeval to the text. Also, there is some evidence of a
second, older numbering system (the sequence of which would indicate the

original presence of membra disjecta at the commencement of Saint Matthew).!

No lectionary tables exist but occasionally a single lection note can be found. The
synaxarion, is incomplete. It begins on page 158r with the third day of the fourth
week after Easter, which means that approximately eleven pages of synaxaria are
missing. The more recent, Arabic page numbers on each of the recto pages do
not reflect this gap and must therefore, be more recent. There is also a
menologion which may be complete, but the inferior quality of the photo image

makes it impossible to know for sure.

! Notice in the numbering scheme visible in Appendix A, there are two pages

numbered 73 and folio 93 is numberless. This is not a modern error.
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Hatch' notes the following omissions:
“Mt. 1:1-2:20 (tov); 16:2ff; 26:33 (3¢); 26:52 (uayaipa); 27:26 (8¢); 28:9
(ekpatnoav); Mk. 1:20 (omiow); 1:45 (kar’); Jn. 16:19 (oPeobe); 17:11
(epxopar); and 21:2 (Ziuwv) to end. Mark 16:2f is omitted. The longer
ending of Mark is given. Luke 22:43f is omitted. John 5:4 is present and
unremarkable. The Pericope de Adulterae is omitted in John, present

instead after Luke 21:38.”

Although both Gregory and Soden date this manuscript to the thirteenth

century, the present author prefers Scrivener’s assessment of late twelfth

century. This date is consistent with that derived from Colwell’s method as well

(ca. 1166-1225 AD).?

! William Henry Paine Hatch, Facsimiles and Descriptions of Minuscule Manuscripts of

the New Testament, (Cambridge: Harvard University Press, 1951), 206.

See data below.
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3.2 GA 69

Preliminary Data

Library: The Record Office for Leicestershire, Leicester & Rutland, Long Street,
Wigston Magna, Leicester, LE 18 2AH, United Kingdom.

Librarian: Jo Buckley (Archives Assistant).

Shelf Mark: 6D32/1

Other Catalogue Numbers: Tischendorf '69e 31a 37p 14r; Soden? 6505; Hoskier?

14.

History and Description
This codex is one of those used by Erasmus in his Greek New Testament.!

Although the source of its text remains unknown, there is ample evidence of its

! Constantin von Tischendorf, Caspar Rene Gregory, and Ezra Abbot, Novum
Testamentum Graece. Ad Antiquissimos Testes Denuo Recensuit, Ed. VIII critica maior. 3
vols. (Lipsiae: Giesecke & Devrient, 1869).

2von Soden, Die Schriften.

3 H. C. Hoskier, Concerning the Genesis of the Versions of the N.T. Remarks Suggested by
the Study of P and the Allied Questions as Regards the Gospels, (London: Bernard

Quaritch, 1910).
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influence historically. That Emanuel of Constantinople was the scribe of GA 69
seems to have been realised independently by different scholars at different

times.

In 1904 M. R. James identified the scribe of GA 69 as Emanuel of Constantinople
based upon his comparison of the distinctive hand of several other manuscripts,’
one of which was signed by Emanuel. Later, in 1911, James published an article in
which he argued that the fifth and the sixth manuscripts of those thought to be
from Emanuel because of the distinctive hand, also shared another common
characteristic. All three were written on mixed vellum and paper. One of the
manuscripts in question is a Suidas and the other is a Psalter (Oxford, Corpus
Christi College cod. 76 and 77). The Suidas is in two volumes. All of volume one

and about a third of volume two are written in the hand of Emanuel of

' L. D. Wilson N. G. Reynolds, Scribes and Scholars: A Guide to the Transmission of Greek
and Latin Literature, 3rd ed. (Oxford: Clarendon Press, 1991), 160.

2 Montague Rhodes James, “The Scribe of the Leicester Codex,” The Journal of
Theological Studies V, no. 19 (1904), 445-447. Also two other articles in JTS one is
1910, and another in 1911.

> One was an Orationes of Demosthenes (U of Leiden, cod. Voss. Graec 56).”
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Constantinople, but the remainder' of volume two is in the hand of loannes
(John) Serbopoulos. It appears that Emanuel of Constantinople began the
transcription, but it was finished by Joannes Serbopoulos.? This could provide a

approximate terminus ad quem for the life of Emanuel of Constantinople.

Another incidence of discovery is evidenced when in 1886 a friend of Rendel
Harris’ (named Mr. Bensley) informed him that Dr. Swete had also noticed the
scribe of the Caius Psalter is the same as that of Codex Leicestrensis. Later the

next year Harris published a monograph on the minuscule claiming thus.’

Harris had been interested in the Family for some time. On 6 November, 1893, he

gave a lecture at Mansfield College, Oxford, entitled, A Lecture on the Genealogical

! About two-thirds.
*Montague Rhodes James, “Two More Manuscripts Written by the Scribe of the
Leicester Codex,” The Journal of Theological Studies XI, no. 2 (1910), 291.

3Harris, The Origin of the Leicester Codex, 10-11.
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Relations of New Testament Manuscripts. After some minor editing, it was published

as the monograph, The Origin of the Ferrar Group.'

Emanuel of Constantinople is known to have been a protégé of Archbishop
(George) Neville for whom he transcribed a Demosthenes in 1468. He may also
have been Neville’s Greek teacher and served as the same to Bishop Shirwood as

well.?

In 1929, while studying the Exchequer Rolls of 1455-1456, Howard Gray, a
professor at Bryn Mawr, discovered that royal payments were disbursed to four
Greek visitors to England, one of whom was Emanuel of Constantinople. Despite
to ubiquity of the name (various spellings include Emmanuel, Manuel, and

Manuell), he was probably the same individual who transcribed the Leicester

1James, Rendel Harris, On the Origin of the Ferrar-Group a Lecture on the Genealogical
Relations of New Testament Mss, (London: C. J. Clay, 1893).

2Josephine W. Bennett, “John Morer's Will: Thomas Linacre and Prior Sellyng's
Greek Teaching,” Studies in the Renaissance 15, (Chicago: The University of Chicago

Press, 1968), 84.
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Codex. Another of the three! beneficiaries was loannes (John) Serbopoulos.” The
exact text of the notation is provided here:
“26 April, 1456. Manuell Crisolars de Gracia. In denariis sibi liberatis per manus
proprias in persolutionem xl s. quos dominus Rex de avisamento Consilii sui eidem
Manuell liberare mandavit habendos de dono suo per viam elemosine sue per

breve de privato Sigillo inter mandata de hoc termino.””

Although the name is slightly different, a footnote seems to substantiate Gray’s

claim for the identity of this person as the scribe Emanuel of Constantinople:

! They were Emanuel of Constantinople, Ioannes Serbopoulos (also of
Constantinople), and a poet named Carmelliano.

2 Charles Homer Haskins and Charles H. Taylor, Anniversary Essays in Medieval
History by Students of Charles Homer Haskins Presented on His Completion of Forty Years
of Teaching, 1st ed. (ed. Howard L. Gray, New York: Houton Mifflin, 1929),
Feschrift.

’ Henry Saint-George, Sir; Richard Saint-George, Sir; Joseph Jackson Howard;
Joseph Lemuel Chester, The Visitation of London, Anno Domini 1633, 1634, and 1635,

Publication; 15. (London: Harleian Society, 1880).
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“One of the following items seems to have been noted by Budden' in his
Latin life of William Waynflete. Giving as reference ‘Epella exitus,”? he says
that a citizen of Constantinople, a knight of the golden cross named
Emanuel, received through the intercession of Waynflete® twenty pieces

of gold from the royal treasury.”*

! John Budden, “Gulielmi Patteni, Cui Waynfleti Agnomen Fuit, Wintoniensis Ecclesice
Preesulis Quondam Pientissimi, Summi Anglice Cancellarii, Collegij[Ue] Beatce Marice
Magdalence Apud Oxonienses Fundatoris Celeberrimi, Vita Obitusq[Ue],” (Oxoniee:
losephus Barnesius, 1602).

2 The modern image of the original is hard to read, but it appears just as is written
here. The present student prefers an emendation “Expella exitus" instead.
*Richard Chandler, The Life of William Waynflete, Bishop of Winchester, Lord High
Chancellor of England in the Reign of Henry Vi., and Founder of Magdalen College, Oxford
(ed. Lambert Charles, London: White and Cochran, 1811), 267. note x.

* Gray, Anniversary Essays, 83. The book being referred to is: Hans B. Gerstinger,
Festschrift Der Nationalbibliothek in Wien (Wien: Osterreichischen staatsdruckerei,

1926).
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Rendel Harris asserted this is the person who transcribed Codex Leicestrensis
from an unknown exemplar, possibly at Grey Friars Abbey in Cambridge, but
more likely in Reading Abbey." 1t is presumed that after the dissolution of the
monasteries by King Henry VIII, the codex somehow became the possession of
George Neville (1432-1476), Archbishop of York, Chancellor of England, and

brother to Warwick, the King Maker.”

Ioannes (John) Serbopoulos®

As noted above, loannes (John) Serbopoulos was one of the three listed in the
Exchequer Rolls of 1455-1456 as being a beneficiary of the crown along with
Emanuel of Constantinople, so it is not surprising that his name also occasionally

turns up with to that of Emanuel.

The first evidence of Serbopoulos’ residence in England occurs in a copy of the

grammar of Theodore Gaza, now in the Library of Trinity College, Dublin (no.

! Lake and Lake, Family 13.
2 Harris, The Origin of the Leicester Codex.
> Also “Servopoulos” see Jonathan Harris, Greek Emigres in the West 1400-1520

(Camberley: Porphyrogenitus, 1995), 147-148.

70



925)' dated 1484. Other than the royal grant mentioned above, there is not much
known about his 30-year peregrination during the period from 1453 to 1484.
Sometime after 1484, it is known he was invited to work at the Abbey Library of
the monastery in Reading. It is certain that by the 3rd of May, 1495, he was
established in Reading, already at work on manuscript 106, Corpus Christi,
Oxford.” According to Weiss,” Serbopoulos lived at St. Mary’s Abbey from 1489 to

the end of the century.

N. G. Wilson points out a connection between Serbopoulos and one W. Grocyn:
“Remarkably, at the end of the 15th century there was a local source of
supply for some Greek texts, in the person of loannes Serbopoulos, a
refugee from Constantinople who had taken up residence near Reading,

[and] who supplied Grocyn with manuscripts.”

'Roberto Weiss, Humanism in England During the Fifteenth Century, 2 ed. (Oxford:
Blackwell, 1957), 147, n. 4.

2 According to a handwritten note therein.

* Weiss, Humanism, 148.

“Nigel G. Wilson, A Descriptive Catalogue of the Greek Manuscripts at Corpus Christi

College, Oxford (Cambridge: Ds Brewer, 2011).
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Nigel Wilson describes the role of Serbopoulos in Reading thus:
“...there are some grounds for suggesting that Greek was also alive at
Reading Abbey at the turn of the 15th century. The sojourn there (for as
much as a decade) of the Hellenist scribe Johannes Serbopoulos has been
treated as nothing more than an act of cultural patronage on the part of
Abbot John Thorne II, and the monastery served merely as a clearing
house for codices intended for readers of Greek at Oxford and

elsewhere.”

It may have been during this sojourn that Serbopoulos also transcribed a copy of
manuscript Selden Supra 19 3407 (Quarto Catalogue I, Cod. Seld. no. 18)* as well as
another New Testament minuscule registered as GA 58 for his patron. In fact, the
modern legacy of Serbopoulos is more Humanistic than theological. Most of the
existing works we have today which he transcribed are not theological tomes,

but humanistic volumes. The manuscript Serbopoulos was transcribing in 1495

Tan W. Archer, Transactions of the Royal Historical Society, (Cambridge: Cambridge

University Press), 78.

2 http://www.rsl.ox.ac.uk/dept/scwmss/wmss/online/mediaeval/selden/selden-supra.html
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was a commentary from Eustratius of Nicea on one of Aristotle’s writings. Part of

the inscription (515v) is provided in Barbour thus:

“eteAe1B[n] n mapovoa PifAog dia xe1pog epov 1wavvou tov oepfonovAfov]
KWVOTAVTLV 0 TOALTO €V T TwV Bprtavik(wv) vow ayyAld. eV Tivi Kwun

kalovpevn padvy ...

Of the seven Serbopoulos manuscripts extant today, Coates classifies them as
falling into one of four categories: grammar [Theodore Gaza], commentaries on
Aristotle, Eastern Fathers [Chrysostum], and classical Greek rhetoric [Isocrates).”
Apparently, Serbopoulos was the source for many collectors of Greek

manuscripts. Gasquet writes in a footnote:

“It may be worthwhile to mention that in the years 1499 and 1500 a Greek,
one John Serbopoulos, of Constantinople, was copying Greek MSS. in

Reading. Two of these thick folios written on vellum now form MSS. 23

'Ruth Barbour, Greek Literary Hands, 24-25.
2 Alan Coates, English Medieval Books : The Reading Abbey Collections from Foundation

to Dispersal, Oxford Historical Monographs (Oxford: Clarendon Press, 1999).
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and 24 in the library of Corpus Christi College, Oxford. They were among
Grocyn’s books, and came to the college through the instrumentality of
John Claymond, who was known and patronised by Abbot Bere, of

Glastonbury, and himself a collector of Greek manuscripts.”

So it seems that Emanuel of Constantinople and Ioannes Serbopoulos were
sometime working together at Reading Abbey. Weiss makes clear from his
studies, they were not making books for the Abbey Library however, but rather,
they produced for income from patrons like Grocyn and Claymond. He also
argued that none of these seven existing manuscripts, were written for the

monastery library.? It was his opinion they were all transcribed for private

'Francis Aidan Cardinal Gasquet, The English Bible, and Other Essays, New ed.
(London: George Bell, 1908), 318.

2 Weiss, Humanism, See note 3, p. 145. There they are listed as, “Leicester Town
Library, the Codex of the New Testament; Cathedral Library Durham, MSS C.1. 15,
(Aristotle), C.IV.1, (Plato); Corpus Christi Coll. Oxford, no. 19, (Psalter), nn. 76-7,
(Suidas, partly written by John Serbopoulos); (B.M.) Harl. no. 3100, (Suidas, given
to Harley by the Durham Chapter); Corpus Christi Coll. Cambridge, no. 81

(Homer); Gonville and Caius Coll. Cambridge, no. 348, (Psalter): Trinity Coll.
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individuals (W. Grocyn owned many of them) and some were also thought to

have been used in colleges.

The Sometime Owners of Leicestrensis

In his 1887 monograph' on GA 69, Rendel Harris delineated a significant chain of
custody for Codex Leicestrensis over the years from the time it was presumed
copied until it was gifted to the Borough of Leicester. In summary, he suggests

that by A.D. 1567 the codex was in the possession of Richard Brinkley.”? Sometime

Cambridge, no. 1186, (Psalter); University Library, Leyden, Voss. Gr. no. 56,
(Demosthenes, etc).”

' Harris, Origin.

2 This same surname ‘Brinkley’ is presented by Harris in his (On the Origin . . .) as a
member of the priory Anglesey in Cambridgeshire. He cites a book by Edward
Hailstone, The History and Antiquities of the Parish of Bottisham and the priory
(Cambridge: Deighton Bell, 1873), 177, which he claims documents this man’s
tenure at said abbey, but when checked, the page clearly lists John Brinkley, not

Richard Brinkley.
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thereafter it was owned by William of Chark (ca. 1540-1617) and even later, it
became the possession of Thomas Hayne? whose name graces the cover of the
codex today. Hayne’s name is also found in the archives of the Borough of
Leicester’ where he is identified as a benefactor. In 1640 a gift is recorded as

having been received from Mr. Hayne to the Borough of Codex Leicester. Another

' The manuscript contains his ex libris on page 1 recto. The author has consulted
the actual artefact several times in Leicester. Also, the leather cover contains a
brass plate attached which has the name ‘William Chark 1640’ written right on it.
Upon Chark’s demise, his papers and library were bequeathed to the Grey Friars
of Cambridge. There are, however, two William Charks. One is the grandfather
who is buried in London. He is the subject of the Oxford DNB article. His lifespan
would have been something close to 1547-1617 (the year of his death is
established). His grandson and namesake is the patron who owned and then
donated GA 69 to the Borough of Leicester in 1640. His lifespan would have been
about 1618 to 1680.

* Harris, Origin, 19.

’ Mary Bateson et al. eds., Records of the Borough of Leicester; Being a Series of Extracts
from the Archives of the Corporation of Leicester, 7 vols. (Leicester: Leicester

University Press, 1923).
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entry in the Chamberlain’s Accounts for 1657-58 states that, “one pound was paid
for the receipt of three Bibles as part of Hayne’s Last Will and Testament.” GA 69

is presumed to have been one of the three.

The Various Collators of Leicestrensis

Of all the family candidates, Codex Leicestrensis seems to have been most
frequently collated. In A.D. 1707 John Mill collated GA 69 for use in his Greek New
Testament.? In 1710, Ludolph Kuster revised Mill’s Greek New Testament.’ It was
while studying Kuster’s revision that Wettstein noticed an affinity between GA 13

at Paris and GA 69 at Leicester. In this same year, John Jackson and W. Tifflin

! Bateson, Records.

2 Johannis Mill, H Kaivn Aiaxbnke. Novum Testamentum : Cum Lectionibus Variantibus ...
& in Easdem Notis. Accedunt Loca Scripture Parallela, Aliaque Exégetika, & Appendix Ad
Variantes Lectiones. Preemittitur Dissertatio, in Qua De Libris N.T. & Canonis Constitutione
Agitur: Historia S.Textus N. Foederis Ad Nostra Usque Tempora Deducitur (Oxonii: e
Theatro Sheldoniano, 1707).

3 Kuster and Mill, Novum Testamentum.
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collated GA 69 for Cesar de Missy. In 1852 Leicestrensis was collated by Samuel
Prideaux Tregelles (1813-1875).” F. H. A. Scrivener also collated manuscript 69, in
that same year, for use in his Codex Augiensis.’ In 1854 Orlando T. Dobbins collated
Leicestrensis (GA 69) against Codex Montfortianus while studying both texts.
Although Dobbins did not publish the collation he does provide a few variants.
He concluded the most significant thing Codex Leicestrensis shares with Codex
Montfortianus is a common source for the book of Revelation. According to a
handwritten note in the book itself, Richard Smyth, M. A., Professor of Oriental

Literature, London, collated Leicestrensis in September of 1866.“ On 21 of June

!Ibid. Cesar de Missy was born in Berlin on 2nd of June, 1703 and he died on 10th
of August, 1775. He served most of his life as a pastor. Avocationally, he also
helped Wettstein with his great work, and was in correspondence with Birch in
1735.

2Lake and Lake, Family 13, 16.

*Tbid.

“*His name, in his own handwriting, appears on the inside front cover of

Leicestrensis.
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this 1883, Rene Caspar Gregory personally consulted Codex Leicestrensis

although it is not known if he collated it.’

Sundry Notes on Leicestrensis

Since Codex Leicestrensis is a nearly complete New Testament, it is a very large
book. The contents are written on 213 leaves of vellum and paper, the dimensions
of each page being approximately 37.5 cm. x 27 cm. The outside edges (perhaps
the outside two inches) of many pages have been reinforced with more modern
paper by a professional conservator. Despite the apparent absence of
dryscribing, the lines of script are actually fairly straight. This suggests the work
of a skilled artisan notwithstanding the overall impression of the ductus itself.
The text is presented in a single, very wide column, with 37 or 38 lines to a page.
The pages are cream coloured (and slightly dirty from much handling), and the
ink is brown. As so many others have noted, the text is written in a very unique
hand. Discussing this Scrivener? concluded the scribe likely wrote with a reed
rather than a quill. Whatever device the scribe used, it resulted in a sometimes

inconsistent distribution of nutgall. Usually at the beginning of a line, right after

' Gregory, Textkritik, 145.

2 Scrivener, Plain Introduction 2 ed., 202.
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the dip, the gall applied to the page is so dark as to be practically oblique, but
within a half line, the application has become so parsimonious that its

discernment is difficult.

There are other problems as well. The manner in which the scribe reclines the
occasional epsilon can be confusing. He often used a recumbent epsilon which
can easily be confused with other letters like w, p, and even p. The handwriting is
unlike any other. In fact, as M. R. James noted, once one has seen this hand, it is

easily recognised in other manuscripts.

Figure 2: GA69, 94r, Jn. 19:5 Recumbent Epsilons

Much of the beginning of St. Matthew’s Gospel is lacunose today. The modern

content of the manuscript commences at St. Matthew 18:15 and it is thought that
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these chapters have been missing for quite some time. In fact the upper right-

hand corner of the very first page is an elegant line of calligraphy stating “Eiyu

IAepuov Xapxov.”

Figure 3: GA 69.1r. “"Eiut IAeppov Xapkov”

As Rendel Harris reasoned, if this is indeed the signature of a certain past owner
of the codex, then the codex must date sometime prior to the demise of the said
owner (William Chark) in 1617." Harris believed the lacunose chapters were
missing before the signature was ever written. The present author agrees with

Harris that it is more likely that the membra disjecta occurred before Chark took

! See above p. 23ff. especially note 4.
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possession of the codex and so he then inscribed his name into it at the present

location at the top right of the first extant, recto page.

Regarding the “signature”, there is no evidence that the name is a signature at

all, nor is it established that the writing is Chark’s signature. To the present day,

there is no known example of Chark’s handwriting against which to compare the

writing found in Leicestrensis.

The text of the book and its rubrications are written in a single hand with
occasional manua dissimilus scholia in the margins, many of which appear quite
similar to the pen of the person who wrote the name of Chark on the first page.
Most of the corrections are written with a pen or proper writing instrument
distinguishing them from the original hand of Emanuel. The scholia are

flourished and serifed while Emanuel’s work is san serifed.
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Figure 4: GA 69 Scholia against Text. 2v.

Of the main hand, Ferrar asserts, “We cannot praise the care of the scribe in
copying this manuscript. Many words occur which are only begun, broken off
perhaps after the first syllable; and I have counted the large number of 74

omissions from homoteleuton and the like causes.”!

That the text is written in scriptio continua minuscule without apyn or teAog
indicators, supports the notion that the book was intended as a personal resource
rather than ecclesiastical. The impression that the scribe wrote quickly,

carelessly, and idiosyncratically is inescapable.

! Abbott and Ferrar, Collation, viii.
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In addition to the problems resulting from the recumbent epsilon noted above,

the epsilon-iota ligature is at times indistinguishable from a modern,

tw 7

handwritten, lower-case “a.

Figure 5: GA 69, 97r. Jn. 19:5

Often, a careless horizontal scrawl (suspension') is used to signal the elision of nu
ephelkustikon or in fact, the entire ultima of a word. Adding to the general
inconsistency, iota occurs sometimes adscript and sometimes subscript. Because

the ductus is so small and poorly executed, this text is nearly impossible to read

' B. A. van Groningen, Short Manual.. . . , 45.
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without very good lighting and proper magnification. Both square or round

spiration are ubiquitous.

Matthean kegalaia are missing. Markan headings are listed on page 14 recto (33
lines under a single heading; preceding the gospel). The Johannine kepaAaix
appear on page 72 recto (kepalaia again preceding the gospel). The kepaAaix

appear to be written in a hand very similar to that of the original scribe.

The placement of these headings is a bit unusual. Instead of appearing in the
usual location near the top, they occur alongside the appropriate portion of text
like scholia, in the outer margin of the page, where other manuscripts usually

have canon numbers.

Figure 6: Codex Leicestrensis Heading Placement
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Leicestrensis has no Ammonian or Eusebian section numbers and is actually
devoid of lectionary equipment. The titAot are also missing. The absence of all
these elements leaves the impression of a rather austere, unornamented private
or personal transcription of rather haphazard assembly. It seems unfinished,
although it is not. Actually, the text contains three extra (non-canonical) essays
described by Hatch as: “The following are found between Hebrews and Acts:

* An exposition of the Nicene Creed and the Seven Councils

* An Extract on the Lives of the Apostles’

* AnExcerpt from Leo the Philosopher on the Limits of the Five

Patriarchates.”

Versions of the tract on the Climates of Africa are found in GA 346, 543, 788, and
983. Versions of the tract on the various Patriarchates are found in GA 69, 346, 543,

788, and 983.

'p. 159v-160r

’p. 160v-161r

3p. 161v. Hatch, Facsimiles, 260.
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Versions of the tract on the Lives of the Apostles are also found in GA 69, 346, and
788. This tract is not the same as the information included in various

subscriptions. It is a discrete tract (cf. the chart in Appendix C).

The evidence associating this manuscript with Emanuel of Constantinople

establishes the composition of the text sometime in the 15™ century.!

1 Using the Colwell scheme for dating is complicated because of the oblique
ductus. In fact, the Colwell process yields somewhat improbable results of the
codex having been transcribed sometime after 1166 A.D. Such an early date is

clearly impossible if the text was written by Emanuel of Constantinople.

87



3.3 GA 124

Preliminary Data

Library: Osterreichischen Nationalbibliothek, Josefsplatz 1, 1015 Wien.
Librarian: Hofrat ao. Univ. Prof. Dr. Ernst Gamillscheg

Shelf Mark: Codex Vindobonensis Palatinus Evangelien Theol. gr. 188
Various Catalogue Numbers: Soden €1211; Lambeck 31, Katalog der

Miniaturenausstellung 14.

History and Description

One of the early owners of this codex was Johannes Sambucus, about whom there

is an interesting note in Bick:
“Johannes Sambucus (Sdmboky) (1531-1584), Kaiserl. Rat, Historiograph, Arzt und
Dichter am Hofe Maximilians II. und Rudolfs I1., aus Tyrnau in Ungarn gebiirtig,
besafs eine grofie und hervorragende Sammlung von gréfStenteils in Italien
erworbenen griechischen und lateinischen Handschriften, Inkunabeln und

Drucken des 16. Jahrhunderts, die durch Kauf zum Teil von ihm selbst, zum Teil

' The present author was unable to personally consult this manuscript. All work

was accomplished through non-coloured microfilm images.

88



von seinem Erben in den Jahren 1578 und 1587 in den Besitz der Hofbibliothek
gerlangte. Nur wenige Stiicke kamen durch Geschenk und auf andere Weise in
andere Hinde und gelangten teils mit anderen Bestdnden erst spdter in die
Hofbibliothek, teils befinden sie sich heute in Paris und in Groningen. Die
Sammlung der griechischen Codices des Sambucus bildet mehr als den dritten Teil

7

des heutigen griechischen Handschriftenbestandes der Hofbibliothek.

It apparently was during one of his acquisition trips in A.D. 1564 that Joseph
Sambucus (1531-1584) brought this codex from Naples to the Imperial Library in
Vienna.? His signature was, at one time, visible below the synaxarion on folio
177v written in majuscule letters. It was only faintly visible when Lake consulted
it in the 1940’s. Since then it has faded to invisibility. While precise details of the

acquisition are unknown, it is known that Sambucus tutored Italian students for

! Josef Bick, Die Schreiber Der Wiener Griechischen Handschriften, Museion;
Veroffentlichungen Aus Der Nationalbibliothek in Wien. Abhandlungen.; I. Bd.;
(Wien: Verlag E. Strache, 1920), 17. n. 1.

2 Lake and Lake, Family 13, 16.
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many months just prior to the acquisition of this codex." It is also known that he
was in Rome, Florence, and Pistoria is 1563. During this time he is known to have
acquired Theol. gr. 299 and 176. This might also be when he acquired Theol. gr.

188.°

As the client of Emperors Maximillian IT and Rudolph I1,> Sambucus obtained

hundreds* of artefacts for the Austrian Imperial Library.

!Elizabeth Cox Wright, “Continuity in XV Century English Humanism,” Modern
Language Association 51, no. 2 (1936).

2 Hans B. Gerstinger, “Johannes Sambucus als Handschriftensammler,” in
“Festschrift der Nationalbibliothek in Wien” (ed. Joseph Bick; Wien: Druck und Verlag
der Osterreichischen Staatsdruckerei, 1926), 250-400. This particular assertion
comes from material found on pages 290-291.

3 Gdbor Almasi, The Uses of Humanism Johannes Sambucus (1531-1584), Andreas Dudith
(1533-1589), and the Republic of Letters in East Central Europe, (Leiden: Brill, 2009),
150ff.

* Gerstinger lists 348 Greek artefacts alone in his Johannes Sambucus als

Handschriftsammler, 349-383.
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The artefact is signed by the scribe on page 176 verso with the scribal pseudonym

“Leon the Sinner”:

-ﬁ wn.@ oatbpais uA LA

MEM&[EGEEKE‘

wzvr emw vy

Figure 7: Leon the Sinner MS 124, (176v)

UEUVNC O CEP AEOVTL AUAPTWAW TW KTNCAUEVW Kal EucavTt eV TOOW.

This inscription is very similar to one in manuscript 788 (folio 202v-image 4080)
by a scribe of a similar name.! Even the povayocg ligature? at the end of both
inscriptions is identical. There is one major difference in the case of the
characters. Inscription GA 124 is written in majuscule while that of 788 is

minuscule. Otherwise, these two inscriptions are very much alike.

! See below at GA 788.
2 Wilhelm Wattenbach, Anleitung Zur Griechischen Palaeographie, 3. Aufl. (Leipzig: S.

Hirzel, 1895), 117.
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Figure 8: GA 788 page 202v
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“Remember, O Lord, the priest Leo, zealous scribe and owner.”

Weitzmann suggests the similarities between this manuscript and GA 788
indicate a common scribe:
“Nach Apulien fiihrt die Provenienz eines Evangeliars in
Wien, Nationalbibliothek, cod. theol. g r. 18 8. Es war schon in alter
Zeit im Besitz eines gewissen Zacharias von Tarent, und es ist
durchaus méglich, daf3 es auch hier entstanden ist. In den Canones bégen sind
dhnliche Flechtbinder verwendet wie in den Kalabrischen Handschriften, aber an

den Ansatzstellen der Hufeisenbgen ragen weichliche, quallige Ranken auf, die
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im Charakter stdrker denen koptischer Handschriften gleichen. Die vier
Evangelientitel sind teils mit Flechtbdndern, teils mit nachldssig gezeichneten,
laubsdgeartigen Palmetten in Medaillons gefiillt und von krausen Laubsdge-
Akroterien iiberwuchert (Abb. 578). Aus 6stlicher Quelle stammen die pickenden
Végel in den Ranken, welche gleichfalls in koptischen Handschriften besonders
hdufig vorkommen. Vermutlich von derselben Hand wie die Wiener Handschrift
ist ein Evangeliar in Athen, Nationalbibliothek, cod. 74. Die Laubsdgemedaillons in
den Evangelientiteln und deren Bekronung mit krausen Rankenbdumen stimmen
ebenso tiberein wie die Initialen mit den teigigen, der koptischen Buchmalerei

nahestehenden Ranken (Abb. 579 vgl. mit Abb. 578).”

The images to which he refers are included here:

! Kurt Weitzmann, Die byzantinische Buchmalerei des 9. und 10. Jahrhunderts, (Wien:

Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 1996), 84-85.
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Figure 9: Weitzmann's 578 and 579

Although the quality of the greyscale images is fairly poor, the similarities
between the Evangelientitelen of GA 124 and GA 788 are indeed remarkable. This

makes Weitzmann's argument for a common scribe very persuasive.

Hatch provides a more general description of GA 124:

“Words written continuously without separation; accents and breathings;

ruling with a dull point, letters pendant, high, middle, and low points,
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comma, colon (:), interrogation point, and « [Metzger’s lozenge'], initials
ornamented with red and blue; initials at the beginning of books
ornamented with red, blue, green, brown, and black; initial 1 sometimes
with and sometimes without a trema . . . initial v without a trema; iota
adscript; O. T. quotations indicated, apyn and telog; numbers and titles of
chapters; Ammonian sections and Eusebian canons; harmony at the
bottom of the page; lection notes; list of chapters for each Gospel;
superscription for each Gospel, ornamental headpiece for each Gospel;
subscription for Matthew, Mark, and Luke; otixot for Matthew, Mark, and
Luke; TTpoAoyog Twv kavwv; Epistle to Carpianus; tables of Eusebian
canons; a passage entitled Atati Aeyeton evayyeAiov; synaxarion and

menologion.”

'Bruce Manning Metzger, Manuscripts of the Greek Bible : An Introduction to Greek
Palaeography (New York: Oxford University Press, 1981), 114.

?Hatch, Facsimiles, 116.
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Aland’s Liste' describes the typical folio as “21.7 x 18.8 cm. parchment codex
containing the four Gospels with lacunae 21.5 x 18.8 cm., 188 leaves, two columns,

about 25 to 28 lines to a column.”

In St. Matthew’s Gospel, at 8:3 there is a binding error which misplaces 19 folios
so that the resulting order of the text is: Mt. 1:1-8:3; 18:25-24:28; 8:3-18:25; 23:35-
28:20. Another sequential error occurs in St. John’s Gospel. The content of John is
interrupted with material from the Gospel of Mark thusly: Jn. 1:1-14:19; Mk. 9:39-
13:34; Jn. 14:19-21:25. Since the 16 folios misplaced here are missing from St.

Mark’s Gospel, it seems this is the result of membra disjecta.

The ornamentation on capitols and headpieces is a combination of geometric
designs and zoomorphics. The hand is professional and precise. The instrument
for writing appears to have been of high quality and well-maintained. The
breathing marks are a combination of both rounded and square. There are
intentional serifs on many of the descenders the location of which, at the finis stili

ictu, is clearly the result of an intentionally stylistic affectation on the part of the

! Aland, Kurzgefasste Liste, 54.

?Page 15 verso.
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scribe. If the serifs only occurred at the incipiens, then they could be considered

an incidental by-product of the full nib reservoir of a well-cut quill.

Acute, circumflex, and grave accents are on every page. Most often the macron
has a coronis at midpoint like that used by some manuscripts for designating
“lepers” (=) in other codicies, but in this case, it appears these ornate macrons
are simply used for nomina sacra. There are occasional lunate sigmas (c), but

often, where one might expect a standard terminal sigma (¢), the scribe instead

uses a medial sigma (c). Most letter shapes are consistently similar in size. There

are sometimes as many as six or seven capitals on a single folio. The scribe rarely

resorts to suspension to terminate a line.

In his Katalog, Hunger notes the following about Eckenschriften located on the first

page which presents the Prologue to the Canon in cruciform:
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“Dazu in den Ecken des Kreuzes: [1] EGpnua ék @00 otavpdg 6 Oeioc || [2]
UGV TGOV ToTtGV 10 68évog kai [n] §6&a || [3] £860n [¢800n] EAEvng T

Longdpov dmhov || [4] kai cwtnpia kai kadxnua vndpyet [ondpxn].™

Since Hunger’s transcription of these four phrases is presented in a rather
opaque manner, the diagram below may help the reader more quickly locate the

position of each phrase:

Figure 10: GA 124 Hunger's Cruciform Eckenschrift Pattern

! Herbert Hunger, Katalog Der Griechischen Handschriften Der Osterreichischen
Nationalbibliothek/ Teil 3. Codices Theologici. 2, 101 - 200, Museion : 4. Reihe,
Veréffentlichungen Der Handschriftensammlung; 1, 3, 2; Variation: Museion / 4;
1, 3, 2. (Wien: Prachner, 1984), 387. The words in the square brackets (above) are

corrections of the author’s to Hunger’s published transcription.
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Here are images of cruciformed prologues, one from GA 124 and the other from
GA 788. The similarities between these two pages is quite obvious. This similarity
and other common elements argue strongly for a single scribe shared between

the two artefacts, just as Weitzmann suggested above.

o[l
||portmiyapanéyon

Q¢ ‘*nv-é-cmonu

barmy upmmum womny&upipl'in
696 irrépne s usrop Coprtimo
Frisy dam Ayyep

Figure 11: GA 124 and GA 788 Cruciforms

Below is a comparison of each Eckenschrift phrase from GA 124 with its
counterpart in GA 788. Since Hunger’s transcription contains many errors, those

presented below are freshly produced by the present author.

1. GA124:EYPHMA EK ©EOY XTPX O ©EIOX
GA 788: EYPHMA EK ©EQY ZTPOZX O ©EIOX

2. GA 124: HMON TONTIIZTQ TO ZOENOZ K(AI) H AOZA
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GA 788: HMQN TQN ITIZTQN TO ZOENOZ KAI H AOZA
3. GA 124: EAQO(H) EAENHE TO ZQH®OPON OITAON

GA 788: EAQOH EAENHZ TO ZQH®OPON OITAON
4, GA 124: KA(I TP)IA K(AI KAY)XH(MA Y)ITAPXEI

GA 788: KAI XTPIA KAI KAYXHMA YITAPXEI

It is very obvious that these Eckenschriften are nearly identical.

Because of the similarities in the scribal names, the scribal colophons content,
the name of the scribes, the Prologue cruciforms, the Evangelientitelen content
and design, and the Eckenschriften, cause this student to call fact that which
Weitzmann suggested as possibility. It seems GA 124 and GA 788 share the same

scribe.
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3.4 GA 346!

Preliminary Data

Library: Piazza Pio XI, 2-20123 Milano, Italia
Librarian: Franco Buzzi, Prefetto

Shelf Mark: S. 23 sup

Various Catalogue Numbers: Soden (g 226)

History and Description

According to Lake, this manuscript was purchased from a dealer in Gallipoli, Italy
and brought to the Ambrosian Library sometime around the year 1660.> In 1823,
Scholz began to study it and produced a partial collation which he published in

1836.

! Since the present author was unable to consult the manuscript in person,
microfilmed images were instead used for study.
2 Lake and Lake, Family 13, 18.

3 Scholz, Novum Testamentum Graece.
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Aland’s Liste' describes the size of the prototypical folio at *22.3 x 16.5 cm.” It
has 168 leaves of vellum, upon which the four Gospels are written scriptio
continua. Marginalia and an Ammonian apparatus are evident, however there is
no Eusebian. Scrivener described in it in these terms, “[It] is carelessly written

with very unusual readings.”” Of the odd readings he writes:

“This manuscript appears to be the only Greek witness for the Old Latin
and the Curetonian Syriac variation Matt. i. 16 1wone w pvnotevOnoa
TapOevog paplay eyeVVNOEV 1V ToV Aeyouevov xV. But then it was written

in Italy, as Ceriani judges.”

The Ceriani he referred to is Antonio Maria Ceriani (1828-1907), the former Chief
Librarian of the Ambrosian Library in Milan. Dean Burgon and Rev. W. F. Rose

also studied and collated all or part of this manuscript.*

! Aland, Kurzgefasste Liste, 67.
2 Scrivener, Plain Introduction 4th ed., vol. 1, 231.
3 Ibid.

‘Tbid. 215.
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The text is written in a single column. The PA is located in St. Luke’s Gospel after
21:38. The only obvious omission is from Jn. 3:26-7:22. There are lists of
kepalaia before every Gospel except Matthew. Each Gospel has a brief
subscription as well. After the menological material, the manuscript has a
section on the Thrones and Limits of the Patriarchates. This codex may also contain
a section on the Lives of the Apostles as well, but the quality of the image is too

poor to ensure certitude.

The first page of St. Matthew’s Gospel appears to be extant, but the poor quality
of the available image makes details impossible to discern. The header is a
geometric cornice. The same is true for the header of Mark, however, the Markan
version is not three-sided and therefore, less elaborate. The Markan kepalaia
precede each Gospel (47v and 48r) for St. Mark’s Gospel. There is a subscription
visible directly under the last line of Matthew’s Gospel (on page 47v), but the
image is so poor, it is only possible to make out a few words. It was possible,
however, to distinguish the word otixo1 B¢, so it is perhaps safe to conclude
there are otiyot as part of the content. On page 145r both pnuata and otixot

counts are visible in the Johannine subscription.
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This is a tetraevangelion minuscule written mostly in scriptio continua with
occasional interlexical breaks. Acute, grave, and circumflex accents are all
present. The content is presented in a single column of 28-32 lines per page.
Apxn and teAog indicators are abundant as are both round and square aspirants.
Occasionally ligatures are used, but not nearly as much as usual. The scribe is
conscientious about making use of the whole line. (S)he rarely used suspension
as a lineus terminus. The letters are small with few serifs, the impression
suggesting somewhat utilitarian writing lacking ornamentation typically
ubiquitous in many minuscules. Full stops are occasionally visible, however, the
poor quality of the images makes it impossible to confidently distinguish other
punctuation. It is impossible from these photographs alone to determine
whether the letters hang pendant, or whether or not there are any lines scribed

across the vellum.

Gregory examined this artefact on 17 February, 1886.!

! Gregory, Textkritik, Band I, 188.
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3.5 GA 543!

Preliminary Data

Library: Special Collections Library, 7 Floor, Harlan Hatcher Graduate Library,
The University of Michigan, Ann Arbor, ML

Librarian: Kathryn L. Beam

Shelf Mark: Codex Michigan 15; Burdett-Coutts III 5

Various Catalogue Numbers: Scrivener Evann. 556.2

History and Description
In his doctoral dissertation, Jacob Geerlings provided an interesting account of
this manuscript’s discovery:
“Of the history of Codex 543 nothing is known until the year 1864, when it
was [found] in the possession of a dealer in Janina in Epirus. It was then

purchased from him by a representative of Lady Burdett-Coutts [Voynich];

! Special thanks are due to Dr. Daniel Wallace and CSNTM for kind assistance in
obtaining very beautiful photographs of this manuscript. The author personally
consulted the manuscript in 2010.

2 Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the New Testament for the Use of

Biblical Students. v. 1, 255.
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when her collection was bought by the University of Michigan in 1922, it

passed into the library of that University at Ann Arbor, Michigan.™

Dr. Scrivener,? provides details of the acquisition which are provided here in

extensio because it provides historical context:
“The subjoined communication is from the pen of the late Rev. Reginald
Barnes, Prebendary of Exeter. The Editor, who is the writer’s fellow
Prebendary in the Cathedral of Exeter, permits him to state some
circumstances connected with these MSS. They were bought by him at
Janina in 1864 from a dealer, who parted with all his store. All the due
forms of complete and public barter were observed. It was a strange medley
and miscellaneous heap. The writer had the advantage of supervision of

Major R. Stuart, at the time H. M. Consul at Janina, and by his advice he

! Jacob Geerlings, “Codex 543 University of Michigan 15 (Gregory 543; Von Soden E257),”
in Six Collations of New Testament Manuscripts, Kirsopp and Silva Lake eds., Harvard
Theological Studies (Cambridge: Harvard University Press, 1932), 26-76.
Frederick Henry Ambrose Scrivener, Adversaria Critica Sacra; with a Short

Explanatory Introduction, (Cambridge: University Press, 1893), xxi ff.
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gave a sum of some hundred pounds which Miss Burdett-Coutts (now the

Baroness Burdett-Coutts) had entrusted to him for such purchases.

With the MSS. there were many other objects which the dealer valued more
highly—all of which apparently belonged to a private collection augmented
from time to time down to commencement of the 18th century, but one of
which the nucleus and bulk dates far back into the Christian era. They may
be taken in this order: 1. The coins. 2. A bronze figure of a Roman with a

tunic. 3. A golden winged Victory.

1. Of the coins, the Roman Imperial series extends over a period reaching
from Augustus to Constantine ; none of them are rare. The Byzantine series
consists of 16 gold coins ranging in date from Nicephorus II (Phocas) A.D.
969 to Isaac II. A.D. 1195. Among these may be noted a rare solidus of
Theodora 1055-56. There are also other rare silver coins of Theophilus and

Michael I11., of Michael I1I (alone), and of Leo VI. and Constantine X.

The small series odd Mediaeval and Modern coins includes gold ducats of
Sigismund and Mathias Corvinus, Kings of Hungary ; a gold Osells of A.

Mocenigo II. Doge of Venice 1700-1709, rare in this metal ; an interesting
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gold sequin of P. D’Aubusson, Grandmaster of the Knights of Malta, 1476-
1503 ; and 17 silver coins of the Princes of Achaia and Dukes of Athens, all

belonging to a somewhat rare class.

I1. The bronze figure is valued by Mr. Murray and Mr. Francks of the British
Museum very highly. It is probably of the Flavian era, and represents a
man kneeling on one knee, the left, and shading with his right hand his face
as though a strong light were shining down upon him from above. The
tunic has a space over both shoulders, which was originally filled in by a

silver clavus angustus.”™

Codex 543 is a large codex evangelium, written with regular spaces between
sentences, in two columns per page, on parchment. There are 368 pages. It seems
there was originally at least one more (page 184 recto, which has been torn
away), however, it is likely there may have been even more. There are no
Matthean ke@alaix nor is there a Matthean subscription. Geerlings points out

there are page stubs which would actually accommodate the folios of missing

'Tbid., 21-22.
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ke@aAaia rather nicely.' Canon tables are also missing, although the Eusebian
numbers are marginally evident throughout. Most existing pages have 27-30 lines
of text. Aland’s Liste” describes the size of the typical folio at 28 x 23 cm.” It
seems the scribe of this text was a professional. The ductus is of high quality, the
letters are distinctly formed and consistently uniform in leading. The text hangs
pendant from the line. The pages appear to suffer from significant foxing and
mold damage is visible throughout. Wax staining occasionally obscures the text.
In some places a second writer has used black ink in an attempt to clarify faded
letters. The result is undesirable. The original ink is brown. There is also
significant rubrication throughout. The headers contain not only red and blue,
but also both a dark and a light green colour used in a geometrical, floral design.

The initial for John 1:1 is very geometric.

!Jacob Geerlings, “Ms 543 and the Ferrar Group” (PhD diss., The University of
Michigan, 1929, 48.

2Aland, Kurzgefasste Liste, 79.
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Figure 12: GA 543 John 1:1

The PA, is located at folio 113r following Luke 21:38. The longer ending of St.
Mark’s Gospel is found in the usual place (70r-70v). Brief subscriptions are also
present following the Gospel of Matthew (42v), and Mark (70v). As part of the
subscription, the scribe also provides both ¢puAAa and otixot counts. Each Gospel
(except Matthew) is preceded with kegaAaiax majora apparently in the hand of
the original rubricator. This manuscript contains a significant amount of
liturgical material, all of which is written in red (or designated in lists with
rubricated incipits). Markan ke@alaia (20 of them) are listed on folio 42v. Each
of the first two letters of every incipit (rept) is rubricated. Although the apyn and
telog indicators occur intertextually, the kepaAaia majora do not. Instead they
are simply written in the upper margin. lower margin, or above a column.

Interestingly, these kepaAaia also appear sequentially numbered. The number
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precedes the nept. The Lukan ke@adaa are listed in two columns on pages 71r
and 71v. Just as with the earlier lists, the first two letters of the nep1 are in red.
The Johannine ke@aAaia majora are listed on page 120v, following a brief

subscription and the otiyot and pnuata.

This text has limited punctuation. To designate the end of a sentence, a small
plus (+) sign is occasionally used. Commas and mid-point markers occasionally
appear in places where a pause might be expected. The marks are less than
would be expected in a fully developed distinctiones system, but it could simply be
argued this manuscript uses the media distinctio rather generously. All three kinds
of accents are in evidence. Breathing marks are square, angled, and round
(mostly rounded). There are many affected serifs, especially on letters 1, T, A,
and, curiously, on the capital A. The letters p, y, and terminal v, are habitually
hooked to the right on the descender. Certain ligatures also are regularly graced
with the same affectation (1 and ot). The result is a script that is very readable.

In the opinion of this student, the overall effect is a technological improvement.

The hand of the rubricator is different and less desirable than that of the scribe.
Most of the rubricator's letters seem thin and anemic, appearing to have been

written tentatively, often failing to fill the available space proportionately.
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Most recto pages have a modern looking Arabic numeral written in pencil, visible

in the upper-right corner. Here is the ruling pattern:

27-30
lines

|

Figure 13: GA 543 Ruling Pattern

Lake’s I, 27a is almost identical. In Lake's index he describes this ruling pattern
in terms of another manuscript, which has been photographed and included as a
plate in Monumenta.! There the notation reads, “II 27a Subject: Bioi, ms: 326, Plate

594, Date: 1189.” Colwell’s formula produces a creation date at post 1166.

Another person, perhaps an untidy novice, has also been busy writing in this

codex. (S)he writes in black ink. It is perhaps the same person who incompetently

! Lake and Lake, Dated Greek. Indices, vols I to X.
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retraced the original, faded brown letters. As a result, there are numerous scholia
(see pages 45v, 114v, 129v, 130r, 153v, 154v, 161r, 166v, 132V, and 183r). Since
there is, in the same hand, both a probatio pennae on page 166v, and an alphabet
test, this could serve as a starting point to help decipher the many un-recognized
scholia throughout. In addition to the probatio pennae and the scholia, there is a
drawing of a tiny crusader-monk hoisting a cross, a horse (179r), and a human
head (140v) appearing to have been carelessly doodled in a margin. This codex
also contains a full synaxarion and menologion. In the menology, on the date 11
September, the name of Elias Spaeleotes is clearly written which Martin

contended proved a Calabrian provenance.
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3.6 GA 788’

Preliminary Data

Library: Vallianos National Library, 32 Panepistimiou Street, Athens, Greece
Shelf Mark: Athens, National Library 74

Other Catalogue Numbers: formerly known as National Library 22; von Soden’

1033; Dousikos® 26.

History and Description

The Liste* describes the size of the typical folio at “22 x 17 cm.” The text is
arranged in twin columns with 26 lines per column, per page. The manuscript
contains the Eusebian and Ammonian apparatus. It also includes lectionary

incipits heading most every page (or occasionally in an outer column) as well as

! Aland, Kurzgefasste Liste.

The author was unable to personally consult GA 788, so all observations are based
on a marginally adequate negative film image of the artefact. Therefore, any
references to colour should be understood to have come from another source.

2 Soden, Die Schriften.

* This is, presumably, one of the monasteries near Pili, outside of Trikala, Greece.

* Aland, Kurzgefasste Liste, 93.
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apxn and tehog markings throughout. There are also otixot and prnpata numbers
at the bottom of some rectos and even some versos. The codex contains mostly
complete Gospels (all four). It appears, however, that the entire book was
wrapped in a couple of large leafs of vellum from another project. This would
explain the text from Chrysostum' running perpendicular from the Gospel script
inside the main book. This homiletical text occurs at the beginning and the end

of the codex (see illustration below).
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Figure 14: Chrysostum Homily perpendicular to Cruciform GA 788 fol. 1r

! Joannes Chrysostomus, “Scripturae Ecclesiasticus,” In Matthaeum (homiliae 1-

90). Volume 58, (Irvine: University of California), 769, line 48.
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At all four Gospel explicits, there is a closing phrase. The one for St. Luke’s Gospel

says, “kat evAoyovuvteg Tov Ov aunv TEAOC TOY EYAITEAIOZTOY AOYKA.”

The very first page of the codex (1v) appears to be a list of keqaAaia from St.

Matthew’s Gospel. It is followed by a Matthaian subscription:

70 Kt U6 gva / eypaen ePpatott / v madatotivn. pet / 1 €Tn tne avadn/Pewg

ToU KU. exn / Agpnuat B kP / ctixouc BHE

The content of the following pages are the perpendicular homily (referred to
earlier), followed by four pages of text written in a cruciform (actually two pages,
each with its own cruciform-filled text). The TLG' again is useful in identifying
the textual content of the first cruciform, which is from Irenaeus.> The second

cruciform contains the text of the letter from Eusebius to Carpianus.

! Thesaurus Lingua Graeca, “‘s.v. Aedwkev, Aedokev.”

2 Irenaeus, Adversus Haereses (liber 3).
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The next two pages contain four canon tables ensconced underneath beautiful
architectural bell arches with some rather sophisticated looking designs gracing

the stanchions beneath.

On page 4 verso can be seen the only icon in the codex. Apparently, according to

Chatzinicolaou, it was not part of the original codex:
“Full-page miniature (16.5 x 12 cm). St. Matthew is seated on an
ornamented stool beneath an arched gateway; his feet rest on a high
footstool the base of which is in the form of a row of arches. With his
right hand he writes on a codex which is supported on his knees by his
left hand. Before him the writing implements rest on a small rudimentary
desk, connected with the colonnette [sic] of the gateway. The gateway is
set within an almond green building which is decorated in brown with a
series of geometric motifs and crosses. The roof tiling at the top is red.
The form of the Evangelist’s body is hardly discernable beneath the

simple linear folds of his pink himation and grayish chiton. The head is
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disproportionately large. The face is rendered with alternating light

shades of red, and large emphatic eyes.™

Chatzinicolaou astutely observes the icon is out of place because the quality of

the vellum on which it is written is so different from that of the rest of the codex

suggesting this icon may have been procured from another source.

On page 202 (verso) is another short subscription which is reproduced here:

Me pvrc o cgp Agovtoc o/ pnTnpoc Twv tne apevw kat/Eucavri ek Tobw

According to this, the name of our devoted scribe is “Leontos the prayer/priest.”

! Anna Marava-Chatzinicolaou and Christina Tuphexe-Paschu, Catalogue of the
Iluminated Byzantine Manuscripts of the National Library of Greece ; Manuscripts of New
Testament Texts, 10. - 12. Century (Athens: Publ. Bureau of the Academy of Athens,

1978), 56-57.
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Figure 15: Scribal Colophon GA 788 fol. 202v.

Chatzinicolaou'® translates this colphon as, “Remember, O Lord, the priest Leo,

zealous scribe and owner.”

Finally, Chatzinicolaou also gives the provenance of this codex as “The

” 5

Monastery of Dousikon”.? Of this manuscript and monastery, Kirsopp Lake wrote:
“This manuscript was once 26 in the monastery known as either Aovoikog
or Aovatkov (also Twv peyadwv mulwv), founded in the 13" century by
Bessarion and Neophytos his nephew, both Metropolitains of Larrisa. It is
near a village of the same name, at the foot of Mt. Kozaka, a spur of Mt.

Pindos [this is a range of mountains in Greece), a few miles south of

Trikala, and formerly had 366 cells and great wealth chiefly from estates

'1bid., 56.

21bid.
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in Roumania [sic]. In 1823 it is said to have been raided by the Albanian
Soultza Korutz, who killed most of the monks, took the treasures and
burnt the library. There is, however, a remarkable absence of evidence, in
other sources, about this raid. Some of the mss were saved and are now in
the National Library in Athens, where Dr. Politis has recently discovered a

codex containing an old catalogue of the Library at Dousikos.”

Rendel Harris also knows dovoikov and quotes an explanation from Gregory, “[it]

is in Thessaly on the borders of Epirus . .. In Calabria exaratus, jubente ut videtur Leone.””

The text of this artefact has abundant breathing marks (mostly round; some
square). All three accent marks are present. Although the text is written scriptio
continua, there are many sophisticated punctuation marks. Metzger’s lozenge (=)
is present, subdistinctio, media distinctio, and supra distinctio. There are even

characters resembling the English colon. The larger comma is also used.

! Lake and Lake, Family 13, 12.
2 James Rendel Harris, Further Researches into the History of the Ferrar-Group,

(London: C.]. Clay, 1900), 7.
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On page 58 verso is a brief Markan subscription written in majuscule. It is
transcribed here just as it appears:
EKATAMAPKON/EYaT /TeAIONET pA®HPwMAIC/TIENPWMHNETNETIBTNC/ANAA

HYTnNKUEXeIAE/PHMA AX OE EIXOY AXIOY.

On page 93 verso, after the list of Lukan ke@aAaa, is a Lukan subscription. It
reads:
70 Kot Aovkav / evayyel gypaen / eAviott eic / ahe€avdpeiav tov / pueyaAnv

UETTE £Tn TNC o /vaAnewc Tov KU exel / 8¢ pnuata Foy otipovc PP .

With respect to the lining pattern, none of the images available to the author

were substantial enough to be able to discern them.

As with GA 124, the text of this codex is initially presented within a cruciform.

From this, Chatzinicolaou proffers an idea which seems appealing and persuasive:
“The canon tables below horse-shoe arches and separated by columns
with interlaced decoration are also found in the Vienna Theol. Gr. 188,
and are similar to those in the New York MS. Pierpont Morgan Lib. M 748,
fol. 6v. Both these manuscripts follow early Eastern prototypes. The

Vienna codex Theol. Gr., which Weitzmann justifiably considers to be by
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the same hand as the canon tables of the National Library MS., has
altogether similar headpieces and large initial letters, also the same
unusual akroteria ornaments as on the headpieces of fols. 5, 59, 94, 151 . ..
Similar motifs within contiguous roundels and large foliate crestpieces
are also found in the Athos MS. Koutloumousiou 90, pp. 1, 160, of the 10th

century.”™

Considering that both manuscripts appear to be written by the same scribe it is
unsurprising to discover the textual content to be very closely related to that

found in GA 124.

! Marava-Chatzinicolaou, Catalogue.
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3.7 GA 826’

Preliminary Data

Library: ’Abbazia di S. Nilo di Grottaferrata, Corso del Popolo, 128 - Grottaferrata
Librarian: Giulio Marconi

Shelf Mark: A. a. 3

Other Catalogue Numbers: Gregory? 826, Scrivener® 624, von Soden‘ (Sd £218)

History and Description
Aland’s Liste® describes the size of the typical folio at “22.8 x 17.5 cm.” There are

approximately 234 folios each usually containing 26 lines per page. The text is

! Since the present author was unable to consult this artefact in person, all
observations are the result of examining monotone photographs.

2 Caspar René Gregory, Die Griechischen Handschriften Des Neuen Testament, Gregory,
C.R. Versuche und Entwiirfe; 2; (Leipzig: ].C. Hinrichs, 1908).

3 Scrivener, A Plain Introduction to the Criticism of the New Testament for the Use of
Biblical Students. v. 1, 264.

*Soden, Die Schriften Des Neuen Testaments in Threr Altesten Erreichbaren Textgestalt.
Hergestellt Auf Grund Threr Textgeschichte Von ... Hermann Freiherr Von Soden.

5 Aland, Kurzgefasste Liste, 95.
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presented in twin columns. This codex has kepaAaia and titAot as well as
Ammonian and Eusebian apparatuses. There are also subscriptions, otixot
calculations, a synaxarion, and menologion. Scrivener suggested it was probably
written at Rhegium.' He dated it at 11" century, while Gregory dated it in the
12" The subscriptions follow the books they describe, while the kepaAaiax
precede the relevant content. The PA is located in St. Luke’s Gospel following

21:58.

This is a deluxe codex. The artwork is superior in quality to any other family
codicies. An example of the creativity can be seen at Matthew 1:1 where the large
initial P is so vertically oversized it spans 14 lines. The letter somewhat
claustrophobically entwines a mustachioed mediaeval man caught within the

grip of an aggressive vine.

' Scrivener, Plain Introduction, vol. I, 263. Scrivener uses number 624 for GA 826.

2 Gregory, Textkritik, 225.
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Figure 16: GA 826 Matthew 1:1

The quality of the scribal hand is decent, although not special. The letters are
presented in a general angularity at the expense of roundness. Normally
rounded letters are bottomed-out and shaped as though gravity has flattened
them. The angularity is so obvious the impression suggests the scribe may have
written along a straight edge. Against this notion, however, are plenty of
characters with descenders extending below the base line. Breathing marks are

both rounded and square. About 30% of them are ill-formed. All three kinds of
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accents are used, although so carelessly formed the classification of each are
frequently impossible to distinguish. Metzger’s lozenge is ubiquitous. There are
subdistinctio, and media distinctio punctuation markers, but no supra distinctio
indicators to be found. There are many serifs, both affected and natural. The
amount of the ink used makes it clear that the scribe was not only very
competent, but also generous in his application. The quality of the ductus

indicates a first-class scribe at work but writing a bit too rapidly.

Almost every descender is hooked at the end. It appears that nearly every incept
is serifed suggesting a natural process of controlling pressure and intentionally
pausing the pen stroke for a microsecond. There are fewer spaces between
characters in this writing when compared to other hands in other F13 codicies.
The kot ligature is “s” shaped. The shapes of the letter emphasize the horizontal
rather than the vertical. There is an absence of soaring finials or dramatically
affected ascenders. The general impression throughout is geometrical efficiency
in a way which emphasizes the horizontal at the expense of the vertical. The
coronis macron () is frequently used over words not normally written nomina

sacra. The apxn and teAog indicators appear interlineally. The kepalaia are

almost always written in the top margin above the relevant column.
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The scribe seems to have had difficulty managing line endings. Although
relatively few lines terminate in suspension, the writer sometimes resorts to
violating the right margin boundary and even occasionally resorts to using the
space above or below the line terminus. This suggests the scribe was attempting
to preserve the actual line structure found in his/her exemplar, but the effect

spoils the tidiness of the page.

On page 60 recto are the kepaAaia for St. Mark’s Gospel (35 of them). They are
listed under a single column-wide lintel of woven design. Vines are seen
protruding from the outside of both horizontal edges. The initial letter
commencing St. Mark’s Gospel is not as elaborate or as large as that for Matthew,
but it is interesting nonetheless. It resembles an architectural component;
perhaps it is like an inverted beadle attached by means of a metal bracket as
would might be found outside and above a medieval storefront. The lintel header

above is geometric except for bushes extruding at both ends of the pediment.

On each recto page, in the usual can be seen Arabic numerals. Quire numbers also

can be seen in the same upper corner. Higher and more above the Arabic is a

Greek numeral occurring approximately every eighth leaf. Every tenth recto, the
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Arabic number is written twice; once in the normal, legible hand, and once again

in a more careless scrawl.

A Matthean subscription occurs on page 59 verso. It is carefully written in
elaborate, full-sized majuscules. Below the subscription the number of AEPMATA
and XTIXOI are recorded. Under this are two lines of abbreviations and numerals:

A Ok OV P OkeBrey / adm P T cv K AuBwAC.

Below this cryptic cypher are two lines of very ornate writing in manua dissimilus.
It seems to be a blessing reading thus:

o ta mavta mAnpwv / Bgog nuwv do&a cot.

This inscription is much clearer and more organised than the Markan
subscription on page 100 recto. It is the typical statement about where the Gospel
was supposed to have been written and how many years after the resurrection
this recording occurred. The Matthean inscription is written in miniature
majuscules mixed with unconjoined minuscule characters. It does not appear to
have been written in the same hand as the main text. The number for the pnuata
precedes that of the otiyot. The Lukan subscription on page 168 recto is so brief it

is easily missed. Like the Markan example, it also is carelessly written,
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abbreviated, flowing invisibly after the Gospel explicit and before the Johannine
kepalaia list. The subscription is followed by the prjuata number and then that
of the otiyot. The kegaAaia reside under a nicely woven lintel with a few stylised
leaves ensconced at both ends. The final Johannine subscription is on page 216
verso. It is just like that of the Matthean. Both are cleanly written in full-sized
majuscules ending with the number of the pruata and otiyor. Last of all is a short
line reading:

gmt dopeTiavou PactAgvg.

Although Geerlings posited this codex to be the parent of all or most of the other
F13 witnesses,' based on the textual analysis presented in Chapter 4, this is

unlikely.

! Jacob Geerlings, “Is Ms 826 the Archetype of Family 13a?,” Journal of Biblical

Literature 67, no. 4 (1948).
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3.8 GA 828’

Preliminary Data

Library: I’Abbazia di S. Nilo di Grottaferrata, Corso del Popolo, 128 - Grottaferrata
Librarian: Giulio Marconi

Shelf Mark: A. . 5

Other Catalogue Numbers: Gregory? 828, formerly Crypt. Gr. 219. Scrivener® 626.

History and Description

Not much is known about this or the other Grottaferrata codex (GA 826). It is
assumed, though still unproved, that when in A. D. 1696, Cardinal Pietro Menniti
reorganised the Basilian libraries, these two codicies were among those relocated
from the south of Italy to Grottaferrata, near Rome. Of this relocation, Lake

writes, “He [Menniti] sent Sicilian manuscripts to S. Salvatore or to S. Pietro

! All work on this manuscript was accomplished from microfilm without personal
consultation.

2 Caspar René Gregory, Die Griechischen Handschriften Des Neuen Testament, (Leipzig:
J. C. Hinrichs, 1908).

3 Scrivener, Plain Introduction 4™ ed. v. 1, 264.
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d’'Ttalia and those from South Italy to Grottaferrata or to S. Basilio in Urbe.” Lake
is here quoting himself from another work on the history of Greek monasteries in

South Italy.”

It appears from the photographs that this codex has a beautiful, smooth leather
cover with three horizontal bosses along the spine and two metal clasps on either
side of the cover. The leather appears to have been carefully worked and of very
high quality. The words “Bibl. Crypt A a 5” are stamped into the leather
(probably in gold). At the very bottom of the spine is a small stamp which reads

“Abbazia Grottaferrata Crypt GR. 219 Biblioteca.”

The codex is an evangelium written on vellum. Aland’s Liste’ describes the size of

the typical folio at *26.5 x 19.5 cm.” Scrivener* counts 176 folios but Gregory®

! Lake and Lake, Family 13, 12.

2Kirsopp Lake, “The Greek Monasteries in South Italy,” The Journal of Theological
Studies V, no. 18 (1904), 200.

> Aland, Kurzgefasste Liste, 95.

‘Scrivener, Plain Introduction.

Gregory, Textkritik , vol. 1, 225.
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described it as having 234. Both scholars agree in the number of lines per-page,
counting 26-27, aligned in two columns. There are kepalaia, TitAol, Ammonian
and Eusebian apparatuses, lectionary incipits, subscriptions, otixot, and pruoata

calculations. There is also a synaxarion, and an incomplete menologion.

Scrivener notes the Eusebian Canon Tables are particularly beautiful. This is a
large codex containing 364 folios. The scribe was obviously a professional. Most
breathing marks are square. Tremas occur over most iotas, and etas. Apyxn and
tedog designators appear both intertextually and marginally. KepaAaix majora
are visible at the head of most pages. Punctuation includes Metzger’s lozenge (),
commas, marks resembling modern semi-colons, and supra distinctiones. The @ is
usually beautiful and large, resembling the shape of an aspen leaf. Frequently its
descender extends downward into the space of the line below, (or if near the
beginning of a line, often into the left margin). The same is true for the ascender
of the A. If the lambda begins near the left margin, it spans at least two entire

lines.

Scrivener dates this codex at 11" century, while Gregory dates it in the 12",

Kirsopp Lake notes a bit of interesting history:
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“It is noteworthy that in Mk. xiv 1-41 cod 828 may be a copy of 174,
which was written by Constantine ‘the head priest living in
Taberna.” This is a small city in South Italy, near Catanzaro, but
there is a note by Menniti at the beginning of 174, stating that soon

after it was written it was taken to Rossano.”

“The sequence of events would seem to be: (1) cod 174 was copied
from a codex no longer extant, and was ultimately deposited in the
Library of S. Maria Hodigitra at Rossano; (2) the scribe of 828 used
either 174 or its archetype, when he found that there was a
“conjugate” missing in his own archetype, or else he accidentally
copied these verses from the wrong codex. On palaeographical
grounds 828 cannot be much younger than 174, and therefore must
have been written not long after the middle of the eleventh century.
It seems to us somewhat more probable that the scribe of 828 used

the archetype of 174, rather than 174 itself.”

! Lake and Lake, Family 13, 20-21.
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Although not a member of F13, manuscript 174 is dated in a colophon by
Constantine the Protopapa in Taberna at A.D. 1052. On page 117r, at the bottom
of the first column, immediately after the usual subscription with prjuata and
otixot, is this inscription:
ypae S X / kwvot(av)t apaptwlov kat / Tanelvou anm (Tpwto mamna)!
otkwv eV / oA taepvwv. unvi / centepfpiw teAeiwd 16 / tac T nue P wpa
K etoug / k(o) @€a tvA K nhtov kukA n / CkukAE:. .. 1. . & mapwv / Tne

nyepovidag yewpytAa ctpa / tnyov kadapPprac : -

The data presented in Chapter 4 below seem to confirm Lake’s hypothesis of
cross-contamination as reasonable. As far as the date of GA 828 is concerned,
Colwell’s dating process suggests conflicting dates (one result suggests pre-1075,
the other post 1166). Based on the total evidence, the present student would

suggest a date possibly as early as 1075, but more likely around 1125.

' Barbour, Greek Literary Hands, 6. See plate 21 with transcription. Barbour

indicates the amnr is an abbreviation for npwtomnamna.

134



3.9 GA 983’

Preliminary Data

Library: Esphigmenou Monastery, Athos, Greece
Librarian: Methodius (Abbott)

Shelf Mark: Athos, Esphigmenou 29

Other Catalogue Numbers: von Soden? 3017

History and Description

Less is known, or has been published, about this witness than any other family
member. Because of the current political tension surrounding Esphigmenou (the
monastery in Athos where this codex is located), the sad status quo is unlikely to
change very soon. Since 2005, the presence of Greek government military troops
prevent any concourse within or without the besieged monastery. The problem
involves a plethora of arcane complaints between the monks and the landlord of

the property (their own Metropolitan). Because of the physical siege, it is

! All observations of this manuscript are the result of viewing microfilm either at
the INTF in Miinster, or online in the Virtual Manuscript Room.

2 Soden, Die Schriften.
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impossible to visit or to personally consult this manuscript and the only images

of it are from decades-old, black and white microfilm.

An unidentified student of von Soden is supposed to have collated Esphigmenou
29 (now GA 983) and in the process noticed its affinity with other members of
F13.' If true, this would have been the first assignation of this witness to the
family, but since there is little evidence to support the anecdote, it is perhaps
safest to say that by the time of Scrivener's 4" edition, GA 983 was securely

ensconced a member of F13.

As will become apparent below, the text of this witness is very closely related to
that of GA 1689. The texts are so similar it is possible they might be sister

manuscripts descended from the same exemplar.

Aland’s Liste” describes the size of the typical folio at “21.5 x 15.5 cm.” The
evangelium is written on vellum in two columns. Most pages consist of about 26

lines. The letters hang pendant from the line. The poor quality of the only images

! Lake, Family 13, 21.

2 Aland, Kurzgefasste Liste, 105.
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available made it impossible to confidently discern a ruling pattern. There are
very large initial letters commencing each of the Gospels and smaller ones
elsewhere. Eusebian canon numbers appear throughout. Apxn and tehog
indicators are usually presented intertextually. All three kinds of accents are
used. The poor image quality precludes accurate classification of breathing marks
although they are abundant. There are kepalaiax in the upper margins above
both columns and occasionally at the bottom of a page as well. The usual nomina
sacra appear throughout. The scripta continua is so compact that few interlexical
spaces can be found and only occasionally do spaces between sentences occur.
Some punctuation can be found. Some iotas have the trema. Occasionally notes
written manu dissimilis can be found in the gutter and in either side margins.!
Most recto pages are numbered with Arabic numerals in the usual place,
although occasionally, these numerals appear instead in the upper margin

center.

' This second hand is used interlinearly for indicating the apxn and tehog
locations. Since the images available for this study were monochrome, it would

be interesting to know if they are actually rubricated.

137



The codex begins with what appears to be two pages of The Limits of the
Patriarchates, however, the poor quality of the images available make it
impossible to confirm with much certitude. The Gospel of Matthew comes next
with a very brief subscription following on page 56v. The subscription is
presented framed within an elaborate rectangle filling the lower end of the first

column. This is the inscription:

Eypan efpatoth €1¢ TAAAIOTNVNV UET oV €T THC avaAnPewc Tov KU. Exet de

pruata BYKP exet oTixoug FPE!

This is followed in the second column by nineteen ke@aAaia majora presented

under an interesting, woven lintel.

On page 92 verso, at the end of St. Luke’s Gospel is an interesting icon. St. Luke?
appears to sit on a table (no back support is visible). He is facing to the right. He

has a large halo, curly hair, large eyes and an aquiline nose. His left hand holds a

! Because poor quality of the image, the digamma character is impossible to
confirm,

2 The figure is labelled.
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single page of writing and his right hand holds a quill. His quill appears to be
poised to write a comment in the right margin of the page. There are four lines

of text on the page from Luke 1:1 except for the last three letters:

ene1dn / nep mo / Mot ene / xeipn yAv

Luke’s robes are flowing and completely cover his body excepting his bare feet

which appear to rest on a rectangular piece of carpet which must be covering the

top of some invisible pedestal.

Behind St. Luke is a large cross. In each quadrant (created by the cross) are the

following nomina sacra in majuscules:

To the right of this cross is the following inscription written in minuscule script:

Aovkac d¢e Tw / poi dvto ka /At epyov Tov o / oc k(at) mpeiov!

't is impossible to be sure about the “MI” nomina sacra since it is difficult to

confidently distinguish in the image.

139



At the very bottom of the page is a cherub. It is about the size of a small calf. 1t
has two wings and a large halo. It appears to be walking right across the bottom
of the page, except that it’s horned head is turned impossibly upward in order to

face the Apostle.

On page 152 recto is a subscription followed by Johannine kepaAaia. The
inscription appears to read thusly:
gypa@n eAAnviotn ek / aAe€avdpeiav tn / TaAnvn UeTa Y €T TthC

avaAnewc Tov KU 1€ / xev O pnuata FoY / exel O otixouc pPm.

At the very bottom of the second column is the following two-line subscription:

XC TOPALYOL TOLC € / LOLC TTIOVOV Yap 1.2

'The passage written here by the present author is obviously nonsense, but the
image might make sense if consulted in person.
*What is written by the author here is again gibberish, but the quality of the

image is so poor.
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On page 93 recto, where St. John’s Gospel commences, the initial epsilon appears
very similar to that of GA 543. This Gospel ends on page 181 verso, and the
synaxarion commences immediately thereafter. Page 190 verso has only a single

column of synaxarion text running down its middle.

On the image numbered [3890-0] on the INTF film roll, in the lower, right corner
is the menologia where the name of St. Elias Spaeliotes should be listed. His date
for veneration should be September 11 (i@). In this menologia however, there is
no1a nor is there any space allotted for it. The numbering, in fact skips right
over it fromT toTP. This makes it impossible to use Martin’s criterion for

determining the locale of the menologia.
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3.10 GA 1689’

Preliminary Data

Library: Knihovna Akademie véd CR Knihovédné oddélent, Ndrodni 3, 115 22 Praha 1
Librarian: Hana Berankova

Shelf Mark: 1 TG 3

Other Catalogue Numbers: Serres, Prodromou . 10

History and Description

There is a date on page 145v,? although identity of the last digit is disputed.

' This manuscript was not consulted by the author, but observations were made
easily due to the fine photographs procured from the National Library in Prague.

2 Image zakon_0291.jpg
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Figure 17: Date of GA 1689

Concerning this date, E. M. Thompson sees 1282." Olivier sees G rendering a
date of 1232. The controversy concerns the identity of last digit. All agree the
first two characters are G, but is the last character a { or a u or something else?
Given the two identical u which immediately follow the date (denoting the

month of March) the present author agrees with Olivier’s date of A.D. 1232.

This codex was missing for over a century. According to Lake,

! Sir E. Maunde Thompson, An Introduction to Greek and Latin Palaeography (Oxford:
Clarendon Press, 1912), xi, 258.
? Jean-Marie Olivier et Marie-Aude Monégier du Sorbier, Manuscrits Grecs

Récemment Découverts En République Tchéque, (Paris: CNRS Ed., 2006), 51.
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“The monks say that during the last war [WWI] a Bulgarian detachment
took the whole library into its ‘protection’ and removed it to Sofia. After
the peace of Versailles it was arranged that this library should be restored
to Greece, and it is now for the most part in the National Library in
Athens. There is, however, at least one very important manuscript which
has disappeared (Prodrom. 10, dated 1200 or 1282, TPn or TPQ'). There is
no trace of it in Athens or Sophia, and in Athens there is a note which
states ‘dev mapedodn’ . .. [it is] a later twin of Cod. Athous, Esphigmenou

25"

Olivier states,
“Il fut emporté du monastére par les troupes bulgares commandées par le tchéque
Vladimir Sis, lors du raid des 28-29 juin 1917. Avant 1927, il était déja en territoire

tchéque puisque ses miniatures furent étudiées par N. Béljaev qui présenta une

! Lake and Lake, Dated Greek Minuscules, Indices, volumes I to X, xxviii.
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communication & son propos au Deuxiéme Congrés international des Etudes

221

byzantines, tenu a Belgrade en 1927.

Sometime after the surrender at Versailles, M. Soteriou? of the Byzantine
Museum was sent to retrieve the library. Although successful in obtaining over
300 volumes, the Gospel manuscript was not among them.? It was missing for
almost an entire century. The only evidence for its existence was a single
photographic plate; part of the collection of The New Palaeographical Society

photographed by Lake himself at Athos.*

Although inaccessible to scholars in the West, it seems that the codex

mysteriously surfaced in Czechoslovakia as early as early as 1927. Olivier writes

! Olivier et Monégier du Sorbier, Manuscrits Grecs Récemment Découverts En
République Tchéque, 53.

2 Curiously ironic cognomen given the circumstances.

3 Lake and Lake, Dated Greek Minuscules, Indices, volumes I to X.

*E. Maunde Thompson et al., The New Palaeographical Society : Facsimiles of Ancient

Manuscripts, Etc. (London: Oxford University Press, 1903), s.v. plate 79.
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that “N. Beljaev .. . presented a paper to the Second International Congress of
Byzantine Studies” about the miniatures of the document in that same year. Ina
later reprint of the paper read in Belgrade, there is no information about any
library in which the codex was kept. Instead, only a reference to a “private

collection” gives any hint of the location of the artefact.!

In November of 2006 Dr. Klaus Wachtel of the INTF informed this student of a
communication he had received from Dr. Keith Elliot regarding the recent

rediscovery of the lost codex in the Academy of Sciences in Prague, under the
shelf-mark 1 TG 3 (tetra-evangelion). The images procured from Prague are the

basis of this study.

Manuscript Description
The inscription on the title page of St. John’s Gospel (145v) indicates the name of

the scribe was David of Megglaboiton (a8 tov ueyyalofot o votapiog).?

! Olivier et Monégier du Sorbier, Manuscrits Grecs Récemment Découverts En
République Tchéque, 53.
? See the image above. The entire inscription reads: té\oc fAeipactv oi A /

gvayyeAictadec fiyovv / ta ictopoypagruata / adtw f xeiprvot(n)c 6ad / tod
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The codex is a texta continua tetraevangelion written on vellum (1234 pages). The
images from the National Library in Prague show a codex in very good condition.
Aland’s Liste' describes the size of the typical folio at “20 x 15.8 cm.” The content
is presented in two columns of beautiful and professional hand, with letters
hanging pendant from the dry point. The ink is brownish-black on beautifully
clear and clean, beige vellum. Rubrications are generous. Pages are numbered in
the usual location on the recto, in Arabic numerals written in pencil. The text
has both apyxn and teAog marks throughout. All are red, but they sometimes
appear intertextually or sometimes in the central gutter. The manuscript shows
all three types of accents. Breathing marks are almost always rounded. There is
an Eusebian apparatus, but no Ammonian. Spurious material is noted using small
symbols in the left margin next to the dubious line of text. There are usually 30
lines of text to a page. The rubrications are serifed, but the regular text is sans-

serif. Since the ke@aAaia consistently precede their respective Gospels, it seems

ueyyAafort svxamict / GdeAgot K un katnpac / emt etovg PR un(ve) u(a)p(tiw) /
gic t(nv) 1¢’

! Aland, Kurzgefasste Liste, 142.
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the Matthean are missing. The Markan kegaAaix begin on 57r and the Lukan

begin on 92v. The Johannine kepalaix are on 145r.

The end of each Gospel is demarked with a red vine illustration that horizontally
spans the single column of text. The next line commences the subscription of the
previous gospel, including the number of pages, otixot, and pnuata. This
subscription material usually consists of about a 7 or 8 line paragraph.
Immediately below this paragraph, denoted by a rubricated majuscule, the next
Gospel’s kepaAaia are listed and numbered marginally (Greek numbering, not
Arabic). The kepalaia are written in the same brown ink as the original text,
usually located at the top or bottom of the second column of text. The text
contains apyr and telog indicators throughout, written in the same red as the
rubricated capitals dividing the sections. Rubricated lectionary notes usually
appear under the first column but sometimes at the top instead. There is no

hupothesis.

As noted above, there are three subscriptions in this document. The subscription
for Matthew (57r) is:
gypagn efpaiotn 1 TAAALOTNY NV UETA 1 €TN TNG AANPEWG TOL KU XEL Be

pnuata Bekp. exel otrxoug PeE: TeAog Tov k(a)t(ar) partd gvar:
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The subscription for Mark (92v) is:
TeAOC TOV KATA UXPKOU EVAYYEAIOU EYPAPN PWUAIOTN EV PWUN UETA €T 1P

NG aVaANPEWS TOV KU EXEL OE PNUATA AXOE EXEL 8E KA1 GTIXOUG, AYLE:

The subscription for Luke (145r) is:
To Kata AoUKAV dy1ov eva €ypagn EAAnvioTy €16 aAeEavdpiav T ueyaAny.

UETA 1€ £TN TNG aVaAANPEWG TOL KU eXEl S pruata. exel 8¢

oTtxoug fm

The subscription for John should be located at page 181 version, but instead the

synaxaria immediately follows end of St. John’s Gospel sans subscription.
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Chapter Four: Manuscript Relationships

4.1 Uncovering Patterns

The Institute for Textual Scholarship and Electronic Editing (henceforth ITSEE), at the
University of Birmingham, in England, has refined a process using multiple
software programs to produce phylogenetic trees representative of theoretical

textual relationships.

The first computer program used was called COLLATE 2.1' It was designed and
written by Dr. Peter M. H. Robinson to collate multiple texts with maximum
flexibility. Using this tool involves transcribing texts into a suitable computer
language. After this is accomplished, the student uses the graphical user
interface to define, classify, and cull substantive variants from irrelevancies in
order to eliminate “noise” which might prevent the discovery of deeper textual
patterns. A comparison is then run. The result is an apparatus (several different
kinds are possible) which can be converted to a NEXUS matrix which can then be

executed by a second computer program such as PAUP* (Phylogenetic Analysis

! Collate 2.1, Scholarly Digital Editions.
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Using Parsimony *and other methods).! The final result of a PAUP* run may then be
presented in one of several graphical schemes representing one or many
potentialities. There is, however, a known limitation to the use of PAUP; it
assumes only bifurcations in the genetic evolution process. Polytomies are
impossible for it to consider. Because of this, another program named Splitstree?

was also used.

Technical Observations on Chapter Cladograms

In the PAUP* data presented below, all cladograms are rooted, using the Textus
Receptus as a designated outgroup for purposes of analysis. A Neighbor-Joining
(NJ) protocol was selected as the preferred process since it makes use of an

algorithm, the product of which is a single tree.’ Other heuristic methods' were

! Paup*, Phylogenetic Analysis Using Parsimony (*and Other Methods), Version 4.0a125,
Sinauer Associates, (Sunderland, Massachusetts).

2D. H. Huson and D. Bryant, “Application of Phylogenetic Networks in
Evolutionary Studies,” Mol. Biol. Evol 23, no. 2 (2006).

* The result of our process must not be misunderstood as an actual

representation of an historically verifiable process. Rather, the resulting
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initially tested, but proved unsatisfactory because they resulted in multiple trees
(between 17 and 255 trees for any given chapter). Exhaustive methods were also

tested, but they produced multiple trees as well.

Finally, the dendritic paradigm graphic which most clearly presented the
information seemed to be the slanted cladogram. Regular cladograms would have
been preferred, but they produced a grouping so tightly clustered it was

frequently impossible to untangle, thereby rendering it useless.

Concerning the principle of parsimony, upon which most of cladistics is built;
while it is a sound and logical concept, appealing in its simplicity, in the context
of evolutionary textual genealogies, it represents an assumption rather than a
measured, factual condition. The concept of parsimony posits that when

comparing multiple possibilities, the simplest solution is the best solution.

paradigm is a likely possibility of a relationship given the data available and the
presuppositions involved.

' Some chapters were also run under a Neighbor Joining (NJ) protocol which was
then followed by a bootstrap process, but the results appeared less satisfactory,

in that there were fewer internal nodes than when NJ was run this way.
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Basically the result which most efficiently matches the data at hand and reflects
the otherwise known relationships between traditions is most likely to be
superior. While this is true in most cases, Spencer' and others have demonstrated

there are indeed some exceptions.

In 2004, a study was published entitled Phylogenetics of Artificial Manuscripts.”
Spencer and his team designed a clever research scenario in which a known
textual tradition was presented as though it was novel and then measured using
the inherent presuppositions of a parsimonious phylogenetic analysis. Several
processes were used, including NJ and Maximum Likelihood (ML) algorithms. A
bootstrapping protocol was also tested. At the end of the study, the theoretical

product of the computer process was compared with a known, historical result.

Spencer’s study discovered that both NJ and ML processes used in the artificial

lineage assessment seemed to accurately complement and validate most of the

! Matthew Spencer, Elizabeth A. Davidson, Adrian C. Barbrook, and Christopher J.
Howe, “Phylogenetics of Artificial Manuscripts,” Journal of Theoretical Biology, v.
227, (Philadelphia: Elsevier, 2004), 503-511.

2 Ibid.
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historical facts of the known tradition. The bootstrap process was preferred,
however, because it provided numerical data which could then be used to

establish a basic certitude about any particular branch or cladogram.

For the purposes of this study however, the most satisfactory results proved to be
a NJ process without bootstrapping. When bootstrapping was tested, the result was
unsatisfactory. The process resulted in trees with few or no internal clades.
When the process was run without bootstrapping, much more detail appeared in
the resulting phylograms. This is probably the result of the closeness of the

witness texts within the family.

In the data which follow, each cladogram resulting from a PAUP* analysis is
presented sometimes followed by a brief description of noteworthy observations
peculiar to the chapter at hand. Next, a more detailed parsing is presented. It is

here that the textual variants behind the chapter cladogram are revealed.

! Elsevier, 507. As it turned out, in both NJ and ML protocols, only items with

bootstrap support averages > 70/100 were consistently reliable.
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In an effort to present the subgroups objectively and clearly, a decision was made
to employ Colours. By this means, it was hoped to enable the reader to track
changes in group constituencies throughout the chapter. It is, however, possible
that numbers could have been used just as well (Group 1, Group 2, etc.). The
reader may remember that in the research summarised above (by Kirsopp Lake
and Jacob Geerlings), subgroups were numbered, not coloured. While this
process was quite adequate, it was a desire of the present author to diminish any
unconscious prejudice which might prevent a fresh examination of this old

problem.

PAUP* and Splitstree® Limitations

In 2012, when this study was first presented, the software programs PAUP* and
Splitstree seemed to have difficulty consistently processing smaller sample sizes
(In this case, chapters with less than 40 verses). Recently, however, Dr. David
Swofford, the creator of PAUP* kindly provided the author with a beta version of
PAUP* not yet available to the general public, which handles even smaller

chapters quite well. The same is true for the newest version of Splitstree, which

' D. H. Huson, “Splitstree: a program for analyzing and visualizing evolutionary

data.” Bioinformatics (1998): 14, 68-73.
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also now works natively in the Macintosh Linux environment. Consequently, this
chapter has been re-written to present each chapter of St. John’s Gospel as its
own discreet analysis instead of, as before, combining chapters to obtain larger

data groups.

The Splitstree Program

In a 2004 article entitled, Parallels between stemmatology and phylogenetics', the
authors point out an interesting advantage of the Splitstree application in
comparison to PAUP*, They write, “the Splitstree program . . . has the advantage
that it does not presuppose, as many methods do, that the tree is [only] a
bifurcating one.” Splitstree has a clever way of accommodating information
relating to network relationships. In scenarios where multiple states can be
demonstrated to be connected in a more sophisticated manner, Splitstree

produces a box or rectangle to denote a network.

! Christopher Howe, Adrian Barbrook, Linne Mooney, and Peter Robinson.
“Parallels between stemmatology and phylogenetics,” in Studies in Stemmatology
11, (ed. Pieter van Reenen, August den Hollander, and Margot van Mulken:

Philadelphia: John Benjamins Publishing Co, 2004), 3-12.
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The cladogram below is the result of processing a Chapter One NEXUS file from

COLLATE 2, through PAUP* which automatically generated 31 variants it
considered significant. From these 31, the author manually selected 14 to run

again through the PAUP* process in a regularising process. The phylogram

below is the result.

Manually Culled Variants in Chapter One

1:22a
1:27
1:31
1:34
1:36
1:38a
1:39a
1:39b
1:39¢
1:40
1:44
1:45a
1:45b

1:46

ouvv
EYW OUK ELL
™

Kal

AUVOG

T

epxeode
1dete

K01 0LV
avdpeag d¢e
0

TOU

vadapet

vadapet
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4.1.1 Chapter One in St. John’s Gospel

Chapter 1, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

0.1 Changes

Figure 18: Chapter 1 Cladogram (PAUP¥)
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PAUP*
Throughout chapter 4 of this thesis, all diagonal cladograms (like the one above)
will be understood to be the result of analysis by means of the program PAUP*,

The description of this process is detailed elsewhere.

Description: Blue Group in Chapter One

In Chapter One, the Blue Group clearly consists of five texts (13, 346, 543, 826, and
828). Texts 346 and 828 share a terminal clade linked to a hypothetical state
designated as 1.1. Furthermore, PAUP* postulates an additional theoretical state
(1.2) as an antecedent of 1.1 and its peer, the text of 13. Next is a connection in
which 1.2 is peer to 543, both sharing antecedence with a theoretical state 1.3.

Finally, 1.3 is peer to the text of 826, both sharing a link with a theoretical 1.4.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter One

When the texts of manuscripts 346 and 828 were collated against that of

manuscript 13, there resulted a couple of interesting variants which
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distinguished the clade (346 and 828) from the content of 13, and could therefore,
be considered to designate said clade:'

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:26 owdate TR, 13, ] e1date 346, 828

1:49a PaociAevg 13 ] vg 346, 828,

Here are other variants which further demonstrate the larger Blue Group
cohesion.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:28 Panti{wv ] to mpwtov added 13, 346, 543, 826, 828,
1:38 11 ] Tiva 13, 346, 543, 826, 828,

1:40 avdpeag ] 8¢ added 13, 346, 543, 826, 828,

1:50 edov ] ot added 13, 346, (543 lac.), 826, 828

Description: Green Group in Chapter One
In Chapter One, the Green Group consists of three members: 69, 124, 788. Within

this group, the texts of 124 and 788 share a terminal clade as peers connected to a

' Barry G. Hall, Phylogenetic Trees Made Easy: A How-to Manual for Molecular Biologists

(Sunderland: Sinauer Associates, 2001), 78ff.
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state labeled 2.1. 2.1 is filial to the text of manuscript 69. The text of 69 and its

theoretical peer 2.1 share linkage to a common state, here designated 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter One

Since manuscript 69 text is presented here as a peer of the hypothetical state 2.1,

and 2.1 is also posited as connected to texts 124 and 788, variants where 124 and

788 agree against the reading of 69 may be considered indicative of readings

which would, presumably, be found in 2.1. Such examples are presented here:

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:13

1:18

1:21

1:23

1:31

1:36

1:43

1:44

1:50

1:51

gyevvndnoav 124, 788, ] OM 69
TOU PG 124, 788, ] OM 69
Aeyel ouk €1t . . . anekptdn ov 124, 788,

amekplOn ov . .. Aeyel ouk €1t 69

EQN EYW 124, 788, ] 0 8¢ en 69
ndsv 124, 788, ] OM 69
AUVOG 69, ] xc o added 124, 788

akoAovBel TR, 69 ] 0 1¢ added 124, 788,
0 TR, 124, 788 ] OM 13, 69,
opel TR, 69, Joyn 13,124, 788,

aunv 124, 788, ] OM 69
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Description: Black Group in Chapter One

This is the smallest group in the entire family, and will actually prove to be the
most consistent throughout the Gospel. It almost always consists of the texts of
983 and 1689 exclusively. While some of the variant examples presented here
may be marginally acceptable as traditional evidence, the collective weight of
their presentation together may perhaps compensate for some otherwise

perceived deficiencies.

List: Significant Black Group Variants in Chapter One

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:16 elaPopev ] eAaPwpev 13,983, 1689
1:22 ouv ] omitted 983, 1689

1:39 18ete ] e18ete 983, 1689

1:45 tov ] OM 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter One
The readings immediately below demonstrate the difference between the text of
F13 and the TR. They are presented without subgroup differentiation because

they demonstrate the family group against the TR rather than the coloured
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subgroupings. In summary, these readings constitute broader evidence for the
existence of f13.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:19 wa TR ] mpog avtov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:23 epn TR ] o 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:26 Pantilw ] uev added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:39 tnv nuepav eketvnv TR, 1689 | eketvelv tnyv nuepav 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983

1:41 o’ TR]OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:43 akolouBel TR, 69 ] 0 1¢ added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

Description: PAUP* Designated Variants in Chapter One

Out of 773 potential character variants, PAUP* designated 31 as taxonomically
informative. When the number of these PAUP* examples is divided by the
number of total possible variants (31/733 = 0.04), an integer results which may be
used to designate the richness or paucity of the chapter in question. Higher
numbers (like the one for this chapter—.04) indicate a richer variant
environment. A lower number (such as .01) implies less difference between the

text of F13 and comparable readings found in the TR.
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Here is the Splitstree schematic for Chapter One of St. John’s Gospel.!

' The data used to produce the Splitstree paradigms below was identical to that

used in PAUP* (same NEXUS file).
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Chapter 1, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

H .001

Figure 19: Chapter 1 Splitstree

This interesting cladogram supports the PAUP* result and shows the textual

relationships to be very close to one another.
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4.1.2 Chapter Two in St. John’s Gospel

Chapter 2, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

1.1

R\
o\)\g‘o
C
N

B 1.4 1.2

/ 828
A

2.1
788

3.1

0.0001 changes

Figure 20: Chapter 2 Cladogram (PAUP¥)

[t
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In this chapter, PAUP* classifies the text of GA 69 in the Blue Group rather than
the Green, where it will usually appear. Not too much should be made about this,
since the chapter has only 25 verses. The newest version of PAUP* handles
smaller chapters fairly well, however, the smaller size of the data sample clearly

has an effect on the resulting cladogram.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Two
In this chapter, the Blue Group has an internal clade consisting of 13 and 346.
These examples demonstrate how PAUP* recognised this.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:6 €€ keweval Kelpeval €€ ]e€ 13,
346

2:9  nda 1 ndn 13 346, £16n

2:10  uebuobwor(v) ] uebvotwory 13, 346

List: Significant Green Group Variants in Chapter Two

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:183  ovv 124,788, ] 13, 69, 346, 543, 826, 828

222 W 124, 788 ] avtoig added
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List: Significant Black Group Variants in Chapter Two
These three examples demonstrate Black Group consistency in its representation
even in this short chapter.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:4b  1kel ] e1xe1 983, 1689
2:13  01¢ TR, 983,1689 ] OM

2:20 o1 ] avtw added 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Two
These four variants are general in that they distinctly present a F13 reading
against the TR.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:1 ™) nuepa T tprtn TR ] T Tpitn nuepa 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
983, 1689

2:4a  Aeyer avtn TR ] kot Agyet avtn 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689; Kat
Aeyer autoig 346; Aeyet avtw 124

2:10  tetnpnkag TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:15  aveotpee TR ] kateotee(v) 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:22 ko' TR ] avtoig added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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2:23  1epocoAvpoig ] toic added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 (543 is

lacunose here)

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Two

Of a potential 372 total variants, PAUP* designated 24 significant variants, but

unfortunately, also included in this group many which were only itacisms. After

culling these (see struck-through examples), there are 12 which still merit some

attention. The calculation of variants to potential variants (after the cull) results

in a low differentiation ratio of .03.
2:1 TN NUEPA TN TPLTY

2:4 Aeyel autn

Z4a-ocot

2:4b nkel

2:6a €€ kelpeval

2:6a yeTpnTag

2:6b-peis

2:10b eAacow

2:10c ov

2:12b euetvav
2:13 016
2:14 kaBnuevoug

2:15 aveotpee
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2:18 ovv ey
2:20a ovv 2:22bo1g
2:20b tecoapakovTa

Here is the Splitstree schematic for Chapter Two of St. John’s Gospel:

Chapter 2, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

2[00

788

E3ES 5

Figure 21: Chapter 2 Splitstree

Chapter Two Summary

That this chapter is anomalous in its PAUP* presentation is likely to be the of its
brevity. The fact that it presents a cladogram which is somewhat different to
other chapters should not be considered very significant. In the Splitstree

graphic above, it is easy to see why the text of 69 could be coloured blue or green.
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4.1.3 Chapter Three in St. John’s Gospel

Chapter 3, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

543 is lacunose in chapter 3 (and 346 is missing 10 verses of 36).

TR
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/
\
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1.2

o\)\g
828

\

/ N\
i

/ o
2.1

N

3.1

788

N\
B O

—— 0.0001 Changes 1689

Figure 22: Chapter 3 Cladogram (PAUP¥)

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Three

These variants demonstrate Blue Group cohesion.
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TR ] 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:18 avtov TR, 69, 124, 788 ] TOoV LoV 13, 346, 826, 828, 983, 1689
3:20 avtov TR, 69, 124, 788, 983, 1689 ] ot1 movnpa ottv added 13, 346, 826, 828

3:28 ouk TR, 69, 124, 788 ] vutv added 13, 826, 828, 983, 1689

List: Significant Green Group Variants in Chapter Three
Green Group constituency is still valid even in this short chapter, although the
text of GA 69 is not as strongly connected as the texts of its relatives 124 and 788.

TR ] 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:4 0 TR, 13, 69, 346, 826, 828, 983, 1689 | OM 124, 788
3:4 aunv TR, 69, 124, 788 ] ka1 emev avtw added 13, 346, 826, 828, 983, 2689
3:18 avtov TR, 69, 124, 788 ] TOoV LoV 13, 346, 826, 828, 983, 1689

3:21 avtov ta gpya TR, 13, 124, 346, 826, 828, 983, 1689 ] TO Epya avToL 69, 788

List: Significant Black Group Variants in Chapter Two
These three examples demonstrate Black Group consistency in its representation
even in this short chapter.

TR ] 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:17 xpwvn TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828 ] Kptvel 983, 1689

3:20 @avAa TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828] ta added 983, 1689
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List: Generalized Family Variants in Chapter Three

This single variant distinctly presents a F13 reading against the TR.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

3:19 movnpa avtwv TR ] avtwv movnpa 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Three

This chapter contains a total 666 variant characters with 22 designated

significant phylogrammatic variants. This makes the differentiation ratio of .03.

3:2
3:4
3:5
3:7
3:8a
3:8b
3:12
3:14
3:16
3:17
3:18
3:20a

3:20b

aunv
vpag

oUTWG
YEYEVVIUEVOG
TIOTEVOETE
HwoNG
povoyevn
KpLvn

auTOV

PaVAa

eAeyxOn

3:20c

3:21

3:23

3:26

3:28

3:29

3:33

3:35

3:36

XUTOV
XUTOV TA EPYQ
TAPEYLVOVTO
MEUAPTLPNKAG
OUK LULV
vou@lov'
aAnéng
dedwkev
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Here is a list of the actual variants selected (which produce the Splitstree

cladogram below:
3:4 0 3:20c avtov

3:21  avToL TU Epya
3:5 aunv

3:23 Y,
3:12  TIOTELOETE

3:23  TOPEYIVOVTO
3:14 pwong

3:126 UEUAPTULPNKOG
3:16  UYOVOYEVN

3:28 ouk
3:17  kpvn

3:29  vouplov'
3:18 oavtov K

3:33  aAnd
3:20a  @avAa nens

3:35  dedwkev
3:20b eAeyxbn




Here is the phylogram produced by Splitstree which makes use of the same data
that was used with PAUP,* although the reader may recall that PAUP* allows for

a limited bifurcation assumption.

Chapter 3, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

—01

Figure 23: Chapter 3 Splitstree



4.1.4 Chapter Four in St. John’s Gospel

Chapter 4, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

346 is completely lacunose in this chapter

B 828

1689
——  0.01 Changes

Figure 24: Chapter 4 Cladogram (PAUP¥)
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Description: Blue Group in Chapter Four

The basal clade of this group consists of 13 and 826, linked to 1.1 which is
presented as a peer to the text of 543. Both 543 and 1.1 theoretically descend
from a state here designated as 1.2. 1.2 is presented as a peer to 828. Both are

linked to 1.3.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Four

The variants below complement the PAUP* classification. The best variant is at
4:14. It is an omission of substantial textual material which is unique to the Blue
Group constituents.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 is lacunose here)

4:9 ovyxpwvtal ] ovvypwvTtal 13, 543, 826, 828
4:14 ov un dudnon €1 tov atwva aAAa to LdWpP 0 SWow AVTW

] OM 13, 543, 826, 828
4:14 aMouevov ] Lwvtoc added 13, 543, 826, 828, 983, 1689

4:23  aAndivol ] aAnbsivor 13, 543, 788, 826, 828

177



Description: Green Group in Chapter Four

Group Green presents at its base 69 and 788 sharing a clade, descending from 2.1

which is, theoretically, a peer to 124. Both 2.1 and 124 are linked to 2.2, which is

directly connected from above to B.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Four

Because of the ambiguous PAUP* configuration relating to 124, the antecedent

state 2.1 can only be deduced by comparing the text of its peer (C), or the other

direction through a comparison involving the texts of theoretical antecedents A

and B. Unfortunately, with only the data at hand, this continues to be an
unfulfilled desideratum. Below a single example of Green Group affinity.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 is lacunose here)

4:6  OUTWG ] OM 69, 124, 788
4:14a non ] dupnoer 69, 124, 788, 983, 1689
4:14b  dwow ] eyw added 69, 124, 788, 983, 1689

Description: Black Group in Chapter Four

The stable Group Black is again based on the shared clade of 983 and 1689,

descending from a hypothetical 3.1. This 3.1 is connected to an A from above.
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List: Significant Black Group Variants in Chapter Four

In this chapter, wherever 983 and 1689 agree should be the supposed reading of
theoretical state 3.1. Comparing these hypothetical readings to the text of 828
should provide variants which would be representative of state 3.2 readings. The
five examples below are examples of the Black Group text.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 is lacunose here)

4:2  autog ] OM 983, 1689

4:31 npwtwv ] npwtouv 983, 1689
4:40 nNpwTWV ] npwtouv 983, 1689
4:47a  0LTOG ] avtog 983, 1689

4:47b 1¢ ] 0 added 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Four
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. Since they are
F13 readings, they are without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 is lacunose here)

4:3  xon ] ynv added 13, 69, 124, (543 lac.), 788, 826, 828, 983, 1689
4:10 ocnstlen 1g] O(T[EKplGY] 016 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
4:21a motevoov | moteve 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:21b TPOCKULVNOETE ] TPOoKLVNOoWOL 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983
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4:33

4:41

4:42

4:43

ot padntat tpog aAAnAoug ] mpog aAAnAouvc ot pabntat 13, 69, 124, 543, 788,

826, 983, 1689

dwa ] eic avtov added 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

kat ] map avtov added 13, 69, 124, 543, 826, 983, 1689

Kot omn?szv ] omitted 13, 69, 543, 826, 828, 983, 1689

4:47a ek | ano 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

4:47b annAOe ] nA\Oev 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

4:49 1o mandiov | tov viov 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

4:50 emopeLETO | emopevdn 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

4:51 amnvinoav ] vmnvtnoav 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Four

Chapter 4 has 22 significant variants out of 818 potential characters, which

represents a rate of .02.

4:1

4:2a

4:2b

4:6a

4:6b

4:9

WG OLV EYVW O KG

16

aUTOoq

OLV 16 KEKOTIIAK W

oUTWG

oLYXpWVTAL

4:10

4:12a

4:12b

4:14

4:20

4:23

av
edwkev

ot

aAAopevou
TOUTW TW OpEL

aAnBivot
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4:25

4:31a

4:31b

4:35

4:37

oda
NpWTWV
Aeyovteg

€Tl

4:40

4:47a

4:47b

4:51a

4:51b

NPWTWV
oVTOG
1G NKEL €K

TG

<n

181



Here is the Splitstree cladogram for the data in Chapter 4:

Chapter 4, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

346 is completely lacunose in this chapter

1689

——-0.1

Figure 25: Chapter 4 Splitstree



4.1.5 Chapter Five in St. John’s Gospel

Chapter 5, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

346 is completely lacunose in this chapter
543 consists of only 5 verses here
788 consists of only 6 verses here

-
a

1.2

N

O%e
<.
2
o)

Cc 1.1

\
2

—— 0.05 Changes

Figure 26: Chapter 5 Cladogram (Paup*)
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Although Chapter Five presents plenty versage for evaluation (47 verses),

because three of the ten witnesses are lacunose (or mostly so'), the results are an
atypical representation of F13 manuscript relationships. Since the lacunae occur
in manuscripts which would usually constitute Group Green, the cladogram from
this important constituent is diminished from what would normally be expected

(no shared clades).

Description: Blue Group in Chapter Five

In this chapter, Group Blue remains fairly consistent in size and continues to
present the text of GA 13 as its best representative. At the base of the Blue Group
are 826 and 828 which share a clade descending from a state designated 1.1. This

hypothetical 1.1, presented as a peer to 13, descends from 1.2.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Five
Readings where the two Grottaferrata witnesses (826 and 828) agree with each
other, against a 13 reading, should represent an antecedent state here designated

as 1.1. However, the reading of 1.2 may or may not agree with 13 in these same

! GA 346 is completely lacunose here, while 543 consists of only five verses and

788 of only six.
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variants. The first list presents evidence of readings which vary in agreement

between 826 and 828, against the readings of 13.

TR ] 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689 (346 lacunose; 543 and 788 mostly so)

5:7 epyouol yw

5:18 ocapPatov added

5:30 TO1EV UTT EUXVTOV

5:37 mnp 826, 828,

5:45 upwong

] eyw gpxopat 13

] aAA 13

] am epavtov noterv 13

] uwoeig 13

This list details readings which support the three Blue witnesses against the

other witnesses and/or the TR.

TR ] 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689 (346 lac., 543 and 788 mostly so)

5:3  KATEKELTO

5:5 oaofevelx

5:16 TOV 1V 0110000101

13, 826, 828

] katekervrto 13, 826, 828

] aoBevia 13, 826, 828

] o1 1ovdatot Tov 1v
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Description: Black Group in Chapter Five

Group Black is predictably stable in this chapter, consisting of 983 and 1689
sharing a clade, descending from a theoretical state 3.1. This 3.1 in turn, descends
from hypothetical A.

TR ] 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689 (346 lac., 543 and 788 mostly so)

5:1  goptn ] n added 983, 1689

5:19 TOIELV (@ EQVTOL OLAEV TR ] TOL AVOV AP EAVTOV TIOLELY OLOEV
TOL AVOU TIOLELV 0 EXVTOV ovdev 983, 1689

5:35 TPOG ] avtw added 983, 1689

5:40 exnTe ] exerte 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Five
Here are readings where F13 varies from the Textus Receptus. These are family
readings, hence without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689 (346 lacunose; 543 and 788 mostly so)

5:4 kata TR ] kv added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:5 tprakovtaoktw TR ] TPLAKOVTX Kol OKTW 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
5:7  PoaAAn TR ] paAn 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:9 mpe TR ] eyepbeig added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:15 avnyysilev TR ] annyysidev 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
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5:47 TMIOTEVOETE TR] miotevonte 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Significant Variants in Chapter Five
According to PAUP* seven of 140 variant characters are significant in Chapter
Five (.05) making this a most indicative chapter, however, one wonders if this is a
mathematical fluke somehow caused by the missing witnesses noted above. The
seven key variants culled by PAUP* are listed here:

5:1 €0pTN
5:2  PnBecda
5:16 TOV 1V 01100001

5:19a Tmolewv

5:19b  ovdev
5:35 mpog
5:46  pwon

Here is the cladogram for this chapter produced by Splitstree. It nicely

collaborates that of PAUP*:

187



Chapter 5, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

——0.001
1689
124
69

828 m

Figure 27: Chapter 5 Splitstree
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4.1.6 Chapter Six in St. John’s Gospel

Chapter 6, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

346 is lacunose here

828

A 788
2.1
N

3.1

1689

1

—— 0.05 Changes

Figure 28: Chapter 6 Cladogram (PAUP¥)
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At 1,403 words (7,946 alphabetic characters) Chapter Six is the longest in all of St.

John’s Gospel. Manuscript 346 is completely lacunose throughout all 71 verses.

This, of course significantly effects in how PAUP* presents the data.

Description: Blue Group in Chapter Six

This cladogram shows two bases of the Blue Group consisting of a shared clade of

13 and 828 and another shared clade of 543 and 826. Texts 13 and 828 are

supposedly descended from a hypothetical state designated as 1.1. The texts of

543 and 826 are supposedly descended from an hypothetical state designated 1.2.

Both posited states 1.1 and 1.2 are theoretical peers, having the same antecedent,

putative 3.1.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Six

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

6:2  nKoAouvbel 543, 826, ] nkoAovbn 13,
6:5 01¢ ] OM 13, 543, 826, 828,
6:34 emov ] aimav 13, 543, 826, 828

Description: Green Group in Chapter Six

328
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The Green Group continues to be fairly stable in chapter 6, consisting of three

texts, 69, 124 and 788. Both 124 and 788 share a clade and common connection

with an hypothetical state 2.1. This theoretical state (2.1) is presented as a peer

to 69 in the cladogram. Both states (69 and 2.1) share a link with a theoretical

state 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Six

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

6:3  avnABe(v) 69, ] annABev 124, 788,

6:45 ovv ] OM 69, 124, 788

6:52 dovval TNV COPKo ] TNV OOPKO Sovvat 69, 124, 788,
6:64 TIOTEVOVTEG 69, ] TMOTELOAVTEG 124, 788

Description: Black Group in Chapter Six
Group Black again consists of only the shared clade of 983 and 1689 having an

connection with a state 3.1.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Six

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)
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6:5 Kol ] avtov added 983, 1689

6:6 ndet 1ndn 983, 1689

6:12 amoAntat ] anwAntot 983, 1689

6:22 evefnoav ] avepnoav 983, 1689

6:28 epyalwueda ] epyaloueba 983, 1689
6:30 1dwuev ] e1dwpev 983, 1689

6:60 0vTOG 0 Aoyog ] 0 Aoyoc ovtog 983, 1689
6:62 TPOTEPOV ] mpwtepov 983, 1689

6:63 WEeAeL ] opeer 983, 1689

6:64 ndet ] £18¢1 983, 1689

6:71 1okapiwtnv TR ] amo okapuwtov 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Six

These are readings where the entire constituency of F13 varies from the Textus
Receptus. Because they are family variants, they are presented without subgroup
differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

6:1 tavta TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 543, 788, 828, 828, 983, 1689
6:2a nkohovBel TR | kat added 13, 69, 124, 543, 788, 828, 828, 983, 1689

6:2b avtw TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 543, 788, 828, 828, 983, 1689
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6:3

6:11

6:16

6:17

ekabnto TR ] ekabeleto 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
ghafev de TR ] ko AaPwv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
em TR ] e1¢ 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

ouk TR ] ountw 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:21a to° m\otov’ EYEVETO TR] EYEVETO TO ntAowov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,

983, 1689

6:21b ™msyng TR ] ™V ynv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1639

6:22

6:24

6:31

mAotxpiov aAdo TR ] aAAo(v) mholapiov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983,
1689

svsﬁnoav KOl QUTOL €16 TR] s)\aﬁov avtol 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983,
1689

70 pavva epayov TR ] epayov to(v) pavva 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,

983, 1689

6:40a 1va TR ] mpg added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:40b exn TR ] exe1 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:41

6:43

6:44

6:45

katapag ek Tov ovpavou TR ] ek tov ovpavouv kataPag 13, 69, 124, 543, 788,
826, 828, 983, 1689

ouv TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

™ TR ] ev added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

Tov TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:54 1t TR ]ev added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:57 ameotethev TR | aneotalke(v) 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:61 eimev TR ] ka1 added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:66a ToAAot TR ] ovv added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:66b annABov Twv padntwv avtov TR ] twv padntwv avtov annAbov 13, 69, 124,
543,788, 826, 828, 983, 1689

6:68 ovv TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:71 avtov mapadidoval TR ] napadidoval avtov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,

983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Six
Seventy-nine of 1,224 variant characters are significant in Chapter Six, a very

high ratio of .06. The key variants are listed here:

6:1  Tifepradog 6:8 0 6:14a avol

6:2 nkoAovBet 6:9a  €0Tl 6:14b emoinoe

6:3 avnABe 6:9b ev 6:15a yvoug

6:5a  Kal 6:10a eime 6:15b kot

6:5b  ayopacouev 6:10b tov 6:15c aveyxwpnoe
6:6a  eleye 6:10c apiBuov 6:16 oY

6:6b  ndet 6:12  amoAntat 6:17a OKOTIX

6:6c  €ueAAe 6:13a  eyeploqV 6:17b 1g

6:7 aUTWV 6:13b  kp1Bvwv 6:18  dinyeipeto
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6:19a
6:19b
6:21
6:22a
aAAo
6:22b
6:22¢
6:22d
6:23
6:24
6:26
6:27
6:28
6:29
6:30a
6:30b
6:31a
6:31b

6:33a

Bewpovat
Kal
Aafev avtov

mAolaptov

el pn

gvefnoav
ouvelonAbev
TPepradog
1G

g1dete
TOUTOV
gpyalwueda
€0T1

oL

1dwuev
oUPAVOU
edwkev

Katafarvwv

6:33b
6:34
6:35
6:37a
6:37b
6:39a
6:39b
6:39c¢
6:40
6:44
6:45a
6:45b
6:46
6:50
6:52
™v
6:53
6:55a

6:55b

TOUL OLPAVOU
LoV
TEELVOON
d1dwot
EUE
£0TL
dedwke
aUTO
£0TL
gAKvoN
£0TL
ovv
EWPAKE
amoBavn

nuv dovvat

oapKa
€0TL

E0T1

6:57

6:60a
6:60b
6:60cC
6:62a
6:62b
6:63

6:64a
6:64b
6:65a
6:65b
6:67

6:68

6:71a
6:71b
6:71c

avtov

ATECTEINE
0UTOG 0 AOYOG
aUTOL
OKOVELV
Bewpnre
TPOTEPOV
w@PeAeL

nodet
TIOTEVOVTEG

dx

n

un

ameAevoopeda
g\eye
LOKAPLWTNV

nueAev
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Here is the cladogram produced by Splitstree:

Chapter 6, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

H 0.001

Figure 29: Chapter 6 Splitstree



4.1.7 Chapter Seven in St. John’s Gospel

Chapter 7, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

346 is lacunose in Chapter 7

788

——— 0.05 Changes \

Figure 30: Chapter 7 Cladogram (PAUP¥)

Manuscript 346 is lacunose here (except for verse 52). Three distinct groups are

again posited according to this PAUP* cladogram.
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Description: Blue Group in Chapter Seven

The texts of 543 and 828 share a clade as associates of an hypothetical state 1.1.
This 1.1 state is presented as a peer to the text found in 826, both having linkage
with a postulated state designated 1.2, itself descended from 1.3. The text of 13

and 1.2 are also presented as peers, both sharing a connection with state 1.3.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Seven

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

7:8 ot ] OM 13, 543, 826, 828

7:14 ¢ 543, 828, ]OM 13, 826

7:21 o 13, oM 543, 826, 828

7:22 pwong 828, ] pwvong 13, 543, 826,

7:28 01¢ ]OM 13, 543, 826, 828

7:40 gleyov ] avtov added 13, 543, 826, 828,

7:52 EPELVNOOV ] ov added 13, 543, 826, 828

Description: Green Group in Chapter Seven

The Green Group is here designated as two texts (69 and 124) sharing a clade and

an antecedent state 2.1. This 2.1 may be considered a peer of 788, which although
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not connected to any Green internal node, is still near to the text of 69. For this

reason, it will be presented as a member of the Green Group.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Seven

In this chapter, the Green Group reads with the Blue Group everywhere. There
were no variants in which the Green Group alone could be isolated. Both groups
share many similar readings here. These variants come closest to presenting a
unique Green Group:

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

7:36 (ntnoete TR, 124,788 ] {nteite 13, 69, !

7:40 gleyov 69, 124, 788 ] avtov added

7:41 eleyov ] 8¢ added 69, 124, 788,

This list presents evidence for a Green Group and its affinity with Blue.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

7:31 moAAot O ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,

7:33 UIKPOV XpOVOV ] Xpovov Uikpov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828

! Here the Black Group (983, 1689) reads with Green, except it is preceded by otu.

199



7:50 €1§ ] to mpotepov added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828

Description: Black Group in Chapter Seven
As in so many other chapters, PAUP* presents this group as consisting of 983 and

1689 sharing a clade, whose linkage is to a putative 3.1.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Seven

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

7:2  €yyug ] OM 983, 1689

7:3  Bswpnowotv ] 6ewpnoovorv 983, 1689
7:12 mept avtov nv ] nv mept avtov 983, 1689
7:36 (ntnocte ] ot added 983, 1689

7:46 0OUTWG EAXANOEV ] eAaAnoev ovtwg 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Seven
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. They are
presented without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (346 lac.)

7:14 ueoovong TR] psoa(ouong 13, 69, 124,543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:26 aAnbwg’ TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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7:29 8¢ TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:31 ot1t TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:32a nkovoav TR ] kot added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:32b (pO(pwoum2 TR] apxlepeig 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:33 avtol¢ TR ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:48 ex' TR ] OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Significant Variants in Chapter Seven

PAUP* presents 21 significant character variants out of a possible 817 total (.02)

in this chapter.

7:2 EYYLG

7:3 Bewpnowaorv
7:4a  QUTOG €V TALPPNOL
7:4b  tavta

7:8 0Tl

7:12  mEPLALTOVL NV
7:14  deng

7:17 1

721  o1g

7:22 pwong

7:23 UHWOEWg

7:33  UIKPOV XpOvVOoVv

7:36a (ntnoete

7:36b
7:40
7:46a
7:46b
7:50
7:51
7:52

7:53

VUELG
aUTOUL EAEYOV
oLTWG EAaANcEV

0

TO TIPOTEPOV E1G

TP AUTOV TPOTEPOV
EPELVNOOV

KOl ENOPELON EKAOTOG

201



Here is the cladogram of this data produced by Splitstree:

Chapter 7, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

H .001

Figure 31: Chapter 7 Splitstree



4.1.8 Chapter Eight in St. John’s Gospel

Chapter 8, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

0.5 Changes
689

Figure 32: Chapter 8 Cladogram (PAUP¥)

All manuscripts except 1689 are lacunose in the first 12 verses in Chapter 8 where

the Pericope Adulterae would normally be located.
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Description: Blue Group in Chapter Eight

Chapter Eight presents a larger Blue Group based upon a single clade terminus
constituting the core of the group shared by 13 and 828, both connected to a
theoretical antecedent state here designated 1.1. PAUP* places 346, 543, and 826
in close proximity to the Blue Group, but without any direct connections to any
internal family nodes other than the antecedents C, D, and E. The data below
strongly suggest these three witnesses (346, 543, 826), should, however, be

associated with Blue Group in Chapter 8.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Eight

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:12 01 avtoig eAaAnoe TR ] avtoig eAaAnoev o 16 13, 69, 346, 543, 826, 828

8:38 tw’ mpt? ] tov mpg 13, 346, 543, 826, 828

8:46 ¢ ] OM 13, 346, 543, 826, 828

8:48 ov ] OM 13, 346, 543, 826, 828

8:53a amedavov 346, 543, ] kot added 13, 826, 828

8:53b  ov’? JOoM 13, 346, 543, 826, 828

8:55 ouolog LUWV ] vuwv opotog 13, 346, 543, 826, 828
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Description: Green Group in Chapter Eight

The Green Group is very consistent in this chapter. It consists of a shared clade
(69 and 788) with a common antecedent, theoretical state designated 2.1, which is
filial to the third Green Group member, 124. Both 124 and 2.1 share linkage with

a state 2.2 according to the PAUP* cladogram.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Eight
As with Chapter 7, so also with Chapter 8. It is difficult to identify evidence for a
Green Group distinct from the Blue. There are however, a few examples.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:25 kat ] OM 69, 124, 788
8:42 ovd¢ 788, ] ov 69, 124
8:50 O¢ ] OM 69, 124, 788

Description: Black Group in Chapter Eight
Once again, the Black Group consists of only a single clade of 983 and 1689, both

sharing antecedence from a state 3.1.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Eight
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TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:12 01 avtoig eAaAnos TR | eAaAnoev avtoig o 1§ 983, 1689

8:13 @aploaiol ] 1ovdaton 983, 1689
8:49 eyw ] avtoic added 983, 1689
8:59a d1eABwv ] ko1 added 983, 1689
8:59b ko’ ] emopeveto added 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Eight

These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. They are
presented here as family variants because they are without subgroup
differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:14 1¢ TR ] o added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
8:24 ot’ TR ] ot added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
8:26 Aeyw TR ] Aadw 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:40 Ov TR ] mpguov 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Eight
PAUP* indicates 18 significant events of 866 total (.02). Below are the 18

significant examples:
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8:21
8:25
8:28
8:29
8:38
8:39
8:46a
8:46b

8:48

0pov
Kot

pov

ovK

TW TPt

oav

d¢
TIOTEVETE

(91V)

8:49
8:50
8:52
8:53a
8:53b
8:55
8:59a

8:59b

16

d¢

YELOETAL
ansbavov
ov

OMO10G LUWV
€K TOU 1EPOV
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Here is the Splitstree cladogram for Chapter 8:

Chapter 8, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

788

-
——0.001

Figure 33: Chapter 8 Splitstree



4.1.9 Chapter Nine in St. John’s Gospel

Chapter 9, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

B
——0.05 changes

Figure 34: First Chapter 9 Cladogram (PAUP¥*)
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Of a potential 662 characters, PAUP* excluded as irrelevant all but 11 (see below).
This represents a rate of only .01, meaning although it has many verses this

chapter is relatively barren of significant variants.

Description: Blue Group in Chapter Nine

In Chapter 9, PAUP* presents a Blue Group consisting of 5 principals (13, 346, 543,
826, and 828) and four internal nodes. There are two terminal clades, one of
which consists of 13 and 346, sharing connection with a state designated 1.1. The

other clade consists of 543 and 828 sharing association with an internal node 1.2.

Interestingly, the internal state designated 1.2 does not directly connect to the
same antecedent as 1.1. Instead, there is an intermediate state designated 1.3.
This means that 1.2 is presented as a peer to 828. The text of 828 descends from
1.3. Eventually however, all of these hypotheticals share linkage to a theoretical

state here designated 1.4.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Nine

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9.1a e1dgv ] o1¢ added 13, 346, 543, 826, 828
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9:1b yevetng ] yevvnng 13, 346, 543, 826, 828; yeVVETNG
YEVVNTOLG 953; YEVNTOLG

9:39 1¢TR, 1 kg 13, 346, 543, 826, 828

These are the two variants which PAUP* uses to separate 13 and 346 into their
own clade. They are the only examples of agreement of these two witnesses
against all others:

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:31 BeooePng ] OcooePeig 13, 346

9:33 nduvarto ] duvato 13, 346, €1 added 13, o1 added 346

The variant at 9:33 implies that GA 13 and 346 may have shared a common
exemplar aside from the other F13 witnesses. This exemplar of 13 and 346
probably read either €1 or o1 preceding duvato where other family witnesses read

1n.' According to the CNTTS Apparatus?, this a very rare variant (both the o1 and

! Images of both artefacts were checked again to ensure the transcriptions were
correct. The image of GA 13 is clearly transcribed correctly. The prefix of GA 346
is less clear, however, it is either ot or 1. It is definitely not n. According to the

CNTTS Apparatus, this a very rare variant (both the o1 and the €1). In fact, the

211



the €1). In fact, the apparatus shows only one other witness reading ot: Codex

Koridethi, a 9" century majuscule.

Description: Green Group in Chapter Nine
The Green Group is smaller here, having lost a witness (124 reassigned by PAUP*
to Black Group). It consists only of a single clade shared by 69 and 788. These

two peers share linkage from an hypothetical state 2.1.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Nine
The smaller number of Green Group witnesses in this chapter are problematic for
producing a valid subgrouping.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

93 o ] OM 69, 788,

9:18 ovv ] OM 69, 788

apparatus shows only one other witness reading o1: Codex Koridethi, a 9" century
majuscule.
! The Center for New Testament Textual Studies New Testament Critical Apparatus, (New

Orleans: New Orleans Baptist Theological Seminary, 2010), Software.
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Description: Black Group in Chapter Nine

In Chapter Nine, the Black Group consists of three terminal witnesses (124, 983,
and 1689) instead of the usual two. The texts of 983 and 1689 share a terminal
clade, connecting directly with 3.1. The text of 124 is a peer to hypothetical 3.1

both connecting to 3.2.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Nine

These examples demonstrate a continued relationship between 983 and 1689 as

main Black Group constituents.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9.6 TavTa ] ko added 983, 1689
9:22a  yap ] av added 983, 1689
9:22b 1dn yap ] ndeic av yap ot1 983, 1689

9:29  uwon TR, 983, 1689 ]| pwoet

9:40  aUTW Un ] OM 983, 1689

This is the sole variant which establishes 124 as a member of the Black Group in
this chapter.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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9:27 avtov pabntat ] waBnton avtov 124, 983, 1689

Because this is simply a trans positional variant, it seems too extreme to alter the
colour group of a manuscript classification for such small evidence. Instead, it is
the opinion of this author that the paradigm should demonstrate the consistency
of the Green Group as containing 124 but perhaps with an asterisk to denote this

single variant.

When the PAUP* process is run without this single variant, it produces the usual

tree one expects for f13.
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Chapter 9, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

[e)
2,
©.
%
\
w

\
\m
/N %

—— 0.05 Changes 1689

* Because this chapter has only 41 verses, a single odd variant may have a
disproportionate affect on the outcome. The paradigm represents the resulting
PAUP* run without the transpositional variant at 9:27.

Figure 35: Second Chapter 9 Cladogram (PAUP*)

List: Generalized Family Variants in Chapter Nine
Because these are readings where F13 varies from the Textus Receptus as a

family, they are without subgroup differentiation.
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TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:9 eleyev TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:15 emi tovg o@BaApoug pov TR ] pov emt Toug o@OaApovg 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 983, 1689

9:16 eleyov’ TR ] e added 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:22 avtov opoloynon TR ] opoAoynoet avtov 13, 788, 828, 983, 1689; opoAoynon
ovtov 124, 346, 543, 826

9:23 01 YOVELIG QUTOV €1TTOV TR] ELTTOV 01 YOVEIG avTov 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983, 1689

9:26 Ot TR ]ouv 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:27 mnKovoate TR] emotevoate 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:39 yevwvtal TR]ysvnoovwl 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Nine

PAUP* indicates 11 significant events of 671 total (.01). They are listed here:

9:1 €10ev 9:27  avtov Oelete
9:3 01G 9:29  uwon

9:6 TOuTH 9:33  nduvvato

9:8  tuPAOg 9:39 1§

9:18 ovv 9:41 auopTix

9:22  ndn yap
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Here is the Splitstree cladogram for Chapter 9:

Chapter 9, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

1 0.001

Figure 36: Chapter 9 Splitstree



4.1.10 Chapter Ten in St. John’s Gospel

Chapter 10, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

TR

\

1.3

1.1
™ <N 7
o 1.4 1.2 828
/B \

2.1

788

Yz
(s

'

—— 0.05 Changes 1689

Figure 37: Chapter 10 Cladogram (PAUP¥*)

All family witnesses are well-represented in this chapter, however, at forty-two

verses, it is barely enough material to measure accurately. PAUP* finds 666
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characters, out of which it designates 15 as significant (see below). This produces

an unremarkable rate of .02.

Description: Blue Group in Chapter Ten

The Blue Group in this chapter consists of five members, 13, 346, 543, 826, and
828, all sharing indirect or direct antecedence from a state 1.4. At the base of the
group is a shared clade of 543 and 828, both linked to an hypothetical state here
designated 1.1. This posited state (1.1) is peer to 826, both sharing association
with 1.2. 1.2 is presented as a peer to 13, both linked to 1.3. 1.3 is a peer to 346,

both of which share direct connection to 1.4.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Ten
The single variant below clearly expresses the Blue Group constituency.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:41 onueloVv EMOLNCEV ] emoinoev onuetov 13, 346, 543, 826, 828

Here are some other variants which demonstrate the same point, although
somewhat less precisely.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:7 aunv' ] maAwv added 13, 346, 543, 826, 828,

219



10:20 akovete 826, ] akovetal 13, 346, 543, 828
10:22 xeuwv ] Xiuwv 13, 543, 826, 828, 1.1, 1.2, 1.3;

XNuwv 346

Description: Green Group in Chapter Ten
Here are examples of the typical Green Group cladogram. 69 and 788 share a
clade descending from a theoretical state 2.1. The posited state 2.1 is a peer of

124, both descending from a hypothetical 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Ten
Here are two variants which exactly demonstrate the Green Group.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:31 maAwy ]OM 69, 124, 788
10:41 yev ONUELOV ETMOLNCEV ] emonoev

onuelov 69, 124, 788

This variant distinguishes the reading found in 124 and 788 from that of 69.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:4 exPaln 124, 788, ] exPaiAer 69,
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This single example demonstrates a difference between the text of 124 and 69,

788. The reading of the latter may also be postulated to be what would be

expected to be seen in the theoretical 2.1 as well.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:32 avtwv 124,

] OM 69, 788

Description: Black Group in Chapter Ten

The consistency of the Black Group persists. Once again, the text of 983 and 1689

share a terminal clade and antecedence from 3.1.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Ten

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:17 wa
1689
10:18 ka1
10:26 ov yap TR ] otiouvk
10:32 ek
10:34 01§
10:38 V0 YVWTE KAl TIOTEVOATE

1639

] vrtep Twv mpoPatwv added 983,

] v Yuxnv pov added 983, 1689
; HototTi ovk 983, 1689
] mapa 983, 1689
] OM 983, 1689

] OM 983,
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10:39 ovv ALV qVTOV ] avtov maArv 983, 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Ten
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. They are family
variants without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:12 wioBwtog de TR ] de wiobwrog 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
10:16 e det TR ] de1 ue 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:21 eAeyov TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:21 avorysiv TR] avmiou 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:38 un TR ] ov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Ten

PAUP* indicates 17 significant events of 682 total (.02). All 15 are listed here:

10:6  eyvwoav 10:31  maAwv ABog ot
10:7a emev 10:32a €x

10:7b 0 1g aunv aunv 10:32b dia MooV avtwVv
10:7¢ Aeyw 10:38 mioTELOATE VA
10:16 mpoPata 10:39 oLV ALV QUTOV
10:17 1w« 10:40 Tto mMpwWTOV

10:18 oavtnv 10:41 uev onuelov
10:26 ov yap
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Here is the SplitsTree cladogram:

Chapter 10, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

1689

788

Figure 38: Chapter 10 Splitstree
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4.1.11 Chapter Eleven in St. John’s Gospel

Chapter 11, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

543 is lacunose in 25 of 57 verses
983 is lacunose in 24 of 57 verses

—— 0.05 Changes

Figure 39: Chapter 11 Cladogram (PAUP¥)

Chapter 11 presents quite differently than other PAUP* cladograms. This is

probably due to the lacunosity of both GA 543 and 983. These two witnesses are
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missing about half their content in Chapter 11. Perhaps because of this, PAUP*
inverts the position of the Green Group with that of the Black Group in its

graphical layout although the constituents of each group remain unchanged.

Description: Blue Group in Chapter Eleven

The Blue Group persists as two shared terminal clades, 13 with 346, and 826 with
828. 13 and 346 share a connection to a state designated 1.1. The texts of 826 and
828 share a link to a state, 1.3. As the examples below will demonstrate, the text

of manuscript 543 should also be classified as Blue, however, PAUP* does not

connect it to any Blue internal node.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Eleven

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:16 amoBavwuev ] ouv added 13, 346, 543, 826, 828
11:31 AgyovTeg ] 8o&avtec 13, 346, (543 lac.), 826, 828,

11:38 ovv ] OM 13, 69, 346, (543 lac.), 826, 828

11:46 o TR ] ooar 13, 346, (543 lac.), 826, 828, ;0

This variant distinguishes one part of the Blue Group (13, 346, 543) from another

(826, 828).
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TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:17 ovv 826, 828, ] OM 13, 346, 543

Description: Black Group in Chapter Eleven

As noted above, PAUP* has inverted the order of the Green and Black Groups,
without altering the constituency of each. Consequently, the Black Group
consists of a single clade shared by both 983 and 1689 in common association

with a theoretical state 3.1.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Eleven

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:2 Aalapog ] OM 983, 1689

11:8 ABacot o1 1ovdatot 983, 1689 ] ot tovdatotl AMbaoat

11:8 vmayeig ] vrayng 983, 1689

11:30 nv ev TR ] n et em 983, 1689

Description: Green Group in Chapter Eleven
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This group consists of three texts. The texts of 124 and 788 share a common
clade and antecedence from a state designated 2.1, which itself shows a link to

another state 2.2, and (2.1) is also a peer to the text of 69.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Eleven

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:3 mpog avtov 69,124,788, 2.1 ] QUTOV TTPOG AVTOV

11:21n ] OM 69, 124, 788

11:31 Aeyovteg TR, 69, 124, 788, 2.1 ] dofavteg

List: Generalized Family Variants in Chapter Eleven
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. Because they are
family readings, they are presented without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:7 aywuev TR] avtov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
11:29 wg TR ] 8¢ added 13, 69, 124, 346, (543 lac.), 788, 826, 828, 983, 1689
11:32 €1¢ Toug modag avtov TR ] avtov €1 Toug modag 13, 69, 124, 346, (543 lac.),

788, 826, 828, 983, 1689
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List: PAUP* Designated Variants in Chapter Eleven

PAUP* indicates 20 significant events of 521 total (.03). All 20 are listed here:

11:2
11:3
11:5
11:7a
11:7b
11:8a
11:8b
11:9

11:16

Aadapog

TPOG AVTOV
HopBav kat tnv
AYWUEV

oAy

pappr

ABacat ot 1ovda
0

wa amobavwuev

11:17a ovv

11: 17b evpev

11:21

11:30

11:31

11:35

11:38

11:41

11:46

11:48

11:54

n

omov de eMAvDet
ot ovVv 1ovdatot
£0paKpLOEV 0 1§
1G OLV TIAALY
Npav ovv Tov
Tveg O¢ €€ auTw
ot

™mv
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Here is the Chapter 11 Splitstree cladogram:

Chapter 11, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

788

1689

F  0.001

Figure 40: Chapter 11 Splitstree
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4.1.12 Chapter Twelve in St. John’s Gospel

Chapter 12, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is lacunose here

1.4 1.2 828

1689

s

2.1
788
—— 0.05 Changes

Figure 41: Chapter 12 Cladogram (PAUP¥*)
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In this chapter, GA 983 is completely lacunose. Because of this, one would expect
the Black Group to be seriously effected. In fact, that is precisely the result.
PAUP* also moves GA 1689 from its usual place at the bottom of most cladograms,

into a position between Groups Blue and Green.

Description: Blue Group in Chapter Twelve

As is the case in several previous chapters, Blue consists of the same five witness
(13, 346, 543, 826, and 828). Texts 828 and 543 share the only basal clade which
connects to a theoretical state 1.1. 346 is presented as a peer of 1.1, both sharing
antecedence from a state 1.2, itself a peer of 826, both sharing antecedence from
1.3. The hypothetical state represented here by 1.3 is a peer to the textual state

of 13. Both sharing antecedence from a state 1.4.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Twelve
These are the clearest and most precise examples of the existence of the Blue
Group in this chapter.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

12:15 TwAov ] mwAov 13, 346, 543, 826, 828
12:26 eotal KOl ] eotw 13, 346, 543, 826, 828

12:28 to ovoua ] tov viov 13, 346, 543, 826, 828
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12:44 1 d¢ ] 0 8e1g 13, 346, 543, 826, 828

Description: Black Group in Chapter Twelve

As noted above, there is only a single witness here (1689) since 983 is lacunose.

Description: Green Group in Chapter Twelve

In this chapter, the Green Group is represented by the usual three states, 69, 124,
and 788. 124 and 788, share the only basal clade of the group and antecedence
from 2.1. 69 is presented as a peer to the state 2.1. The antecedent of 2.1 and 69,

is predictably, 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Twelve

There are no variants in this chapter in which 69, 124, and 788 are found to agree
against all the other family members or against the TR. Notwithstanding this,
however, there is still evidence for the existence of this group.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

12:22 @uAmmnog 788, ] @i\M\mrmog 69, 124

12:26 Tiunoel 124, ] tiunon 69, 788

12:34 11§ €6T1LV OUTOG O UG TOV VOV 124, ] OM 69, 788
12:45 Bswpwv 69, ] 6sopwv 124, 788
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12:47 miotevon 124 ] uAaén 69, 788,

List: Generalized Family Variants in Chapter Twelve
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. Since they are
family readings, they are presented without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

12:40 vonowot TR ] to1¢ wotv akovowotv kat added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

12:44 ewmev TR ] eleyev 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:45 neppavta TR ] anootethavta 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:49 €€ epavtov TR ] anepavtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:50 g1pnke TR ] evetethato 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, (828), 1689

List: PAUP* Designated Significant Variants in Chapter Twelve

PAUP* indicates 16 significant events of 845 total (.01). All 16 are listed here:

12:1a 1§ 12:13b woavva 12:30 o

12:1b  vekpwv 12:20 1w« 12:34 uevel 1§ Tov
12:3  toug modag 12:26 mnp 12:44a 1g

QUTOL 12:28 doxac0V 60U 12:44b expatev kai
12:7 &g TO O EITIE

12:13a vmavtnowv 12:29 oxAogo 12:49 dwkev
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Here is the Splitstree cladogram for Chapter 12:

Chapter 12, Regularised, Set, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

F.001

Figure 42: Chapter 12 Splitstree
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4.1.13 Chapter Thirteen in St. John’s Gospel

Chapter 13, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is lacunose in chapter 13 TR

689

ai

788

— 0.05 Changes

Figure 43: Chapter 13 Cladogram (PAUP¥*)

This chapter has only 38 verses, and GA 983 is completely lacunose.
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List: PAUP* Designated Variants in Chapter Thirteen

PAUP* indicates 14 significant events of 656 total (.02). All 14 are listed here:

13:4 Ko 13:26a o1uwVOG
13:10 alAA 13:26b 10kaplwTN
13:11 mavteg 13:30a ekevog

13:16 kv 13:30b gvbug eENABev
13:18 vpwv 13:32  €doaodn
13:19 ey 13:33 ued

13:25 em 13:34  ddwut

Here is the Splitstree cladogram for chapter 13:

Chapter 13, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

983 is lacunose here

Figure 44: Chapter 13 Splitstree
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4.1.14 Chapter Fourteen in St. John’s Gospel

Chapter 14, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is lacunose in chapter 14

788
—— 0.05 changes

Figure 45: Chapter 14 Cladogram (PAUP¥*)
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This chapter has only 31 verses and 983 is lacunose throughout. Notice that

without the text of 983, 1689 not only loses its cohort, but also is presented as

part of the Blue Group (although for the sake of clarity, the author has decided to

retain the colour scheme in this chapter).

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Fourteen

PAUP* indicates 6 significant events of 574 total (.01). All 6 are listed here plus

several selected by the author:

14:3  nte

144 eyw

14:10 AoAw vy
14:11 €1 8e un dwx
14:21  eUQAVIOW

14:23a tnpnoet

Here is the Splitstree cladogram:

14:23b moinoouev

14:24

14:28

14:29

14:30

mpg

E1mov

TLoTELONTE

TOUL KOOMOUV TOUTO
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Chapter 14, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

Figure 46: Chapter 14 Splitstree
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4.1.15 Chapter Fifteen in St. John’s Gospel

Chapter 15, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is lacunose here

1.2

1.3

BIR

A 828

2.2
2.3 2.1

1689

g ¢

—— 0.05 Changes
788

Figure 47: Chapter 15 Cladogram (PAUP¥*)
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This chapter has only 27 verses and again, 983 is lacunose throughout. This fact

alone clearly distorts the cladogram. Without the cohort half provided by 983,

PAUP* does not know where to put 1689.

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Fifteen

PAUP* indicates only 3 significant events of 495 total (.006). All 3 are listed here:

15:3  vueg

15:16 Kapmov

15:20 kv

Unfortunately, PAUP* misses some important textual variants. Here is a list of

variants the author considers important:

15:2  @gpn

15:3  (ka1) vuerg
15:4a to

15:4b ev gpot
UELVNTE

155  egyot

15:6a avto

15:6b (to) mup
15:8  @epnre
15:12a (8¢) eotv
15:12b eotiv
15:13  pewlova
15:14a monte

15:14b oo«

15:15a auTOL 0 KG
15:15b O¢

15:16a (moAvv)
KOPTOV

15:16b epnte
15:16¢ Kapmog

15:16d tov
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15:16e toOV TpQ 15:16h dw vutv 15:20b vueptepov
15:16f ev 15:19 nte 15:20C TETMOINKEV

15:16g uov 15:20a kv

Chapter 15, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

0.1

Figure 48: Chapter 15 Splitstree
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Clearly this is an atypical cladogram. Its irregularity has to do with the small
sample size (only 27 verses) and the lacunosity of 983. Notice also the tight

cluster of the Family sources in comparison to the TR.
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4.1.16 Chapter Sixteen in St. John’s Gospel

Chapter 16, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is lacunose in chapter 16
13 is lacunose in verses 20-31

0,05 Changes

Figure 49: Chapter 16 Cladogram (PAUP¥)

This chapter has only 33 verses and 983 is lacunose in 13 verses of 33. Because of

partial lacunosity of 13, only verses 16:1-20 are used for this analysis.
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List: PAUP* Designated Significant Variants in Chapter Sixteen
PAUP* indicates 6 significant events of 303 potential (.01). All 6 are listed here:
The first variant (16:7) clearly supports the differentiation between the Green
Group and the Blue/Black.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

16:7 mepdw TR, ] eyw added 13, 346, 543, 826, 828,

The second variant (16:10) is less precise in its support for any particular
grouping, although it supports the links between 69 and 124.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

16:10 dikatoovvnc d¢ TR, ] 8¢ dikaroovvng 69, 124,

The third variant (16:20) is rather an eclectic collection.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

16:20 ounv aunv Asyco TR, 124, 346, 1689 ] aunv Asyw 69, 543, 788, 826, 828

The fourth variant (16:22) could be a great witness for further distinguishing the
Blue Group from the Green except for the placement of 1689.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)
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16:22 Kot vuelg ovv Av TR, 124, 788, ] kot vuelg pev Av 69; Kait LUELG UEV OLV

Av 346, 543, 826, 828: (both 13 and 983 are lacunose here).

The fifth (16:25) variant is a fluke. It is actually not a variant at all. All witnesses
agree here with the TR. It should be excluded out of hand.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 (983 lac.)

16:25 tavta ev mapowut TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689; (13 and 983 lac.)

Here is the Splitstree cladogram demonstrating relationships for this limited data
set. Notice how tightly clustered the texts are and how closely it resembles the
previous Splitstree cladogram (Chapter 15). Because 983 is lacunose throughout
this chapter, and because 1689 just seems to read with 124 and 346 often, in

Chapter 16 the Green Group is larger than usual.
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Chapter 16, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

983 is lacunose here; this cladogram represents only 16:1-22

Figure 50: Chapter 16 Splitstree
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4.1.17 Chapter Seventeen in St. John’s Gospel

Chapter 17, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram
983 is lacunose here

TR

—
-

N\

{6\

S

1.2

.

1.4 1689

d

828
—— 0.05 Changes

Figure 51: Chapter 17 Cladogram (PAUP¥*)
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Once again, because of the smaller data sample (only 26 verses), GA 13 lacunose

in the first 10 verses, and 983 lacunose throughout, the results of this analysis are

irregular. PAUP* cannot place 1689 in its usual cohort without 983 (lacunose

here) and so it puts it into an irregular grouping with 826 and 828. In its

automatic analysis, PAUP* only designates one variant as genetically significant,

but the author designates several additional variants. With only 1 significant

variant of a potential 333, this chapter, however, presents a very low rate of

significance (.003).

List: Variants in Chapter Seventeen

17:23

17:1a

17:1b

17:2a

17:2b

17:6

17:8

17:10

Kal
EQNpeV
Kal

KkaBwg
dwon
£0WKAG
ATECTEIANG

dedoaopat

17:12

17:14

17:18

17:19

17:20

17:22

un

KaBwe eyw ouk €1

ATECTEIA

KA1 AVTOL WOV

TOTEVLOOVTWV

dedwka

17:23a ko

17:23b y1vwokn
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Clearly the Splitstree process is also irregular because of the peculiarities of the
data set. There is very little clear demarcation between the Blue Group and the

Green. Notice also that 1689 is placed under the common phylogenetic cluster.

Chapter 17, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

788

Figure 52: Chapter 17 Splitstree
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4.1.18 Chapter Eighteen in St. John’s Gospel

Chapter 18, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

983 is completely lacunose here

A 828

1689

\

29 788

— 0.05 Changes

Figure 53: Chapter 18 Cladogram (PAUP¥*)
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Description: Blue Group in Chapter Eighteen

In the regularised collation results for this chapter, there are no variants which
exclusively represent the 13, 543 clade at the base of the Blue Group, although in
fact, the data does suggest this clade relationship is indeed valid. The texts of 346
and 826 share a clade and a link with state 1.2. Both 828 and 1689 are shown

directly connected to states B and C.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Eighteen

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 (983 lac.)

18:9 mAnpwOn o Aoyog ] 0 Aoyog mAnpw6n 13, 346, 543, 826,

828,1.1,1.2,1.3,C

18:25 €KEIVOG ] ovv added 13, 346, 543, 826, 828, B, C

18:33 €1G TO TPALTWPLOV TTAALY ] maAwv €16 to mpattwpov 13, 346, 543,
826, 828, B,C

18:34 eimtov ] emmarv 13, 346, 543, 826, 828, C

Description: Green Group in Chapter Eighteen
This chapter presents a very stable Green Group consistent with the cladogram

arrangement. At its base is a shared clade consisting of the texts of 69 and 788.

252



These two connect to an hypothetical state 2.1, which is itself a peer to 124. Both

124 and 2.1 connect to a putative state 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Eighteen

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 (983 lac.)

18:19 mept’ ] OM 69, 124, 788, 2.1, 2.2
18:22 ¢ ] OM 69, 124, 788, 2.1, 2.2
18:28 ovv 124, ] OM 69, 788, 2.1

Description: Black Group in Chapter Eighteen
Because GA 983 is lacunose here 1689 is the only Black Group member in this

chapter.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 (983 lac.)

18:36 v o1 gpot Nywvi{ovTo ] ot epor nywvifovto av

; av ot gun nywvilovto 1689

List: Generalized Family Variants in Chapter Eighteen
These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. They are

presented without subgroup differentiation.
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TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 (983 lac.)

18:4 1 ovv €1dw¢ TR ] 0 ¢ 1¢ 18wv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689
18:7 avtoug ennpwtnoev TR ] emnpwtnoev avtoug 13 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

18:40 maAwv ] OM 13 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Eighteen
This chapter presents 774 total variants with only 7 being designated by PAUP*

as significant. This represents an extremely low ratio of .009.

18:9  mAnpwOn o Aoyog 18:22 ¢
18:16 e&nAbev 18:25 eKewvog
18:19 mept 18:28 ovv

18:21 emepwtnoov
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Here is the Splitstree cladogram:

Chapter 18, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

— o -

Figure 54: Chapter 18 Splitstree
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4.1.19 Chapter Nineteen in St. John’s Gospel

Chapter 19, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

0.05 Changes
1689

Figure 55: Chapter 19 Cladogram (PAUP¥)

In this chapter, manuscript 983 is lacunose in the first nine verses.

N
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Description: Blue Group in Chapter Nineteen

The Blue Group here is represented by the texts of manuscripts 13, 346, 543, 826,
and 828. 13 and 826 share a basal clade, both linked to an hypothetical state 1.1.
Although manuscripts 346, 543, and 828 are all situated near the Blue Group in
the PAUP* scheme, they do not show any direct connection to any internal Blue
Group node. Both are connected higher up the chain, meaning perhaps the texts
of these manuscripts in this chapter are perceived by PAUP* to be closer to the

F13 archetype.

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Nineteen

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:7 nueig TR ] kot etnav added 13, 346, 543, 826, 828; kat eimov added

: e1mov added

19:13 gfpatott 346, 543, 788, 983 ] efpatotn 13, 826, 828, 1.1
19:15 avtov 346, ] OM 13, 543, 826, 828, 1.1

19:17 tov ] Tomov 13, 346, 543, 826, 828, 1.1

19:17 Aeyetat ] Aeyete 13, 346, 543, 826, 828

19:28 teAelwon ] TAnpwon 13, 346, 543, 826, 828, 1.1
19:38 0 TR, 346, 788 | avtw added 13, 543, 826, 828,

257



Description: Green Group in Chapter Nineteen

The Green Group is consistent in this chapter, being composed of the usual texts.
The base of this group begins with 124 and 788 sharing a clade descending from
2.1. This 2.1 state is a peer with the text of 69, both being descended from a

theoretical state 2.2.

List: Significant Green Group Variants in Chapter Nineteen

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:7 nueig TR ] kot eimav added , kot eimov added 69, 124,
: eimov added 788
19:17 Pactalwv tov otavpov TR ] factalwy 13, 124, 788,

2.1; otpov kat Pactalwy 69,

19:23 8 0 Y1TWV ]o X1TWV ;:OM 69, 124, 788, 2.1,
2.2

19:25 yaydaAnvn 69, ] uaxydadevn 69, 346; uaydaAivn 124,
788, ,2.1

19:28 TeAe1wdn ] TAnpwbn 13, 69, 124, 788, 2.1,2.2

19:30 t0 0£0G 0 1§ ] 01¢ T0 0€0¢ peTa TNG XOATG 124, 788, ; 124,
0 1§ T0 0€0¢ UETA XOANG 69,

19:36 avtov 788, Jam added 69, 124,
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Description: Black Group in Chapter Nineteen
The Black Group is in its usual place with its usual constituents, in its usual

arrangement.

List: Significant Black Group Variants in Chapter Nineteen

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:19 1¢ TR ] efpatotn pwuatott eEAAnvioTt ; €Pparott
geAnviott pwpatott added 983, 1689
19:20 TG TOAEWG O TOTOG ] o tomog tng

ToAew( 983, 1689

19:27 €1g ] exewvog added 983, 1689
19:33 eABovteg ] omitted 983, 1689
19:33 ndn ] nd1 346, £186n 983, 1689

19:35 aUTOVL EGTLV 1] MAPTLPL Jeotvn

popTuplx avtov 983, 1689

19:38 aprn ] ape1 983, 1689
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List: Generalized Family Variants in Chapter Nineteen

These are readings where F13 varies from the Textus Receptus. They are

presented without subgroup differentiation.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:10 ouv TR ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:12 elntet TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:12 amoAvcal TR, 69 ]| elntet added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:14 8¢’ ] nv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Nineteen

In this chapter, PAUP* culls 21 of 638 for significance. This represents a ratio of

.03:

19:8

0TE OLV

NKOLGEV

19:12

19:15

avtov

19:17

ToV

19:17

19:19

tovdatot

OTALPWOOV

kat Baoctalwyv

ToV

1¢ 0 val{wpatog

19:20

TOTOG

19:22

19:23

19:24

19:27

19:28

19:30

19:31

NG TOAEWG O

0
X1Twva nv de o
ovv

€16

wa teAeiwbdn
70 a€0G 0 1§

wa

19:33

19:34

™mv

19:35

19:36

19:37

19:38

19:38

eABovteg

Aoyxn avtov

QUTOV €0TLV 1
aUTOL
ETEPU

(0]
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Here is the Splitstree cladogram for this chapter. Notice how clearly the
arrangement conforms to other F13 relationships suggested elsewhere.

Undoubtedly the larger size of the data sample helps.

Chapter 19, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

s I8

N
768 =

H0.01

Figure 56: Chapter 19 Splitstree
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4.1.20 Chapter Twenty in St. John’s Gospel

Chapter 20, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

—— 0.05 Changes AN

Figure 57: Chapter 20 Cladogram (PAUP¥*)
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This chapter has 31 verses. The present author finds eight significant variants

which are detailed here:

List: Significant Blue Group Variants in Chapter Twenty
These three variants present the case for the Blue Group.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:17  avafavw ] otiadded 13, 346, 543, 826, 828
20:18 paplx ] ouv added 13, 346, 543, 826, 828
20:20 TNV ] toug modac kat added 13, 346, 543, 826,

List: Significant Green Group Variants in Chapter Twenty
These three variants nicely present the case for the Green Group.

TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:11  de 124, ] OM 69, 788
20:16 Sidaokale TR, 69, 124, 788 ] kot mpog edpapev apacdar avtov added as
verse ending

20:26 QUTOL ] OM 69, 124, 788,

List: Significant Black Group Variants in Chapter Twenty

Both of these variants are helpful in defining the Black Group in this chapter.
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TR ] 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:28 kot 1689 | OM 983
20:31 exnte 983, 1689 | cnwviov added S va

motevovteg {wnv arwviov added

List: PAUP* Designated Significant Variants in Chapter Twenty
PAUP* designates 12 of 606 potential variants, the ratio of significant to non-

significant is very low (.01).

20:1  OKOTLOG £€T1 20:16 d1daokale 20:26 aLTOL
ouvon 20:17  avafoivw 20:28 kot
20:8  eAOwv 20:18 uyoapla 20:31 gynt
20:11 de 20:19 ovv
20:15 ke 20:20 v
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Here is the Splitstree cladogram for this chapter:

Chapter 20, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

Figure 58: Chapter 20 Splitstree
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4.1.21 Chapter Twenty One in St. John’s Gospel

Chapter 21, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; Slanted Cladogram

13 is lacunose in this chapter except for a single verse.

x

o0
O
o\g\Q} 2.2 788
\ 2.1

B

C
N
A \

Y

\

=y
N
©
N
©

1689

e

3.1

1689

g

0.0001 Changes

Figure 59: Chapter 21 Cladogram (PAUP¥)
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This chapter has only 21 verses, 13 has only a single verse, and 788 is lacunose in
its last 5 verses. Consequently, the presentation of this chapter is bound to be
irregular. The first irregularity is the placement by PAUP* of the Green Group
where the Blue Group usually is. Undoubtedly, this is a partial result of the
absence of 13. Also notice the irregularity of the placement of 543 (a usual Blue
Group constituent) with Green Group witnesses. In fact, in this short chapter, the
text of GA 543 is indeed very close to that of the Green Group. Perhaps with a

larger data set, PAUP* may have been able to properly categorise it.
g y properly g

List: PAUP* Designated Variants in Chapter Twenty One
There were only 3 significant variants of a possible 450, this chapter is not very
rich with significance (.006)

21:2 0L
21:15b ov

21:16 moluove
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Here is the Splitstree cladogram for this chapter:

Chapter 21, Regularised, Neighbor-Joining Protocol; SplitsTree

oo ]

346 J 26 Jlozs)

Figure 60: Chapter 21 Splitstree

4.2 Subgroups Summary

This analysis has demonstrated the ten manuscripts representing F13 do indeed
reflect a distinct textual tradition from that found in the Textus Receptus. In
fact, the data suggest the usual family configuration would, most likely consist of

three groups, here differentiated by colors Blue, Green, and Black. Here is a

268



visual graphic which presents the colour classification for each witness text by

chapter.

Subgroup Classification by Chapter and Colour

(White signifies substantial lacunosity)

Figure 61: Subgroup Classification by Chapter

The Blue Group:
GA 13
* The text of GA 13 is a Blue Group member in all extant chapters.
* Itislacunose in Chapter 21.
GA 346
* The text of GA 346 is part of the Blue Group in Chapters 1-3, 8-15, and 17-
20.
* Itreads with the Green Group in Chapters 16 and 21.

* Itislacunose in Chapters 4-7.
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GA 543
* The text of GA 543 reads with the Blue Group everywhere except in
chapters 3 and 5 where the text is lacunose.
GA 826
* The text of GA 826 is part of the Blue Group in all chapters after PAUP*
variants are further classified.
GA 828
* The text of GA 828 is part of the Blue Group in all chapters after PAUP*

variants are further classified

Green Group:
GA 69
* The text of GA 69 reads with the Green Group in Chapters 1-16, and 18-20.
* In Chapters 17 and 21 it reads with the Blue Group.
GA 124
* The text of GA 124 reads with the Green Group throughout chapters 1-21.
GA 788
* The text of GA 788 reads with the Green Group everywhere except in

Chapter 5 where it is lacunose.
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Black Group:

GA 983
* The text of GA 983 reads with the Black Group in chapters 1-11, and 19-21.
* Itislacunose in Chapters 12-18.

GA 1689
* The text of GA 1689 reads with the Black Group in Chapters 1-15, and 18-
21.
* Itreads with the Green Group in Chapter 16.

* Itis part of the Blue Group in Chapter 17.

4,3 The Final Stemma

When all chapters of St. John’s Gospel were regularised and collated, the

resulting NEXUS matrix produced this PAUP* cladogram:
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Family 13 Neighbor-Joining Slanted Cladogram

St. John's Gospel; Chapters 1, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 18, and 19

\
T

828

/
s

/l\)

n
-

~
]
©

3.1

1689

g @

—— 0.05 changes

Figure 62: Family 13 Final Stemma (PAUP¥*)

It seems that this is the best stemma for F13 in St. John’s Gospel given the data at

hand.
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The textual study in this chapter leaves no doubt that there is indeed strong
evidence for the existence of f13. Family 13 can be defined as a corpus of Gospel
texts which share occasional and systematic variation which distinguishes them

from both the Textus Receptus and/or Majority Text traditions.

An important caveat may be in order. Having generally defined the shape and
nature of {13, it is important to note that there is, at present, no claim of a single,
monolithic, or universal criterion which can consistently define F13 in every
situation. There is simply no single non-Majority Text or non-TR reading which is
universally satisfactory. There is however, enough variant mutuality within
certain pericope to support an argument for kinship based on textual

consanguinity.

As represented in the last cladogram above (4.3), data from this study clearly
identified the texts of manuscripts 13, 346, 543, 826, and 828 (Blue Group) as the
core of the Family with ancillary branches consisting of the texts of 69, 124, and
788 in one direction and the texts of 983 and 1689 in the other (further

differentiated by means of the colour scheme).
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The illustration below is basically the identical information presented
immediately above (in 4.3 The Final Stemma), except the data has been analysed

by means of the Splitstree program but without the TR.

The result is a representation of Family 13 and its networked texts without the

restricting presuppositions of only bifurcated possibilities.

Family 13
Regularised, All Chapters over 40 verses; Splits Tree Cladogram
TR as Outgroup (not displayed)

H  0.001

Figure 63: Family 13 Final Stemma Splitstree

274



It turns out that what Kirsopp Lake discerned in his study of St, Mark’s Gospel
also can be seen in St. John’s. He was right about there being three subgroups
which make up F13. Family 13 not only exists but it is not properly defined solely
by the displacement of the PA from St. John’s Gospel to another location. It is
must also be defined by considering and categorizing several hundred specific

variant readings listed in the text above and also in the Critical Apparatus below.

4.4 Conclusion

Over the years since 1887, many scholars have addressed the idea of Family 13 in
St. Mark’s Gospel. Jacob Geerlings even studied it in St. John’s Gospel, although
his methodology was generally unsatisfactory since it was not well documented
and therefore, his findings were irreproducible. Most scholars assumed the
Family existed in St. John’s Gospel, but this assumption was either intuitive or
the result of a limited sampling rather than a scientific, exhaustive analysis.
Because of this study, it is now possible to speak definitively about Family 13 in
St. John’s Gospel and to precisely detail which readings support its existence and

which ones do not.
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This effort commenced by considering the historical data describing the people,
documents, and ideas which were part of the untold story. The result is a cogent
catena of historical background essential to the proper understanding of this

complex topic.

The first part of the study began by analysing the text of 18 manuscripts (GA 13,
69, 124, 174, 211, 230, 346, 348, 543, 713, 788, 826, 828, 983, 1141, 1689, 1709, and
2900) by means of a creative methodology originated and designed by Dr. David
C. Parker which utilized the sampling data from the INTF’s Text und Textwert. All
18 witnesses had been nominated to be F13 constituents at one time or another,
but by means of the Parker methodology, about half of the manuscripts' were
demonstrated to be more similar to the Textus Receptus than to the presumed
F13 archetype. Consequently, early on, many of these witnesses were excluded
from filial classification and culled from further study. As a result of
demonstrated textual consanguinity, ten manuscripts (13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983, 1689) were found to be Family 13 members. These witnesses are
indeed, of Calabrian provenance as Abbé Martin asserted, despite the fact that his

specific attempts to localise them was shown to be problematic by Delahaye.

'GA 174, 211, 230, 348, 713, 1141, 1709, and 2900.
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In the second part of this study, it was demonstrated that the single historical
criterion of filiality, the location of the Pericope Adulterae, was unsatisfactory in
that GA 1689 was shown to have strong F13 content despite that the PA is in situ

in John 7.

Also making the traditional criterion obsolete is the realization that the PA of
several other witnesses was in Luke, but their textual content was much closer to

the TR than to any F13 member.

Consequently, all F13 witnesses were thoroughly evaluated by means of
computer software designed by evolutionary biologists and mathematicians for
use in DNA analysis. This process of tool adaptation across disciplines was
creative, novel, and productive. While the author did not originate this process,

the result of his work demonstrated the validity of it.

Since the processes used in this study were carefully documented, they are
reproducible under a similarly controlled environment by any competent
student with access to the proper resources. This fact alone makes the study not

only historically valuable, but also scientifically significant.

277



The author would assert that the pool of human knowledge has been significantly
enhanced in a small way because of this effort. By transcribing and analyzing St.
John’s Gospel in 18 witnesses (10 of them exhaustively so) the entire Johannine
corpus of these witnesses are now available online at

http://www.iohannes.com/family13/ for others to study.

Additionally, several formerly inaccessible artefacts in the State Archive of
Albania are now available as digital images for anyone with an internet
connection to download. This was accomplished by Dr. Daniel Wallace and
researchers from the Center for the Study of New Testament Texts at Plano,
Texas as a direct result of the efforts and connections of this author to obtain

images of inaccessible manuscripts.

As a result of this study, we now know that the same three subgroups which Lake
discovered in his Markan study also are viable in John. Because of this study, we
are now able to know precisely how much of a given text is F13 and whether it

has more in common with the Blue, Green, or Black strains of this tradition.
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Because of this study scholars may now see graphic representations of potential
textual relationships between various textual traditions. We now know which
readings of any Fourth Gospel are F13 and which are not. Because of the Critical
Apparatus developed by means of COLLATE 2, it is now possible for a scholar to
quickly reference a particular Johannine passage to see whether or not it is likely

to be part of the F13 constellation.

The indices created in the preliminary stages of this study have already proved
useful for other scholars (Dr. Rachel Kevern) at ITSEE and will soon be available
for inclusion in databases at the Haggard Center for New Testament Textual

Studies at New Orleans Baptist Theological Seminary.

Finally, the comparison of this study’s data with that of the Institut fiir
Neutestamentalische Textforschung, by means of the Text und Textwert volumes, has
added to the growing weight of evidence demonstrating the validity of the
sampling process first suggested by Kurt Aland, and further developed by so

many capable scholars at Miinster.
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For Future Study
More study needs to be done on menological material in an effort to further test
Martin’s localisation attempts. This process has been commenced (see

Appendices), but needs more work to produce usable results.

The new interdisciplinary methodology of adapting phylogenetic tools for the
analysis of textual traditions will certainly continue to mature and to evolve. As
with cryptography, new software will be developed, creating additional means of
recognising data once too obscure for a human mind to discern. Consequently, it
is important that modern text critics continue to be informed about the uses of
computers and software in order to ensure future mastery of these powerful

tools in the years ahead.

At the time of this writing, there are other textual witnesses now being
nominated for F13 inclusion. With this study in hand, it will be much quicker and
easier to determine whether or not they truly belong to F13 without a making a
full transcription but with more than the minimal samples from Text und

Textwert.
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Finally, the other three Gospels (Matthew, Mark, and Luke) need to be analysed

in the same manner used for this study.

281



5.0 Edited Critical Apparatus

This apparatus is designed to efficiently show significant variants which support
the assertion that Family 13 consists of three subgroups. While selecting which
variants are significant and excluding or regularising others is necessarily
subjective, every attempt has been made to be consistent. To that end, the
following generalities should be noted:

1. Itacism and nu-ephelkusticon are generally ignored or regularised.

2. Interchangeable vowels (o\w, £\n, etc.) are usually ignored or regularised.

3. A verse of text followed by a list of Gregory-Aland numbers without a bracket
indicates that the text of F13 agrees so closely in this passage that it could be
considered identical to that of the Textus Receptus (TR).

4, A verse of text followed by a bullet point signifies the presence of a significant
variant.

5. Often, to avoid repetition when a witness is lacunose for several consecutive
verses, it will be noted in only one place, but the notation will be in a bold font.
6. Semicolons are used to differentiate variants readings from one-another.

7. The base text used is designated TR (Textus Receptus). It is the TR used by the
IGNTP (Stephanus 1550).

8. Complete transcripts (John only) for all 18 witnesses studied are available for

download online at: http://www.iohannes.com/family13/
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1:0 TO KATX LWAVVIV Y10V EVAYYEALOV
* TR 10 KATX 1WAVVNV aylov gvayyeAtov | OM 13, 69, 124, 788; evayyeAiov
KOTO 1wavvng 346, 826, 1689; svcxyys?\lov KOTO lwovvny 543, 983;
EVAYYEALOV KATA 1wavT) 828

1:1 ev apxn nv o0 Aoyog kat 0 Aoyog nv mpog tov Beov ka1 Beog nv o0 Aoyog
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:2 ovutog NV €V apxn TPog Tov Beov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:3 TavTa 81 AUTOUL EYEVETO KAl XWPLG AUTOL EYEVETO OLOE EV O YEYOVEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:4 ev autw {wn NV Kai 1 {wn NV To ewe TV avOpwrwyv
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:5 KO TO QWG EV TH GKOTLA QALVEL KA 1] GKOTLA XUTO OV KATEAXPEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:6 £YEVETO aVOPWTOG AMECTAAUEVOG TTopa BEOL OVOUA AUTW LWAVVNG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:7 ovtog nABe €1 HAPTLPIAV VO HXPTLUPTOT) TIEPL TOV PWTOG VX TIAVTEG
TOTELGWOL d1 ALVUTOV
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 983, 1689 pyaptupnon ] paptupnoet 1689;
828 Lac.

1:8 OUK NV EKEIVOG TO PWG aAA wva HOPTUPNON TTEPL TOL PWTOG
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 983 yaptupnon ] poaptupnoet 828, 1689

1:9 v T0 QWG To aANO1VOV 0 PWTI(EL TAVTA AVOPWTOV EPXOUEVOV E1G TOV KOGHOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:10 €V TW KOOUW NV KAL 0 KOGUOG 31 XUTOV EYEVETO KL O KOGUOG XUTOV OUK EYVW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:11 &1¢ Ta 1d1x nAOe(v) kat ot 18101 avtov ov mapeAafov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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1:12 ooot ¢ eAafov avtov edwkev avtolg e€ovatav tekva Beov yevesdat tot
TILOTEVOUVGLY €1G TO OVOUA QUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:13 o1 ouk €€ arpatwv ovde ek BeAnuaTog capkog ovde ek BeAnuatog avdpog aAA
ek Beov eyevvnOnoav
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 o0 pKog ovde €K Gs)\npatog ]
OM 983; avdpog oude ek BeAnuatog 1689
* TR, 13, 69C, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 eyevvnOnoav ]
gyevnOnoav 69*, 346, 543, 1689

1:14 kat 0 Aoyog capE EYEVETO KOl ECKNVWOEV €V UV Kat eBeacaueba tnv dolav
avtoL Jo&av WG UOVOYEVOUG TTOPX TTATPOS TTANPNG XAPLTOG Kot aAnOetag
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:15 1waVVNG LOPTUPEL TEPL AVTOV KAl KEKPAYE AEYWV OUTOG NV OV ELTTOV O OTILOW
HOU EPXOUEVOG EUTPOCOEV YOV YEYOVEV OTL TPWTOG UOV NV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:16 KOl EK TOL TANPWUATOG AUTOV MUELG TAVTEG EAAPOUEV KAL XAPLY AVTL XAPLTOG
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 sAaPouev ] eAaPwuev 13, 983, 1689

1:17 0T1 0 VOUOG 310 Hwoewg £8001 1 xapig kat n aAndeta diax 1oov xpioTov
EYEVETO

* TR, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689 £500n ] 5wbn 13, 543, 983

1:18 B0V 0LOELG EWPAKE TWTIOTE O HOVOYEVHG V10G O WV E1G TOV KOATIOV TOU
TATPOG EKELVOG £ENYNOATO

* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ToL TaTPOG | OM 69

1:19 KOl GUTH EGTLV 1] HOPTLPLA TOV LWAVVOL OTE ATEGTEIAAV 01 1ovdatot €
LEPOCOAVHWV 1EPELG KAl AEVITAG LVX EPWTNGWOLY AUTOV GV TIG £l
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ot 1ovdatot €€ 1EpoOGOAVUWY
] €€ 1epocoAvpwv ot 1ovdatot 124
* TR 1V EPWTNOWOLY AUTOV OV TIG £1 | TTPOG GUTOV VX EPWTIOWOLY
avtov oL TIG €1 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828,983, 1689; Tpog§ aLTOV GL
TIG €1 VX EPWTNOWOLY AUTOV OV TIG €1 124
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1:20 Kol WUOAOYNGE KAl OUK NPVNGATO KAl WHOAOYNGEV OTL OUK ELUL EYW O

XPLOTOG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:21 KAl NPWTNOAV KUTOV TL OLV NALAG €1 GV KOl AEYEL OUK ELL O TPOPNTNG EL GU
Kol anekplOn ov
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Asysl OUK £1H1 0 TPOPNTNG €1
oL Kal anekpldn ov ] anekpifn ov TPOPNTNC €1 6L Kal AEYEL OUK €141 69

1:22 €OV 0LV AUTW TIG 1 LV ATOKPLOLV OWHEV TOLG TEUPAGLY NUAG TL AEYELG TTEPL
OEQVTOV
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 ovuv | OM 983, 1689
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 983 Swyev ] Souev 828, 1689

1:23 €N eyw PV PowvTog eV T epnpw eVOLVATE TNV 080V KUPLOL KABWG ELTEV

Noalug 0 TPOPMNTNG
e TRepneyw ] o d¢ €pn eyw 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828 983, 1689; 0 de
€PN 69

* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 svBuvarte] eToluacate 124

1:24 KA1 01 ATMEGTAAUEVOL NOAV EK TWV QAPLOALWY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:25 KOl NPWTNOAV KUTOV KAl ELTTOV AUTW TL 0LV PATTLLEL €1 GL OUK E1 O XPLOTOG
OUTE NALAG OVTE O TPOPNTNG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:26 anekp1On avtoig o wavvng Aeywv eyw Bantilw ev vdati uecog de LUWV
EOTNKEV OV VUELG OUK 0100 TE
* TR Asywv eyw ] Aeywv eyw pev 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689;
£Yw Uev 124

1:27 QUTOG E0TLV O OTILOW U0V EPXOUEVOG 0G EUTPocBE(V) HOL YEYOVEV OV EYw OVK
g1pt a€10G Va AUGW AVUTOL TOV LUAVTA TOL UTTOONUATOG
* TR, 124, 346 oV eyw oUK €11 a&10¢ ] ouk g1yt eyw alog 13, 69, 543; OUK €1l

agloG 788, 826, 983, 1689; ouk 1t a&10¢ eyw 828

1:28 tavta ev fnbafapa eyeveto mepav Tov 10pdAVOL OTOL NV 1WAVVNG PanTi{wV
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* TR, 826 fnbafapa ] PndePapa 13, 69, 346, 543, 788, 828, 983; Prdavix 124,
1689

* TR, 69, 124, 788 fanti{wv ] to npwtov added 13, 346, 543, 826, 828, 983,
1689

1:29 tn emavptov PAETEL 0 LWAVVNG TOV LNOOLV EPXOUEVOV TTPOG AUTOV KAl AEYEL
13€ 0 auvog Tov B0V 0 ALPWV TNV AUAPTLAY TOU KOGUOU
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 0 1(,00(VV1’1§] OM 788

1:30 OUTOG E0TL TIEPL OV EYW ELTTOV OTILOW MOV EPXETAL VNP OG EUTPOcde(V) pov
YEYOVEV OTL TPWTOG HOL NV
* TR omiow] vuwv added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:31 kayw ovk Ndetv avtov oA va gavepwdn tw' wopanA dix tovto NABov eyw ev
w’ vdat Pantilwv
* TR, 69C, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ndstv | e1d1v 13, 69*
e TR, 13,346, 543, 826, 828, 983, 1689 Tw’ ] OM 69, 124, 788

1:32 KOl EHAPTUPNOEV LWAVVNG AEYWV OTL TEDEAUAL TO TVELUA KATAPALVOV WOEL
TEPLOTEPAV £ OVPAVOU KL EUELVEV ET AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:33 kayw ovk ndetv avtov aAA o meppoag pe Pantilerv ev LIATL EKELVOG HOL ELTTEV
£ OV aV 101G TO TVELHX KATAPALVOV KL HEVOV ETT KUTOV OUTOG EGTLY O
Bantilwv £V TVELUATL XYW

e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689C kKayw OUK r15sw oauTtov ]
OM 1689*

e TR, 13,124, 346, 788, 826, 828 15n¢ ] £18n¢ 69, 543, 983, 1689

* TR, 69, 346, 543, 788, 983, 1689 katafaivov ] kataPaivwyv 13, 124, 826,
828

1:34 Koyw EWPOKA KAl HEMAPTUPNKA OTL OUTOG EGTLV O L10G TOL Beov
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828 ka1 | avtov added 124, 983, 1689

1:35 tn enavplov TOALY ELIGTNKEL O LWAVVNG KAl €K TWV Hadntwv avtov dvo
* TR, 69, 346, 788, 983, 1689 ElGIY]Ksl] lotnkel 13, 543, 826, 828; notnkel 124

1:36 kot euPAePag Tw 1NOOL TEPITATOVVTL AEYEL 18€ 0 AUVOG TOL Beov
* TR, 13, 69, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 0 ] 0 xpiotog added 124, 788
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1:37 K1 KOLoay autov ot dvo padntat Aadovvtog Kat nkoAovBnoav tw moov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:38 oTpa@elg O 0 tnooug Kat Beacauevog avtoug akoAovbouvtag Aeyel auTolg Tt
(nrette o1 O emmov avtw paPt o Aeyetat epunvevouevov S18acKaAe TTov
UEVELG
e TR, 69,124,788 11 | Tiva 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

1:39 Aeyel avtolg epxeade kat 1dete NABOV KAl €180V TTOL PEVEL KAL TTAP AVTW
EUELVOALV TNV NUEPAY EKELVIV wpa O NV w¢ dekatn
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 10¢t¢ | e1dete 983, 1689
* TR, 69, 788 kat ] ovuv added 13, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689
* TR, 1689 TNV NUEPAV EKELVIV wPA OE | EKELVNV TNV NuUEPAY wpa 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 983

1:40 v avdpeag 0 adeAPOG G1UWVOC TTETPOV E1§ €K TWV JVO TWV AKOLOAVTWY TAPX
LWAVVODL K0l O(Ko)\ovenoavuov ocvtw(v)
* TR, 69, 124, 788 avdpeag | d¢ added 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

1:41 €VPIOKEL OVTOG TTPWTOG TOV aSs)\cpov Tov 1d10v OlUWVX KOl 7\€Y81 oaUTW
EVPNKAUEV TOV UEGTLAV O £0TL UEDEPUNVEVOUEVOV O XPLOTOG
¢ TR, 124 tpwtog ] mpwTtoVv 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1639

1:42 KOl Nyaysv autov tpog tov tnoovv euPAedag de avtw o tooug eine(v) ov et
OLUWV 0 U106 LWwVA 6L KANONON KNPAG 0 EPUNVEVETAL TTETPOG
» TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 kAnOnon | kAnOnoe1 13, 1689

1:43 tn enavpiov NOeANceV o tnooug eEADBeLV €1 TNV yaAAalav KAt EVPLOKEL
@IMTTTIOV Kot AEYEL AUTW AKOAOVDEL pot
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:44 nv 8¢ o @rAmnog ano Pnboaida ek TG TOAEWS AVIPEOL KAl TETPOU
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:45 guprokel @IATIoG tov vabavanA kat Agyet autw ov eypae(v) pwong ev Tw
VOUW KAl Ol TPOPNTAL EVPNKAUEV 1|GOVV TOV VIOV TOV LW TOV Ao VAlapeT
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 LWONC | pwuoNG 124
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 Tov] OM 983, 1689

287



TR, 983, 1689 valapet ] valaped 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

1:46 ki eumev avtw vabavanA ek valapet duvatal Tt ayabov e1vat Aeyel autw
QUALTIITOG £pXOL KAt 10€
* TR, 983, 1689 valapet ] valaped 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

1:47 €18V 0 16OVG TOV vabavanA epXOUEVOV TPOG AUTOV KAl AEYEL TEPL ALTOU 10€
aAnBwg opanAitng ev w doAog ovk eoti(v)
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:48 Aeyet avtw vabavan mobe(v) Ue YIVWOKeLS amekpldr] 0 160G KAl ELTEV
QXUTW PO TOV GE PIALTIIIOV PWVNOAL OVTA UTIO THV GUKNV €100V G€
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

1:49 anekp1On vabavanA kat Aeyet avtw paBBt OV €1 0 V10G TOL BEOV GV €10
BactAevg Tou 1opanA
e TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Ocov cv €10 Baol)\suq TOoL ]
OM 13

1:50 anmekp1On 1NoOULG KAL EITTEV AUTW OTL ELTTOV 001 €100V OE VTIOKATW TNG OUKNG

TOTEVELS HE(W TOUTWV OPEL

* TR nooug ] o added 3, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689; 543 Lac.

e TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 anskplen 110OLG KOl EITTEV
QXUTOV OTL ETIOV 001 €100V G€ LTTOKATW TNG CUKNG TILOTEVELG UEL(W TOUTWV
oYel ] 543 Lac.

* TR, 69,346, 1689 oYl ] on 13, 124, 788, 826, 828, 983; 543 Lac.

1:51 Kot AEYEL AUTW QUMY ANV AEYW VULV AT apTL OPECOE TOV OLPAVOV AVEWYOTX
Kal Toug ayyeAoug Tov Beov avaPatvovtag Kat KaTafatvovtag 1L TOV VIOV
Tov avBpwTmov

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

Chapter 2:

2:1 KOl T NUEPX TH TPLTH YAUOG EYEVETO EV KAVA TNG YOAIAXLOG KAl NV 1 UNthp
TOU 1100V EKEL

* TR Kal TN NUEPX TH TPLTY ] KAl TN TPITH NUEPA 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983, 1689
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2:2 ekAnBn 3¢ ka1 0 NGOV KAt Ot HABNTAL AVTOV E1G TOV YAUOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:3 KAl VOTEPNOAVTOG OLVOU AEYEL 1] UNTHP TOV NGOV TPOG AVTOV OLVOV OUK EXOUGL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:4 AEYEL AUTN O 11OOVG TL EHOL KAL GO1 YUVAL OUTIW NKEL 1 WPX UOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:5 AEYEL 1] UNTNP AVTOL TOLG S1AKOVOLG O TL AV AEYN VULV TTOLNOATE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:6 noav d¢ eker vdprat Abrvat €€ ketuevat Kata Tov Kabapiopov Twv 10Vdatwv
XWPOLOAL AV UETPNTAG SVO 1 TPELG
* TR e ketpevar | ketpevar €€ 69 124 543 788 826 828 983 1689; 13 and 346
solo €€

2:7 AEYEL AUTOLG O 1NGOUG YEULOATE TAG LOPLAG LIATOG KA EYEHLOAV AUTAG EWG AVW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:8 Kal AEYEL AUTOLG AVTANGATE VUV KAl PEPETE TW APXLTPIKAIVW KL VEYKAV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:9 w¢ 8€ £YELOATO O APXITPLIKALVOG TO LIWP OLVOV YEYEVNEVOV KL OUK NOEL
noOev €0tV 01 € d1akovol NdeIoaV Ot NVTANKOTES TO LIWP PWVEL TOV VOUPLOV
0 ApPXITPIKAIVOG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:10 Kot Aeyel aUTW 1A AVOPWTIOG TPWTOV TOV KAAOV 01vVOV TIONGL KAt 0Tav
UeBLGEOWO1 TOTE TOV EAAGGW GL TETNPNKAG TOV KAAOV OLVOV EWG APTL
* TR tetnpnkag ] 6 added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:11 TAUTNV ETOLNOE TNV APXNV TWV GNUELWV O 1NGOUG EV KAVA TNG YoALAatag Kot
EQPAVEPWOE TNV J0EAV AVTOV KA1 EMOTELOAV E1 AVTOV O1 HABNTAL AUTOV

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:12 PETA TOUTO KATEPN €1 KATEPVAOUY AVTOG KA1 1] UNTNP AUTOL KAl 01 adeAot
QUTOL Kol 01 HAXONTAL AUTOV KAl EKEL EPELVAY OV TTOAAAG NUEPAG
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* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 0(5€)\(p01 OUTOVL KOl 01 pocGntou
] uabntat avtov kat ot adeAot 13

2:13 KA1 EYYUG 1V TO TAGXX TWV 10USALWV KAl AVERT €1 IEPOGOAVUA O 1NGOUG
e TR, 983,168901¢ ] OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

2:14 KOl EVPEV EV TW LEPW TOVG TWAOLVTAG POAG KAl TPoPaTa KAt TEPLOTEPAG KAl
TOUG KEPHATIOTAG KAONUEVOULG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:15 KOl TOINGAG QPayEAALIOV €K GXOIVIWV TTaVTAG eEEPAAEV EK TOV 1EPOU TA TE
npoPata kat toug Poag Kat Twv KOAALPLoTWY eEEXEE TO KEPUA KA TG
tpamnelag avesTpePe
* TR aveotpepev ] kateotTpepev 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689;

OM 69

2:16 K0l TOLG TAG TEPLOTEPAG TWAOUGLY ELTEV APATE TAVTA EVTEVOEV U TIOLELTE TOV
O1KOV TOU TATPOG UOV OIKOV EUTTOPLOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:17 euvnodnoav de o1 padntal auTov 0TL YEYPAUUEVOV EGTLYV 0 {NAOG TOU 01KOU
00U KOTEPAYE UE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:18 amekp1ONGAV OLV 01 10LIALOL KAL ELTTOV AUTW TL CHUELOV SELKVUVELG ULV OTL
TOUTA TIOLELG
* TR, 124,788,983, 1689 ovv | OM 13, 69, 346, 543, 826, 828

2:19 amekp1ON 0 1OOVG KAl ELTEV AUTOLG AUGATE TOV VAOV TOUTOV KAl EV TPLGLV
NUEPALG EYEPW AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:20 €10V 0LV 01 10VdA101 TEGCAPAKOVTA KAl €€ £TESTY WKOJSOUNON 0 VAog 0UTOg
KOl OV €V TPLOLV NUEPALG EYEPELG KUTOV
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 o1 ] avtw added 983, 1689
e TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 983, 1689 wKOSOpnen ] omoSopnen 124, 828

2:21 eke1vog de eAeye(V) TEPL TOL VAOL TOL CWHATOG AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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2:22 0TE 0LV NYEPON €K VEKPWV EUVNGONGAV O1 HaBNTal AUTOL OTL TOUTO EAEYEV
AULTO1C KA1 ETMTIOTELVOAYV TI] YPUPT] KAl TW )\OYOJ W EIMEV O 116OLG
* TR avtog' ]OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 124,788 01§ ] avtoig added 13, 69, 346, 826, 828, 983, 1689; 543 sans o
1160v¢

2:23 WG O€ NV €V 1EPOGOAVIOLG EV TW TAGXA EV TH €0PTH TOAAOL EMLOTEVGAV E1G TO
OVOUX UTOL BEWPOVVTEG AUTOV TA GTHELX O ETTOLEL
e TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 w¢ de nv v 1spooo7xvp01q EV TW
TAGX X EV TN €0pTN TOAAOL EMIGTEVCAV E1G TO OVOUX XUTOV BEWPOVVTEG
XUTOL TA ONUELX O ETTOLEL | 543 Lac.
* TR igpocoAvuoig ] toig added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

2:24 qUTOG O€ 0 10OV OUK EMIOTEVEV EAVTOV GUTOLG 1 TO AVTOV YIVWOKELY
TAVTOG
e TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 avtog deo 11N06OLG OLK
EMOTEVEV EXVTOV AUTOLG 1 TO AUTOV YIVWOKELV TavTaC | 543 Lac.
* TR ravrag ] mavta 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

2:25 K01 OTL OV XPELAV ELXEV VA TIG HOPTUPTON TEEPL TOL AVW AVTOG YAP EYIVWOKEV
TNV EV TW avOpwmw
e TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 Ka1 OTL OL XPELAV ELXEV VA TIG
UAPTUPNGH TEPL TOL AVW AUTOG YOP EYIVWOKEV TLTV €V Tw avBpwnw | 543
Lac.

e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983 yaptupnon ] paptupnoet 346, 1689

Chapter 3: GA 543 is lacunose throughout so it will only be noted
here.

3:1 v 3e avOPWTIOG £K TWV PAPLOALWY VIKOSHUOC OVOUX AUTW XPXWV TWV
ovdatwv

TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:2 0UTOG NADE TPOG TOV NGOV VUKTOG KAl E1TEV auTw pafPt otdapev ot amo
Beov eAnAvbag Sidackalog ovdeLg yap TaLTA TA GNUELa SUVATAL TTOLELY O GU
TIOLELG €0V N 1 0 B€0G HET avTOL

* TR, 13,69, 124, 346, 826, 828,983 n ] €1 788, 1689
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3:3 anekptdn 0 1Mo0UG KAl ELTEV AUTW AUNV XUNV AEYW 001 €XV UN TIG YEVVNON
avwBev ov duvatat 1detv tnv PactAelav tov Beov
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:4 AEYEL TTPOG AVTOV 0 VIKOINUOC TG duvatat avOpwitog yevvndnvat yepwv wv
un duvatat €1¢ TNV KOIALXV THG UNTPOC AUTOL deuTEPOV 10OV KAl
yevvnOnvo

* TR, 13,69, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 0 | OM 124, 788

3:5 anekp1On 0 1NooLG ANV aunv Aeyw oot €av un Tig yevvnon €€ vdatog kat
TVeLUATOG oL duvatat eloeAOetv €1 v PBaotAelav tov Bgov
* TR, 69,124,788 aunv ] kaieimev avtw added 13, 346, 983, 1689; ka1
gimev avtwg added 826, 828

3:6 TO YEYEVVNUEVOV €K THG GAPKOG 6apE EGTL KAL TO YEYEVVIUEVOV EK TOU
TIVEVHOTOG TTVEVHA EOTL
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:7 un Bavpaong ot oV oot St LUAG YeEVVNONvat avwdev
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:8 TO TVELMA OTIOL BEAEL TTVEL KL THV PWVIV AUTOL AKOVELG AAA oUK 018a¢ ToOev
EPXETUL KA IOV LTAYEL OVTWG ECTL TIAG O YEYEVVNUEVOG EK TOU TTVEVHATOG
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:9 amekp1ON VIKOSNHOG KAl EITTEV AUTW WG duVATAL TAUTA YevETOal
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:10 amekp1Or] 0 1NOOLG KA EITEV AUTW OV €1 0 S18ACKAAOG TOU 16pANA KAl THUTA
OV YLVWOKELG
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:11 aunv apnv Aeyw oot 0Tt 0 otdapeV AAAOUUEV KAl 0 EWPAKAUEV HAPTUPOVUEV
KL TNV HapTUpLAY MWV ou Aapfavete

TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

312 erta ETMYELA E1TTOV VULV KA1 OV TMIOTEVETE TWE EAV ETTW VULV TA ETOLPAVIA
TIOTEVOETE
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* TR, 13, 346, 788, 826, 828 TOTEVOETE | TIOTEVONTE 69, 124, 983, 1689

3:13 ka1 0VdELG aAVAPEPNKEV E1G TOV OLPAVOV €1 UM O €K TOL OLPAVOL KataPag o
U10G TOL AVOPWTOL 0 WV EV TW OLPAVW
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:14 ka1 KaBw¢ HWonG VPWOE TOV 0PLV £V TH EPNUW 0LTWG LPWONVAL d€L TOV VIOV
oL avBpwTov
e TR, 69, 788, 983, 1689 pwong] pwvong 13, 124, 346, 826, 828

3:15 1va TTOG O TIOTELWYV E1G AVTOV Un amoAntat aAA exn {wnv a1wviov
* TR anmoAntat ] amoAAntat 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689
* TReyxn ] exer 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:16 ovtw Yap NYamnoev o O€0g TOV KOGUOV WOTE TOV VIOV AUTOL TOV UOVOYEVT
€0WKEV VA TIAG O TTLOTEVWV E1G AVTOV PN amoAntat aAA exn {wnv atwviov
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:17 ov yap ameoTEIAEV 0 BEOC TOV VIOV AVTOU E1G TOV KOGUOV VX KPLVT) TOV
KOOUOV AN v 6wbn o KOOUOG St avtov
* TR, 13,124, 346, 788, 826, 828 Kp1vn ] Kptvel 983, 1689

3:18 0 MOTELWYV E1G AVTOV OL KPLVETAL O de Un TLOTELWV non KEKPLTOL OTL UN
TEMIGTEVKEV €1G TO OVOHA TOV HOVOYEVOUG V10V TOL Bgov
e TR, 69, 124, 788 avtov | Tov viov 13, 346, 826, 828, 983, 1689

3:19 avtn de soTIv N KPLO1G OTL TO WG EANAVOEV €1 TOV KOGUOV KAl NYATTNOXV OL
avOpwoL HAAAOV TO GKOTOG 1 TO PWG MV YAP TOVNPX AUTWV T EPYX
* TR movnpa avtwv ] avtwv movnpa 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983,
1689

3:20 TG Yap 0 PAVAX TTPAGGWYV ULGEL TO PUWG KAL OUK EPXETAL TTPOG TO PWG VO UN
eAeyxOn ta epya avtov
* TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828 @avAa | ta added 983, 1689
* TR, 13,69, 346, 983, 1689 cAeyxOn ] eAexOn 124, 788, 826, 828,
* TR, 69, 124, 788, 983, 1689 OM ] ot1 movnpa eottv added 13, 346, 826,
828
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3:21 0 ¢ MOLWV TNV AANOELV EPXETAL TTPOG TO PWE VA PAVEPWON AUTOL TA EpyA
otL €V Oew E0TIV E1pyaAcUEVQ
e TR, 13,124, 346, 826, 828, 983, 1689 auTOL TX £pYX ] TO Epya avTOL 69 738
* TR Ow ] tw added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:22 peta tavta NABEV 0 1NoOUG KAl 01 HABNTAL AUTOV E1G TV 10LdALAV YNV KAl
gkel dletpife pet avtwv kat efantilev
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:23 v 8¢ ka1 wwavvng Bantilwy €V atvwy €yyug Tov oaAety ott vdata ToAAA NV
EKEL KA1 TAPEYLVOVTO Kal efantilovto
* TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828 caleiy | caAnu 983, 1689
e TR, 13, 346, 788, 826, 828 mapey1vovto ] TIPEYEVOVTO 69, 124, 983, 1689

3:24 ounw yap v PPANUEVOG €1 TNV GLAAKNV O LWAVVNG
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:25 £YEVETO 0LV {NTNOLG €K TWV LADNTWV LWAVVOL HETA 10LALWY TTEPL
kaBapiopov
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:26 ka1 NABOV TIPOG TOV LWAVVHV KA1 EITTOV AUTW PAPPL 0G NV UETA GOV TEPAV TOV
10p3aVOL W GUL HEUAPTLPNKAG 1O€ OUTOG PATTI(EL KAL TAVTEG EPXOVTAL TTPOG
autov

* TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 pafft 0 NV LETA GOV TTEPAV TOU
10p3aVOL W GUL HEUAPTLPNKAG 1O€ OUTOG PATTTI(EL KAL TAVTEG EPXOVTAL
TPo¢ autov | GA 346 is lacunose from here to Jn. 7:52

* TR, 13,69, 826, 828, 983, 1689 UEUXPTUPNKAC | UEMapTLPLKAC 124, 788

3:27 anekp1dr 1wavvng Kat eimev ov duvatatl avBpwmog Aaufavelv ovdev gav un n
dedoUEVOV AUTW €K TOL OLPAVOL
* TR AauPaverwv ] AapPaverv ag savtov 13, 69, 788, 826, 828, 983, 1689; a
gavtov AapPavery 124
* TRek ] avwdev added 13, 69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689

3:28 AUTOL VUELG HOL HAPTUPELTE OTL ELTTOV OUK ELL EYW O XPLoTOG AAA 0TL

ATECTAAUEVOG ELUL EUTPOCOEV EKELVOU
* TR, 69, 124, 788 ouk ] vuiv added 13, 826, 828, 983, 1689
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3:29 0 EXWV TNV VUHUPNV VUUQPLOG EGTLY 0 O PLAOG TOU VUUPLOL 0 EGTNKWG KAl
XKOLWV UTOV XAPX XALPEL J1X TV QWVNV TOL VUHUPLIOL XUTH 0LV 1 XAPX N
€N TEMANpWTAL
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:30 ekervov det avaverv gue de ehattovsdat
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:31 0 avwOEV EPXOUEVOG EMAVW TTAVTWY EGTLV O WV €K TNG YNG EK TNG YNG E0TL KA
€K TNG YNG AXAEL O €K TOL OLPAVOL EPXOUEVOG EMAVW TTAVIWV ECTL
e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828 0 WV €K TNG YNG €K TNG YNG E6TL KA1 €K TNG YNG
AGAEL 0 EK TOL OLPAVOL EPXOUEVOC EMAVW TIAVTWYV €0TL | OM 983, 1689
* TR, 124 k'] amo 13, 69, 788, 826, 828; 983, 1689 Lac.

3:32 KOl 0 EWPAKE KAL NKOVOE TOVTO HUPTUPEL KA1 TV HOPTLPLAYV AUTOU OU681§
AapPaver
e TR, 13,124, 788, 826, 828, 983, 1689 touTto ] EKELVO 69

3:33 0 AaPwV aUTOL TNV HAPTLPLAV EGPPAYLIOEV OTL 0 BE0G AANONG €0TLY
* TR, 69,124,788, 826, 983, 1689 aAndng | aAnbsic 13, 828

3:34 ov yap aneotellev 0 Ogog Ta pruata tov Beov AaAeL oV yap €K HETPOU
d1dwaotv 0 Beog To TveELUA
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:35 0 TATNP AYATIA TOV VIOV KAl TAVTA QEGWKEV EV TH XELPL AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

3:36 0 TOTELWV €1 TOV VIOV £XEL {WNV AlwVIoV 0 O aneldwV Tw L1W OVK OPETAL
Cwnv aAA 1 opyn tov Beov UeveL €l auTOV
* TR, 124 ane1®wv | amotwv 13, 69, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 983,1689 {wnVv’ ] tnv added 13, 69, 124, 788, 826, 828

Chapter 4: GA 346 is lacunose throughout this chapter and will only
be noted here.

4:1 WG 0LV EYVW 0 KUPLOG OTL NKOLGAV OL PAPLOALOL OTL 1oOUG TAEIOVAG UaONTaG
Totel Kot Pantilel N 1lwavvig
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e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 w¢ OVV £YVW 0 KLPLOG OTL NKOLOAV
Ol QAPLOALOL OTL 1ooUG TTAELIOVAC HadnTag motel Kat famtilel 1 1wavvig ]
Lacunose 543

* TR, 13% 69, 124, inoouv¢ ] o added 13C, 788, 826, 828, 983, 1689

4:2 KALTOLYE 1N60VG auTOG OUK ePamtilev aAA ot padntat avtov
e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 KALTOIYE 1100VG AUTOG OVK
gBamntilev oA o1 pabntat avtov ] Lacunose 543
* TR, 13,69, 124, 788, 826, 828 avtog | OM 983, 1689

4:3 apnke TNV ovdatav Kat arthABe taAv €1¢ TV yoAtAatoy
e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 apnke tnv tovdatav Kot ann}\es
naAwv €1¢ Tnv yaAthaiav ] Lacunose 543
* TR kat]ynvadded 13, 69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689

4:4 £d¢1 Og avtov diepxeadat dia TG capapeLag
* TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 £d¢1 d¢ avtov diepxecdat diax tng
capapelag | Lacunose 543

4:5 €PXETAL OLV E1G TTOALV THC CAUAPELNG AEYOUEVIV GUXAP TANGLOV TOU XWPLOL O
£0WKEV 10KWP 1WoNP TW LW AVTOV
e TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 epxeTal OLV £1G TOALV TNG COUAPELNG
AEYOUEVNV GLXAP TANGLOV TOV XWPLOL 0 EGWKEV 1AKWP 1WoN@ T LIW
avtov | Lacunose 543
e TR, 13, 69, 124, 788, 826, 983, 1689 Tt?\nolov TOU XWpPLov ] OM 828

4:6 NV O€ EKEL TN TOL KW 0 0LV 10OVE KEKOTILAKWE €K TNG 0d01TOP1AG
eKaBECETO OVTWG ETTL TH TINYT WP NV WOEL EKTN
* TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 nv d¢ €KEL TTNYN TOL 1AKWP 0 0LV
1100UG KEKOTILAKWG €K TG 0d01mop1ag ekabeleTo outwg emt T TNyn ] 543
Lacunose
e TR, 13, 826, 828, 983, 1689 ovtwq] OM 69, 124, 788; 543 Lacunose

4:7 EPXETAL YUV €K TNG SAMAPELAG avTAnoatl Ldwp AgyeL auth o thooug dog pot
TELV

TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:8 o1 yap paBntat avtov aneAnAvBeIsaV €16 TNV TOALV LVX TPOPAG AYOPAGWSL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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4:9 AEYEL OLV AUTW 1] YUVN N CAUAPELTIG TTWG GU LOLALOG WV TP EUOV TILELV ALTELG
OUGNG YUVAIKOG CAUAPELTIO0E OV YOp GUYXPWVTAL 10USALOL CAHAPELTALG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:10 anekp1dn ooug Kat euev auth €1 Ndelg trv dwpeav Tov Bgov Kal TG 0TIV 0
AeywV 601 80G HOL TILELV GL AV NTNOAG AUTOV Kl EWKEV av 601 LOWP {WV
e TR H’]GOUQ] o added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 13,124, 543, 826, 828, 983, 1689 av’ ] OM 69, 788

4:11 AEYEL ALTW 1] YUV KUPLE OUTE AVTATUA EXELG KA TO Ppeap £0TL fadu ToOev
ovv gxelg o LdWp to Lwv
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:12 un ov YelWwV €1 TOL TATPOG NUWV LOKWP 0G ESWKEV NULV TO QPPEXP KAL AVTOG
EE AUTOVL ETTLE KA1 O1 L1O1 ALTOL KA1 TA epEppO(IO( auTovL
e TR ko | tovto added 13, 69, 124, 543, 788, 828, 983, 1689

4:13 amekp1Or] 0 1N0OLG KAL EITEV AUTH TG O VWV €K TOL LIATOC TOLTOL d1Pnoel
TOALV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:14 0G  av TN €K TOV LAATOG OV EYW dWOW AVTW OV [N SLYP1oN E1§ TOV AWV
oaAAa To VIWP 0 dWOW AVTW YEVNOETAL EV AUTW TINYN LAATOG AAAOUEVOU E1G
{wnv aLwviov

* TR, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ov' ] T0 TOL d1Ynoev ALY 0G
d¢e ot ek Tov vdatog added 13

* TR, 69, 124, 828C ov un dtymon £1¢ Tov atwva aAla To Vdwp 0 dwow
avtw ] OM 13,543, 826, 828*

* TR, 13, 826, 828 dwow’ ] eyw added 69, 124, 788, 983, 1689; 543 OM

* TR, 69, 124, 788 aAlopevov | {wvtoc added 13, 543, 826, 828, 983, 1689

4:15 AEYEL TPOG AVTOV 1] YUVI KUPLE SOC Ot TOUTO TO LIWP VA un dtPw unde
gpxwuat evBade avtAev

TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:16 Aeyel QUTN 0 1NOOUG LTIAYE PWVNGOV TOV avdpa cov Kat eABe evBade
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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4:17 amekp1Or 1 yuvr Kl ELTEV OUK £XW aVOPX AEYEL AUTH O 1OOVG KAAWG ELTTAG
OTL AVOPA OUK EXW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:18 TIEVTE Yap aVOPAG EGXEG KAL VUV OV EXELG OUK €0TL(V) 60UV avnp TouTo aAnOeg

ELPNKOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:19 Agyel AUTW 1 YUVN KUPLE OEWpPw OTL TPOPNTNG E1 GU
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:20 01 TATEPEG NUWV EV TOUTW TW OPEL TPOCEKUVNOAV KA1 VUELG AEYETE OTL €V
1EPOGOAVUOLG EGTLV O TOTOG OTOV de1 TIPOOKLVELV
¢ TR touvTw TW Opel ]tw opel tovtw 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:21 AEYEL AUTN O OOV YUVAL TILGTEVGOV UOL OTL EPXETAL WPX OTE OUTE EV TW OPEL
TOUTW OUTE €V IEPOGOAVUOLG TPOCKUVHGETE TW TATPL
* TR, 124 motevoov | moteve 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 124 ot1 ] Aeyovti 13, Aeyovti oT1 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 983, 1689 Tw 0p€El TOUTW OVTE £V ] OM 828
* TR, 1689 TpOOKLVNOETE | TPOoKLVNOoWOLV 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983

4:22 VUELG TPOCKUVELTE O OUK OLOUTE NUELG TIPOGKUVOUUEV O OLAUEV OTL 1) GWTHPLA
€K TWV 1003A1WV 0TIV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:23 aA\ EPXETAL WP KAL VUV EGTLY OTE 01 aANnO1VOl TPOGKLVNTAL TPOGKUVNGOUGL
TW TIOTPL EV TIVELMATL KAl ANDELA KA YA O TATHP TOLOUTOUG {NTEL TOUG
TTPOCKUVOLVTAG UTOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:24 Tvevpa 0 BEOG KL TOVG TTPOGKUVOLVTAG XUTOV EV TIVELMATL Kal aAndeia det
TPOCKUVELY
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:25 AeyEL AUTW 1 YUVT] 018Q OTL UECGLAG EPXETAL O AEYOUEVOG XPLOTOG OTAV EADN

EKELVOG AVAYYEAEL ULV TTAVTA
* TR, 124, 788 o1da | owdauev 13, 69, 543, 826, 828, 983, 1689
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4:26 Aey€L QUTN O INOOUG EYW ELUL 0 AdAWV 601
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:27 xat €11 TOLTW NABOV o1 HABNTAL AVTOL Kl E0AVUACAY OTL UETK YUVALKOG
gAadel ovdelg pevTot eime TL CNTELG 1 TL AXAELG UET AUTNG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:28 AQNKEV OLV TNV LIPLAV AVTNG 1 YLVT KAl ATTYADEV €1 TNV TOALV Kot Agyel
T01G avBpwmolg
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:29 devte 19eTE AVOPWTOV 0§ ELTTE UOL TTAVTA OGN ETOLIGA UNTL OUTOG EGTLV O

XPLOTOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:30 eENABOV 0LV €K TG TOAEWG KAl NPXOVTO TPOG GUTOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:31 gv 8¢ Tw PeTAlL NPWTWV aLTOV o1 wadntat Aeyovteg paPpPt paye
* Aeyovteg | avtov added 124, 828

4:32 0 d€ €1MEV AVTOLG EYW PPWOLY EXW PAYELV 1V VUELG OUK 018aTE
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:33 e\eyov ovv ot padntat Tpog aAANAOUG Un TIG NVEYKEV AUTW PAYELY
* TR o1 pabntat mpog aAAnAovg ] mpog aAAnAoug ot pabnrton 13, 69, 124, 543,
788, 826, 983, 1689

4:34 Aeyel AUTOLG O NGOV EUOV PPWHX EGTLV VA TTOLW TO BeAna Tov TepPavtog
UE KAl TEAELWOW AVTOV TO EPYOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:35 OUY UUELG AEYETE OTL £TL TETPAUNVOV €0TL KA1 0 BEPIONOG £pXETAL 180V Agyw
VULV ENAPATE TOVG 0POAAUOUG VWV Kat Oeacacbe Tag Xwpag 0Tt AevKat €10t
npog Bepiopov ndn
* TR, 124,828 ct1 ] OM 13,69, 543, 788, 826, 983, 1689
e TR, 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 1dov Asyw [UVIRY ]OM 124
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4:36 ka1 0 Bep1lwv p1obov AapPaver Kat GUVAYEL KAPTIOV €1¢ {WNV ALWVIOV VA KAl
0 OTIELPWV OMOL Xa1ph Kat 0 Ogptlwv
s TR, 13, 69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 £1¢ {wnv ] OM 543

4:37 €V yap TOUTW 0 A0Y0oG €0TLV 0 aAnB1vog 0Tt aAAOG 0TIV 0 GTIELPWYV KAl AAAOG
0 Oep1lwv
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

4:38 eyw ameotella vag OepileLv 0 OVY VUELG KEKOTILAKATE AAAOL KEKOTILAKAGL KO
UUELG E1G TOV KOTIOV QUTWV €l6eANALBate
* TR, 13,69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689 0 0UX LUELG KEKOTILAKATE AAAOL
KEKOTILOLKAGLV KAl UUELC €1¢ TOV KOTOV auTwV eloeAnAvbate | OM 788 (this
witness is lacunose for the rest of this chapter).

4:39 ek de TNG TOAEWC EKELVNG TTOAAOL EMOTEVOAV E1C AVTOV TWV CAUAPELITWV d1a
TOV AOYOV TN YUVALKOG HAPTUPOVGHG OTL ELTTE UOL TTAVTX 00K ETOLNOX
* TR, 13, 124, 543, 826, 828, 983, 1689 tov ] €€ avtwv added 69; 788 Lac.

4:40 wG ovv NABOV TPOG AVTOV 01 CAUAPELTAL NPWTWV XVTOV UELVAL TP AUTOLG KAl
EMELVEV EKEL JVO NUEPAG
TR, 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:41 ka1 TOA W TAEL0VG EMIOTEVOAV 1o TOV AOYOV AUTOV
* TR &wx ] e1¢ avtov added 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:42 T TE YUVAIKL EAEYOV OTL OUKETL d10 TNV 61V AQALQV TLGTEVOUEV AUTOL YO
XKNKOOUEV KA1 OLAUEV OTL OUTOG £0TLV AANOWE 0 CWTNP TOL KOGUOL 0 XPLOTOG
* TR, 828 ka1 ] map avtov added 13, 69, 124, 543, 826, 983, 1689; 788 Lac.

4:43 yeta d¢ tag dvo nuepag eENABev ekerbev kat annAbev 1¢ Tnv yadtdaiav
e TR, 124 ka1 ocrcn?xesv ] OM 13, 69, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:44 QUTOG Y0P O 1NOOUG ELAPTUPNOEV OTL TTPOPNTHG £V TN 1810 TATPLdL TIUNV OUK
EXEL
e TR, 13,69, 543, 826, 828, 983, 1689 0 1§ EUaAPTLPTOEV ] EUAPTUPNGEV O 1§
124; 788 Lac.
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4:45 ote ovv NABev £1¢ TNV yahdatav €de€avto avtov ot yaAtAatol tavta
EWPAKOTEG X EMOLNOEV EV LEPOGOAVOLG EV TH €0PTN KAl auToL yap NABoV €1g
TNV €0pTNV
* TRev]onuew added 13 69 124 543 826 828 983 1689; 788 Lac.

4:46 NABev 0LV 0 INOOLG TTAALY €1G TNV KAVA TNG YAAIAKIAC OTTOV £TOLNGE TO LIWP
OVoV Kal NV T1§ BAcIAIKOG 0L 0 L10G NOBEVEL EV KATIEPVAOL U
* TR 0 nooug maAwv €1¢ TV Kava tng yoAthatag ] taAv o inooug €1¢ Tnv
Kava tng yoAthatag 13, 69, 543, 826, 983, 1689; 0 1100UG €1 TNV KAVA THG
yaAtdaiag omov 124; TaAwv €1§ TV Kava ThG yaAtAailag o inoovg 828; 788
Lac.

4:47 0VTOG KOLGAG OTL LNOOUG NKEL €K TNG 10V €1¢ TNV YoAthatav annAbe
TPOG ALUTOV KA NPWTE AUTOV VA KATAPT KAl Lo TAL KUTOV TOV VIOV
nueAle(v) yap amobvnoketv

e TRex ] amo 13,69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac
* TR annABev ] nA\Bev 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac

4:48 €1TTEV OLV 0 1NOOUG TIPOG AVTOV EAV LN CHUELX KL TEPATA 1ONTE OV UN
TILGTEVOT|TE
TR, 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:49 Aeyel TPOG AUTOV O Baot?xmoq KUPLE KO(tO(Br]el mpv anofavelv To raidlov pov
* TR tomoudiov | tov viov 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:50 AEYEL AUTW O 1MOOLG TTOPEVOL O L10G GOV (1 KA1 EMGTEVGEV 0 AVOPWTOG TW
AOYw W EMEV QUTW O 1NOOVG KAl ETOPEVETO
TR, 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.

4:51 ndn d¢ avtov KataParvovtog ot SoOUAOL AVTOL ATNVINCAV AUTW KAl
amnyyetlav AeyovTeg 0Tt o Ttaig oov n
e TR amnvinoav ] vnnvtnoav 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689; 788 Lac.
e TR, 13,788,826, 828, 983, 1689 ma1g ] V106 69, 124, 543
* TR, 69,124, 124,543 {n ] o viog avtov added 13, 826, 828, 983; {1 0 v10G
ovtov 1689; 788 Lac.

4:52 emVOETO OVV TP AVTWV TNV WPAV EV 1] KOUPOTEPOV ECYE KL ELTTOV AUTW OTL
X0EG wpav efdounv agnkev autov 0 TUPETOG
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* TR envBeTO OLV TP AVTWV TV WPAV ] ETVVOAVETO 0LV THV WPAV TXP
avtwyv 13, 124, 826, 828, 983, 1689; emuvOaveTo O¢ TNV WPAV AP AVTWYV 69;
enuvOaveTo ovv TV 543; 788 Lac.

* TR, 13,69, 124, 826, 828, 983, 1689 €V | KOUPOTEPOVETYE KA1 EIMOV ALTW OTL
x0e¢ wpav efdounv apnkev avtov o Tupetog 543, 788 Lac.

4:53 EYVW OLV O TIATHP OTL EV EKELVT TH WP EV 1 EITTEV AUTW O 11|00V OTL O V10G
00U {1 KA1 EMOTEVGEV AUTOG KA 1] OIKLA UTOV OAT|
* TRavtov ] 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689; 346, 543, 788 Lac.

4:54 TOUTO TIAALY JEVTEPOV GNUELOV ENOLNOEV 0 100VG EABWYV €K TNG 10VSALAG E1G
v yoAthatav
* TR malwv ] 8¢ added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689; 346, 543, 788 Lac.

Chapter 5: GA 346 is completely lacunose throughout this chapter
so it will only be noted here. GA 543 is lacunose until verse 43.
GA 788 is lacunose until verse 42. This is the only annotation of
these witnesses until verse 42.

5:1 UETA TAUTA NV E0PTH TWV 10V3ALWV KAl aVERN 0 1§ €1G 1lEpOCOAV A
* TR, 13, 69, 124, 826, 828 soptn | n added 983, 1689

5:2 €0T1 8¢ €V TOLG LEPOGOAVHOLG €Tl TN TTpoPaTikn KOAVUPNOpa N emAeyopevn
ePpatott frnbecda mevte oTong EXOVON
e TR, 13, 124, 826, 828, 983, 1689 £0T1V € €V TO1G 1spooo7xvp01q ] OM 69
* TR, 13,69, 124, 826, 983, 1689 efpatott | kata 10vdaiwv 828

5:3 €V TALTALG KATEKELTO TTANO0G TOAL TV AeBEVOUVTWY TVPAWV XWAWV Enpwv
sK&xopsvwv TNV TOL vSatoq KLV1 o1V
e TR, 69, 124, 983, 1689 KATEKELTO | KATEKELVTO 13, 826, 828

5:4 ayyeAog yop Kata Katpov Katefatvev ev th koAvuPnOpa kat etapacoe to vdwp
0 0LV TPWTOG EUPAG UETA TNV TAPAXNV TOL LATOG LYING EYEVETO W dNTTOTE
KOTELXETO VOONHATL

* TR kata | kv added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:5 NV O€ TIG AVOG EKEL TPLAKOVTAOKTW ETH EXWV €V TN aobevia
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* TR TPIOKOVIOOKTW TN | TPLAKOVTA KOl OKTW €TN 13, 69, 124, 826, 828, 983,
1689

5:6 TOUTOV 10WV 0 1§ KATAKELUEVOV KAl YVOUG OTL TTOALV NdN XpOVoV eXeEL AgyeL
autw BeAelg vying yevesbat
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:7 ameKPLON AUTW 0 AGOEVWYV KE AVOV OUK £XW VA 0TV TapayOn To vdwp PaAAn
e €1¢ TNV kKoAvpPndpa(v) ev w e epxopar eyw aAlog mpo epov kataParvet
* TR BaAAn ] PaAn 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
* TR, 124 gpyopal eyw | eyw gpxopat 13; solo epyopat 69, 826, 828, 983, 1689

5:8 AEYEL AUTW O 1OOVG EYELPAL APOV TOV KPAPPATOV GOL KAL TEPLTATEL
* TR, 13, 124, 826, 828, 983, 1689 Acyel | eyw d¢ aobevwv mopevoual added
69

5:9 Kol €VOEWC EYEVETO LYING 0 AVOG KAl NPe(V) ToV KpafatTov aUTo Kal
TEPLETATEL NV O€ GAPATTOV EV EKELVN TH NUEPX
*  npe(v) ] eyepBerg added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:10 eAgyov ovv ot tovdatot Tw tebepanevpevw caPPatov eotiv ovk e€eotiv oot
apat tov Kpafattov
* TR, 124 ovk ] ka1 added 13, 69, 826, 828, 983, 1689
* TR kpaPPatov ] cov added 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:11 amekp1Or AUTOLG O TOLNONG UE VYL EKELVOG UOL ELTIEV XPOV TOV KpaPatTov cov
KA1 TTEPITTATEL
* TR, 69 anckpiOn ] o & added 13, 124, 826, 828, 983, 1689

5:12 NPWTNOAV OLV AVTOV TIG EGTLV O AVOG O ELTTWV GOL APOV TOV KPAPATTOV GOV
KOl TTEPLTATEL
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:13 0 d¢ 1abe1g ovk NdEL TIG £0TLV 0 Yap 1§ EEEVEVLGEV OXAOL OVTOG EV TW TOTW
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:14 UETA TAUTA EVPLOKEL AUTOV O 1G EV TW LEPW KAL ELTEV AUTW 1O€ VYLNG YEYOVOG
UNKETL AUOPTAVE LVOL LT XELPOV TL 001 YEVNTAL
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
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5:15 amtnABev 0 avOpwog KAt AVNYYEIAEV TOLG 10VJAIOLG OTL 1NOOUG EGTLV O
TIO1NOaG ALTOV VYN
* TR, 690 ]ovvadded 13, 124, 826, 828, 983, 1689
* TR avnyyethev ] annyyeilev 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:16 K1 d10 TOUTO £S1WKOV TOV 1NGOULV 01 10VSAL0L KA1 E(NTOVY AUTOV ATTOKTELVAL
OTL TAUTA £MOLEL €V oafPatw
e TR, 983, 1689 ToV 1rocovv o1 tovdatot ] o1 10vda101 TOV moovv 13, 69, 826,
828; Tov Inoovv o1 tovdatot ot1 124
e TR, 13,124, 826, 828, 983, 1689 ka1 sZntouv auTtov amoktewval | OM 69

5:17 0 d€ 1NGOVG ATEKPLVATO AUTOLG O TTATHP MOV £WG APTL EPYaleETAl KAYW

gpyaloual
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:18 d1a TOUTO 0LV HAAAOV E{NTOVV AVTOV 01 10LAALOL ATTOKTELVAL OTL OV UOVOV
g\vev o cafPatov aAla kat Tatepa 1810V EAeyeV TOV D0V 160V EXVTOV TOLWV
T0 Bew
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:19 AMEKPLVATO OLV O 110OVE KAL ELTIEV AUTOLG AUV XUV AEYW LUV OV duVATAL &
U106 TIOLELV A EXVTOL OLJEV £V [N Tt PAET TOV TTPA TOLOLVTA A YAP ALV
EKELVOG TIOLN TAUTA KA1 O V10§ OHOLWG TTOLN
¢ TR molewv ag €avTOL ] TOL aVGpwnov agQ gaqutov molewv 13, 69, 124, 826,

828; Tov avBpwmov motelv a@ eaxvtov added 983, 1689
* TR, 13, 826, 828, 983, 1689 mo1el | To1n 69, 124

5:20 0 yap TATNP PLAEL TOV VIOV KOl TTAVTX SEIKVUOLY OUTW A KUTOG TIOLEL KAl
perlova Toutwv det€el autw pya va vpelg Bavpalnte
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:21 WOTIEP Yap O TN EYELPEL TOUG VEKPOUG KAl {WOTOLEL OUTWG KAL O VIOG OUG
PeAet {womotel

TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:22 0LdE Yap O TATNP KPLVEL 0LIEVA GAAA TNV KPLOLV THOAV SESWKEV TW LIW
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
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5:23 VA TAVTEG TIUWOL TOV D10V KABWG TIUWOL TOV TIATEPX O WM TIHWV TOV V1OV OV
TIUX TOV TIATEPX TOV TEUPAVTA AUTOV
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:24 quNV aunV AEYw LULV OTL 0 TOV AOYOV MOV OKOVWV KAl TIIOTEVWY TW
TEPPAVTL UE EXEL {WNV ALWVIOV KAl E1G KPLOLV OUK epXeTat aAAa petafePnkev
€K TOL Bavatov €1§ TV {wnVv

TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:25 QUNV AUV AEYw LULV OTL EPXETAL WP KAL VUV EGTLV OTE O1 VEKPOL
KOVGOVTAL THG YWVNG TOVL LV TOL BV Kal 01 aKoLVGAVTEG (NoovTal
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:26 WOTIEP Yap O TTATHP £XEL {WNV EV EAVTW OVTWG EQWKEV KA1 TW L1W {WNV EXELY
EV EAVTW
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:27 ka1 €€0V01aV EGWKEV AUTW KAl KPLOLV TOLELV OTL UG VOU ECTLY
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:28 un BavpaETE TOUTO OTL EPXETAL WPX EV 1 TIAVTEG OL EV TOLG UVNUELOLG
IKOLGOVTAL TNG PWVNG XVTOV
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:29 KOl EKTIOPEVGOVTAL O1 TA ayaldal TOINGAVTES €1G avaoTaoty {wng ot de ta
@avAa TPAEAVTEG €1 AVAGTAGLY KPLOEWG
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:30 0L JuVapAL EYW TOLELV AT EUAVTOV OVIEV KABWG AKOVW KPLVW KAl 1] KPLOIG T
gun dikata 0TV 0T1 0V {NTwW To BeANUa o epov aAla To BeAnua Tov

TeEPPAVTOG UE TIPS
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:31 €V YW HAPTUPW TEPL EUAVTOV 1 UAPTLPLA KOV OUK 6TV aANnONg
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:32 AAAOG EGTLV O HAPTUPWV TEPL EUOV KAl 01X OTL AANONG EGTLV N HAPTUPLX NV

UEHAPTUPNKE TLEPL EPOV
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689
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5:33 VHELG ATECTAAKATE TPOG LWAVVNV KAl MEUAPTUPNKEV TH aAnOeia
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:34 eyw de 0L TAPA AVOL TNV papTLPLaY AapPavw aAAA TAVTA AEYW VX VUELG
owdnte
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:35 EKELVOG NV 0 AUXVOG 0 KAIOMEVOC KOl QaVwV LUELC O NOeAnoate
ayaAAMLaoON VAL TTPOG WPV EV TW GWTL AVTOV
* TR, 13,69, 124, 826, 828 po¢ ] avtw added 983, 1689

5:36 £yw O€ £XW TNV HAPTLPLAV HEL(WV TOV LWAVVOU T Yap epya o dedwKE Hot o
NP VA TEAELWOW AUTA AUTA TA EPYX O EYW TOLW HAPTUPEL TTEPL EUOV OTL O
NP HE ATEGTAAKEV
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:37 ko1 0 TEPPAG YE TTATNP AVTOG UEUXPTUPNKE TEEPL EYOV OVTE PWVNV AUTOV
XKNKOOTE TTWTIOTE OVUTE £100G AUTOV EWPAKATE
* TR, 1689 GKNKOATE TWTOTE | TWTOTE AKNKoaTeE 13, 69, 124, 826, 828, 983

5:38 KA1 TOV AOYOV QUTOU OUK EXETE UEVOVTN EV UULY OTL OV ATECTEIAEV EKELVOG
TOUTW VUELG OV TIOTEVETE
* TR uevovta ev uuv | ev vty (uev)ovta 13, 124, 826, 828, 983, 1689

5:39 EPEVVATE TAG YPAPAG OTL VUELG QOKELTE £V AUTALG {WNV KLWVIOV EXELV KAl
EKELVAL EIGLV Ol HOPTUPOVGAL TIEPL EHOV
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:40 ka1 ov OeAete eABeLv TTPOG Ue va {wTV EXNTE
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:41 doav mapa avwv ov Aaufavw
TR, 13, 69, 124, 826, 828, 983, 1689

5:42 aAA EYVWKAX DUAG OTL TNV AYATNV TOL BV OUK EXETE €V EXVTOLG

* TR, 13,69, 124, 826, 828, 983, 1689 aAA £yVWKA LUAKG OTL TNV ayannv ] OM
788
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5:43 eyw eANALOA £V TW OVOUATL TOV TATPOG MOV KAl 0L AapPavete pe eav aAAog
e\ON ev Tw ovopatt tw 181w eketvov Anpecde
* TR, 13,69, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 £yw eAnAvba £V Tw OVOUATL TOV ]
OM 543

5:44 Tw¢ duvaobe vuelg motevoat do€av mapa aAAnAwv Aaufavovteg kat Ty
do&av tnv mapa tov povov Bgov ov {ntelte
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

5:45 1N SOKELTE OTL EYW KATNYOPNOW VHWV TTPOG TOV TATEPX EGTLV O KATIYOPWV
VMWV PWONG €1G OV VHELG NATIKATE
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

5:46 €1 YOIp EMIOTEVETE YWOT] EMIOTEVETE AV EUOL TTEPL YOIP EUOV EKELVOG EYPAPEV
e TR, 13,543,788, 826, 828, 1689 ywon ] Hwoel 69, 124, 983

Chapter 6: GA 346 is completely lacunose throughout this chapter
so it will only be noted here.

6:1 peta Tavta annABev o 1oovg Tepav tng Badacong tng yoAtAatag thg
TPepradog
* TRtavta | & added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826 Tifepradoc ] tnPepradog 828, 983, 1689

6:2 KL NKOAOVOEL AUTW 0XA0G TOAUG OTL EWPWV AVTOV TA CHUELX X ETOLEL ETTL TWV
acBevouviwy
* TR, kat nkoAovBe1 ] nkoAovbn 8¢ 13, 69, 828; nkoAovbel de 124, 543, 788,
826, 983, 1689
* TR, 124 cwpwV avtov ] eBewpwv 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983; ewpovV

6:3 avnADe d¢ £1¢ TO 0POG O 1NOOUG KA1 EKEL EKABNTO UETA TWV UABNTWV XUTOL
e TR, 124 8¢ ] ouv 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

* TR ekabnro | ekabeleto 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:4 v O EYYUG TO TAGXA 1) E0PTN TWV 10LALWY
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:5 ETAPAG OLV O 1OOVG TOVG 0POAAUOVS Kot BeacapeVOG 0TL TOAVG OXAOG EPXETAL
TPOG AVTOV AEYEL TPOG TOV PIAITIOV TOBEV CryOPAGOUEV APTOUG VA PAYWOLY
ovTOl
* TR, 124 0 inooug toug o@BaAuoug ] toug opBaAuoug 13, 543, 826, 828; TOUG

0@BaApovg 0 1Moovg 69, 788; Toug 0POAAUOLG auTovL 983, 1689

6:6 Touto d¢ eleye(v) metpalwv avtov autog yap ndet tt epeAle(v) motev
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:7 anekpiOn auTw PIATITOG J1AKOGLWY INVAPLWV APTOL OUK PKOVGLY AUTOLG LVXL
€KAOTOG aLTWV Bpayv Tt Aafn
e TR, 124,543, 826, 828, 1689 avtwv | OM 13, 69, 788, 983

6:8 AEYEL AUTW E1G EK TWV HAONTWV aLTOL avOpeAg 0 adeAPOG GLHWVOG TETPOU
* TR, 13,543,788, 826, 828, 983, 1689 0 | OM 69, 124

6:9 £0T1 TAdAPLOV €V WIE 0 EXEL MEVTE APTOLG KPLOLVOULG Kot duo oPapla aAAa
TOUTA TL E0TLV €1 TOOCOVTOVG
* TR, 124,983 v ] OM 13,69, 543, 788, 826, 828, 1689

6:10 €17€ 3¢ 0 1NGOVG TOLNCATE TOUG AVOPWTIOUG AVATIEGELY NV J€ XOPTOG TOAUG €V
TW TOTW AVETEGOV OLV 01 AVIPEG TOV aplOUOV WOEL TEVTAKLOXIALOL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:11 eAafe de TOLG APTOVG O 1NOOUG KAL EVXAPLETNOAG dledwWKE TOLG HabnTalg o1 de
HaONTAL TOLG AVAKELUEVOLG OUOLWG KAl EK TWV 0PaplwV 0oov nbeAov

* TR eAaPev de ] ka1 AaPwv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13,69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 opapiwv ] 01wy 124

6:12 w¢ de evemAnobnoav Aeyet To1g HABNTALG AVTOV GUVAYAYETE TA
TEPLOGEVOAVTA KAAGHATX LV YN TL ATOANTaAL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:13 GUVIYOYOV OV KAl EYEULOAV SWOEKX KOPIVOUG KAAGUATWY €K TWV TEVTE

APTWV TWV KPLOIVWV o EMEPLOOEVTE TOLE PEPpwKooty
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 kp10ivwv | kp1Onvwv 983 1689
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6:14 o1 oLV aVOPWTOL I8OVTEG O ETIOLNOE GNUELOV O 1NGOUG EAEYOV OTL OUTOG ECTLV
aANOwG 0 TPOPNTNG O EPXOUEVOG E1G TOV KOGHOV
* TR, 124, 543, 983, 1689 avBpwmot ] ot avdpec 13, o1 avOpwrot 69, 788,
826, 828

6:15 100VC 0LV YVOUC OTL HeEAAOVOLY gpXecDat Kot ApTalELY AUTOV VX TTOLNOWOLV
autoV PacIAea avVEXWPNOE TAALY E£1G TO 0POG AVTOG HOVOG
* TR, 124 ooug ovv | 0 ouv trooug 13, 69, 983, 1689; 0 0LV 0 1MoOUG 543,
788, 826, 828
e TR, 69,124,788 ka1 | o1 oxAor added 13, 543, 826, 828, 983, 1689
e TR, 124 maliv ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:16 w¢ de oPra eyeveto katePnoav o1 padnrat avtov emt tnv Badacoav
* TR, 69, 543, 788, 826, 983, 1689 oy1a | orag 13, 828
e TRem] €1 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:17 Kal eUPavTeS €1 TO TAOLOV NPXOVTO TEPAV TNG OAAAOONG €1 KATEPVAOLY KAl
OKOTLX NON EYEYOVEL KAl OUK EANALOEL TTPOC ALTOVE O 1NOOUG
* TR, 124 mepav ] e1¢ to added 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR ouk | ounw 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 69, 124, 788 inooug ] €1¢ o mholov added post inooug 13, 543, 826, 828,
983, 1689

6:18 1| Te OGO AVEHOV HEYAAOL TTVEOVTOG JLNYELPETO
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:19 EANAAKOTEG 0LV WG OTASIOVG EIKOGLIEVTE 1] TPLAKOVTA DEWPOVOL TOV 1oOLY
TEPITATOVVTA ML THG OAAACONG KA EYYUE TOL TTAOLOV YIVOUEVOV Kal
gpofndnoav

TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:20 0 0 Aeyel QUTOLG £YW €1t U poPerode
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:21 nBeAov ovv AaPetv avtov €1 To TAOLOV Kat EVOEWG TO TAOLOV EYEVETO ETL THG

YNG €16 NV vmnyov
* TR, 13,543, 828, 983 AaPetv avtov ] avtov AaPetv 69, 124, 826, 1689: solo
Aafewv 788
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e TR to’mAotov? EYEVETO ] EYEVETO TO mAolov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,
983, 1689
e TRNGynNg ] v ynv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:22 T ENALPLOV 0 OXAOG 0 E6TNKWG TtEpavV THG Badaoong 1dwv ott TAotapiov aAAo
OUK NV EKEL €1 U1 EV EKELVO €1 0 EVEPNOAV O1 LABNTAL AUTOL KAl OTL OV
GLVELIGNADE TOIG HaBNTALG KVTOV O 1GOUG £1G TO TTAOLAPLOV aAAa Hovol Ot
padntat avtov arnAbov

* TR mAowpiov aAAo ] aAAo(v) mhowapiov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983,
1689

* TR avtov | tov moov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR mAowxprov’ ] mhotov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:23 aAAa de nABe mAotapia ek TieP1adog £yyug TOL TOTOL OOV EPAYOV TOV
OPTOV EVXAPLOTNOAVTOG TOV KUPLOU
e TR, 13,124, 543, 826, 828, 983, 1689 £vXap10TNOAVTOG TOV KU ] OM 69,
788

6:24 0TE 0LV €106V 0 OXAOG OTL 10OVG OUK EGTLV €KEL OLSE O1 HABNTAL AVTOV
evePnoav Kat avtot £1¢ T TAoL Kat NABOV €1G KATEPVAOUL (NTOVVTEG TOV
1noovv

e TR, 124, 788 mooug] 0 1moovg 13, 69, 543, 826, 828, 983, 1689
* TR evefnoav kat avtot 1§ T TAota ] edaPov avtot Ta mAotapia 13, 69,
124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:25 KO EVPOVTEG ALTOV TEPAV TNG BaAhacong elmov avtw pafPt tote wde yeyovag
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:26 aTEKPLON AVTOLG O 1NOOUG KA ETEV AUV AUNV AEYw VULV NTELTE LE OVY OTL
€10€TE ONUELN AAN OTL EQAYETE EK TWV APTWV KA1 EXOPTAGONTE
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:27 epyalecde un tnv Bpworv tnv anoAAvpevnv aAla thv Bpwaotv Ty pevovsav
€15 {WNV ALWVIOV NV 0 V10G TOVL avOpWITOL LULV SWGEL TOUTOV Yap O TTATHP
goppaytoev o Bgog

* TR, 69 vutv dwoet ] dwoet vuiy 13, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:28 €10V OLV TTPOG AVTOV TL TTOLOVHEV VX pyalwueda ta epya Tov Beov
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TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:29 amekp1dn 0 16OV KAl ELTEV AVTOLG TOUTO E0TL TO EpYOV TOL Bgov 1va
TILOTEVGONTE €1G OV ATEGTELAEV EKELVOG
e TR, 13, 69, 124, 543, 826, 828, 983, 1689 omst16n 0 1G K01 EITIEV OIUTO1G
TOUTO £0TLV TO £pyOV ToL Bu | OM 788

6:30 €1TTOV OLV ALTW T1 OLV TO1ELC OV OTUELOV VA 16())}18\1 KA1 TTIOTEVOWUEY 001 T

epyadn
e TR, 124, 788, 826,983, 1689 GU] OM 13, 69,543, 828

6:31 01 TATEPEG NUWV TO HAVVA EQPAYOV EV T EPNHW KAOBWG EOTL YEYPAUHUEVOV
XPTOV €K TOV OVPAVOL ESWKEV AUTOLG PAYELV
* TR 1o pavva egayov ] g@ayov to pavva 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828,
983, 1689

6:32 ELTIEV OLV AUTOLG O LNOOUG KUV AUNV AEYW VULV OV HwohG dESWKEV LULY TOV
XPTOV €K TOL OLPAVOL AAA 0 TTATHP KOV S18WGLY VULV TOV APTOV EK TOU
ovpavov tov aAnbivov

* TR, 13,124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 £k TOL OLPAVOL AAA O TTNP UOV
31dwotv vy ToV APTOV EK TOL OLPAVOL | OM 69

* TR, 124,543, 788, 826, 828, 983, 1689 aAA 0 Ttnp 1oL S1dWGLV LULY TOV
XPTOV €K TOL ovpavov |OM 13

6:33 0 YOp apTOG TOL BEOL £0TLV 0 KATAPALVWYV €K TOV OVPAVOL Kot {wnv d180V¢ Tw
KOOHW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:34 E1TTOV OLV TPOG AVTOV KUPLE TTAVTOTE 50q MUV TOV APTOV TOUTOV
* TR, 69, 124, 788, 983, 1689 eirov | e1mav 13, 543, 826, 828

6:35 £11e O€ AUTOLG O 1NGOUVG EYW ELUL 0 APTOG TNG {WNG O EPXOUEVOG TIPOG UE OV [N
TEIVAOT KA1 O TTIOCTEVWYV E1¢ EUE OV UN 51\[)1’](”] TIWTTOTE
* TR, 124 8¢ ] ovv 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 69,983, 1689 mervaon ] mewvaocel 13, 124, 543, 788, 826, 828
* TR, 69 duymon ] dupnoet 13, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:36 A EITTOV VULV OTL KOl EWPAKATE HE KAL OV TIIOTEVETE
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:37 Tav 0 S1dwol Kot 0 TATNP TPOG EUE NEEL KAL TOV EPXOUEVOV TIPOG LE OV UN
ekPodw e€w
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:38 0T1 KaTaPePnka ek TOL OLPAVOL OV LVa TTOLW TO OEANUA TO EPOV AAAX TO
BeAnpa Tov TePPavTog ue
* TR, 1689 ek | amo 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983

6:39 TOUTO € €0TL TO BeEANUA TOL TEUPAVTOG UE TATPOG VA TV 0 SESWKE HOt [N
amoAeow €€ AUTOL AAAX AVAGTNOW AUTO EV T EGXATH NUEPX
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:40 TouTO d¢ £0T1 TO OEANUA TOL TEUPAVTOG UE VA TG 0 BEWPWYV TOV VIOV KAl
TIOTELWYV €1C AVTOV EXN Z()JY]V A1WVIOV KA1 AVAOTHOW AVUTOV EYW TH E0XATH]
nuepa
* TR, 124 d¢ ] yap 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR wa ] pg added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TRexn]exer 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR 1n]evadded 13, 69, 124, 543, 788, 826, 983, 1689

6:41 eyoyyulov ovv 01 1003101 TIEEPL AVTOU OTL ELTEV EYW ELYUL O APTOG O KATAPAG EK
TOV OLPAVOL
* TR kataPag ek TOL OLPAVOUL ] €K TOL OLpaVOL KataPag 13, 69, 124, 543,
788, 826, 983, 1689

6:42 K1 EAEYOV OVX OUTOG EGTLV 1GOUG O ULOG LWON P OV NUELG 0150q.1£v ToV
TATEPA KAL TNV UNTEPA TIWG 0LV AEYEL OUTOG OTL EK TOL OUPAVOL Kataﬁsﬁnkcx
¢ TR, 1689 ovtog ot1 ]OM 69, 124, 788; solo ovtog 13, 543, 826, 828, 983

6:43 amekp1ON OLV O INGOVG KAl ELTEV AUTOLG N YOYYLLETE PET AAANAWY
* TRouv]OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 983, 1689
e TR,124 un Jwva 113, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:44 ovdeig duvartal eAOELV TPOG UE EaV UN O TATNP O TEUPAG UE EAKVGT] AUTOV Kl

EYW AVOOTNOW AUTOV T EOXATH NUEPA
* TR tn]evadded 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:45 £0T1(V) YEYPAUUEVOV EV TOLC TPOPNTALS KAL EGOVTAL TTavTeG d1daKTOL TOL Og0U
TOG OLV O AKOVCAG AP TOL TTATPOG KAl HaBwV EPXETAL TTPOG UE
* TR tov]OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13,543, 826, 828, 983, 1689 ouv ] OM 69, 124, 788

6:46 OVY OTL TOV TIATEPX TIG EWPAKEV EL UM O WV TP TOL BEOL OLVTOC EWPAKE(V)
TOV TOTEPQA
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:47 AUNV ANV AEYW VULV O TILOTEVWV £1G EUE £XEL {WNV ALWVIOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:48 £yw €11 0 ApTOG TNG (WG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:49 O1 TTATEPEG VUWV EQPAYOV TO HAVVA EV TN EpNUW Kol anedavov
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:50 OUTOC EGTLV O (APTOG O EK TOV OLPAVOL KATAPAIVWV va TIG £€ AUTOV PAYN KAl
un anoBavn
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:51 YW €11 0 APTOG 0 {WV 0 EK TOL OLPAVOL KATAPAG EAV TIG PAYT EK TOUTOV TOU
apTOL {NOETAL €1 TOV ALWVA KAL 0 ApTOG O€ OV £YW dwow 1 6apé oL EGTLV NV
£Yw SWOW LTEP TNG TOL KOGUOL (NG

TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:52 ELAYOVTO 0LV TIPOG AAANAOUG Ot 1003101 AEYOVTEG TWC SLVATAL OVTOG NULV
douvat TNV capKa PAYELV
* TR, 124 mpog aAAnAoug ot 1ovdatot ] ot tovdatot mpog aAAnAouvg 13, 69, 543,
788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 543 983, 1689 nuiv douval TV oapKa | NuIv thv oapka dovAa 13, Tnv
OOpPKO dovva NULV 69, NULV TNV 6OpKX dovvar 124, 788, 826, 828

6:53 ELTTEV OLV AUTOLG O 11|0OVG AUNV AUNV AEYW LDULV EQV [N QAYNTE TNV GOPKA

TOU V1OV TOV AVOPWTIOL KAl TILHTE AUTOV TO ALK OUK EXETE {WNV EV EXVTOLG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:54 0 TPWYWV UOL TNV GAPKX KA1 TILVWV HOV TO ALUA XEL {WNV ALWVIOV KAl EYW
AVAOTNOW AUTOV TI ECXATI NUEPA
* TR tn]evadded 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:55 1 yap oapé pov aAnbwg 0Tt Ppwotg Kat To atua Lov aAndwg £0TL TOGLG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:56 0 TPWYWV UOVL TNV CAPKA KL TILVWV KOV TO OIHA EV EUOL UEVEL KAYW EV AUTW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:57 kKabBwg aneotelle pe 0 {wv TaTNp Kayw {w di1a TOV TATEPA KAL O TPWYWV UE
Kakewvog {noetat o1 gue
* TR aneoteilev | aneotalke(v) 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR {nostat ] {noet 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:58 OUTOG EGTLV O APTOG O EK TOL OVPAVOL KATAPAG OV KABWG EPaAyOV 01 TATEPES
VHWV TO HOVVA KL ATEAVOV 0 TpWYWV TOUTOV TOV apToV (NOETAL £1G TOV
aLwVa

TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:59 TAUTA ELTEV £V GLVAYWYT O1OACKWY EV KATEPVAOLY
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:60 TOAAOL OUV AKOVGAVTEG €K TWV UABNTWV QUTOV EITOV GKANPOG EGTLV OUTOG O
Aoyog Ti¢ SuvVaTal AUTOVL AKOVELY
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 outog 0 Aoyo¢ ] o Aoyog ovtog 983, 1689
e TR, 124, 1689 aUTOL OKOVELV | AKOVELY aLTOVL 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983

6:61 €10w¢ de ] eyvw ovv 13 69 543 788 826 828 983 1689
e TRemev | kot added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:62 eav oLV BewpnTE TOV LIOV TOL AVOPWTOL avaﬁawovw OTIOV NV TO TPOTEPOV
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 mpotepov ] TPWTEPOV 983, 1689

6:63 TO TVEVUA €0TL TO {WOTIOLOLY 1 6aPE OUK WPEAEL OLIEV TA PNUATA O EYW

AaAw vuLv TVELHA £0TL KA W EOTLY
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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6:64 aA 101V €€ VUWV TIVEG O1 OV TTLGTEVOVGLY NOEL Yap €€ APXNG O 1NOOLG TIVEG
€101V O1 U1 TLOTEVOVTES KA1 TIG E0TLV O THPASWOWY XUTOV
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 nde1 | €161 983, 1689
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 TOTEVOVTES ] TIOTEVOAVTEG
124,788

6:65 ka1 eAeye(v) S ToLTO E1pNKA LUV 0TL 0LAELS duvaTal EABELY TTPOG UE EXV [N
1 8edOUEVOV AUTW €K TOVL TTATPOG HOV
* TR, 69, 124, 788 dix | avtoic added 13, 543, 826, 828, 983, 1689

6:66 €K TOLTOL TOAAOL AMNABOV TWV HADNTWV AVTOV €1 TA OTTLOW KAl OUKETL UET
QUTOV TEPLEMATOVY
* TR moAAot ] ovv added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR anmnABov twv padntwyv avtov ] twv uabntwyv avtov annAbov 13, 69,
124,543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:67 ELTEV OLV O NGOV TOIG dWIEKA U Kot LUELS OeAete vrtayety
* TR, 124 1689 un ] yadnraig added 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983

6:68 aMEKPLION OLV AVTW GLUWV TETPOG KUPLE TTPOG Tiva ameAevoopeda pnuata
{WNG ALWVI0L EXELG
* TRouv]OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:69 KOl NUELG TTEMIOTEVKAUEV KAl EYVWKAUEV OTL GV £1 0 XPLOTOG 0 LLOG TOL B0V
0V {WVTOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:70 ameKP1ON AUTOLS O 1NOOVG OVK £YW LUAG TouG dwdeka e€eAeCauny kat € vpuwv
e1g daPoAog oty
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

6:71 eAeye O€ TOV 10VIAV GLUWVOG LOKAPLWTHV OVTOG Yap NUEAAEV auTOV
mapadidoval €1¢ WV ek TWV dwdeKa
e TRiockapiwtnv ] OTI0 OKAOPIWTOL 13, 983, 1689; amo KaplwTtov 69, 124, 543,
788 826, 828
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Chapter 7: GA 346 is completely lacunose throughout this chapter
so it will only be noted here.

7:1 Kol TEPLEMATEL O 1100V UETA TAUTA €V TN YaALAaia ov yap nBeAev ev
10V TIEPLTATELY OTL E(NTOVV AUTOV Ol 10LAALO0L ATOKTELVAL
* TR TEPLENATEL O 1OOUG UETA TAVTA | LETOK TAUTA TEPLETATEL O 110OVG 13,
124,543,788, 826, 828, 983, 1689

7:2 Vv 8€ €YYUG 1 €0PTN TWV 10LIALWV 1) CKNVOTNYLX
* gyyuc ] OM 983, 1689

7:3 €10V OULV TPOG AUTOV 01 adeAPot avtov petaPnot evtevbev Kat vmaye 1§ TV
tovdatav va Kat o1 yadntat 6ov Bewpnowot T Epya GOL A TOLELG
*  Bewpnowotv ] Oswpnoovotv 983, 1689

7:4 0LOELC Yap £V KPUTTW T TTOLEL KAt {HTEL AUTOC EV TAPPNOLA ELVAL E1 TAVTA
TIOLELG PAVEPWOOV CEAVTOV TW KOOHW
* TR autog €v Tappnola €1val €1 ] €V TappNoLa ovTog €1 €1 13, 543, 788, 826,
828, 983 ev mapprnolax avtog 1val €1 124, 1689

7:5 0LJE yap o1 AdEAPOL AVTOV ENLGTEVOV E1G AVUTOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:6 AEYEL OLV AUTOLG O 1NOOUG O KALPOG O EUOG OVTIW TTAPESTLY O OE KALPOG O
VHETEPOG TTAVTOTE EGTLV ETOLUOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:7 0L SUVATAL O KOGUOG ULOELY VHOG EUE OE ULOEL OTL EYW HAPTLPW TEPL AVTOL OTL
T EPYA AVTOL TTOVTPA EO0TLV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:8 VUELG aVaPNTE €1 TNV EOPTNV TAUTNV EYW OLTIW AVABALVW ELG THV EOPTNV
TAUTNV OTL 0 KALPOG O EHOG OVTIW TEMANPWTAL
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 £1G TNV £0PTNV TAVTNV ] OM 69
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 983, 1689 eyw ovnw owocﬁcxlvw €1G TNV €0pTNV
TAUTNV OT1 0 Kalpo¢ ] OM 828
* TR 0Tl 0 KA1POG O €JOG | 0 EMOG KA1pOG 13, 543, 826, 828; 0TL 0 EJOG KALPOC
69, 124, 788, 983, 1689
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7:9 TAUTA O€ EIMWV AUTOLG EPELVEV €V TH YoaAAdLa
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:10 w¢ de avePnoav o1 adeA@oL aUTOL TOTE KAl AUTOG AVER €1G TNV E0PTHV OV
PAVEPWS 0AN WG EV KPUTITW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:11 o1 0VV 10V3A101 €(NTOVV AUTOV EV TH E0PTH KAl EAEYOV TTOL E0TLV EKELVOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:12 K1l YOYYUOUOG TOAUG TIEPL AUTOV NV €V TOLG OXAOLG O1 UEV EAEYOV OTL aryaBog
goT1v aAdot de eAeyov ov aAAa TAava tov oxAov
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 mept avtov nv ] nv ept avtov 983, 1689

7:13 0VdELG peEVTOL TTappnola EAXAEL TTEPL ALTOL Siat TOV POBOV TWV 10VdALWV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:14 ndn de TNG £0pTNG UECOLONG AVEPT O 1NOOUE E1¢ TO 1EPOV Kal £81800KE
e TR psoovong] psoa(ouong 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:15 ka1 eBavpadov o1 10VdK101 AEYOVTEC TWG OUTOG YPAUUATA 0108 Un HEHXONKWE
* TR, 69, 124, 543, 788, 983, 1689 ueuadnkwe | padnkwg 13, 826, 828

7:16 amekp1On aUTOLC 0 1NOOUG KAl E1TEV 1) eun d1dax OUK £0TLV eur aAAa Tov

TEUPAVTOG UE
* TR avtoig ] ouv 13, ovv autoig 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:17 av T1g OeAn T0 OeEANpa AUTOL TIOLELY YVWOETAL TTEPL TNG S1daXNG TOTEPOV €K
TOL B€0V €0TIV 1 YW AT EUAVTOV AdAW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:18 0 ag gavtov AaAwv tnv dofav tnv 1d1av {ntet o de {ntwv tnv do&av tov
TEPPAVTOC AUTOV O0LTOG AANONG £0TL KA1 AGIKIX EV AUTW OVK E0TLV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:19 0V LWONG SEGWKEV LULV TOV VOUOV KAl OLOELG €€ VWV TIOLEL TOV VOUOV TL ME

(NTELTE ATOKTELVAL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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7:20 anekp1On o oxAog Kat e1te SaLPOVIOV EXELG TIG O€ (NTEL ATOKTELVAL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:21 anekp1On o 1MOOUVG KAL ELTEV AUTOLG EV EPYOV EMOLNCA KAt TavTeG Oavpalete
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:22 8100 TOUTO pwong dedwkev UULV TNV TEEPITOUNV OVYX OTL €K TOV UWOEWG EOTLV
aAA €k TwV TOTEPWV KA1 EV caﬁﬁoctco TEPLTEUVETE avOpwTOV
* TR, 124, 828, 1689 pwcmql] pwvong 13, 69, 543, 788, 826, 983

7:23 €1 TEPLTOUNV Aapﬁava avOpwmog v oaBBatw va pn Avbn 0 VOUOG HWoEWS
glot XoAaTe 0Tt OAOV avOpWTOV LYIN EXOINGX €V caﬁﬁoctco
e TR, 124, 543 pwoswq] HwLoEwG 13, 69, 788, 826, 828, 983, 1689

7:24 un KPLVETe Kat oPrv aAAa Tnv S1Kalav KPLoLV KPLVaTe
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:25 EAEYOV OV TIVEG EK TWV LEPOGOAVULTWYV OV OUTOG EGTLV OV {NTOLGLY
OTTOKTELVAL
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:26 ka1 10€ Tappnota AaAel Kat ovdev avtw Agyouvot punmote aAnfwg eyvwoav ot
OXPXOVTEG OTL OUTOG 6TV AANOWG 0 XP1OTOG
* TR, 124 ka1 ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
i a?\nequ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:27 aAAa Toutov odapev TOOEV £0TLV 0 O€ XPLOTOG OTAV EPXNTAL OVIELS YIVWOKEL
o0ev goTIV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:28 ekpaev oLV £V TW 1EPW JNACKWV 0 1100VG KAl AEYwV KapE 01daTE KAl 0180TE
ToBeV €11 KAl Tt eQauToL ouK EANALOa aAA eotiv aAnO1vog o Tepdag pe ov
UUELG OUK O1daTe
* TR, 124,983,1689 eV tw 1epw ddackwv 0 1¢ ] eV Tw 1€pw didaokwv 13, 543,

788, 826, 828; 0 1¢ £V Tw 1£pw ANSACKWV 69

7:29 eyw de 0100 AUTOV OTL AP AVTOV ELL KAKELVOG UE ATEGTELAEV
* TR ] OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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7:30 £{NTOLV OLV AVTOV TLACKL KA1 OLIELG ENEPAAEV ETT AUTOV TNV XELPX OTL OUTIW
eANALOeL N wpa autov
* TR, 124 ovdeig ] e€nABev ek tng xe1pog avtwv kat added 13, 69, 543, 788,
826, 828, 983, 1689

7:31 TOAAO1 O€ €K TOV OXAOU EMGTEVOAV E1G AVTOV KA EAEYOV OTL O XPLOTOG OTAV
€AON UNTL TAELOVA GNUELA TOUTWV TIOLNOEL WV OUTOG ETOLNCEV
* TR, 1689 moAlo1 8 ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983
* TR, 1689 emotevoav | toAot added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983
* TRoti]OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 124 TOUTWV TOLNGEL WV OUTOG ETOLNOEV ] TIOLNOEL WV OLTWC TTO1EL 13, 69,
543, 788, 826, 828, 1689

7:32 1KOLGAV 0L PAPLOALOL TOL OXAOV YOyYL{OVTOG TTEPL AUTOV TAUTA KAl
ATMECTELAAV O1 PAPLOAIOL KA1 Ol APXLEPELG UTTNPETAG VA TTLAGWOLV AUTOV
* TR nkovoav ] ka1 added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
*  @apioalol’ Kl 01 XPXLEPELS | APXIEPELS KAl Ol paploatol 13, 69, 124, 543,
788, 826, 828, 983, 1689

7:33 E1TEV OLV AVTOILG O 11OOVG ETL UIKPOV XPOVOV HED LUWV E1UL KAL VTAYW TPOG
TOV TEUPaVTO YE
* TR o 1noouvg | avtoig added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
¢ TR, 983, 1689 pikpov xpovov ] Xpovov uikpov 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828

7:34 (nTNOETE € KAl OUY EVPNOETE KAl OTIOV ELL EYW LVPELG 0L duvache eABetv
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:35 €1TT0V 0LV 01 10VJALOL TPOG EAVTOVE TTOL OVTOG MEAAEL TTOpELEGOAL OTL TUELG
OUX EVPNOOUEV UTOV UM €1C TNV d1A0TOpaV TwV EAANVWV ueAAel Topevesdat
kat didaokerv toug eEAANvag
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:36 TIG £0TLV OUTOG 0 AOYOG OV £1TTE {1TNOETE UE KA1 OVY EVPHOETE KAL OTIOV ELUL
gyw LUELC ov duvacBe eAOerv
* TR, 124 ovtog o0 Aoyoc¢ ] o Aoyog ovtog TR, 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983,
1689
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 {ntrocte | ot added 983, 1689
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7:37 £V O€ Tr) €0XATY NUEPX TH UEYXAT] THG EOPTNG ELOTNKEL O 10OVG Kl EKPAEE
Aeywv gav T1g Srpa epxecbw TPOG UE KAl TVETW
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:38 0 TOTEVWV E1G EUE KADWG ELTEV 1 YPAPT] TOTAUOL EK TNG KOLALAG AUTOV
pevoovoty LYaTog {WVTOg
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:39 Touto d¢ e1me(Vv) TEPL TOL MVELUATOG OV EUEANOV AAUPAVELY Ol TTIOTEVOVTEG
£1G AVUTOV OUTIW YOP NV TIVELUA 0y1OV OTL 0 1160VG 0vdemw £do&actn
* TRo]OM 13, 69,124,543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:40 TOAAOL 0LV €K TOU OXAOV AKOLGAVTEG TOV AOYOV EAEYOV OUTOG £0TLV AANOWG
0 TPOPNTNG
¢ TR, 69, 788 aKOLOAVTEG TOV Aoyov ] OKOVOOVTEG TOV )\oyov outov 13, 543,
826, 828, 983, 1689

7:41 aAdot eAeyov 0UTOG £0TLV 0 XPLoToG aAAoL Oe eAeyov un yap ek TG yaAtAatag
0 XPLOTOG EpXETAL
* TR, 543,983, 1689 eheyov ] b¢ eheyov 13, 124, 788, 826, 828; dc eAcyov 0Tl
69
* TR, 69 dc ] OM 13, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:42 OUXL 1] YPAPT] ELTEV OTL €K TOL omeppatog daPid kat amo PndAeep Tng Kwung
omov nv dafPid o xpiotog epxeTaL
* TRtov]|OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:43 GX1OMQ OLV €V TW OXAW EYEVETO 81 AUTOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:44 Tiveg 8e nBedov €€ avtwv maoatl autov dAX ovdelg emefadev e aUTOV TG

XEPOG
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:45 NABOV 0LV 01 UTNPETAL TTPOG TOVG APXLEPELG KAL PAPLOALIOVG KAL ELTTOV AUTOLG

EKELVOL J1UTL OUK NYAYETE AUTOV
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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7:46 anekplONoaV o1 UTTNPETAL OLOETOTE OUTWG EAAANGEV AVOPWTIOG WG OVTOG O

avBpwrog
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828 outw¢ eAaAnoev | eAaAnosv ovtwg 983,
1689

7:47 ameKpIONOAV 0LV AUTOLG Ol PAPLOALOL [T KAl VUELG TEMAavNobe
e TR,124 O(Ut01§] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:48 U1 TIG €K TWV APXOVTWYV EMIOTEVCEV £1G AVTOV 1 €K TWV PAPLONLWY
* TR ek |OM 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:49 aAA 0 0XAOG OUTOG O UI] YIVWOKWV TOV VOUOV ENLKATAPATOL €101
TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

7:50 Agy€l VIKOSNUOG TTPOG XUTOVG 0 EABWV VUKTOG TTPOG UTOV €1§ WV €€ ALTWV
* TR, 983, 1689 €1 ] To mpotepov added 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828

7:51 U1 0 VOUOG NUWV KPLVEL TOV avOpwTOV Qv U AKOLGT] TP AUTOL TPOTEPOV
KOl YVW T1 TTOLEL
¢ TR, 983, 1689 mpotepov ] TPpWTOV 69, 124, 543, 788, 826, 828; mpwtepov 13

7:52 ameKPIONOOV KAl ETOV AUTW U KA1 6L €K TNG YOAAKLAG €1 EPEVVNGOV KA 10€
OTL TPOPNTNG €K TNG YAALAXLAG OUK EYNYEPTAL
* TR, 69, 124, 788, 983, 1689 epcvvnoov ] ov added 13, 543, 826, 828
*  QmekplONoaV KAl ELTOV AUTW UN KA1 6L €K TG YaAtAailag 1 OM 346

7:53 Kol EMOPELON EKAGTOG €1 TOV OLKOV tUTOV
* TR, 69C ka1 enopevOn EKACTOG E1G TOV OIKOV AUTOV ] OM 13, 69*, 346, 543,
788, 826, 828, 983; ka1 onm?xesv EKXOTOG €1 OIKOV oruTOL 124, 1689

Chapter 8:

8:1 tnooug d¢ emopevdn €1 TO 0POC TWV EAALWV
¢ TRinoovg de eMOPELON €1¢ TO 0POG TWV ehawwv | OM 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 983
* TR nooug d¢ emopevdn ] kat o inoovg annAbev 1689
* TR, 1689 €1G T0 0p0G TWV EAALWV
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8:2 0pBpov de ALY TAPEYEVETO €1G TO LEPOV KAL TTAG O AXOG NPXETO TPOG AVTOV

kat kabioag ed1dackev autoug

TR 0pBpov de TaALV TAPEYEVETO £1¢ TO 1EPOV KA TTAG O AXOG PXETO TPOG
auTOV KAl KaB1o0¢ edidaokev aUTOUVG ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 983

TR mapeyeveto ] nABev 1689

TR, 1689 €1¢ tO 1EpOV

TR ka1 TG 0 AAOg NPXETO TTPOG auToV Kat Kabioag ed1dackev avtoug ] OM
1689

8:3 ayoust O€ Ol YPAUUATELG KAL OL PAPLOALOL TIPOG AUTOV YUVIKA EV UOLXELN

KATELANUUEVNV KA1 GTNOAVTEG AUTHV EV UECW

TR aryovot de 01 YPOUUATELG KL 01 PAPLONIOL TIPOG AUTOV YUVALKX £V
UOIXELX KATEIATUMEVNV KA1 OTNOAVTEC AUTNV £V UEGW | OM 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 983

TR avtov ] Tov noovv 1689

TR ev ] em1 1689

TR peow | tw added 1689

8:4 Aeyovolv autw S1daoKaAE auTh N YUV KATEANPON ETAVTOPWPW HOLXEVOUEVN

TR Agyovotv avtw S1dackaAe autn 1 yovn KateAn@or enavtopwpw
HOLXEVOUEVN ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 ?\syovolv ] €1mov 1689

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 Katskr](pen ] st?xr]ntou 1689
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 enaULTO pWPW ] EMOVTW TW
Popw 1689

8:5 £V O€ TW VOUW UWONG NULV eVETELAATO TAG TotavTag AtBoBoAeiadat ov ovv T1

Aeyeig

TR ev 8¢ Tw VoUW Uwon§ Uty evetethato tag totautag AtbofoAeicbat ov
ouvv T1 Asyslg ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 UWONC NULV | UKV LWOTC 1689
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 A1BoPoleicbat ] Aibalelv 1689
nept avtng added 1689

8:6 TouTo O€ eAeyoV TELPAlOVTEG AUTOV VA EXWOL KATNYOPELV AUTOL O J€ 1NGOUG

KATw KUPAG Tw SAKTUAW EYPAPEV €1G TNV YNV
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* TR touto d¢ eAeyov TELPACOVTEG AUTOV VX EXWGL KATHYOPELY AUTOV 0 OF 1§
Katw KuPag Tw SakTLUAwW ypagev 1¢ TV ynv ] OM 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 983

* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 avtov ] kat added 1689

8:7 WG O EMEUEVOV EPWTWVTEG AVTOV AVAKVPAG ELTTE TPOG AUTOVG O AVAUAPTITOG

VUWV TpwTog Tov Atbov em avtn Paletw

* TR WG d¢ EMEYEVOV EPWTWVTEG AVTOV AVAKVYAG ELTE TTPOG AVTOUG O
AVAUAPTNTOS VUWV TPWwTog Tov A1fov emt autr Padetw | OM 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 983

* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 avakuag E1TE TPOG AVLTOVG ]
avaPAepag ermev avtolg 1689

e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 €1 avtn Ba?xstw ] Ba?xstw €T
avtnv 1689

8:8 Kol TAALY KATW KUPAG EYPAPEV E1G TNV YNV
* TR, 1689 ka1 ALV Katw KLUYPAC EYpageV €1G Ty ynv | OM 13, 69, 124, 346,
543, 788, 826, 828, 983
8:9 01 8 AKOLOAVTEC KA1 LTIO THG CLUVELINOEWG EAeyxouevol e€ENpXOVTO €1¢ KADELS
apEAUEVOL ATTO TWV TIPESPUTEPWV EWG TWV EGXATWV KAl KATEAELPON HOVOG O
1NOOVG KAl 1] YUVN €V UECW E0TWON
* TR ot 8€ AKOVOAVTEG KAl UTTO TNG OLVELONOEWS EAEYXOUEVOL EENPXOVTO E1G
KaBe1g apEAUEVOL ATTO TWV TIPESPUTEPWV EWC TWV ECXATWYV KA1 KATEAELPOT]
HOVOG O 1100UG KA1 1 YUVT €V UECW E0TWON ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983
* TR o1 8 AKOVOAVTEC KAl UTIO THG GUVELONOEWG EAeyxopevoL eENpxovTo |
Kot 1689
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 s?xsyxops\/m sEnpxovro ]
eEn\bev 1689
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 yovog 0 11oovg ] 0 110OVG UOVOG
1689
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 cotwon | ovoa 1689

8:10 avakuag O€ 0 tnooug Kat Undeva Beacapevog TANV TG YUVALKOG ELTEV AUTH
1] YUVI] TIOU €101V EKELVOL O1 KATNYOPOL GOV OVJELG GE KATEKPLVEV

* TR avakuag d¢ 0 1 Kat undeva Oeacapevog TANV TG YUVALKOG ELTEV GUTH 1]
YUV O €101V EKELVOL O1 KATIYOPOL GOV OLJELG OE KATEKPIVEV | OM 13, 69,
124, 346, 543, 788, 826, 828, 983
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e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 ka1 ansva Gscxooq,lsvog n?xnv ™g¢
yuvaikog ] OM 1689

e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 €1TEV (LUTN 1] YUV TIOV €101V EKEIVOL
] e1dev avtnVv ka1 eime yuvai mov 1ot 1689

8:11 11 8¢ eimev 0LOELG KUPLE ELTE OE AUTH O 1NOOUG OLJE EYW OE KATAKPLV®W

TIOPEVOV KA1 UNKETL AUAPTAVE

* TR 1 8¢ 1€ 0LIEIG KLPLE EITTE OE AUTH O 1NOOVG OLOE EYW GE KATAKPLVW
TIOPEVOV KA1 UNKETL AUAPTUVE ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983

e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 €17€ d¢ avtn o moovg] 0 d¢
11OOVG EITTEV GUTH 1689

* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 unkett | ano tov vuv added
1689

8:12 TaALV 0LV 0 100LG ALTOLG EAXANOE AEYWV EYW ELUL TO YWG TOL KOGUOL 0
aKOAOUOWV EUOL OV YN TEPLTIATNOEL EV TN 0KOTLA, AAA £€€1 TO QWG TNS {wNg
* TR, 0 noouvg avtolg eEAaAnoev | avtolg eAaAnoey o tnooug 13, 69, 346, 543,
788, 826, 828; AUTOIG 0 1N6OUG EAAANCEV; 124 EAXANGEV AUTOLG O 1COUG
983, 1689

8:13 E1TOV 0LV AUTW O1 PAPLOALOL OV TEEPL CEAVTOV HAPTUPELS 1] LAPTLPLA GOV OUK
g0tV aAndng

e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 (paplooam] tovdatot 983, 1689

8:14 amekp1On] 1M0OVG KA1 ELTEV AUTOLG KAV EYW HAPTUPW TEPL ELAVTOV AANONG
£0TLV 1 LOPTLPLA 1oL 0Tt 018 ToBev NABOV Kat Tov LYW LUELS O Ouk o1darte
mo0ev EpYOUNL KL IOV LTIAY W
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 O(T[EKplGY] 1NoOLG Kl ] Kol

amekp1dn o moovg 13
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 vueig d¢ ovk o1date modev
£PXOMAL KAl TTOL LTIYw ] OM 69

8:15 VUELG KATX TNV GOPKX KPLVETE EYW OV KPLVW OLIEVX
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:16 KAl €0V KPLVW O EYW 1 KPLOIG 1 EUN AANONG 0TIV OTL LOVOG OUK E1UL GAA £Yw
Kal 0 TeUPag PE ToTNp
e TRkpvw de EYw ] de Kplvw £yw; 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
de EYw KPLvw 69
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e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 0T1 MOVOG OUK £1U1 aAA EYW
Kat 0 Tepdag ue np ] OM 69

8:17 KAl £V TW VOUW OE TW VUETEPW YEYPATITAL OTL JVO AVOPWTWYV 1 HAPTLPLN
aAnOng eotiv
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Ka1 €V TW VOUW de Tw
VUETEPW YEYPATITAL OTL SVO VWV 1 UapTLPLX AANONG eoTvV | OM 69

8:18 eyw E€1U1 0 HAPTLUPWV TEPL EPAVTOV KA1 HAPTUPEL TEPL EPOV O TEUPAG PE TATNP
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:19 s?xsyov OLV OVTW TOV EGTLV O TATNP OOV ATEKPLON O 1NOOULG OVTE EUE owdate
OUTE TOV TIATEPA YOV €1 EUE r|5slts KO1 TOV TTATEPA YOV r15slts ov
e TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 ovte ] kat eimev added 543

18:20 TauTa TA PHUATA EAAANGEV O 1N6OUG €V Tw YALOPUAAKIW J1SACKWV £V TW
LEPW KAl OLOELG EMAGEV AUTOV OTL OLTIW EANAVOEL 1 WPA AV TOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:21 £1TEV OLV ALY AUTOLG O OOVG EYW LTIAYW KAl {NTNOETE PE KAL EV TN
AUOPTLX LPWV amoBavelobe omov eyw LYW LUELG 0L duvacBe eABety
* TR, 69, 788 omov ] ko added 13, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

8:22 eEAeYOV 0LV 01 10VJA1OL PUNTL ATTOKTEVEL EXVTOV OTL AEYEL OOV EYW LTTAYW
UUELS ov duvacbe eABety
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:23 KOl EIMEV AVTOLG VUELG EK TWV KATW EOTE EYW EK TWV VW ELHL VUELG EK TOV
KOOUOU TOUTOU £0TE YW OVK E1UL EK TOV KOOUOL TOUTOL
* TR, 124 ewnev ] eleyev 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 1689 TOL KOGUOUL TOLUTOU | TOLTOV TOL KOGUOU 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983

8:24 1oV ovV VULV 0TL anoBaveLoOE £V TALG APAPTLONG DUWV EAV YOp U1
TLOTEVOTTE OTL £YW €11 atoBaVEIGOE €V TAG AUXPTIALG VHWV

* TRot ] uotadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:25 EAEYOV OUV AUTW OV TIG E1 KA1 ELTEV AUTOLG O 100U TNV apXNV O Tt Kl AdAw
() VAY
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* TR, 13,346, 543, 826, 828, 983, 1689 kat' ] OM 69, 124, 788

8:26 moAAa exw mept VWV AaAeLy Kat Kpivelv aAA o tepuag pue aAnodng €ott Kayw
O NKOLGW TP AUTOL TAVTA AEYW E1G TOV KOGHOV
* TRAgyw ] AaAw 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:27 OUK EYVWOAV OTL TOV TATEPA AUTOLG EAEYEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:28 ELTTEV OLV AVTOLG O 1NGOVG OTAV LPWGHTE TOV VIOV TOL AVOPWTOL TOTE
YVWOoeSHE OTL YW EUL KA AT EPAVTOL Tto1w 0LdeV aAAa kabw¢ edi1date ye o
TATNP Hov Tavta AaAw
e TR, 124, 346 yov ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:29 ko1 0 TEPPAG YE PET EPOV ECTLV OUK APNKE UE HOVOV O TATIP OTL EYW TA
OPECTA AVTW TO1W TTAVTOTE
* TR, 69,124, 788 ovk | ka1 added 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689
* TR,124 0 matnp ]OM 13,346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:30 tavta aLTOL AAAOVVTOG TTOAAOL EMIOTEVOAV E1G AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:31 EAEYEV OLV 0 1NOOUG TPOG TOUG TETMLGTEVKOTAG AVUTW LOVJNIOUG EAV VUELG
UELVNTE €V TW AOYW Tw gUw aAnBwg padntat pov eote
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:32 ka1 yvwoeobe tnv aAnOetav kot 1 aAnOeta eAevbepwoet LG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:33 amekp1Onoav autw oTEPUN XPpaap EGUEV Kol 0LOEVL SEGOVAEVKAUEY TWTIOTE
WG 6L AgYeLG 0Tt eAevBepot yevnoeade
* TR omnepua ] ot ovdator added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
8:34 amekp1On AUTOLG O 11OOVG AUNV AUNV AEYW VULV OTL TG O TOLWV TNV
AUXPTLXV SOVAOC EOTL THG AUAPTLAG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:35 0 e BOUAOG OV UEVEL EV TH OLKIA E1G TOV AWV O VLOG HEVEL E1G TOV AWV
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e TR, 13,69, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 0 L10G UEVEL €£1¢ TOV ALWVA ] OM 124,
346

8:36 v 0LV 0 L10G LUAG EAeVBEPWON 0VTWG EAgLOEPOL EGEGDE
* TR, 346 ouv ] OM 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:37 01da ot1 omeppa aPpaapt eoTe aAAa {NTELTE UE ATOKTELVAL OTL O AOYOG O EUOG
OU XWPEL EV LULV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:38 £YW 0 EWPAKA TTAPX TW TATPL LOV AXAW KAl VUELG OUV O EWPAKATE TTAPX TW
TATP1 VUWV TIOLEITE
* TRo]dcaadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 124 swpom(xts] nkovoarte 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:39 amekp1Onoav KAt IOV QUTW O TATHNP NUWV APPAX E0TL AEYEL AVTOLG O
1N00UC €1 TEKVA TOV AP Padit NTE TA EPYA TOV APPAd ETOIELTE AV
* TR Kol €OV AVTW | aUTW Kol 1oV 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983,
1689
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ta £pyx TOL aﬁpaap ETOLELTE
av ]OM 69
* TR, 346,1689 av ] OM 13, 124, 543, 788, 826, 828, 983

8:40 vuv d¢ {ntette e anokteval avlpwov og thv aAndetav vutv AeAaAnka nv
NKOLON TIaPa TOL B0V TOLTO A Paay OUK EMOINCEV
* TR uuv AedaAnka ] AeAaAnka vuiy 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983,
1689
e TR Oeov ] matTpag pov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:41 VYEILG TIOLELTE TA EPYA TOV TTATPOG VHWV EITTOV OVV AUTW NUELG EK TTOPVELAG OV
yeyevvnueba eva matepa XOpEV TOV B0V
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:42 EITEV OLV AUTOLG O 1NGOUG €1 0 BEOG TTATNP LUWV NV NYATTATE AV EUE EYW YOP
gk Tou Beov eENABOV Kt NKw ovde yap am epavtov eEAnAvBa aAA ekelvog Ue
ATECTELNE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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8:43 dratt TNV AdAtav TNV €UNV 0L YIVWOKETE 0TL 0V dUVAGHE AKOVELY TOV AoyoV
TOV EUOV
* TR, 124 Tov Aoyov Tov oV ] tov epov Aoyov 13, 69, 346, 543, 788, 826,
828,983, 1689

8:44 VUELS €K TIATPOG TOL J1xPOoAOL £0TE KAl TAG EMOVUIAC TOV TATPOC LUWV
Pelete TOLELY EKELVOG AVOPWTIOKTOVOG NV T apXNG Kal €V T aAnOeia ovy
E0TNKEV OTL OUK £0TIV aANOE1X £V AUTW 0TV AdAT TO PeLIOG €K TwWV 131wV
A€l OTL PEVOTNG EGTL KL O TTATHP AUTOV
¢ TR matpog tov 113 OM; tov TOTPOG TOL 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983,

1689; Tov TATPOG LUWYV TOL 124

8:45 eyw d¢e oT1 TNV aAnOe1ary Aeyw OV TOTEVETE UOL
* TR, 69 ou ] vuv added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:46 T1G €€ LUWV EAEYXEL UE TIEPL AUAPTLAG €1 O aANOetary Aeyw d1aTt LUELG OV
TIIOTEVETE MOl
* TR, 69,124,983, 1689 8¢ ] OM 13, 346, 543, 788, 826, 828
* TR, 13,69, 124, 828, 983, 1689 miotevete | un added 543, 788, 826

8:47 0 WV €K TOL BEOV TA PrIHATA TOL BEOL AKOVEL J1X TOUTO VUELG OUK AKOVETE OTL
€k TOU B€0V OVK €0TE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:48 amekp1ONCAV 0LV 01 10VJAIOL KAL ELTTOV AUTW OV KAAWG AEYOUEV NUELG OTL
COUAPELTNG €1 GU KA1 SALUOVIOV EXELG
* TR, 124 ovv ] OM 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 69,124,788, 983,1689 cv | OM 13, 346, 543, 826, 828

8:49 amekp1O1] 1o0UG EYW dAIUOVIOV OUK £XW CAAX TIUW TOV TATEPA UOV KA UUELC
atipadlete ye
* TR nooug ] o 1¢ kat einev added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, Kal
ginev avtolg added 983, 1689

8:50 eyw de ov {NTw TNV do&aV LoV E0TIV 0 NTWV KAL KPLVWV
e TR, 13,346, 543, 826, 828, 983, 1689 8¢ | OM 69, 124, 788

8:51 aunV apnv Aeyw vULV €AV TIG TOV AOYOV TOV U0V TNpnon Bavatov ov pn
Bewpnon €1 Tov atwva
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TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:52 E1TTOV 0LV AUTW 01 LOLJALOL VUV EYVWKAHEV OTL dALUOVIOV EXELG afpoaryt
amebave KAl 01 TPOPNTAL KAl 6L AEYELG EAV TIG TOV AOYOV OV TNPNGN OV Un
YELGETAL BaVATOL €1G TOV lWVA
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:53 un ov UelWV €1 TOL TATPOG NUWV afpaay 0oTI¢ anedave Kot ot TPoPNTaAL
anedavov TIVA GEAUTOV GU TIOLELG
e TR, 69, 124, 346, 543, 788, 983, 1689 amnebavov ] ka1 added 13, 826, 828
* TR, 69,788,983,1689 ov | OM 13, 124, 346, 543, 826, 828

8:54 amekp1Or) ioovg eav eyw dofalw epautov 1 do&a POV OVSEV EGTLV E0TLV O
natrp pov o do€alwv e ov LUELG AeyeTe 0Tt OE0G LUWV €0TL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:55 KA1 OUK EYVWKATE AUTOV £Yw O€ 0180 AVTOV KA1 €KV E1TTW OTL OUK 010a UTOV
£00UAL OUO10C LHWV PELOTNG XA 0180 AUTOV KAl TOV AOYOV QUTOV THPW
e TR, 69,124,543, 788, 826, 828, 983, 1689 eyw de 018 avtov ] OM 13, 346
e TR, 69,124,788, 983, 1689 opolo¢ vpwv ] LHWV ouo10G 13, 346, 543, 826, 828

8:56 afpaay o TATNP LEWV NYXAALXGATO tVa 181 TNV NUEPAV TNV EUNV Kal £10€ KAl

exapn
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:57 E1TOV 0LV 01 10LJALOL TTPOG AVTOV TEVTIKOVTA ETH OUTW EXELG KAt af paaryt
EWPAKAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:58 ELMEV AUTOLG O 11COVG AUNV ANV AEyw LUV TIpLv afpaapt yevesOat eyw el
e TR O(UtOlq] ovv added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

8:59 npav ovv Aboug va Badwotv en autov tooug de ekpuPr kat e€nABev ek tov
1€pov S1eEABwWV d10 LEGOL AVTWV KA TTAPTYEV OVTWG
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 €k ] ATAVTWV Ol HEoOL
added 69
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 d1eAOwv | ka1 added 983, 1689
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 d1eABwVv d1a HEOOL aUTWV ]
OM 69
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* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 ka1 | enopeveto added 983, 1689
e TR 69,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Kol TAPNYEV OLTWG JoM 13

Chapter 9:

9:1 KA1 TOPAY WV e1dev avOpwmov tvcp)xov €K YEVETNG
e TR, 69, 124, 788, 983, 1689 1d¢v ] 0 1Noovg 10ev 13, 346, 543, 826, 828

9:2 KL NPWTNOAV QUTOV 01 Hadntat avtov Aeyovteg paPpt Tig nUaptev ovtog n ot
YOVELG aUTOV VA TUPAOG YeVVNON
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:3 ameKP1ON 0 1GOVG OVTE OUTOG NUAPTEV OUTE Ol YOVELG AUTOL GAA v
@avepwdn ta epya tov Beov ev avtw
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:4 gpe de1 epyalesdat Ta £pya TOL TEPPAVTOG UE EWG NUEPX EGTLV EPXETAL VUE OTE
ovdeig duvatat epyalecdat
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:5 0TAV EV TW KOGUW W PWG ELUL TOV KOGUOU
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:6 TAUTA EITTWYV ENTUOE XOua1 KAl ETTOIN0E T[I’])\OV €K TOU TTUOMATOC KA1 ETTEXPLOE
TOV AoV £mt Toug 0POaAUOVS TOL TVPAOU
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 tavta ] kot added 983, 1689
e TR, 13 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 tov ThAov ] OM 69

9:7 KAl ETEV ALTW LTTAYE ViPal €1 TNV KOALUPNOpav Tov GtAwap o epunveveTat
aneoTaApevog annABev ovv kat eviPato kat NABe PAenwv
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 tnv Ko?\upﬁnepav TOL 017\0)0(1.1
] tov stAway v kKoAvuPnpav 69

9:8 01 OLV YELITOVEG KAl 01 DEWPOVVTEG AVTOV TO TIPOTEPOV OTL TUPAOG 1V EAEYOV
OUX OUTOG £0TLV 0 KAOMNUEVOG KAl TPOGALTWYV
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 oT1 tucp?xoq nv ] OTl1 tucp)\og nv
KOl TPOOoU1TNG 69
e TR, 13, 69, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 tU(p?\og ] mpoocaltng 124, 738
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9:9 aAAo1 eAeyov 0T1 0UTOG 0TIV AAAOL O€ OTL OUO10G AVTW EOTLV EKELVOG EAEYEV
OTL EYW ELL
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 d¢ ] & eAeyov ovyt aAA 124
* TR eAeyev | 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:10 eEAeyOV 0LV AULTW TIWG AVEWXONTaV cov o1 ogBaApot
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:11 amekp1On EKELVOG KAl ELTEV AVOPWTOG AEYOUEVOG tGOUG TNAOV ETTOLNGE KAl
EMEXPLOE UOL TOUG OPOAALOUG KAl ELTTE HOL UTTAYE €1G TNV KOAVUPNOpav Tov
othway kat vipat aneAOwv 8¢ kat vipauevog avePAea
* TR e1g tnv kKoAvpPnOpav tov othwap kat vigat ] viat £1g tnv

koAuuPnOpav tov citAway 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:12 €TI0V OLV AUTW TOV ECTLV EKELVOG AEYEL OUK 0100
* TR ouk ] avtoig added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:13 ayOUGLV AUTOV TPOG TOUG PAPLOALOVG TOV TOTE TUPAOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:14 nv d¢ caPPatov ote TOV TNAOV EMOLNGEV 0 1NGOVG KAL AVEWEEV AUTOL TOUG
opBaApouvg
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:15 TAALY OUV NPWTWV AUTOV KAl OL PAPLONLOL TwG avePAePeV o O€ elmev auTolg
nnAov eneONKeV et TOVG 0POAAUOVG MOV Kat eviapny Kot PAeTw
* TR emt toug 0@BaApOUVG 1oL | pov emt Toug opOaAuoug 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 983, 1689

9:16 EAEYOV OVLV €K TWV QAPLOALWY TIVEG OUTOG 0 AVOPWITOG OUK E0TL TAPA TOV
Beov ott to caPPatov ov tnpet aAlot eAeyov Twg duvatat avOpwIog
AHOPTWAOG TOLXVTX GNUELX TTOLELV KAl GXIOHAX NV EV AUTOLG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:17 AeyoLot T TUPAW TAALY OU TL AEYELC TEPL AVTOL OTL NVOLEE GOV TOUG

0POAALOUG 0 € ELTTEV OTL TPOPNTNG EGTLV
* TR, 124 tw ] ovv added 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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9:18 OUK EMLGTELGAV OLV 01 LOLJAIOL TTEPL AVTOVL OTL TUPAOG NV Kal avePAePev ewg
0TOU EQPWVNOAV TOUG YOVELG AUTOV TOL avaPAedavtog
* TR, 13,124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 ovv | OM 69, 788

9:19 Ka1 NPWTNOAV AVUTOUG AEYOVTEG OUTOG EGTLV O V10G VWYV OV DUELG AEYETE OTL
TuPA0G eyevvNON TwG ovv aptt PAemel
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:20 ameKPIONOAV AUTOLG O1 YOVELG AUTOV KAl ELTTOV OLOAUEV OTL OUTOG EGTLV O V1O
NUWV KAl 0TL TUPAOG eyeVVhOn
* TR, 124 autoig ] OM 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689, dc added 124

9:21 mwg 6 VUV PAeTEL OUK OLSAUEV 1) TIG VOLEEV AVTOL TOUG OPOAALOUVG NUELG
OUK 018aUEV AUTOG NALKLAY EXEL AVTOV EPWTNOATE AUTOG TEEPL AVTOL AAANCEL
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 1 T1¢ nvmisv E€0(LTOVL TOVG
0@OaAUOUC NUELS OUK 01dauev ] OM 983
*  £xLTOL TOLC 0PBAANOVG ] TOUC 0PBAANOLG sxLTOL 346

9:22 TAUTA ELTTOV Ol YOVEL AUTOV 0TL £QOPOVVTO TOVG 1ovdatoug NdnN yap
ovvetede1vTo o1 10050(101 wva v 11 avTovV Opo)\OYI’]GY] XPLOTOV ATTOGLVAYWYO(S
YEVNTAl
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 yap ] av yap ott added 983, 1689
* TR avtov opo?xoyncm ] opo)\oynon oavtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,

828,983, 1689

9:23 310 TOUTO O1 YOVELG AUTOV ELTIOV OTL NALKIAV EXEL AVTOV EPWTIOATE
* TR 01 YOVEIC QUTOV EITTOV ] ELTTOV 01 YOVELG AUTOL 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 983, 1689

9:24 EQWVNOAV OLV €K JEVTEPOL TOV AVOPWTIOV 0G NV TUPAOG KL ELTTOV AVTW dOG
do&av Tw Bew NueLg owdapev 0Tl 0 AVOPWTIOG OUTOG AUAPTWAOG EGTLY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:25 ameKP1ON 0LV EKELVOG KL ELTTEV €L AUAPTWAOG EGTLV OUK 013 €V 01dat OTL
TUPAOG WV aptt PAemw

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:26 €10V d€ AUTW TAALV T ETOLNGE GOL TTWG NVOLEE GOL TOVG 0POAAUOVG
* TR d¢e]ovv 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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9:27 ameKp1ON AUTOLS ELTOV VULV NdN KA1 OUK NKovoaTe TL TaAtv OeAeTe akovely
un kot vuelg Belete avtov padntat yeveobat
e TR nKovoocts] emotevoate 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828 avtov padntar | padntal avtov 124, 983,
1689

9:28 €A0180PNOAV OLV AVTOV KAl ELTTOV GL €1 UAONTNG EKELVOU MUELG OE TOL HWOEWS
gopev padnrton
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:29 nueig otdapev ott pwon AeAaAnkev o Beog toutov de ouk ordapev mobev eoTiv
e TR, 983, 1689 pwon ] Hwoel 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

9:30 amekp1On 0 avOPWTOG KAl EITEV AUTOLG EV YOp TOLVTW BALUAGTOV EGTLY OTL
VUELG OUK 01daTe TTOOEV €0TL Kl AVEWEE HOL TOVG 0POAAUOUG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:31 o1dapev de 0Tt ApAPTWAWY 0 B£0G 0UK akovel aAA gav Tig BeooePng n Kot To
BEAN O AUTOV TTOLH TOVTOL AKOVEL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:32 €K TOV (LWVOG OVK NKOLGON 0TL NVOLEE TIG 0PBAAUOVG TUPAOL YEYEVVNUEVOU
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:33 €1 un nv ovtog mapa Beov ovk Nduvato motev ovdev
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:34 amekPLONOAV KAL ELTTOV AUTW EV AUAPTIALG OV £YEVVNONG OAOG KAl 6L
d1daokelg nuag kat e€gfarov avtov e€w
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:35 NKOLGEV 0 1NooVG 0Tl e€PaAov aUTOV EEW KAL EVPWV AVTOV ELTIEV AVTW GU
TIOTEVELG €1G TOV V1OV TOL Bgov

* TRo]d¢added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689; ovv added 69

9:36 amekplOn EKELVOG KAl ELTIE TIG EGTL KUPLE VA TOTEVOW €1 AVTOV
* TR 1ig] katadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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9:37 €11 §€ AUTW O 1NOOVG KAL EWPAKAG XVTOV KAl 0 AXAWV UETA GOV EKELVOG
EOTLV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:38 0 € €1 TOTELW KLPLE KAL TIPOGEKVVIOEV UTW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:39 KL ELTEV O 10OV E1G KPLUX EYW E1G TOV KOGUOV TOLTOV NABOV 1va 01 un
PAemovteg PAenwot kat ot PAemovTeg TuQAOL YeEvwvTal
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Bhsncoolv Kot ol B)\snowsq ]
OM 13
¢ TRysvwvtal ] yevnoovtat 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

9:40 KOl NKOLOAV €K TWV PAPLOALWY TAUTA Ol OVTEG UET AUTOV KAL EITTOV OUTW KN
KOl NUELG TUQAOL EGUEV
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 avtw un ] OM 983, 1689

9:41 €IMEV AUTOLG O 1NOOVG EL TVPAOL MTE OVK AV ELXETE AUAPTIAV VUV J€ AEYETE OTL
PAemopEY 1 OLV AUAPTIA VUWV UEVEL
* TR emev | ka1 added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TRav]OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
» TR, 13,124, 788, 983,1689 1 ovv ] 1] 69; 1) ovV 1] 346, 543, 826, 828

Chapter 10:
10:1 aunV aunv AEyw LMLV O UN ELGEPXOMEVOG d1a TNG Bupag €1G TNV ALANY TWV
npoPatwv aAAa avaParvwv aAAaxobsv ekeVog KAETTNG £6TL KAL ANOTHG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:2 o d¢ e10epyopEVOG d1a TNG Bupag TOLUNVY £0TL TWV TPOPATWY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:3 TOUTW 0 BUPWPOG AVOLYEL KAL TA TPOPATA THG PWVIG AVTOV AKOVEL KAl TA 191K
npoPata KaAEL KAT ovopd Kat eEayeEL aUTA

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:4 kat otav ta 181 tpofata ekPaAn EUmTPocOEV AUTWV TOPEVETAL KA T
npoPata auTw akoAoVOEL OTL 018aGL THV PWVNV AVTOV
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e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, sKBoO\n ] sKBoO\sl 69, 1689
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 o1dac1v TNV @WVNV avutov
] avtov v ewvnv 124

10:5 aAAoTpiw de ov un akoAovBnowolv aAAa PevEOVTAL AT AVTOL OTL OUK 018001
TWV GAAOTPLWV TNV PV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:6 TALTNV TNV TOPOLUINY ELTEV KVTOLG O 11O0VG EKEIVOL de ovk EYVWOAV TIVA NV
o eAaAEL aUTOIg
* 13,983,1689 eyvwoav ] EYIVWOKOV 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

10:7 £1MEV OLV TAALV AUTOLG O 1OOVG ANV APNV AEYW LULV OTL EYW €11 1 Bupa
TV Tpofatwyv
* TR ewmev ovv maAv | eumev ovv 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983; 0
11OOUVG EITIEV OLV 69, 1689
* TR 69,124,788 aunv ] taAv added 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

10:8 TaVTEG 0001 TTPO €OV NABOV KAETTAL €101 Kol ANoTat dAA OUK NKOUGAV AUTWV

Ta poPata
* TR, 124, mpo gpov nABov ] nABov mpo euov 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828,
983, 1689

10:9 eyw eyt 1 Oupa St poL €av TIG €16eAON cwWONTETAL KA EIGEAEVTETAL KA
e€eNeVOETAL KAL VOUNV EVPNTEL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:10 0 KAeTTNG OUK €pXETAL €1 UN v KA Kat Buon Kat amoAeon eyw nABov va
{WNV EXWOL KAl TTEPLOCOV EXWOLY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:11 £yw €11 O TOLUNV O KAAOG O TTOLUNV 0 KAAOG TNV PuXV auTov Tifnotv unep
TV Tpofatwyv
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:12 0 p1oBwTog O KAl OUK WV TTOLUNV OV OUK €10t T TpoPata tdix Oewpel Tov

AUKOV £pXOUEVOV KO QLNOL T TTPOPATA KAL PEVYEL KAl 0 AUKOG apmalel auta
Kat okopmilel Ta mpoPata
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* TR wobwrog d ] de wobwrog 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 Ta ] avta ka1 okopmilel added
69

10:13 0 8¢ U1o0wTog PeVYEL 0TI UIGOWTOG EOTL KA1 OV MEAEL AVTW TEPL TWV
npoPatwv
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:14 €yw €111 0 TOLUNV 0 KAAOG KL YIVWOKW TA EHO KA YIVWOKOUAL UTTO TWV
EPWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:15 kaBw¢ YIVWOKEL UE O TIATNP KAYW YIVWOKW TOV TATEPA KL TNV PUXNV KOV
TONUL LTEP TWV TPOPaTWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:16 ka1 aAAax TTpoPaTa EXW & OUK 0TIV €K TNC AVANG TAUTHG KAKELVA UE del
QYAYELV KA1 TNG PWVTG MOV AKOLOOUGL KAl YEVNOETAL U1 TTOLUV €1G TTOLUNV
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689 poPata ] dc added 346, 983
* TR uedet ] der pe 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:17 d10x TOUTO O TATHP PE AYATTA OTL EYW TLONUL TNV PuXNV Uov tva oAy Aafw

avtnv
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 1va | unep Twv mpoPfatwv added
983, 1689

10:18 0ULJELG ALPEL AUTNV AT EUOL XA £Yw TIONUL AUTNV AT ELAVTOL EEOVGLAV EXW
Betvar avtnv kot e€ovotav exw maAty Aafetv autnv TAVTNV TNV EVIOANV
g\afov Tapa Tov TATPOG oL

e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 983, 1689 oA\ EYW tlem,u aUTNV a1
guavtov] OM 828
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 avtnv ] ™v Yuxnv pov 983, 1689

10:19 oX10U0 OUV ALY EYEVETO €V TOIG 10LAA101G d10 TOVG AOYOUG TOUTOUG
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 TaALV EYEVETO | EYEVETO TAALY

346

10:20 eAeyov de moAot si aQUTWV Salpowov EXEL KA1 POIVETAL TL CUTOV OKOVETE
* TR, 69,983, 1689 poavstoa] HeveTal
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10:21 aAAOL EAEYOV TAVTA T PUATA OUK £0TL datovi(opevou un datuoviov
duvatat TuPAwWV 0PBAAUOLG avoryELV
* TR eAeyov ]| 8¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR avoryewv ] avmﬁou 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:22 £YEVETO O€ TA EYKALVIX EV TOLG LEPOCOAVUOLS KAL XELUWY NV
* TR toig ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:23 Kl TEPIETATEL O 1NGOUG EV TW LEPW EV TH GTOX TOV GOAOUWVTOG
* TR 10V 60AOUWVTOG ] GOAOUWVOG

10:24 EKUKAWGOAV OUV QUTOV 01 10VJALOL KAl EAEYOV AUTW EWG TOTE TNV PUXNV
NUWV AIPELG €1 OV €1 0 XPLOTOG ELTE NULV TTAPPN LA
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:25 amekp1Bn aLTOLG O 1NOOLG EITTOV VULV KA OV TILOTEVETE T EPYA O EYW TOLW EV
TW OVOMATL TOV TTATPOG UOV TAVTA UOPTUPEL TTEPL ELOV
* TR ta ] potadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:26 GAA LUELG OV TILOTEVETE OV YOP E0TE €K TWV TPORATWV TWV EUWV KAOw(
EITOV LUV
e TRovyapeote ] 0Tl OUK €0T€ 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828; Yot otT1
OUK €0t 983, 1689

10:27 ta rtpoﬁocta TO EPA TNG PWVTG MOV OKOVEL KAYW YIVWOKW VT Kol
akoAovBouoat pot
* TR, 983, 1689 aKovsl] akovovolv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

10:28 Kayw {wnv atwviov d1dwut auTo1§ Kot 0V Un ATOAWVTAL E1G TOV ALWVA KAl
OUYX OPTIOCEL TIG AVTA €K TNG XELPOG HOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:29 o matnp oL o¢ dedwke pot pel{wv TavTwy £0Tt Kot ovdelg duvatat apralerv
€K TNG XELPOG TOV TATPOG MOV
* TR uelwv ] avta added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 124 apnast ] apraooat 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:30 eyw KOl O TATNP EV ECUEV
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TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:31 efaotacav ovv mtaAv Aiboug ot tovdatot va Atbacwotv avtov
e TR, 13, 543, 826, 828, 983, 1689 taAiv 7\160uq o1 1ovda1ot ] o1 1ovdaiot
ABoug 69; ABoug o1 ovdator 124, 788; Atboug maAtv ot tovdatot 346

10:32 anekp1dn autoig o tnoovg ToAAa Kada epya £0e1€a VULV €K TOL TATPOG OV
d1x motov avtwv epyov AMbalete pe
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 £k ] mapax 983, 1689
* TR, 124 &x ] kot added 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 avtwv | OM 69, 788

10:33 anekpidOnoav autw ot 10Vda1ot AeyovTeg ept KAAov £pyou ov Abalouev og
oaAAa Ttept PAACPNULAG KAl OTL 6V avOPWTOC WV TOLELS GEXUTOV DOV
* TR, 124 Aeyovteg ] OM 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 983, 1689 csavtov ] eavtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

10:34 anekp1On ALTOIG O 1NGOUG OUK EGTL YEYPAUUEVOV EV TW VOUW VUWV EYW EINA
Oeot eote
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 0 1§ ] OM 983, 1689

10:35 €1 €KELVOUG €lTte B€0VG TPOG 0VG 0 AoYOG TOL B0V EyeVETO Kot 0L duvatat

AvBnvai n ypaoen
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 AvOrnvat | kataAvdnvor 124

10:36 OV 0 AT MYLAGE KA1 ATEGTEIAEV €1G TOV KOOHOV DUELG AEYETE OTL
PAacenueLg oTL e1moV V10G TOL Bg0U 1t
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

10:37 €1 0V TTOLW TO EPYA TOL TATPOG UOV YN TIOTEVETE UOL
* TRov]un 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 moiw ] un added 1689

10:38 €1 O€ TTOLW KAV EUOL N TIOTEVNTE TOLG EPYOLS TLOTEVOATE VA YVWTE KAl
TIOTEVOTTE OT1 €V EUOL O TTATIP KAYW EV ALVTW
* TRun]ov 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 69 motevoate | yov added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 1va YVWTE KA1 MOTEVONATE ] OM 983,
1689
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10:39 elntovv ovv TaAtv autov miaoat Kat eENABEV ek TNG XELPOG ALTWV
e TR, 13, 124, 543, 788, 826, 828 oLV TTOALV QUTOV ] OLV AVTOV 01 10Vda101 69;

TIOALV OUV QUTOV 346; ALTOV TTOALY 983, 1689

10:40 ka1 annABe TaAv TEpaV TOL 10pSAVOU E1¢ TOV TOTOV OTOU 1V LWAVVNC TO
TpwTtoV Panti{wV Kol EUELIVEV EKEL
* TR, 983, 1689 to mpwtov Pantilwv ] To mpotepov Pantilwv 13, 69, 346, 543,
788, 826, 828; Panti{wv T0 TpwTOV 124

10:41 ka1 ToAAot NABoV TPOG AVTOV KAl EAEYOV OTL LWAVVNG UEV GNUELOV ETIOLNCEV
ovdev TaVTA O€ 00N EITTEV 1WAV VTG TEEPL TOUTOL XANON NV
* TR uev onuelov enoinoev ovdev | enonoev onueiov ovdev 13; enoinoe(v)
Oonuelov ovde v 69, 124, 788; HUEV ETOLNOEV GNUELIOV ovde v 346, 543, 826,
828; UEV ONUELOV ETOLNOEV ovde €V 983, 1689

10:42 KAl EMOTEVGAV TOAAOL EKEL E1C AVTOV
¢ TR, 69C gke1 €1 avtov ] €1G AUTOV €KEL 13, 69%, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
983; ekel TOAAOL €1¢ avTOV 1689

Chapter 11:

11:1 nv 8¢ 1§ aoBevwv Aalapog amo PnOaviag ek TG KWUNG HapLag Kat papbag

™G adeAng avtng
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:2 nv 8¢ papia n aAerpaca Tov KUPLoV Hupw Kat ekpagaoa Toug Todag avutov
Taig Op1€v avtng NG o adeAgog Aalapog nobevel
TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 Aalapoc ] OM 983, 1689

11:3 ameoTEIAQV OLV A1 a557\(p0c1 TPOG AVTOV AEYOLGAL KUPLE 10g ov Q1Ae1g acBevel
¢ TR, 69,124, 788 mpog avtov ] avtov Tpog avtov 13, 346, 543, 826, 828, 983,
1689

11:4 akoLOWG O€ O 1NOOUG ELTEV AUTH 1 AobEVELX OUK £0TL TTpog Barvatov aAA vrep
™G d0€n¢ tov Bgov va do€aabn o viog Tov Beov St avtng
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 &1 ] vax §0€xaOn 0 viog TOL
feov added 124

339



11:5 nyana 3¢ 0 ioovg tnv papbav kat tnv adeAenv avtng kat tov Aalapov
* TR, 983, 1689 uapbav kat tnv adeAenv avtne | yapiav kat tnv adeAenv
avtng papeow 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

11:6 WG OLV NKOVOEV OTL AGHEVEL TOTE UEV EUELVEV EV W NV TOTIW VO NUEPAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:7 eMELTA YETA TOUTO AEYEL TOIG HAONTALG AYWUEV €1G TNV 10VdALAV TIAALY
e TR aywuev ] avtov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 124, 983, 1689 €1¢ tnv 10vdatav aAv | oAty €1¢ Tnv tovdatav 13, 69,
346, 543, 788, 826, 828

11:8 Aeyovotv avtw ot padntat paPPr vov elnrovv oe AMbacat ot 1ovdatot Kat
TOALV UTIAYELG EKEL
* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983 pafft ] avtov added 124, 1689
e TR, 983, 1689 ABacat o1 1ovdaiol ] o1 1ovdator MBacon 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828

11:9 amekp1On o 1oovg ovxL dwdeka g101v WPAL TNG NUEPAG EXV TIG TEPITIOTH EV TN
NUEPA OV TTPOOKOTITEL OTL TO PWG TOL KOOUOV TOUTOV [5)\51181
e TR, 124 e101v wpot ] wpat glotv 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:10 eav J€ TIG TEPLIATY] EV T VUKTL TPOGKOTITEL OTL TO PWG OUK ECTLV EV AUTW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:11 tavta e1me(v) Kat HETa Touto Aeyel autolg Aadapog 0 PLAOG NUWV KEKOLUNTAL
AN TopELOHAL VA EEVUTIVIGW AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:12 ewmov ovv o1 aBnTal auTov KUPLE €1 KEKOIUNTAL cwONoETAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:13 e1pnket 8¢ 0 1ooUG TEPL TOL BAVATOL AVTOL EKELVOL de €80EAV OTL TTEPL TNG
KOLUNGEWG TOL UTTVOL Agyel

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:14 TOTE OLV EIMEV AUTOIS O 1ooug Tappnotla Aalapog anebave(v)
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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11:15 Kat Xatpw Ot VPG VO TTLGTEVGTTE OTL OUK NUNV EKEL AAN AYWUEV TTPOG AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:16 gimev ovv Bwpag 0 Aeyopuevog 810VHOG TOIG CUUHADNTALG AYWUEV KA NUELS
o amoBavWUEV UET AUTOV
* TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 983, 1689 T01G cuppadnTalg ]oM 828
e TR, 69,124, 788,983, 1689 1va anoeavas\/ ] o 6LV ano@avasv 13, 346,
543, 826, 828

11:17 eABwV 0LV 0 1OV EVPEV AVTOV TECCHPAS NUEPKS 1ON EXOVTA EV TW
HVNUEIW
¢ TR, 69,788 ovv 0 noovg ] 0 1NoOoUG €1G [’meavwcv 13, 346, 543; oUV 0 1N0OVG
€1¢ Bn@avuxv 124, 826, 828, 983, 1689
e TR, 124 nuepag n5n ] nSn nuepag 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1639

11:18 nv 8¢ n Pnbavia eyyue TwV 1EPOGOAVUWY WG A0 0TAdIWY dEKATIEVTE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:19 ka1 ToAAOL €k TwWV 10LdAIWV EANALOELIGAV TPOG TG TTEPL LapBaV KAt papLay
VO THPARLONGWVTAL AVTAG TEEPL TOV AOEAPOL ALTWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:20 n ovv papBa WG NKOVGEV OTL O 1GOUG EPXETAL UTNVTNGEV QUTW HapLa O €V
Tw O1KW ekaBeleTO
* TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 papda | uapia 1689
* TRo]OM 13,69,124, 346,543, 788, 826, 828, 983, 1689

11:21 emev ovv N LapBa TTPOG TOV 1NOOLV KUPLE €1 NG WOE 0 AdEAPOG LOV OUK AV
etedvnkel
* TR, 13,346, 543, 826, 828, 983, 1689 1 ] OM 69, 124, 788
* TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 Ke €1 1¢ wde 0 a5£7\(pog
uov ouk av etebvnkel ] 543 Lac.

11:22 aAAa Kot VoV 01da 0TL 06( av aithot tov Beov dwoet oot o Bgog

e TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 aAAa ka1 VUV 01da 0T1 00Q OV

aitnon tov Ov dwoet oot 0 O¢ ] 543 Lac.
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GA 543 is lacunose in this chapter from here (11:22) to verse 46
below but will only be noted here (instead of at each verse).

11:23 Agy€l GUTN O OOV AVACTNOETAL 0 KOEAPOC GOV
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

11:24 Aeyet autw papba 018a OTL AVAGTNOETAL EV TN AVAGTACEL EV T E6XAT NUEPA
e TR, 69,124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 aVOOTUCEL €V TN ]OM 13

11:25 E1MEV AUTH O 10OV EYW ELUL 1 AVAOTAGLS Kal 1] {1 0 TOTEVWYV E1¢ EUE KAV
armoBavn {nostat
e TRemev | Asysl 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

11:26 ka1 oG 0 {WV KAl TOTEVWV €1G EUE OV UN aTtodaAV €1G TOV ALWVX TOTEVELS
TOUTO
* TR, 13,124,788, 826, 828, 983, 1689 amobavn ] anobavel 69, 346

11:27 Aeyel aUTW VAL KUPLE EYW TETLGTEVKA OTL GU €1 0 XPLOTOG O V10G TOL BEOL 0
€1G TOV KOGUOV EPXOUEVOG
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

11:28 Kol TALTA MOV ATTYAOE Ko EPWVTOE HOPLOY TNV (x5£7\q>nv auTng Aaepa
EITOV0A O 6150(01(0(7\0@ TIPEOTL KA1 PWVEL OF
e TR, 13,124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 K1 £pwWVNOE ] EQWVNOE d¢ ka1 69

11:29 €KEIVI WG NKOVOEV EYELPETAL TOYV KOl EPXETAL TTPOG ALTOV
TR w¢ ] 8¢ added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689

11:30 ounw de eANALOEL 0 1MoOUC £1¢ TNV KWUNY GAA NV €V Tw TOTW OOV
UTTNVTNOEV UTW 1 papBa
* TR, 13,69, 124, 788, 826, 983 eAnAvbs1 ] eAnAvbr| 346, 828, 1689
¢ TRnveviw TomW ] NV €TL €M TW TOTIW 13, 826, 828; NV €11 TOL TOTOL 69; NV
€T TW TOTIW 124, 788; NV OTL M1 TW TOTIW 346; 1 £T1 €L TW TOTTW 983, 1689

11:31 01 0vV 10V3A101 01 OVTEG UET AUTNG EV TH OLKLK KOl TTAPAUVOOVUEVOL AUTHV
100VTEG TNV HapLay 0TL TaXewS aveoth Kat eENABev nkoAovBnoav avtn
AEYOVTEC OTL UTIAYEL E1G TO UVNUELOV VA KAQUGH EKEL

* TR, 69, 124, 788 Aeyovteq ] dofavtec 13, 346, 826, 828, 983, 1689
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11:32 n ovV papLa WG NABEV OTIOL NV 0 1NGOUVG 1OVEA AVTOV ETIEGEV E1G TOVG TTOJNG
XUTOL AEYOLOX AUTW KUPLE €1 G WIE OUK av ameBavVe Pov 0 adeAPog
* TR £1¢ Toug odag autov ] avtov £1¢ Toug Todag 13, 69, 124, 346, 788,
826, 828, 983, 1689
* TR, 124, 346, 788, 826, 828, 983, 1689 1oL 0 adeA@og ] 0 adeA@og pov 69

11:33 100VG 0LV WG EIEV AUTNV KAKLIOVGAV KL TOUG GLUVEABOVTAC AUTH 10V TOVG
KAXLOVTOG EVEBPIUNOATO TW TVEVUATL KAL ETAPAEEV EXVTOV
* TR, 69,346,983, 1689 1dev ]1d¢ev 13, 124, 788, 826, 828
* ko etapalev eavtov | OM 983

GA 983 is lacunose from here to the end of this chapter, so it will be
only noted here.

11:34 kot £1e(v) TOL TEOEIKATE AVTOV AEYOLGLY AUTW KUPLE EPXOV KAl 1€
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

11:35 €aKPUGEV 0 1N0OUG
* TR, 124, 1689 edakpuoev ] kat added 13, 69, 346, 788, 826, 828

11:36 eAeyov ovv o1 1003101 13€ TTWG EPLAEL AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

11:37 Tiveg 8e €€ autwv 1oV ovk NdLVATO OVTOG 0 AVOLEXG TOVG 0POAAUOUG TOV
TUPAOL TOINGAL LV KA1 0UTOG Un arobavh
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

11:38 100OUG 0LV TIAALY EUPPLUWHEVOG EV EXVTW EPXETAL €1 TO UVNUELOV NV d€
omnAaiov Kat A1Bog ETEKELTO €T AVTW
* TR, 124,788,1689 ouv ]| OM 13, 69, 346, 826, 828

11:39 Agyel 0 ioovg apate tov Atbov Aeyet avtw n adeA@n tov teBvnkotog papba
kupte ndn olel teTaptaiog yap eoti(v)
* TR, 13,69, 124, 788, 826 ols1 ] ol 346, 828

11:40 Agy€L QUTH O 1NGOVG OUK ELTTOV GO OTL £XV TOTELONG OPeL TNV do&av TOL

Beov
e TR 011)81] OL[)]’] 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689
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11:41 npav ovv tov A1Bov ov nv 0 TeBVNKWG Keluevog o de inooug npe(v) Toug
o@OaApove avw Kat e1me(V) TATEP EVXAPLOTW GOL OTL NKOVONG MOV
* TR 8¢ inoovg npe ] ovv inooug npev 13; iNcoug npev 69, 1689; 0LV 0 16OV
npev 124, 346, 788, 826; ovv 0 1NOOLG €1peV 828

11:42 eyw € NOELV OTL TAVTOTE UOL AKOVELG aAAa 1 TOV OXAOV TOV TEPIEGTWTA
ELTTOV VX TOTEVGWOLV OTL GU UE ATECTEIAAG
e TR, 1689 eyw 8¢ ] kayw 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828

11:43 Kl TaUTa MWV QW HeyaAn ekpavyaoe(v) Aalape dsvpo e€w
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

11:44 ka1 €NABev 0 TeBVNKWG dedepeEVOG TOUG TOJAG KAl TAG XELPAG KELPLALS KAL 1)
oY avToL coLdaPLW TEPLESEDETO AEYEL AVTOLG O 10OVE AVCATE AUTOV KAl
O(PETE VTIAYELV
* TR, 13,69, 124, 346, 788, 826, 828 Tou¢ ] kelpiaig added 1689
e TR, 13,124, 346, 788, 826, 828, 1689 TOUG noSaq ka1 | OM 69
* TR, 13,124, 346, 788, 826, 828 keip1aic ] OM 69, 1689

11:45 TOAAOL 0LV €K TWV 10VIALWV 01 EABOVTEG TTPOG TNV Uaplav Kat Beacauevol o
ETOLNOEV O 1100VG EMLOTEVOAV E1G AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

11:46 Tiveg d¢ €€ avtwv annABov TPog TOUG PAPLOALOVG KAL ELTTOV AUTOLG O
ETIOLNOEV O 100U
TR @apioaiovg | apxiepeis kot added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689
TR a ] ooa 13, 346, 826, 828, 1689; 0 69, 124, 788

11:47 GUVNYAYOV OLV OL GPXLEPELG KA1 Ol PAPLOALOL GUVEIPLOV KAl EAEYOV Tt
TIOLOVEV OTL OUTOG 0 AVOPWTOG TOAAX GMpELa TTOLEL
* TR xko s?xsyov ] KOTO TOV 11O0OV ?\syovuzg 13,124, 346, 543, 788, 826, 828,
1689, KATA TOV 11100V AEYOVTEG 69
*  0UTOG 0 avBpwTOG | 0 avBpwmog outog 1689

11:48 eav APWHEV AVTOV OVTW TTAVTEC TTLOTELVOOLOLV £1C AVTOV KUl gAevoovTal ot

PWHOLOL KOl APOVGLY MWV KOl TOV TOTIOV Kol TO €6vog
* TR, 124,346 1689 o1 ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828
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11:49 £1¢ O¢ 11§ €€ AVTWV KALAPAC APXLEPEVG WV TOV EVIAUTOV EKELVOU ELTEV AUTOLG
UMELG OUK 010aTe 0vdeV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

11:50 ovde dradoyilecbe 0TI GLUUPEPEL ULV VA €1¢ AVOPWTIOG amoBavn LTIEP TOU
Aaov kat pn oAov to 0vog amoAntat
* TR, 13, 124, 346, 543, 826, 828, 1689 d1aloy1lecbe | Aoyileche 69, 788

11:51 TOUTO O€ AP EAVTOV OVK ELTEV AAAQX APXIEPEVG WV TOV EVIAUTOV EKELVOU
TIPOEPNTEVOEV OTL EPEANEV 0 INGOVG ATOBVNGKELY UTTEP TOL EBVOULG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

11:52 K OVY UTIEP TOL €BVOUG HOVOV A 1va KOl Ta TEKVA TOL BEOL Tar
S1ECKOPTILOUEV GLVAYY ELG EV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

11:53 QT EKELVIG OLV THG UEPAG GLUVEBOVAELGAVTO VA ATOKTELVWOLY AUTOV
* TR ovvePouvAevoavro ] efovAevoavto 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
1689
11:54 1GOVLE OVV OUK ETL TAPPNOLA TTEPIENATEL £V TOLG 10VdAL01G AAAX amnAOev
EKELOEV E1C TNV XWPAV EYYUG TNG EPNUOV E1G EQPALLL AEYOUEVHV TIOALV KAKEL
d1eTp1Pe peTa TV pabntwyv avtov
e TR, 13,346, 543, 826, 828, 1689 tnv ] OM 69, 124, 788

11:55 nv 8¢ €yyug T0 TAGXX TWV 10VdALWV KAl aveBnoav ToAAoL €1G lEpocoAVUa €K
NG XWPAG TTPO TOV TTACYA VO 0y VICWOLV EXVTOVG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

11:56 {NTOLV OLV TOV 1NGOLV KAl EAEYOV HET AAANAWY EV TW LEPW EGTNKOTEG TL
JOKEL LUV OTL OV PN €ABN €1G TNV €0pTNV
* TR eV TW 1EPW EOTNKOTEG | EOTNKWTEC EV TW 1lEpw 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 1689

11:57 dedwkeloav Oe KL 01 APXLEPELG KAL O1 PAPLOALOL EVTOANV VA EXV TIG YVW

TIOV E0T1 }JT]VUGI’] OT[(,L)C TLIXOWOlV AVTOV
* TRot']|kotadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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Chapter 12: GA 983 is lacunose in this chapter, so it will only be
noted here.

12:1 0 ovVv noovg 1po €€ Nuepwv tov acxa NABev €1 fnbaviav omov nv Aalapog
0 TEOVNKWG OV NYELPEV EK VEKPWV
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 0 ovv 1noovg JOM 69
* TR, 13, 69, 124, 826, inoovg | o added 346, 543, 788, 828, 1689
* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828 €1 ] inoovg added 69, o incovg added
1689
¢ TR, 69,1689 vekpwv ] VEKPWV 0 1moovg 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828

12:2 €MOINOAV 0LV AUTW JEIMVOV €KeL Kol 1 papba dinkovet o de Aalapog €1 nv
TWV CUVAVOKEIYEVWVY AUTW
e TR, 124 avtw de1mvoV ekel | avtw kel deitvov 13, 69, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

* TR GUVAVOKEIUEVWV ] AVAKEIUEVWV cLV 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
1689

12:3 n ovv papia AaPovca ATpay pupouv vapdov TLETIKNG TOAVTIHOL NAELPE TOUG
modag tov 1moov Kat e€epale taig Opi€iv avtng tovg modag avtov N de oK
eMANPWON €K TNG OGUNG TOVL UUPOV
* TR, 124 e€egpaie taig Op1€1v avtng toug modag avtov ] taig Opi€iv avtoig
g€epagev avtov 13; taig Opiéerv e€epadev tag eavtng Tovg Todag avTov 69;
taig Op1€v avtng e€epadev avtov toug odag 346, 543, 788, 826, 828, 1689

* TR n ¢ owkia emAnpwon ] n 8¢ okia oAn emAnpwbn 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828; 1 d¢ oK1 eMANPwON 0An 1689

12:4 AeyeL 0LV €1G €K TWV HAONTWV GUTOV 10VSAG CIUWVOG LOKAPLWTHG 0 MEAAWV
avtov apadidovat

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:5 d10T1 TOVTO TO HUpOV OUK €Mpadn TPLAKOGLWV 6nvap1wv Kat €300n mTwyo1g
TR, 828C tpraKooiwv ] Srakoowwv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828*, 1689

12:6 €1me € TOUTO OVY OTL TMEPL TWV TTWXWV EUEAEV AUTW XA OTL KAETTNC NV KAl

70 YAwoookopov g1xe kat ta paAlopeva efaoctalev
* TR, 1689 gueAev ] eueldev 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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12:7 €1TEV OLV O OOVG APEG AVTNV E1G TNV NUEPAV TOV EVTAPLAGHUOV HOV
TETNPTKEV AUTO
e TR, 69,124788 Elg] ott added 13, 346, 543, 826, 828, 1689

12:8 TOUG TTWXOUG YOP TAVTOTE EXETE UED EXVTWV EUE OE OV TAVTOTE EXETE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:9 eyvw ovv 0XA0G TOAUG €K TwV 10VdALWV OTL €KEL €0TL Kat NABoV ov dia Tov
Moovy povov oA va Kat Tov Aalapov 13wotV oV NYELPEV €K VEKPWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:10 efovAgvoavto de o1 apXLEPELS VA Kol TOV Aal0poV ATTOKTELVWOLYV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:11 ot ToAAOL 81 QUTOV LTINYOV TWV LOLJALWV KA1 ETMLGTEVOV E1G TOV 1HOOLV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:12 tn emavptov oxAog TOAUG 0 EABWV E1G TNV E0PTNV AKOVGAVTEG OTL EPXETAL O
100G E1G LEPOGOAL U
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:13 eAhaPov ta Pata Twv @ovikwy kat eENABoV £1¢ LTavVTNoLY ALTW Kot ekpalov
WONVV EVAOYNUEVOC O EPXOUEVOG EV OVOUATL KUPLOL 0 BactAeug Tov topanh
e TR, 124, 788 vrtavtnov ] ovvavtnowv 13, 69, 346, 543, 826, 828, 1689
* TR, 69, 124, 788 woavva ] Aeyovteg added 13, 346, 543, 826, 828, 1689
* TRo0%]13, 69,124,346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:14 evpwV d€ 0 INCOVG OVAPLOV EKABIEV ETT AVTO KAOWG EGTL YEYPAUUEVOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:15 un @oPov Buyatep 61wV 130v 0 PactAevg Gov EpXETAL KAONUEVOG ETTL TWAOV
ovov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:16 tawta de OVK EYVWOAV 01 HabnTat avtov To Tpwtov oA ote 80&xabn o
1N0OOUG TOTE EUVNOONGAV OTL TAVTA 1V ET AVTW YEYPAUMEVA KO TAUTA
ETMOLNOAV ALTW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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12:17 EUAPTUPEL OUV 0 OXAOG O WV HET ALTOV OTE TOV Aa{XPOV EQPWVNTEV €K TOU
UVNUELIOL KOl NYELPEV GUTOV EK VEKPWYV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:18 310 TOUTO KAl UTNVTHOEV QUTW 0 0XAOG OTL NKOVGE TOUTO GLUTOV
TETTOLNKEVAL TO OTUELOV
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 TOUTO QUTOV TENOLNKEVAL TO
ONUELOV | UTOV TIEMOIKEVOL TO GNUELOV TOUTO 69

12:19 01 0LV PAPLOAIOL ELTTOV TIPOG EXVTOVG DEWPELTE OTL OVK WPEAELTE OVIEV 1€ O
KOGUOG OTILOW UTOL amnABev
e TR, 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689 s1mov ] oupBovMov EMOINoaV
katavtov Kat added 346
* TR omow ] oAog added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689; omAnBev
oAog 69

12:20 noav de Tiveg EAANVEG €K TWV aVAPAIVOVTWY VA TPOGKUVNOWOLV €V TH
€0pTN
* TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 eAAnveg ek ] OM 69
* TR, 69, 124, 788 wva ] £1¢ iepocoAvua added 13, 346, 543, 826, 828, 1689

12:21 ovtot ovv tpoonABov @AW Tw ano Pndoatda Tng yaAtAaiag Kat npwtwv
auTOV AeyovTeg Kupie Oedopev Tov tnoovv 181V
* TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 ovv | OM 69
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 npoon?xeov ] TIPOCELYOV 69
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 Npwtwv ] exmov 69

12:22 gpxetat GLATIOG Kot AEYeL Tw avOpea Kat TaALY avIpeag Kot GLALTITOG
Agyovot tw noov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:23 0 8¢ 1oovg amekpvatTo autolg Aeywv eAnAvdev n wpa tva dofaabn o viog
Tov avBpwTmov
* TR anekpivato avtoi§ Aeywv | anekpin Aeywv avtoig 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 1689

12:24 aqunVv aunv AEyw LULV €XV U 0 KOKKOG TOU GLTOV TIECWV E1G THV YNV
amofavh auTog HOVOG HEVEL £aV O amoBavn TOAUV KAPTIOV PEPEL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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12:25 0 @AWV TNV PUXNV AUTOL ATIOAECEL AUTHV KAL O UIOWYV TV PUXNV AUTOV EV
TW KOOHW TOLTW £1¢ {WNV a1wViov QLUAKEEL aUTNV
* TR, 13,124, 788, 1689 amoAsoel | amoAeon 69, 346, 543, 826, 828

12:26 v €U0t S1aKOVH TIC EMOL AKOAOVOEITW KA OTIOV E1JL YW EKEL KA1 O
J10KOVOG 0 EHOG E0TAL KAL EAV TIG EUOL JIAKOVH TIUNOEL auToV 0 Tatnp TR gpot
drakovn TI§ ] Tig epot drakovn 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
e TRxkal1]OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 69, 124, 788 end with o tatnp ] pov o v toig ovvoig added 13, 346, 543,

826, 828, 1689

12:27 vuv 1 PuXN KOV TETAPAKTAL KAL TL EITTW TATEP CWOOV UE EK TNG WPAG TAVTNG
aAAa S touto NABoV £1¢ TNV WPV TALTNV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:28 matep doaoov cov To ovopa NABEV oLV PwVN €K TOL oVPAVOL Kat edoEaoa
kat TaAv do€aow
* TR, 69, 124, 788 doaocov ] ayie added 13, 346, 543, 826, 828, 1689
e TR, 69,124, 788,1689 to ovoua ] Tov viov 13, 346, 543, 826, 828

12:29 0 ovv 0xA0G 0 £0TWC Kat akovoag eAeye(v) Ppovtny yeyoveval aAlot eeyov
ayyeAog autw AeAaAnkev
e TR, 13,69,1689 OX)\OQ] o added 124, 346, 543, 788, 826, 828
* TR, 1689 sotwg] €0TNKWG 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828
* TR, 124 ayyeAoc ] oti added 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:30 anekpiOn 0 IOOLG KAl EITTEV OV 1 EUE AUTN N YWV YEYOVEV AAAX d1 LUAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:31 VUV KP101G EGTL TOL KOGHOL TOUTOV VUV 0 0PXWV TOU KOGUOU TOUTOU

ekPAnOnoeton e€w
* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 VUV 0 ApXwWV TOL KOOUOL TOL | OM
69

12:32 Kayw gav vPwBW €K TNG YNG TAVTAG EAKVGW TTPOG EUAVTOV
* TR, 1689 Kayw €av | Katleyw av

12:33 Touto O¢ eAeye(v) onuatvwy motw Bavatw nueAAev anobvnokety
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TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:34 anekp1dn auTw 0 0XAOG NUELG NKOUGAUEV EK TOV VOUOU OTL O XPLOTOG UEVEL
€1G TOV LWV KA1 TWG 0L AgYeL§ 0Tt Oel LPWONVAL TOV VIOV TOL AVOPWTIOL TIG
EGTLV OVTOG O L10G TOVL AVOpWTOL
* TR, 124, 1689 UEVEL £1¢ TOV ALWVA ] €1C TOV AlWVK UEVEL 13, 69, 346, 543,

788, 826, 828

*  TIG £0TIV OUTOG O L1OG TOL avBpwmov ] OM 69, 788, 828

12:35 €1MEV OLV AVTOIG O 1OOVG ETL HIKPOV XPOVOV TO QWG UED VHWV E0TL
TIEPLTATELTE EWG TO PWG EXETE VA [N OKOTLX VUAG KATAAABH KL O TEPITATWY
EV T1 OKOTLO OUK O10€ TIOL UTIOLYEL
* TR, 1689 uikpov xpovov | xpovov uikpov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828
e TR, 124 ueb ] ev 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:36 £WG TO PWG EXETE TIOTEVETE €1G TO PWG LVA V101 PWTOG YEVNOOE T TA
gAaAnoev o inoovg kot aneABwv ekpuPn am avtwv
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:37 tooauta OE AUTOL ONUELX TEMOINKOTOG EUNPOCOEV AVTWV OUK ETMIGTEVOV E€1G
avToVv
* TR, 543 emiotevov | emotevoav 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689

12:38 tva 0 AOYOG NOaLOL TOV TPOPNTOL TANPWON oV eime(v) KUPLE T1G emotevoe(v)
TN OKOT] NUWYV KA1 O f)pO(XlOJV KUPLOL TIVL amekaAvpOn
TR, 124 TOoU TTPOPNTOV ] OM 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:39 810 TOUTO OUK NOUVVAVTO TILOTEVELY OTL TTAALV ELTEV NOKLAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:40 TETUPAWKEV AUTWV TOVG 0OPOAAUOUG KAl TEMWPWKEV AUTWV TV KApdLoy
wa un 10wol(v) Toig 0eBAANOLE KAl VONowol TN Kapdia Kol ENIGTPAPWO KAl
LOCWUOL AVTOVG

¢ TR, 1689 meEMwpwKeV ] EMWpwoev 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

* TR vonowolv ] To1g wolv akovowolv Kat added 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 1689

¢ TR emotTpagworv ] emotpePovotv 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:41 Tavta eimev noatag ote 19e(v) Tnv doav avtov kat eAaAnoe(v) mept avtov
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* TR avtov | tov Bsov 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:42 OMWG UEVTOL KAL EK TWV APXOVTWYV TOAAOL ETLGTEVSAV €1G AVTOV AN Sl
TOUG PAPLOALOVG OUY WUOAOYOULV VA UN ATIOCLVAYWYOL YEVWVTAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:43 nyamnnoav yap thv dofav twv avBpwnwv paAdov nrep tnv dofav tov Beov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:44 1nooug O ekpate KAl ELTEV O TOTEVWYV E1G EUE OV TILOTEVEL €1 EUE AAA €1G TOV
Teppavta ue
* TR nooug 8¢ ] o 8¢ inoouvg 13, 346, 543, 826, 828; 0 1nooug d¢ 69, 124, 788
* TR ekpalev ] ekpalev 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
e TRemeyv | s)\sysv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:45 ka1 0 Bewpwv eue Bewpel Tov meppavta pe
* TR neydavta | anootethavta 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:46 £Yw QWG €1G TOV KOOHOV EANALOX VA TG O TGTEVWV £1G EUE EV TH OKOTLA

U1 Hevn
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:47 Kol €EQV TIG MOV KOUGH TWV PNMATWYV KOl HUT TIOTEVOT] £YW OL KPIVW OCUTOV
0V yap NABOV VA KPLVW TOV KOGUOV OAA 1V 60w TOV KOGUOV
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 TwV pnuaTWV ] ™G Qwvng 69
* TR, 124 motevon | @uAaén 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, @uAatn avta
1689

* oA\ va 6wow ToV Koopov ] OM 828

12:48 0 afetwv gpe Kat un AauPavwy To pnUATE MOV EXEL TOV KPLVOVTH AUTOV O
Aoyog ov eEAaANca EKELVOG KPLVEL AUTOV EV TH ECXATH NUEPA
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

12:49 o1 eyw €€ €HALTOV OUK EAXATIOQ GAA O TTEUPAC LE TATNP AVTOG LOL EVTOANV
edwKe T1 £1Mw Kol TL AaAnow
* TR & epavtov ]| anepavtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 124, 346, 543, 788, 826, 828 edwkev ] dedwkev 13, 69, 1689
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12:50 ka1 018a 0T 1] EVTOAT] ALTOL {WT] ALWV1OC EGTIV & 0LV AGAW £YW KABWG
ELPNKE HOL O TTATNP OVTW AGAW
¢ TR, 124 cuwv10G €0TIV ] eotiv alwwviog 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 124 Aadw eyw ] eyw Aadw 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
¢ TR eipnkev ] eveterhato 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 13:

13:1 po d€ TNG €0PTNG TOVL TACKA E10WG O 1GOVG OTL EANAVOEV AVTOL N WPA VA
UETAPN EK TOL KOGUOL TOUTOV TPOG TOV TATEPX AYATINGAG TOUG 1810V TOUG £V
TW KOOHW €1 TEAOG NYATNOEV AUTOUG
* TR, 124 eAnAvBev ] nABev 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:2 ko dermvou yevopevou tov dtaPfolov ndn PePAnkotog €1 tnv kapdiav 1ovda
OLUWVOG LOKAPLWTOU VA GUTOV Tapadw
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826 ndn ] nde1 828, 1689
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 PePpAnkotoc | ekPAnkotog 13
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 1000a GIUWVOC | GLUWVOG 10VSK TOL
1689

13:3 €18W¢ 0 1NGOVG OTL TAVTA JESWKEV AVTW O TATNP E1G TAG XELPAG KAL OTL ATTO
Beov e€nAOe(v) ko pog Tov Beov vTtayet
* TRo']deadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:4 gyelpetal €K TOL de1VoOL Kat TIBNGt Ta tpatia Kat AaPwv Aevtiov die(woev
EAUTOV

e TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828 ka1’ | avtov added 124, 1689

13:5 e1ta PaAAel VOWP €1¢ TOV VITTNPA KAt NPEATO VITTELY TOUG TOJAG TWV
PaONTWV KAl EKUAGOELY Tw AEVTIW W NV S1ewOoUEVOS
*  PaAAer vdwp ] AaPwv véwp PaiAer 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:6 EPXETAL OLV TPOG CLUWVA TEETPOV KAL AEYEL AUTW EKELVOG KUPLE GU LUOV VITITELG
TOUG T0dAG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:7 amekpiOn 1NoOUG KAl ELTEV AUTW O EYW TOLW GL OVK 030G APTL yVwo de peta
TouTA
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* TR, 69, 124 inoou¢ ] o added 13, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
e TR, 124, 346, 543, 788, 826, 828 yvwon ] yvwoel 13, 69, 1689

13:8 AgyEL QUTW TETPOG OV HI VIPNG TOUG TOJAG HOU E1G TOV ALWwVA ATTEKPLON AVUTW
01N0OUG €0V UN VIPW OE OUK EXELG UEPOG HET EUOV
* TRmetpog ] o added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 124 viyng Toug odag puov ] pov vidng toug modag 13, 69, 346, 543, 788,
826, 828, 1689

13:9 A£y€l AUTW GLUWV TEETPOG KUPLE UM TOUG TTOdAC HOL HOVOV GAAX KOl TAG XELPOG
KOl TNV KEQAANV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:10 Aeyel aUTW 0 1NGOVG 0 AEAOVUEVOG OV XPELALY EXEL 1] TOUG TTOdaG ViacOat
oA goti(v) KaBapog 0Aog Kat LUELS KaBapot £0Te AAN OLXL TTAVTEG
e TR,124n ] €141 13; €1 un 69, 346, 543, 788, 826, 1689
e TR, 124,346, 1689 aAA ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828

13:11 ndet yap tov mapadidovia autov S TOUTO EIEV OLXL TAVTEC KABA POl £0TE
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828 mavtes | o1 added 69, 1689

13:12 ote ovv evipe(v) Toug Todag avtwv Kat eEAaPe(V) TA IUATIA GUTOV AVATECWV
TOALV EITTEV AUTOLG YIVWOKETE TL TTEMOLNKAX VULV
e TR 1oug noSocq AUTWV ] aUTWV TOUG no5ag 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

13:13 VPELG PWVELTE UE 0 NOATKAAOG KAl 0 KUPLOG Kal KXAWG AEYETE 1L yap
* TR, 124 o &1daockalog kot 0 Kuplog | 0 Kupiog kot o didackaAog 13, 69, 346,
543,788, 826, 828, 1689

13:14 €1 0LV EYW EVIPAX LPWV TOVG TTOJAG O KUPLOG KAt 0 J18AGKAAOG Kl UUELG
o@etAete AAANAWV VITITELY TOUG TTOJNG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:15 vmodetypa yop €dwKa LUV VX KXOWE EYW EMONOA VULV KAL VUELG TIOLNTE
* TR edwka | dedwka 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:16 aunv aunv Aeyw vutv ouvk £oti(v) dovAog uellwv TOL KUPLOL AVTOL OLIE
amOoTOAOG UEW(WV TOV TEUPAVTOG AVTOV
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TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:17 €1 TALTA O10ATE PAKAPLOL EGTE EAV TTOLNTE AVTA
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:18 0V TEPL TAVTWYV VWV Aeyw yw o1da oug e€eAe€aunv oA va n ypagn
TANPWON 0 TPWYWV UET EUOV TOV APTOV ETNPEV ET ELE TNV TTEPVAV AUTOV
* TR oida ] yap added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:19 am apTi AEyw VULV TTPO TOU YEVESHAL LVX OTAV YEVNTAL TTLOTEVGT|TE OTL EYW
g1l
* TR, 69,124,788 sq.u] gimov vy 13, 346, 543, 826, 828, 1689

13:20 aunv aunv Asyw vuwv o AapPavwy eav tiva tepPw e AapPavet o de eue
Aappavwv Aappavetl tov teppavta pe
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:21 TAUTA EIMWV 0 1NoOUG TapayOn Tw TvevpaTt Kat epaptupnoe(v) Kat eimev
AUV aunV Aeyw vpty oTt €16 €€ LVUWV TAPAdWOEL UE
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 Tw V1 KOl EYAPTUPTOEV ] OM 1689
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689 aunv aunv )\syoo (U VIAY ] OM 346

13:22 efAemov ovv €1¢ aAAnAoug o1 HadnTal ATOPOVUEVOL TIEPL TIVOG AEYEL
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 €1 ] Tpo¢ 1689
* TR anmopovpevol ] avtov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:23 v 8€ AVAKELUEVOGS E1G TWV LABNTWY AUTOL €V TW KOATIW TOL 1100V OV NYXTTX
0 1NooUv¢
* TR twv ] ek added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* o01noovg JOM 69

13:24 vevel(v) ouv TOUTW SLUWYV TIETPOS TLOEGBAL TIC AV €11 TIEPL OV Agyel
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:25 eMMECWYV O EKELVOG ETTL TO 6TNOOG TOV NGOV AEYEL AVTW KUPLE TIG EGTLV

* TR, 124 8¢ ] ovv 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 69, 124, 788 em1 ] ovtwg added 13, 346, 543, 826, 828, 1689
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13:26 ATOKPLVETAL O 1OOUG EKELVOG ECTLY W EYW PaPag TO PWUIOV ETLEWOW KAl
guPadag to Pwptov 18wotv 10Vda GIUWVOG 1IOKAPLWTH
¢ TR o 1moovg ] OUTW O 1NOOVG Kol )\EYSl 13, 346, 543, 788, 826, 828, 1689;
QUTW O 1G KL AEYEL AUTW 69; AVTW O 1G 124
* TR, 69, 124, 788 Paag ] epuPaag 13, 346, 543, 826, 828, 1689
* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 eufaac ] papac 69, 788
* TR, 124 cluwvoc ] olpwvi tw 13, 346, 543, 826, 828, 1689; tw 69, 788

13:27 KAl HETK TO PWULOV TOTE EIGCNADEV €1G EKELVOV O GATAVAG AEYEL OLV AVTW O
NGOG O TIOLELG TIOLNGOV TAX10V
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:28 TOUTO O€ OLOELG EYVW TWV AVAKEIUEVWV TPOG TL ELTEV AVTW
e TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828 AVOAKEIUEVWV ] OUVOVOKEIMEVWY 13,
1689

13:29 Tiveg yap e00KOLV ETEL TO YAWGGOKOUOV EIXEV O 10UAG OTL AEYEL AVLTW O
100U AYOPAGOV WV XPELALY EXOUEV E1G TNV EOPTNV 1] TOLG TTWXOLG VA T W
* TRo']OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:30 AaPwv ovv T0 Pwitov ekelvog evbewg e€ENABev nv de vul
* TR, 124, ekewvog evbewc eENABev | ekervoc eENABev svbew( 13, 346, 543,
826, 828, 1689; eEnAbev evBew( 69, 788;

13:31 ote ovv €€nABe Aeyet o0 nooug vuv £doactn o viog Tov avBpwoL Kat o Bgog
£60€acdn ev avtw
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:32 €10 0e0g £80Ea0On v avtw Kat 0 Oog doacel aUTOV £V EALTW Kat VOGS
do€aoel autov
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 £d0&acOn ] dofaoel avtov 1689
e TR, 13, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828 esoqz ] evbug 1689
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 £V eavtw Kol vOLG dofaoel autoV ]
OM 1689

13:33 TEKVIA ETL UIKPOV UED VWV €1t {NTNOETE PE KAl KABWG ELTTOV TOLG 10VALOLG

OT1 OTIOV UTAYW YW LUELS ov duvache eAOetv kat vy Aeyw aptt
* TR, 69,124, 788 ued ] xpovov added 13, 346, 543, 826, 828, 1689
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* TR onov vnayw £yw | omov eyw vrayw 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689;
EYW OTIOVL LTIOYW 346

13:34 evtoAnVv Kaivny 318wt vptv va ayarate aAANAOVG KaBWE Nyannoa VUag
VA KOl DUELS ayanate aAAnAoug
* TR, 124, 346, 543, 826, 828 KaBw¢ NYATNOX VHAG 1VAX KA1 VUELG XYXTIATE
aAAnAoug ] OM 13, 69, 788, 1689

13:35 €V TOUTW YVWOOVTAL TTAVTEG OTL EYOL UAONTAL EGTE EAV AYATTNV EXNTE EV
aAAnAoig
e TR, 13, 346, 543, 826, 828, 1689 ayannv ] ayamote 69, 124, 788
* TR, 13,346, 543, 826, 828, 1689 exnte v | OM 69, 124, 788

13:36 AgYEL AUTW GLUWV TEETPOG KVPLE TTOV VTIAYELG ATEKPLON AUTW O 110OVG OTIOV
UTAYW OV dLUVACAL KOt VUV aKoAouBnoat LoTePOV O aKOAOVONTELC Hot
* TR unayw ] eyw added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:37 AeyeL aUTW O TETPOG KLPLE d1aTL OV JUVAPAL 601 AKOAOVONGAL APTL THV
Puxnv pov vrep cov Onow
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

13:38 amekpldn auTw 0 1NoOLG TNV PUXNV GOV LTEP EUOL BNGELG ANV auny Aeyw
001 OV 4N GAEKTWP PWVTOEL EWG OV ATAPVION UE TPLG
* TR anekpOn avtw ] anokpivetal 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
e TR, 124 anapvnon UE TP1G ] TPIG amapvnon ue 13, 69, 346, 543, 788, 826, 328,
1689

Chapter 14: GA 983 is lacunose in this chapter.

14:1 un Tapaoceclw LUWYV 1 KaPdLa TOTEVETE €1¢ TOV BEOV KL €1¢ EUE TIOTEVETE
UN TapaooecBw LPWV 1N Kapd1a TGTEVETE £1¢ TOV OEOV KA1 €1C EUE TIOTEVETE
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 miotevete | un ¢ dethiatw added
1689

14:2 €V TN OLKLA TOU TIATPOG LOV LOVAL TOAAAL EIGLV €1 € P ELTTOV AV LULV

TIOPELOMAL ETOLPAOCAL TOTTOV VULV
* TR nopevopat ] ott added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 1689
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14:3 Kt €av TOPELOW KA1 ETOIUAGW VULV TOTIOV TAALV EpXOMAL Katl TapaAnopat
VUOG TTPOG EYOUTOV VA OTIOV E1HL EYW KL VUELG NTE
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ka1 earv nopstw Kot
ETOLUAOW VULV TOTOV ] OM 69
* TR, 124 vy tomov | Tomov vutv 13, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 69,124, 788 nte ] eke1 added 13, 346, 543, 826, 828, 1689

14:4 K1 OTIOV £YW LTAYW 0180TE KAl TNV 030V 0180 TE
e TR, 124,828 eyw ]OM 13, 69, 346, 543, 788, 826, 1689

14:5 Agyel auTwW OWUAG KUPLE OUK OLOAUEV TTOL LTIAYELG Kol TTwG duvaueda Ty
odov 1devat
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:6 AgyeL QUTW O 1MOOVG EYW €1t 1) 080G Kat N aAnBeta kat 1 {wn ovdeLg epxeTal
T(POG TOV TATEPX €1 YN d EPOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:7 €1 EYVWKELTE PE KL TOV TTATEPA POV EYVWKELTE AV KL AT OPTL YIVWOKETE
QUTOV KAl EWPAKATE AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:8 Aeyel auTw QLAITTIOG KUPLE OELEOV NULY TOV TTATEPX KAL APKEL NULV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:9 AgyEL AUTW O 11COVG TOCOVTOV XPOVOV UED VWV ELHL KAL OUK EYVWKAG UE
QIAMTITE 0 EWPAKWG EUE EWPAKE(V) TOV TTATEPX KAl TWG oL Agyelg de1€ov nuiv
TOV TTATEPQ
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:10 OV TIOTEVELC OTL EYW EV TW TATPL KA O TATHP €V €MOL €0T1(V) Tar pripaTa o
£YW AGAW LUV AT EPAVTOL 0L AdAW 0 JE TATNP O EV EUOL UEVWV QUTOG TIOLEL
Ta Epya
* TR, 69, 124, 346, 543, 828, 1689 AaAw vuv ] vuv AaAw 13, 788, 826

14:11 TOTEVETE HOL OTL YW EV TW TATPL KAL O TTATHP €V €POL €1 de pn i Tar gpya

AUTA TTIOTEVETE },lOl
* TR, 69,124, 788,1689 €1 | eotv added 13, 346, 543, 826, 828
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* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 €1 d¢ un S ] T pnuata o eyw
AOAW aTt EHAVTOL 0L AdAW 0 J€ TTNP O EV EUOL UEVWV AUTOC TOLEL 69

*  QUTK TIOTEVETE UOL | TTLOTEVETE HOL OTL EYW EV TW TPL KAL O TNP EV EUOL
€0TLV €1 81 d10 TA EPYA AVTA TTLOTEVETE [OL 69

14:12 aunv aunv AEyw VULV 0 TILOTEVWYV €1 EHE TA EPYX O EYW TOLW KAKELVOG
TOLNOEL KAl UEL(OVE TOUTWV TOLNCEL OTL EYW TPOG TOV TTATEPA UOV TIOPEVOUAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:13 K1 0 TL XV KITNONTE €V TW OVOUAKTL OV TOUTO TTolNow 1va doacdn o matnp
EV TW LW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:14 €0rv T1L AITNONTE €V TW OVOUATL MOV £YW TTOLNOW
* TR, 69 ev ] ue added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:15 €aV AYATIATE UE TAG EVTOAAC TAG EUAG THPNOATE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:16 KAl £YW EPWTNOW TOV TATEPA KAl AAAOV TTPAKANTOV SWOEL VULV VXX HEVN
UED VHWYV €16 TOV AtWVaA
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 pevn ] pever 13, 69, 1689

14:17 to Tvevpa TG aAndelag o 0 Koopog ov duvartat AaPetv ott ov Bewpet avto
OUJE YIVWOKEL AUTO VUELG OE YIVWOKETE AUTO OTL TTAP VULV UEVEL KAL EV VULV
gotal
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:18 OUK 0PNOW LUAG OPPAVOUG EPYXOUNL TTPOG LUAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:19 £T1 UIKPOV KA1 0 KOOUOG UE OUK £T1 Bewpel vpelg de Bewperte pe ott eyw (w
Kal VUeLG {noeabe
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:20 €V €KELVT TN NUEPX YVWOECDE VUELG OTL EYW EV TW TATPL LOV KOl VUELG EV

EUOL KOYW EV LULV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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14:21 0 €XWV TAG EVTOAAG HOV KAL THPWV AUTAG EKELVOG EGTLY O AYATIWYV UE O de
AYOTIWV HE otYamnOMNGETOL VIO TOV TTATPOG MOV KAl EYW AYATNOW AVUTOV KOl
EUPAVIOW AVTW EPAVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:22 Agyel aUTW 10VJAG OLY O LOKAPLWTHNG KUPLE TL YEYOVEV OTL ULV HEAAELG
EUPAVILELY GEAVTOV KA1 OUXL TW KOOUW
e TR, 828 11 ] ka1 added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 1689

14:23 anekp1On 0 IGOVG KAl ELTEV AUTW EAV TIG AYATTX UE TOV AOYOV HOU THpHOEL
KOl 0 TIOLTNP MOV AYATINGEL AUTOV KAl TTPOG AUTOV EAEVGOUEDA KAl HOVNV TP
QUTW TIOLNOOUEV
* TR, 124, 788, 1689 tnpnost ] tnpnon 13, 69, 346, 543, 826, 828
* TR, 124 mownoouev ] motnooueda 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:24 0 PN AYATWV UE TOUG AOYOUG LUOU OV TNPEL KL O AOYOG OV XKOUETE OUK EGTLV
E1OG 0AAQ TOV TIEUPAVTOG UE TTATPOG
e TR, 124,346, 1689 natpoq] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828

14:25 TauTa AEAAANKQA LULY TIOP VULV UEVWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:26 0 8¢ T PAKANTOG TO TVEVUA TO XYLOV O TEEUYPEL O TATNP EV TW OVOUATL HOU
EKELVOG LUAG S18aEEL TTAVTA KA VTOUVHGEL VHOG TTAVTX O ELTTOV VULV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:27 €1pNVNV QQLNUL VULV, ELPRVIV THV €UV S18WHL VULV 0L KABWG 0 KOGUOG
d1dwaotv eyw Stdwpt vty un Tapacoesbw vuwv 1 Kapdia unde dethatw
e TR, 13,69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 a@inut vULV E1pNVNV TNV EUNV
ddwut ] tnv gunv Sidwut Kot a@inut vuy glpnvny Ty eunv didwut 124

14:28 NKOLOATE OTL EYW ELTTOV VULV LTTAYW KA1 EPXOUNL TTPOG VUAG EL NYXTTATE HUE
EXAPTTE AV OTL ELTTOV TIOPEVOUAL TTPOC TOV TATEPX OTL O TTATHP HOL HE{WV OV
€0T1
* TR ewmov ] eyw 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR ot ] pov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

14:29 KA1 VUV E1pNKA DULV TIPLV YEVESOAL LV OTAV YEVNTAL TIOTEVONTE
e TRmpwv ] Tpo Tov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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* omieyw emov vy added 13, 346, 543, 826, 828, 1689

14:30 ovk €Tt ToAAa AaAnow HeD LUWV EPXETAL YOP O TOV KOGUOU TOUTOU ApXWV
KO EV EUOL OUK EXEL OLJEV
* TR TOU KOGHOU TOUTOUL ApXWV | XPXWV TOL KOGMOUL TOUTOV 13, 346, 543,
788, 826, 828, 1689; apXwWV TOL KOGUOU 69; TOL KOOUOVL apywV 124

14:31 aAA VA YV 0 KOGUOG OTL Oy ATIw TOV TATEPA KAl KABWG EVETELAATO pOL 0
TOTNP OVTW TIOLW EYELPEGDE aywUeV EVTELOEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 15: GA 983 is lacunose in this chapter.

15:1 eyw €141 1] AuREAOG N aANOLVN KAl O TIATNP U0V 0 YEWPYOG 0TL(V)
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:2 IOV KANUO €V EUOL U PEPOV KAPTIOV ALPEL AVTO KAL TV TO KAPTOV PEPOV
KaBalpel aUTO 1V TAELOVA KAPTIOV (PEPT
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 K01 TAV TO KAPTIOV PEPOV
kabaipel avto ] OM 69
* TR @epn | @epel 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:3 ndn vuelg kabapot eote dix Tov Aoyov ov AeAaAnka vty
* TR, 69, 124, 788, 828, 1689 1ndn vueig ] ndet kat vueig 13, 346, 543, 826

15:4 UELVATE €V EUOL KAYW £V VULV KABWE TO KANUA OV JuVATAL KAPTIOV PEPELV AP
EQUTOV EAV U1 UELVH EV TH AUTEAW OVTWG OVIE LUELG EAV [N EV EUOL UELVNTE
* TR, 1689 1o | yap added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

15:5 YW €11 1] AUTEAOG DUELG TAX KANUATA O HEVWV EV EUOL KAYW EV AUTW OUTOG
(PEPEL KAPTIOV TOAUV OTL XWPLG EUOL 0L Suvache motelv ovdev
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:6 v pn TG petvh ev epot fANON e€w wg to kAnua kat e€npaveon kat

GLVAYOUGLY AUTA KAl €1G TTUp PaAAovot Kat KateTat
e TRmup ] to added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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15:7 €0V UELVNTE €V EUOL KA TX PUATA UOV EV VULV PELVT 0 €V OeANTE antnoecde
KOl YEVIGETAL VULV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:8 eV ToLTW €300 0 TATNP HOV VX KAPTOV TOALV QPEPNTE KL YEVNOESDE
gpot padnrat
* TR, 69, 124, 543, 788, 826, 1689 (pspnts] peperte 13, 346, 828

15:9 kaBw¢ NYATNOE UE O TATNP KAYW NYATNOA VYOG UELVOTE EV TT YT TN €UN
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:10 €av TAG EVTOAAG L0V TNPNONTE UEVELTE EV TH AYATIN HOL KABWG EYW TAG
EVTOANG TOV TTATPOG LOU TETNPNKA KA UEVW AUTOV €V TH OYOTTH|
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:11 tauta ASAXANKO VULV VA 1] XXPA 1) EUN EV VULV UELVI KL 1] XXPA VHWV
TANpwOn
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:12 qUTH €GTLV 1 EVTOAN N €N VA ayarate aAANAOUG Kabwg nyannoa vuag
* TReotwv ] de added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:13 pellova TAUTHG AYATTNV OVJELG EXEL VA TIG THV YPuXNV aUTOL O LTEP TV
PIAWV auToL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:14 VUELG PLAOL L0V EOTE XV TOLNTE 00 £YW EVTEAAOUL VULV
* TR, 124 ooa | a 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:15 OUKETL LPAG Aeyw 0VAOVG 0Tt 0 SOVAOG OUK O10€ T TTOLEL AVTOL O KUPLOG
vpag Oe e1pNKa GIAOUG OTL TAVTA O KOVGX TIOPA TOL TIATPOG OV EYVWPLOX

vy
* TR autov 0 Kuplog ] 0 Kuplog avtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
1689

15:16 ovy vpelg pe e€ele€aobe oA eyw e€eAe€auny LUAG KAt EDNKA VUG LV DUELG
UTIOLYT| TE KOl KAPTIOV PEPTTE KA1 O KAPTIOG DUWYV UEVT] LVA O TL AV ALTHOTTE TOV
TIATEPA EV TW OVOUATL LOV dw VULV
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e TR, 69,124, 788 Kapmov PepNTE ] TIOALV Koapmov pepette 13, 346, 543, 826,
828; Kapmov TOALV PepnTE 1689

* TR, 13,346, 543, 788, 826, 828, 1689 tov pa ] OM 69, 124

* TR dw vuv ] tovto nmotnow va do€acdn o mnp ev tovto viw 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:17 Tavta evreAAopatl LUV VA ayarmate aAAnAoug
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:18 €1 0 KOOUOG VMG MIOEL YIVWOKETE OTL EHUE TPWTOV VHWV UEULCTIKEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:19 €1 €K TOU KOGHOU NTE 0 KOGUOG oV TO 1810V EPIAEL OTL € EK TOV KOGHOU OUK
£0Te aAA eyw e€eAe€AUNV LUAG EK TOL KOGUOL 8100 TOUTO HLGEL VPG O KOGUOG
* 310 TOUTO WIOEL LUAG O KOGUOG | OM 346

15:20 LVNUOVEVETE TOL AOYOU OV £YW ELTTOV VULV OUK £0TL SOUAOG pet{wV Tov
KUPLOL aUTOV €1 eUE ed1wlav Kat LUAG S1WEOVGLV €1 TOV AOYOV HOV ETNPNGAV
KOl TOV DUETEPOV TNPNGOVGLV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:21 aAA TAUTA TV T TTOLNGOLGLY VULV 310 TO OVOUA OV OTL OUK 018061 TOV
Teppavta ue
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:22 €1 un nABov Kat EAXANGA AUTOLG AUAPTLAV OUK ELXOV VUV € Ttpo@act(v) ovk
gXx0Lo1(V) TTEPL TG AUAPTLAG AVTWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:23 0 EYE UIOWV KA1 TOV TTATEPX LUOV ULOEL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:24 €1 TA QYN UN ETOLNOW EV AVTOLG O ovdeic 0AAOG TETOINKEV AUAPTIAV OUK
E1XOV VLV O€ Kal swpocKoccn(v) Kat psplonkam(v) KOl EYE KL TOV TTATEPA UOV
¢ TR, 1689 nemoinkev ] enonoev TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

15:25 aAA tva TANpwOn 0 A0yog 0 YEYPAUUEVOG £V TW VOHW AUTWV OTL EUIONOAV

ue dwpeav
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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15:26 otav ¢ eAON 0 TAPAKANTOG OV EYW TEUPW VULV TAPK TOV TATPOG TO TVEVHX
™G aAnBELAG O TAPA TOL TATPOG EKTOPEVETAL EKELVOG UAPTUPHOEL TIEPL EUOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

15:27 Kl VUELG O POPTUPELTE OTL AT APXNG HET EUOV ECTE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 16: GA 983 is completely lacunose here.

16:1 tavta AeAaAnka vy va un okavoaAioOnte
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:2 AMOGLVAYWYOUG TTOLNGOVGLY VUAG AAA EPXETAL WPA VA TTAG O ATTOKTELVAG
vpag doén Aatpelav Tpoogeperly Tw Bew
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:3 KOl TAUTA TOLNGOVGLY VULV OTL OUK EYVWOXV TOV TATEPA OVLOE EUE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:4 oA\ TavTa AEAGANKA VULV 1V 0TAV EABN N WPA UVNUOVEVNTE GUTWV OTL EYW
ELTTOV VULV TAUTA J€ LUV €€ APXNG OUK ELTTOV OTL MeD LUWV NNV
¢ TR, 788, 1689 UVNUOVELNTE AUTW ] auTw pvnuovevnte 13, 69, 543, 826,
828; auTW UVNUOVELNTE ALTWV 124; ALTWV UVNUOVELNTE 346

16:5 VUV d€ LTIAYW TPOG TOV TEUPAVTA HE KAl OVOELG €€ VLWV EPWTA HE TTOV
UTOLYELG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:6 aAA 0Tt TaLTA AEAXATKA LUV 1] AUTTH TIERANPWKEV LUWV TV KApdLoy
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:7 aAA eyw TNV aAnOetav Aeyw VULV GUUEPEPEL LULY VA EYwW aTeAOw gav yap un
ane 0w 0 TapaKANTOG OUK EAEVGETAL TTPOG VUG EXV OE TOPELBW TEUPW AVTOV
TPOG LUAG

* TR un]eyw added 13, 69, 124, 346, 788, 826, 828, 1689; eyw ov added
543
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828 8 | OM 69, 1689
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* TR, 69,124,788, 828, 1689 neuw ] eyw added 13, 346, 543, 826, 828,
1689

16:8 ka1 AWV €KEVOG EAEYEEL TOV KOGUOV TEPL APAPTLAG KAL TTEPL JIKALOGLVNG
KOl TTEPT KPLOEWG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:9 TEPL AUAPTLAG PEV OTL OV TLOTEVOUGLY E1G EUE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:10 mept S1KA1OGLVNG OE OTL TPOG TOV TATEPA LOV LTIAYW KAl OUK £TL DEWPELTE UE
* TR, 13,346, 543, 788, 826, 828 dikatoouvng O¢ ] e dikatoovvng 69, 124,
1689
* ka1 ouK Tl Bewpelte ue | OM 1689

16:11 mept O€ KPLOEWG OTL O APXWV TOV KOGHMOU TOUTOU KEKPLTAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:12 €11 ToAAa exw Aeyetv vty oA ov duvacbe Baotaletv aptt
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:13 otav de eAOn ekevog to mvevpa TG aAnBetag 0dNynoeL VUG E1¢ TTAOAV THV
aAnBetav ov yap AaAnocet ag eavtov aAA oca av akovot AaAnoet Kat T
EPXOMEVA AVAYYEAEL LULY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:14 eke1vog e S0EAOEL OTL €K TOL POV ANPETAL KA AVAYYEAEL LUV
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 €Ke1VOG EYE 5050{0&1 OTl €K TOL EUOV
Anpetat ott avayyeAet vuv ] OM 1689

16:15 VTR 000 EXEL O TTATNP EUA E0TL J10¢ TOUTO ELTTOV OTL €K TOV EUOL ANPeTal
KAl GVAYYEAEL DULY
* TR Anyetat ] AapPaver 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:16 PIKpOV Kal ov BeWpELTE Ye Kal TAALV HiKpov Kat oPecbe Ue OTL Eyw LTTAYW

TPOG TOV TATEPQ
¢ TReyw ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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16:17 €OV 0LV €K TWV HAONTWV ALTOL TTPOG AAANAOUG T EGTL TOUTO O AEYEL ULV
UIKPOV KAl 0L BEWPELTE PE KL TAALV UIKPOV KAl OPEGDE HE KL OTL EYW LTAYW
TPOG TOV TATEPX
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 €10V OLV €K TWV paentwv auTOL
Tpo¢ aAANAouC T1 £0TIV TOLTO 0 Agyel nuv | OM 69

e TR, 13,124,543, 788, 826, 828, 1689 UIKPOV K01 OV stpslts HE Katl TaALV
UiKpoV Kol oPecBe UE KAl OTL Eyw LTAYW TPOG TOV Tatepa OM 69, 346

* TReyw ] OM 13,124, 543, 788, 826, 828, 1689

16:18 EAEYOV OLV TOUTO T1 E0TLV O AEYEL TO UIKPOV OUK O10a eV Tt AaAEL
* TR tovto Tl €0TIV O )\sya TO ] T1 €E0TLV TOULTO TO 13, 69, 543, 788, 826, 828,
1689; T1 €0tV TOLTO 124
* TR gAeyov OV TOUTO T £GTLV 0 AEYEL TO UIKPOV OUK 01daueV TL AaAgl | OM
346

16:19 €yvw 0LV 0 1NGOVG OTL NOEAOV AUTOV EPWTAV KA1 ETEV QUTOLG TEPL TOVTOV
(nterte YeT aAAANAWYV OTL ELTTOV PIKPOV KAl OV DEWPELTE HE KAL TAALY UIKPOV
Kot oPecbe ye
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689 £yvw ovV 0 1G OT1 n@s?xov auTOV
EPWTAV KAL ELTTEV AUTOLG TEPL TOVTOL {NTELTe PET AAANAWYV oTL e1mev | OM
346

* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 oeche pe JoM 13

*  OTl UTAYW TPOG TOV TATEPA EAEYOV OUV TL EGTLV TOUTO TO UIKPOV OUK
odapev T1 Aadel eyvw ovv 0 1oouG 0TL NOEAOV AUTOV EPWTAV KAl ELTTEV
QUTOLG TTEPL TOUTOL {NTELTE PET AAANAWV OTL ELTEV UIKPOV KAl OV BewpeLte
ue Kat TaAwy pikpov kot oPecBe pue added 346

GA 13 is lacunose in verses 20-33. It will be noted only here rather
than in each verse below.

16:20 aunv aunv Aeyw VULV 0Tt KAGUOETE Kal OpnVNoeTE VUELG O O KOOUOG
xapnoetat velg de AvmnOnoeoBe aAA 1 Aumn VUWV €1 XAPAV YEVNOETAL
* TR, 124,346, 1689 aunv’] OM 69, 543, 788, 826, 828

16:21 1 yuvr otav TIKTN AuTtnV €xel 0Tt NABEV N wpa auTnS oTaV d€ YEVVNOT TO
TS0V OUK €T1 UVNUOVEVEL TG BAIPEWG d1 TNV Xapav oTL eyevvnon
avOpwmog €1 TOV KOGUOV
* TR, 69, 124, 788 yevvnor| | yevvnoel 346, 543, 826, 828; yevron 1689
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16:22 KAl UUELG OLV AUTINV PEV VUV XETE TTAALV O€ OPouaL VUAG KAl XXPNOETAL
VUWV N Kapdia KL TV XAPAV DUWV OLIELG ALPEL A LWV
* TR, 124,788, 1689 ouv AUTINV UEV | UEV AUV HEV 69; UEV 0LV AuTtnV 346,
543, 826, 828

16:23 KAl €V EKELVN TN NUEPA EUE OVK EPWTNOETE OLOEV AUNV AUNV AEYW VULV OTL
00X AV (ITNONTE TOV TATEPA EV TW OVOUATL OV dWOEL ULV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:24 WG XPTL OUK NTHOATE OVIEV EV TW OVOUATL HOL ALTELTE KAl ANPesde va n
XOPA VHWV 1) TETANPWUEVN
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:25 TALTA £V TAPOLHLALG AEAXANKA VULV XAA EPXETAL WPX OTE OUK ETL EV
Taporptalg AaAncw vV aAAa TOPPNGLX TTEPL TOV TATPOG AVAYYEAW LULY
e TR, 124, 346, 543, 826, 828, 1689 aAX ] OM 69, 788

16:26 €V EKELVN TN NHUEPA EV TW OVOHATL OV A1TNGECOE KAl OV AEYW VULV OTL EYW
EPWTNOW TOV MATEPX TEPL VUWV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:27 QUTOG YOp O TTOTNP PIAEL VUAG OTL VUELG EUE TEPIANKATE KL TIEMIOTEVKATE
0TL eyw Tapa Tov Beov e€EnAbov
* TR e&nABov ] kot added 69, 124; ko1 nkw added 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:28 e€nABov mapa Tov TaTPog Katl EANALOA £1¢ TOV KOGUOV TTHALY A@LNLL TOV
KOGOV Kl TTOPEVOUAL TPOG TOV TTATEPA
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:29 Aeyovotv autw ot Hadntat autov 18 vuv mappnota AAAEL Kot TOPOLULoY
ovdeptav Aeyelg
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:30 VUV OL3UEV OTL O1JNG TTAVTX KAL OV XPELAV EXELG LVA TIG OE EPWTA EV TOUTW
TotevopeV 0Tt aro Osov e€NAbeg

* TR obapev | eyvwkayev 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:31 amekp1On aLTOLG O INOOLG APTL TTLOTEVETE
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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16:32 180v EPXETAL WP Kl VOV EANAVOEV 1V 6KOpTLoONTE EKAGTOG E1G T 10100 Ko
EUE LOVOV OPNTE KAL OVK E1UL LOVOG OTL O TTATNP UET EUOV eoti(v)
* TR, 124 yet epov ] MOV UET YOV 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

16:33 Tavta AEAXANKA VULV LVO EV EPOL ELPNVNV EXNTE £V TwW KOOUW BAtrv e€ete
oAAa BapoELTE EYW VEVIKNKAX TOV KOGUOV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 17: GA 13 is lacunose in the first ten verses of this chapter.
GA 983 is completely lacunose throughout the chapter. Each
will, therefore, be cited only here.

17:1 Tavta EAXANGEV O 1GOUG KAl ETNPE TOVG 0POAALUOVG AUTOV E1G TOV OVPAVOV
Kat eime(v) matep eAnAvbev n wpa oGOV GOV TOV VIOV VA KAl O LIOG GOV
do&aon oe
e TRennpe ] gnapag 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 346 ka1’ ] OM 69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689

17:2 kaBwg edwkag avtw e£0VOIAV TACNG CHPKOG VA TTAV 0 SESWKAG AUTW dwor)
avtoig {wnv alwviov
* TR, 69 kabwg | kar added 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:3 auth 3¢ €0TLV N A1wV10G (W VX YIVWOKWGL GE TOV Hovov aAndivov Beov kat
OV ATEGTEIAAG 1GOVV XPLOTOV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:4 eyw o€ €80EX0N ETTL TNG YNG TO EPYOV ETEAELWON O JEQWKAG LOL LVXX TTOLNOW
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:5 kat vuv do€aooV UE 0V TATEP TAPA GEAVTW TN do&M 1 ELXOV TTPO TOL TOV
KOOWUOV ELVAL TTAPA 601
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:6 EQAVEPWOX GOV TO OVOUX TOLG VOPwWTO1g 0U¢ dEGWKAG UOL EK TOU KOGHOV 601
100V Kl €U0t auToug dedwKag Kat Tov Aoyov oo TeTnpnkact(v)
* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826 dedwka¢' | dedokag 828, 1689
* TR, 69,124, 788,1689 dedwkag’ | 346, 543, 826, 828
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17:7 VOV EYVWKAV OTL TAVTA 00 SESWKAG Ol TAPA GOV EGTLV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:8 0T1 Tt prUaTa o dedwKAG ot dESWKA AUTOLE KA1 AUTOL EAXPOV KAl EYVWOXV
aAnBwg ott tapa cov eENABOV KAl ENGTEVOAV OTL GU UE ATECTELIANG
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:9 £yw TEPL AVTWV EPWTW OV TEPL TOL KOGUOL £pWTwW aANa Ttept wv dedwkag pot
ott oot €161(V)

TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:10 Kl TO EUA TAVTA 0K EGTL KAL TA 0 EPA Kt 0€S0EAGHAL EV AUTOLG
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:11 KOl OUK £T1 1YL €V TW KOOUW KL OUTOL €V T KOGUW £161(V) Kl £yw TPOG o€
EPXOMAL TIATEP AYLE TNPNOOV XLVTOUVG EV TW OVOUATL GOV 0UG dEdWKAC O VX
WOV €V Kabwg nuelg
e TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 K01l OUK E£T1 £1U1 EV TW KOOPW KAl
OUTOL £V T KOOMW £101(V) Kal eyw Tpog o€ epxouat | OM 13

* TR, 69 oug ] w 13, 124, 346, 543, 788, 826, 1689; OM 828

e TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 1689 5€5wkag UOL VX WOLV €V KABWE NUELS ]
OM 828

17:12 OTE NNV UET AUTWV EV TW KOOUW EYW ETNPOVY AUTOUG EV T OVOUATL GOV
oug dedwkag pot epuAaa kat ovdelg €€ AVTWV ATIWAETO 1 UN 0 LIOG THG
ATMWAELAG VA 1 YPa@N TANpwON
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 1689 OTE NUNV PET AVTWV EV TW KOOHW

EYW ETNPOLV AVTOUG EV TW OVOUATL 60V ] OM 828

17:13 vuv 8¢ TPOG GE EPXOUAL KAL TAVTA AQAW EV TW KOOUW LV EXWOL TNV XAPAY
TNV EUNV TETANPWUEVNV EV AUTOLG
¢ TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 TNV eunv JoM 13

17:14 eyw d€dwKA AUTOIG TOV AOYOV GOV KAl 0 KOGUOG EULGNGEV AUTOUG OTL OUK
€101V €K TOV KOGUOV KaBWG EYw OVK ELUL EK TOU KOGHOL

* TR, 124, 346 KaBw¢ £yw OUK £11 EK TOL KOOUOL ] OM 13, 69, 543, 788, 826,
828, 1689
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17:15 OUK £pWTW VA KPNG AVTOVG €K TOL KOGUOL GAA 1Var THPNONG AUTOUG EK TOU
TOVPOL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:16 €K TOL KOGHOUL OUK €161 KABWG EYw EK TOL KOGHOL OUK E1UL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:17 aylao0v autoug eV th aAndeta cov o0 Aoyog o 6o aAndeia eoti(v)
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:18 KaBw¢ EUE ATMECTEINAG €1 TOV KOGUOV KAYW ATECTEIAX AUTOUG E1G TOV
KOOHOV
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 Kayw ATECTEIA aUTOUG £1G TOV
Koopov ] OM 788

17:19 Kl UTEP QUTWV £YW AYLa{w EUAVTOV VX KAl AUTOL Wol(V) NYLAGUEVOL £V
aAnBeia
* TR, kat avtot wol(v) nylacuevot ] woi(v) Kat autot nylacuevot 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828; wol(V) Nylacuevol Kot autol 1689

17:20 OV TEPL TOUTWYV J€ EPWTW HOVOV AAAA KAl TIEEPL TWV TLGTEVGOVTWV d1a TOU
AOYyoU aUTWV €16 EYE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:21 wva mavteg €V wol(v) Kabwg oL TaTEP EV EUOL KAYW EV 0OL VA KAL GUTOL €V
TULV €V WOLV VA 0 KOOUOG TTLGTEVGT] OTL GU UE ATECTEIAAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:22 ka1 eyw TNy do€av nv dedwkag pot SedwKa QUTOL VX WOV £V KABWE NUELS
EV ECUEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:23 £YW €V AUTOLE KAL 0L €V EQOL VX WOL(V) TETEAELWUEVOL E1 EV KL LVA
YLVWOKH 0 KOGUOG OTL GU HE AMEGTEIANG KA1 NYATNOAG AUTOUG KaBwG eUe

nyamnoag
e TR, 13, 69, 346, 543, 826, 828, 1689 ko1’ | OM 124, 788
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17:24 matep oug dedwkag pot BeAw 1va OToU €11 EYW KAKELVOL wol(V) UET EUOV VA
Bewpwot TNV do€av TNV eunv Nv e3wKAG HOL OTL NYATTNOAG UE PO KaTtafoAng
KOGHOUL
* TR edwkag ] dedwkag 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

17:25 matep dikaie kat o KOOMOG O OUK EYVW EYW d¢ o¢ EYVWV KA1 OUTOL EYVWOV
OT1 OV W€ amecTeINAG
e TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 ka1 OUTOL EYVWOLV ] OM 69

17:26 Kol EYVWPLG0 AUTOLG TO OVOHA 0OV KO YVWPLOW VA 1] oLYATTN NV NYATINCOG
UE EV OUTOLG 1] KAYW EV AVTOLG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 18: GA 983 is completely lacunose here.

18:1 TavTA EIMWV 0 11o0LG ENABE GLV TO1G LABNTALG AVTOUL TIEPAV TOV XELLAPPOU
TWV KEGPWYV OTIOL NV KNTOG €1G OV EICNADEV ALTOG Kal Ot HadnTat auTov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:2 nde1 3¢ kat 10Vda¢ 0 TAPAdIEOVE AVTOV TOV TOTOV 0TL TOAAAKIG GLVNXON O
1N00UG EKEL UETA TWV UAONTWV aUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:3 0 ovVv 10vdag AaPwV TNV GTELPAV KAL EK TWV APXIEPEWV KAL PAPLOALWV
UTINPETAG EPXETAL EKEL PETA PAVWYV KAL AAUTAOWV KL OTAWV

* TR, 124 tnv ] oAnv added 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:4 1N60VG 0LV E10WG TAVTA TA EPYXOUEVA ET ALTOV EEEADWV E1TTEV AVTOLG TIVA

(nteite
* TRigovvedwg ] o de1g1dwv 13, 69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689; 0 d¢ 1¢
346

18:5 ameKkp1ONCAV AUTW 1NoOLV TOV Va{WPALOV AEYEL AUTOLS O 1OOUG EYW ELML
€10TNKEL O€ Kot 1003a¢ 0 TPAdISOVE AVTOV PET AVTWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:6 WG OLV ELTMEV AVTOLG OTL YW EIUL ATNABOV €1 TA OMOW KAL ETECOV XAHAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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18:7 maAv ovv OQUTOVG EMNPWTNOE TIVX Zntstts o1 8¢ s1mov 1NoovV TOoV vaprouov
¢ TR autovg ENNpwTNOEV ] EMNPWTNOEV aLTOVG 13, 69, 124, 346, 543, 788,
826, 828, 1689

18:8 amekpiOn 0 1NGOUG ELTOV VULV OTL EYW ELUL EL OVV EUE (NTELTE APETE TOUTOVG
UTTOLYELY

* TR o ]avroicadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:9 wva TANpw6n 0 Aoyog ov ey 0Tt 0ug JeGWKAG HOL OUK ATWAESH €€ AVTWV

ovdeva
* TR, 69, 124, 788, 1689 va TAnpwOn o Aoyog ] tva o Aoyog mAnpwOn 13, 346,
543, 826, 828

18:10 GLUWV 0LV TIETPOG EXWV MAXALPAY ELNKVGEV QUTNV KAl ETKLOE TOV TOV
apxlepew dovAov Kat anekoPev auTov To WTloV To de€lov nv de ovoua Tw
dovAw paAxog
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:11 €1MEV OLV 0 1OOUG TW TETPW PAAE TNV HaXALPAV GOV £1¢ TNV ONKNV TO
TOTNPLOV 0 JESWKE UOL O TIATHP OV [ TILW KUTO
* TR 1o ]avtngadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:12 1 OLV OTELPA KAl O XIALAPXOG KL Ol UTNPETAL TV 10VdalwV cuVeAaPov Tov
1MoOLV Kol €310V AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:13 KAl ANYAYOV AUTOV TPOG AVVAV TIPWTOV NV Yap TEVOEPOG TOL KALAPA OG NV
APXLEPEVG TOV EVIAVTOV EKELVOL
e TR, 13, 346, 543, 826, 828, 1689 annyayov ] nyayov 69, 124, 788

18:14 nv 3¢ KAxQag 0 GLUPOVAELGAG TOIG LOLIALOLG OTL GUUPEPEL EVA AVOPWTTOV
amoAeabat vmep Tov Aaov
* TR amoAesBar | amoBaverv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:15 nkoAovBel de TW 1100V GLUWV TETPOG KAt 0 AAA0G padrntng o 8 padntng
EKELVOG 1V YVWOTOG Tw ApXLEPEL KA GUVELGNADE Tw NGOV €16 TNV AVANV TOV
APXLEPEWG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
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18:16 0 8¢ meTpog e1oTnKeL TIPog T Bupa e€w eENABev ovv o uadntng o aAAog og nv
YVWOTOG TW OPXLEPEL KA1 EITE TN BUPWPW KAl EIGTYAYE TOV TTETPOV
* TR, 13, 69C, 124, 543 eEnAOsv ] e1on\Oev 69%, 346, 788, 826, 828, 1689; OM
69
* TRoalog ] ekewvog 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:17 Aeyet ovv 1 maidiokn 1 OUPWPOG TW TETPW UN KAL GU EK TWV UAONTWV €1 TOV
avOPWTIOL TOUTOL AEYEL EKELVOG OVK €111
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:18 g10TNKeLoAV OE 01 SOUAOL KAl O1 LTINPETAL AVOPAKLIAV TIETOINKOTEG OTL PUXOG
NV Kat e0epUatvovTo NV 8 UET AUTWV O TETPOG EGTWG KAL BEPUATVOUEVOC
* TR, 1689 0 | ko added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

18:19 0 0LV APXIEPEVC NPWTNGE(V) TOV INOOLV TEPL TWV UABNTWY GUTOV KAl TTEPL
™G ddaxng avtov
e TR, 13, 346, 543, 826, 828, 1689 T[Epl] OM 69, 124, 788

18:20 amekp1On aUTW 0 1NOOUVG EYW TAPPNGLX EAXANOA TW KOOUW EYW TTAVTOTE
ed1daa £V TN cUVAYWYN KA1 EV TW LEPW OTIOVL TIAVTOTE 01 10LAALOL CUVEPXOVTAL
KAl €V KPUTTW eAaANoa ovdev
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 eAaAnoa Tw KOOUW | TW KOOUW

eAaAnoa 1689
e TR 1 OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689
* TR, 1689 navtote | TavTeG 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

18:21 T1 € EMEPWTAG ENEPWTNTOV TOUG AKNKOOTAG TL EAXANCA AUTOLG 18 ovtol
o1daotv o g1mov EYW
* TR, 828, 1689 enepwtnoov ] gpwtnoov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826

18:22 TaUTA O€ AVTOUL ELTOVTOG €1 TWV UVTNPETWYV TAPESTNKWG EQWKE PATILOUA TW
1NOOV E1MWV OUTWG ATTOKPLVH TW APXLEPEL
* TR, 13,346,543, 826, 828, 1689 8¢ ] OM 69, 124, 788
e TR, 13,124,543, 788, 826, 828 amoKpivn ] OTIOKPLVEL 69, 346, 1689

18:23 amekptOn aUTW O 1NGOUG €L KAKWG EAXANGH LAPTUPNGOV TEEPL TOV KAKOU €1 O
KaAwg Tt pe depelg
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* TR anekpibn avtw o 1¢ ] 0 d¢e 1§ emmev avtw 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828,1689

18:24 aneoTEIAEV AUTOV 0 AVVAG dEGEUEVOV TTPOG KALAPAV TOV APXLEPEX
* TRoavtov ] 3¢ added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:25 v 8¢ OLUWV TETPOG E6TWE KAl DEPUATVOUEVOS ELTTOV OLV AUTW UM KAL OV €K
TWV }JO(GY]‘EOJV AUTOV €1 NPVINOATO EKEIVOC KA1 EITTEV OVK E1U1
* TR, 69, 124, 788 eke1vog | ouv added 13, 346, 543, 826, 828, 1689

18:26 Aeyel €1 €K TwV SOVAWV TOV APXIEPEWG CUYYEVNG WV OV ATIEKOPE TEETPOG TO
WTLOV OUK EYW OE €180V €V TW KNTW UET AUTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:27 maAv ovv NPVNOATO O TETPOG KAl EVOEWG (x?\sKtoop EPWVNOEV
¢ TR 1npvnoato o meTPog ] 0 TETPOG Npvnoato 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

18:28 aryoUGLY OUV TOV 1GOVV G0 TOV KALAQPA E1G TO TPALTWPLOV MV O€ Tpwia Kal
QUTOL OUK €16MABOV €16 TO TPAITWPLOV VA UN HLavOwaotv aAA tva gaywot To
TooX
* TR, 13,124, 346, 543, 826, 828 ouv ] OM 69, 788, 1689

18:29 €€NABev 0LV 0 TMAKTOC TPOG AVTOUG KA ELTIE TIVX KATNYOPLAV PEPETE KATX
TOVL O(VGpOJT[OU TOVTOL
* TR, 13, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 1689 avtou¢ ] e€w npog added 788
* TRkat] e€w added 13, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 1689

18:30 amekp1Onoav Kal EIMOV AUTW €1 U1 NV OUTOG KAKOTIOLOG OVK OV 0Ol
TAPESWKAUEV AVTOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:31 1mev 0LV ALTOLG 0 TAATOG AXPETE AUTOV VUELC KA KATX TOV VOOV DHWV
KPLVATE QUTOV ELTTOV 0LV AUTW O1 10VAAL01 ULV OUK £EEOTIV AMOKTELVAL
ovdsva
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:32 tva 0 Aoyog TOU 160U TTANpwON OV E1TTE oNUAIVWV TTolw Bavatw nueAAev
anofvnokev
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TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:33 €10MABeV OVLV €1 TO TPALTWPLOV TAALY O TAATOG KA1 EQWVHGE TOV GOV
KO ELTTEV AUTW OV €1 0 PAGIAEVG TWV 10VdAIWV
* TR 0LV €1 TO TPAITWPLOV TAALY 0 TAATOG ] 0LV ALY €1G TO TPALTWPLOV O
mAartog 13, 124, 346, 543, 826, 828, 1689; ouV TAALV 0 TIAATOC €1G TO
TPATWPLOV 69; TTAALV E1G TO TPALTWPLOV 0 TAATOG 788

18:34 anekp1dn aUTW O 1NGOVG AP EAVTOL GL TOVTO AEYELG 1 AAAOL GO1 E1TTOV TTEPL
EHOL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:35 amekptOn 0 MAATOG UNTL yw 100V3A10G E1LL TO €BVOG TO GOV KAl 01 APXLEPELG
TAPESWKAV GE ELOL TL ETOLNTCAG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:36 amekpiOn 0 tnooug N PAGIAELX 1) EUN OUK ECTLY €K TOV KOGHOV TOUTOV €1 €K
TOU KOGUOUL TOUTOL NV 1 BAGIAELX 1] U O1 UTTNPETAL AV O1 EHOL NYWVI{OVTO VX
un mapadobw toig 1ovdatolg vuv de 1 PactAeia 1 un ovk 0TIV vievOev
e TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 828, 1689 €1 €K TOV KOOUOV TOLTOV ] OM 346
* TR, 1689 av o1 gun nywvilovto ] ot un nywvilovto av 13, 69, 124, 346,

543, 788, 826, 828

18:37 €1TTEV 0LV AUTW O TAATOG OVKOULV PAGLAEVG €1 6L ATEKPLON O 1GOUG GU
Aeyeig oti PactAeug €1l YW EYW €1 TOUTO YEYEVVIUAL KL £1G TOLTO EANAVLOX
€1G TOV KOGHOV VX HApTUPNOoW TN aAnBeia mag o wv €K TnG aAnOe1ag aKovel

HOL TNG GwVNg
e TR Eywz ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:38 Agyel autw 0 MAATOG Tt £6TIV aAnOelx KAt TOUTOo 1wV Aty e€nABe mpog
TOUG 10VJAIOVE KA AEYEL AUTOLG EYW OVIEULAV ALTIAV EVPLOKW EV AUTW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:39 £0T1 8€ GLVNOELX LULV VA EVA LUV ATTOAVOW €V TW ToX A PovAecbe ovv
VULV aOAVGW ToV PactAea TwV 10VdaLwWV

* TR uuv amoAvow ] amoAvow vuv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

18:40 €KPALYAOAV OLV TAALY TTAVTEG AEYOVTEG [T TouTov aAla tov BapapPav nv
d¢ o PapapPag Anotng
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* TR naAwv ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

Chapter 19: GA 983 is lacunose in the first nine verses of this
chapter.

19:1 tote 0LV EAAPEV O TAATOG TOV 1NOOLV KAl EUAGTIYWOE
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

19:2 kat ot oTpaTIWTAL TAEEAVTESG 0TEQAVOV €€ aKaVOWV ETEONKAV AUTOL Th
KEPAAN KOl LLATIOV TIOPPUPOLV TEPLEPAAOV auTov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

19:3 kat eAeyov xaipe 0 PaciAevg TwV 10VdALWV KAl £3180VV AVTW PATILOUATX
* TR eAeyov | npxovto mpog avtov kat added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828, 1689

19:4 €nABev ovv maAv e€w o mMAATOG Kot Aeyel auTolg 1de ayw v autov e€w
VO YVWTE OTL EV AUTW OLOEULAY ALTLAV EVPLOKW
* TR oA e€w o mAatog ] maAv o mAatog e€w 13, 69, 124, 543, 788, 826,
1689; 0 mAatog e€w 346; 0 TAaTog TaALY e€w
e TR ovSsplo{V O1TLOV EVPLOKW ] OUY €VUPIOKW a1ty 13, 69, 124, 346, 543,
788, 826, 828, 1689

19:5 €€nABev ovv 0 1N6oVG €W POPWV TOV AKAVOIVOV GTEQPAVOV KAl TO
TOPPLPOLV LHATIOV KL AEYEL AUTOIG 10€ 0 avOpwTOg
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

19:6 0TE 0LV €100V AUTOV Ol APXLEPELS KAL OL UTINPETAL EKPAVYACKV AEYOVTEG
OTAVPWOOV GTAVPWOOV AEYEL AUTOLG O TAATOG AAPETE AUTOV LUELS KAl
OTAVPWOATE EYW YAP OVX EVPIOKW EV ALTW AITIAV
* TR ekpavyaocav ] twv ovdaiwv added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,

1689
* Aeyet ] avtov added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689

19:7 anekptONoaV QLTW 01 10LAATOL NUELC VOUOV EXOUEV KAL KATA TOV VOUOV NUWV
O(pEl)\Sl anoBavelv oT1 EqvtoV VIOV TOL BEov EMOLNoev
* TR nueig ] karemov added 13, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 1689, £1mov
added 788
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* TR eavtov viov tov Bsov | viov Bsov savtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828,1689

19:8 OTE OLV MKOVLOEV 0 TAATOG TOUTOV TOV Aoyov HaAAov e@ofindn
e TR, 124,788 ot¢ | w¢ 13, 69, 346, 543, 826, 828, 1689
* TR o mAatog toutov Tov Aoyov ] toutov tov Aoyov o mihatog 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 1689

19:9 ka1 e16NABEV £1¢ TO TPALTWPLOV TAALY KAl AEYEL Tw 1oov ToOeV €1 6L 0 de
1100UC ATIOKPLOLY OUK ESWKEV AUTW
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 stcm?xesv €1G TO TTPAITWPLOV
oAV ka1 | OM 983

19:10 Agy€l 0LV AUTW O TMAKTOG EUOL OV AXAELG OUK 0180 0Tt €0VOIAV EXW
OTAUPWOAL OE KAl EEOVCLAV EXW ATOAVGAL GE
* TRovuv|OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 €uot ov AaAelg ]OM 69
* TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ka1 euot ov AaAeig added 69

19:11 anekpidn o 1o0vG OUK £LXEC EE0VGLAV OLIEULAV KAT EUOV €L UM NV 001
dedopevov avwBev dix touto o Tapadidouvg ye oot puellova AUAPTIAV EXEL
* TRouk | kat eimev avtw added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983,
1689

19:12 ek tovTtov £lNtel 0 TMAATOG anoAvcal autov ot e 1ovdatot ekpalov AEYOVTEG
£QV TOUTOV ATTOAVGTG OUK €1 PLAOC TOV KALOKPOG TG 0 BaciAea auTOV TTOLWV
AVTIAEYEL TW KALOOPL
* TR elntel 0 MAKTOG AmOALGAL ALTOV ] 0LV 0 TAATOC E{NTEL ATOALGAL TOV
moovv 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689; ouv 0 m)xatoq amoAvoat
€(NTEL TOV INGOLV 69

e TR, 13 staZov ] stayaZov 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

* TR avtov | eavtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:13 0 OVV TMAATOG KKOVGAG TOUTOV TOV AOYOV NYAYEV €W TOV 1NGOLV KAl
ekabioev emt Tov Prpatog €1g tomov Aeyouevov Aibootpwtov efpatott de

yapPaba
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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19:14 v 8& TAPAGKEL TOV TTAGXA WPA O€ WOEL KT KAl Agyel To1g 1ovdatorg 1dg o
BactAevg vuwv
e TR ] nv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:15 01 0€ EKPALYAGAV APOV POV GTAVPWGOV XVTOV AEYEL AUTOLG O TILAATOG TOV
BaciAea VUWV CTAVPWOW ATEKPLONGAV 01 APXLEPELG OUK EXOUEV PAGIAEN €1 un
Kooapa
* TR apov Gpov 6TAUPWGOOV AUTOV ] AEYOVTEC POV POV 6TALPWoOV 13, 543,

826, 828; AEYOVTEG POV APOV GTAVPWGCOV AUTOV 69, 124, 346, 788, 983, 1689
* TRot*]ovvadded 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:16 TOTE OLV TAPESWKEV AVTOV AVTOLS VA 0TALPWON TapeAaPov e Tov tnoovv

KU1 ATnyoyov

* TR napehafov de Tov inoovv kat annyayov ] ot ds napeAaPovieg avtov
nyayov 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689; o1 de napa?xaﬁovrsq auTov 69, 124,
788

*  xaienebnkav avtw tov otavpov added 13, 543, 826, 828, 983, 1689;
enednkav avtw 69; enednNKav aLTW TOV oTavpov 124, 788; Kol enednkayv
auTw 346

19:17 ka1 Pactalwy Tov 6Tavpov autov eENABEV €1¢ TOV AEYOUEVOV KPAVIOU TOTIOV
oG Aeyetat efpatott yoAdyoba
* TR ka1 factalwv tov otavpov | kat Pactalwv 13, 124, 543, 788, 826, 828,
983, 1689; Tov otavpov Kat factalwv 69, 346
e TR, 69,124, 788 tov | Tomov 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

19:18 OTOV AVTOV EGTAVPWOAY KL MET ALTOL aAAovg dvo evtevBev kat evtevBev
UeGOV O TOV tNoOLV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:19 gypape 3¢ Kat TITAOV 0 TMAKTOC KAl €DNKEV 1L TOL GTAVPOL NV d€
YEYPAUUEVOV 1N60VG 0 VA{wpatog 0 PactAevg Twv 10vdatwv
* TR nooug ] efpatott pwuatott eAAnviott added 13, 124, 346, 543, 788, 826,
828, ePpatott eAAnviott pwuatott added 69, 983, 1689
TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 1¢ 0 valwpaioc ] OM 69
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 TwV 10vda1wV | OM 69
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19:20 TOUTOV OVLV TOV TITAOV TTOAAOL AVEYVWOEAV TWV 10VIALWYV OTL EYYUG NV TNG
TIOAEWG O TOTTOG OTOL EGTAVPWON 0 1GOUG KAl 1V YEYPAUUEVOV ERpatoTt
eEAANVIOTL pOUALOTL

e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 TOUTOV OLV TOV TITAOV
noAlot aveyvwoav ] OM 69

* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 tng Tto)\swq 0 TOTTOG ]o TOTOG TNG
ToAew( 983, 1689

* TR ka1 My yeypauuevov efpatott eAAnviott pwuatott | OM 13, 69, 124,
346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:21 eAeyov oLV TW TAATW O1 APXLEPELG TWV LOVIALWYV UN YPAPE 0 BAGIAELG TwWV
100da1wV aAA 0TL EKELVOG €1Tte PAGIAELG E1UL TWV 1OVIALWV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:22 amekp1On o TMAATOG O YEYPAPA YEYPAPX
* TR, 69,124,788 0'] avtoig added 13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689

19:23 01 0LV OTPATIWTAL OTE ECTAVPWOAV TOV 1NOOLV EAXPOV TA IHATIX AVUTOV KAl
EMOLNOAV TECCHPA UEPT EKAGTW GTPATIWTH UEPOG KAL TOV XITWVA NV d€ 0
XITWV appaQog €K Twv avwBev veavtog 8t oAov
e TR ko’ tov Y1TwVQ nv de o0 xitwv ] Tov 8¢ y1twva emel nv o x1twv 13, 346,

543, 826, 828, 983, 1689; Tov O¢ XITWVX EMEL NV 69, 124, 788

19:24 g1mov ovv TPOG AAANAOUG U OXIGWUEV AUTOV GAAX AaXWEV TEEPL AVTOV
TIVOG E0TAL VA 1] YPpa@h TANPwON n Aeyouoa S1epepioavTo Ta HATIA LoV
EQUTOLG KL ETTL TOV LUATIOUOV UOU EBAAOV KANPOV O1 UEV OLV GTPATIWTAL
TAUTA ETOLNOAV
e TR, 983,1689 ovv | OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

19:25 €16TNKELOAV O€ TAPK TW GTAVPW TOV GOV 1] UNTHP AUTOL KAl N adeA@n TN
UNTPOG UTOVL UAPLX 1] TOV KAWTX KAt Mapla 1 HaySaAnvr
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:26 1N6OUG OLV 18WV TNV UNTEPA KAL TOV UADNTNV TAPESTWTA OV NyaTa AEYEL T
UNTPL AUTOL yuVvaL 130V 0 V10G GOV

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:27 e1ta AgyeL Tw HaBNT 180V 1 UNTNP GOV KAL AT EKELVNG TNG WPAG EAXPEV
auTnv o uadnng 1g ta 1dix
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e TR wpag] nuepag 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* 13,609,124, 346, 543, 788, 826, 828 €1¢ ] EKELVOG added 983, 1689

19:28 peTa TOLTO £10WG O toOLG OTL TV T NN TETEAETTAL VA TEAELWON N Ypapn
Aeyet Srpw
* TR edwg ] 1dwv 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 983, 1689 va teAeiwdn ] va mAnpwbn 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826;
TEPL CUTOL VX 828
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 983, 1689 Acyel | mAnpwbn added 828

19:29 GKEVLOG OLV EKELTO 0EOVG UEGTOV 01 € TANCAVTEG 6TIOYYOV 0E0UG KAl
LVOOWTTW T[Eples\/‘tec TIPOCTVEYKAY AUTOV TW OTOMUATL
* TR kat ] puetaxoAng added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:30 ote ovv eAafe to 0€o¢ 0 nooug ine(v) TeTeEAeoTaL KAt KALVAG TNV KEQAANY
TAPESWKE TO TVELUX
* TR 10 0&0¢ 0 1noovg ] o tnooug To 0€0¢ peta TG XoAng 13, 124, 543, 788,
826, 828, 0 1100V TO 0£0C UETA XOANG 69, 346, 983, 1689

19:31 01 0LV 10VSA1OL VA [T UELVT ETTL TOV GTAVPOL TO CWUATA £V Tw caPPatw emet
TOPAGKELT NV NV YOp UEYAAN N NUEPA EKELVOL TOL caPPatov npwtnoav tov
T[l)\O(‘COV VA KATEAYWO1V ALUTWV TA 0K€7\Y] Kol OtpewGW
* TR, 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 983 10vda101 ] o1 added 828, 1689
* TR, 1689 wva | enet mapaockevn nv added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,

983
¢ TR, 1689 ene1 mapaokevn v ] OM 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983

19:32 NABOV 0LV O GTPATIWTAL KAL TOU UEV TPWTOL KATEAENV Ta GKEAN KAl TOU
aAAOL TOU GLOTAVPWOEVTOG AV TW
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:33 emt 8¢ oV noovv eABovteg w¢ €180V avtov Ndn tebvnkota ov katealav
QUTOL TA OKEAN
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 8)\90Vt8§] OM 983, 1689
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983 ov Koctsaiocv avtov ta | OM
1689

19:34 aAA £1¢ TWV OTPATIWTWY AOYXTN AUTOL THV TAgvpav evule kat evBug eENABev
QL Kot VOWP
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* TR, 13, 69, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 aAA £1¢ TwV 0TPATIWTWYV | OM
124

* TR, 13, 124, 788, 826, 828, 983, 1689 Aoyxn avtov tnv TAsvpav | eEeA0wV
Aoyxn tnv mAevpav avtov 69; Aoyxn Tnv TAELpAV aUTOL 346, 543

19:35 KA1 0 EWPAKWEG UEUAPTUPNKE Kal AANO1VH QUTOV EGTLV 1] HAPTUPLA KAKELVOG
o1dev ott aAnOn Aeyel va LUELG TIOTEVONTE
e TR, 13,124,788, 826, 828 qUTOV E0TLV 1] AVTOV E0TIV 1 HAPTLPLX ] €0TIV 1
poptupla avtov 983, 1639
* TRuuelg | kot added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:36 £YEVETO YOp TALTA VX 1 YpAPH TANPwON 06TOLV 0L GUVTPIPNCETAL AUTOV
e TR, 13, 788, 826, 828, avtov | ar added 69, 124, 983, 1689

19:37 ka1 THALV €TEPA Yparpn Aeyel opovTal €1G oV eEEKEVTNOAV
* TR, 13,69, 124, 543, 788, 826, 983, 1689 etepa ] ev added 346, 828

19:38 PETA O€ TAVTA NPWTNOE TOV TMAATOV 0 1WONP 0 aTo aptuadatag wv pabntng
TOU 10OV KEKPLUUUEVOG dE d10 TOV POPOV TWV 10VSAWV VA KPH TO CWUAX TOV
100V Kol eNETPEPEV 0 TAATOG NABEV 0LV KAl NPE TO GWUAX TOUL TGOV
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 ToL' ] KOl qutog Tov 983, 1639
* TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 KeKPULUUEVOG O€ d1x TOV
@oPov Twv 1o0vdawv va apn ] kot enetpePev o TAatog nABsv ovv kot
npev 69

*  xalenetpePev o mAatog NABEV 0LV KAl NPEV TO GWUA TOV thoov | OM 69,
983, 1689

* TR, 124,788,0° ] avtw added 13, 346, 543, 826, 828

19:39 nABe de ka1 Vikodnuog 0 EABwV TPOG TOV 1NGOLV VUKTOC TO TPWTOV PEPWV
ULYHa OHUPVNG KAl aAonG woeL AITpag EKATOV
* TR TPpO¢ TOV 1NOOVV VUKTOG TO TTPWTOV | VUKTOG TIPOG TOV 11GOLV TO
mpotepov 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689; VUKTOG TPOOTEPOV
TOV 1OOLV TIPOTEPOV

19:40 eAafov ouV TO GWUA TOV NGOV KAl £3M0AV AUTO 0BOVIOLE HETA TWV

apwHaTWV Kabwg 060G £0Tt TO1G 10VdAOLG EVTAPLALELY
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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19:41 nv 8¢ €V TW TOTIW OTOL E0TALPWON KNTTOG KAL EV TW KNTIW UVIUELOV KALVOV
£V w ovdemw ovdelg TeON
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

19:42 €KL OLV 310 TNV TAPACKELTV TWV LOVIALWYV OTL EYYLG NV TO UVIUELOV
eOnkav tov ioovv
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

Chapter 20:

20:1 tn d¢ ywa Twv cafPatwv papia 1 porydaAnvn EpXETAL TPWL GKOTLAG ETL OVGHG
€1G TO HVNUELOV KAl PAemeL Tov AoV NpUEVOV €K TOV UVIUELOV
* TR, 124, 828, 983, 1689 GKOTLAG £T1 OLONG E1C TO UVNUELOV ] €1C TO
HUVNUELOV OKOTLOG £TL OVONG 13, 69, 346, 543, 788, 826

20:2 TPEXEL OLV KAl EPXETAL TPOG CLHWVA TETPOV KAl TPOG TOV aAAov padntnv ov
EPLAEL 0 INCOVG KAl AEYEL AUTOLG NPAV TOV KUPLOV EK TOU UVIHELIOV KAl OUK
odapev mov eOnkav avtov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:3 €nABev ovv 0 TETPOG Kat 0 AAAOG HaBNTNG Kot NPXOVTO £1¢ TO UVHUELOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:4 eTpexov d¢ ot uo opov Kat 0 AANOG HAONTNG TPOESPANE TAXLIOV TOV TETPOUL
Kal NABE TPWTOG €1 TO PUVNUELOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:5 kot mapakvag PAenet ketpeva ta 00ovia ov yevtot elonABev
* TR, 13,124,346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 | OM 69

20:6 EPXETAL OVV GLUWV TETPOG AKOAOVBWV ALTW KAl ELGNADEV €1G TO UVNUELOV Kol
Bewpel Ta 0Bovia kelpeva
* TR, 13,124,346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 | OM 69

20:7 KA1 TO GOLJAPLOV O NV ETL THG KEPAANG AUTOL OV UETA TWV 0BOVIWV KELUEVOV

0AAX XWPLG EVTETVALYUEVOV E1G EVA TOTIOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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20:8 Tote oLV €10MABE Kot 0 aAAog HaBNTNG 0 EABWV TPWTOG €1G TO HVNPELOV KAl
€10€ KAl EMOTEVOEV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:9 ovdemw yap NdEGAV TNV YpAPNV OTL OEL AVTOV EK VEKPWV AVAGTHVAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:10 antnABov ovv TaALv TPOG EAVTOVG O padntat
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:11 papio O€ ELGTNKEL TTPOG TO UVIUELOV KAXLOUGA €W WG 0LV EKANILE TTAPEKVLYPEV
€1G TO UVNHELOV
* TR, 13,124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 b ] OM 69, 788

20:12 kat Bewpel dvo ayyelovg ev Aeukoig KaBe{OUEVOUG EVA TIPOG TN KEPAAT KAl
EVO TIPOG TOLG TTOGLV OTIOU EKELTO TO GWUA TOV 11|00V
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:13 K1 AEYOUGLV AUTN EKELVOL YUVAL Tl KAXIELG AEYEL AUTOLG OTL NPAV TOV KUPLOV
HOU Kot 0UK 01da TToL 0NKav avtov
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:14 Kol TOVTA ELTOVOX EGTPAPT €1G TA OTILOW KAl OEWPEL TOV 11GOVV ECTWTA KoL
OUK NJ€L 0TL 0 1NGOVG E0TL
* TRo]OM 13,69, 124,346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:15 A€yeL AUTN O 10OV YUVAL Tt KAXIELG TIVa (NTELG EKELVH SOKOLGX OTL O
KNTIOUPOG E0TL AEYEL AUTW KUPLE €1 0L ERAGTACAC AVTOV ELTE UOL IOV AUTOV
€0MKAG Kayw aLTOV Apw

* TR avtov ednkag ] Onkag avtov 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828,
983, 1689

20:16 A£yEL AUTH O 1NGOUG HAPLX GTPAPELSA EKELVH AeyeL auTw paPPouvi o Aeyetal
d1daokale
e TR, 13,124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 0TPAPEION EKEIVT ] EKEIVN
oTpopELoa 69
* TR, 69, 124, 788 Sidackale ] kot pog edpapev apacdat avtov added
13, 346, 543, 826, 828, 983, 1689
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20:17 A€YEL AUTN O 1OOUE U] MOV KTITOL OLTIW Yap avaBEPNKA TPOC TOV TATEPX
UOL TIOPELOL d€ TTPOG TOLG AOEAPOUVG OV KAl EITTE AVTOLE AVAPAIVW TPOG TOV
TOTEPA POV KAl TTATEPA VUWV Kat Beov yov kot Bgov vpwv

* TR, 69, 124, 788, 983, 1689 avaPaivw ] ot added 13, 346, 543, 826, 828

20:18 gpxetat papla n paydaAnvn anayyeAAovoa Toig HabnTaic ot EWPAKE TOV
KUP10V KA1 TALTA EITTEV AVTH
* TR, 69,124,788, 983 1689 uapix ] ovv added 13, 346, 543, 826, 828

20:19 0VONG 0LV oYL TN NUEPX EKELVN T Mia TWV caPPatwv Kat Twv Bupwv
KEKAEIGUEVWYV OTIOL NoaV 01 Yadntat cuvnyuevol dix tov goPov twv tovdatwv
NABEV 0 INGOUVG KA1 E0TN €1G TO HEGOV KA AEYEL AVTOLG EIPNVH VULV

* TR, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 ouv ] OM 13, 69

20:20 Kol TOUTo MWV €0€1€EV AUTOLG TAG XELPAG KA TNV TAEVPAV AVTOV EXAPNOAV
ovv ot pabntat 18ovTeG ToV Kuplov
* TR, 69,124, 788, 828, 1689 tnv ] toug modag ka1 added 13, 346, 543, 826,
983

20:21 €TEV OLV AUTOIG O OOV TAALY E1pNVH VULV KABWE ATECTAAKE HE O TTATHP
KOYW TEPTW VUG
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:22 KAl TOUTO ELTWV EVEQUOTNOE KAl AEYEL AUTOLG AXPETE TVELPX AYLOV
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:23 oV TIVWV OQNTE TOG AUAPTLAG APLEVTAL AVTOLG AV TIVWV KPATNTE
KEKPATNVTAL
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:24 Bwpag O¢ £1¢ £k TWV dwdeKa 0 AeyoUeVOG S1OVHOG OUK NV UET AUTWV OTE
NABev o tnoovg
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:25 eEAeyOV 0LV AUTW 01 AAAOL LAONTAL EWPAKAUEV TOV KUPLOV O O€ ELTTEV AUTOLG
€0V UN 10w €V TALG XEPOLV QUTOVL TOV TUTOV TWV NAWV Kat BaAw Tov
SAKTUAOV POV £1G TOV TUTIOV TWV NAWV KAl PAAwW TNV XELPA OV E1G TNV
TAELPAV AVTOV OV UN TLOTEVCW
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e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 dakTuAov MoV €1G TOV
TUTIOV TV NAWV Kt Padw Ty ] OM 69

20:26 Kol HeD NUEPAG OKTW TIAALY oAV E6w 01 LABNTAL aLTOL Kat OwUaG PET
QAUTWV EPXETAL O 1NGOVG TWV BUPWV KEKAEIGUEVWV KA1 EGTH E1G TO UEGOV KAl
EITEV E1PTVN VULV

* TR, 13, 346, 543, 826, 828, 1689 avtov ] OM 69, 124, 788, 983
e TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 1689 twV GUpwv KEK?\slopsvwv ]
OM 983

20:27 €1t Agyel Tw Bwpa gepe ToV SaKTLAOV 6oL WIE Kat 13e TAG XELPAG HOV KAl
(PEPE TNV XELPA GOV Kal PaA€ €1 TNV TAELPAV UOL KA1 YN YLVOU ATLoTOG dAAX
TOTOG

TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:28 ko1 amekplOn 0 BwUAG KAl EIMEV AUTW 0 KUPLOG UOL Kot 0 BE0G pov
* TR, 124,346, 1689 ka1 ] OM 13, 69, 543, 788, 826, 828, 983
* TRo']OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:29 AeyEL AUTW O 1NGOVG OTL EWPAKAG UE OWUA TEMOTEVKAG HAKAPLOL O YN
100VTEG KA1 TTIGTEVOAVTEG
e TR 7\8Y€1] einev d¢ 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR 90)}10(] OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
* TR, 69 ka1 ] ue added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:30 ToAAa UEV 0LV KOl AAAX GNUELX ETOLNCEV O 1GOUG EVWTILOV TWV HAONTWV
QXUTOV O OUK E0TL YEYPAUUEVA €V TW PLpA1w TovTw
TR, 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

20:31 TaUTA d€ YEYPATITAL LVA TILOTEVGHTE OTL O 1GOUG E0TLV O XPLOTOG O V1OG TOV
Beov Kat va ToTEVOVTEC {WTV EXNTE £V TW OVOUXTL UTOV
e TRo']OM 13,69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
e TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689 anv ] KOl 1VX TILOTEVOVTEG
{wnv a1wviov 69
* TR, 983, 1689 exnte ] awwviov added 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828
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Chapter 21: GA 13 is lacunose in this chapter except for the very
first verse.

21:1 UETA TAVTA EQAVEPWOEV EXVTOV TIHALV O 10OUG TOLG MAONTALG EML TNG
BaAaoonc tng TiPepladog epavepwoe de OLTWG
* TR, 13, 124, 346, 543, 788, 826, 828 ALV 0 1160UG | 0 1N6OUS TAALV 69; O
1moov¢ 983, 1689
* TRem ] avtov eyepbeig ek vekpwv added 13, 69, 124, 346, 543, 788, 826,
828,983, 1689

21:2 NOAV OOV GLHWV TETPOG Kot Bwuag o Aeyouevog didupog kat vabavanA o ano
Kava tng yaAthatag Kat ot tov {efedatov kat aAlot ek Twv LadNTwV autov
dvo

* TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828 Tov ] viot added 983, 1689

21:3 AEYEL QUTOLG OIHWV TETPOG LTIAYW AALEVELV AEYOUGLY AUTW £pXOHEDa Kat
el ovv oot e€nABov kat avePnoav €1g To TAOLOV EVOUG KA EV EKELVT TN
VUKTL ETLXGAY 0LJEV

* TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828 ka1’ ] ovv added 983, 1689
* TR, 124, 346, 983, 1689 svevg] OM 69, 543, 788, 826, 828

21:4 Tpwiag de Ndn YEVOUEVNG E0TH 0 10OUG £1G TOV KLYLAAOV OU UEVTOL NdeLoav ot
uadntat ott tnoouvg eoti(v)
* TR, 983,1689 ndn ] OM 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828

21:5 AEYEL OLV AVTOLG O 11COVG TSI YN TL TPOCPAYLIOV EXETE ATEKPLONTAV AVTW
ov
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:6 0 &g emev avtoig Padete 1¢ Ta de€ia uepn Tov TAOLOL TO SIKTLOV Kal
€VUPNOETE ELAAOV OLV KL OUK ETL AUTO EAKVGAL LGXVGAV ATIO TOL TANOOUG TWV
xOvwv

TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:7 AgyeL 0LV 0 HABNTNG EKELVOG OV MYATIX O 110OVG TW TETPW O KUPLOG EGTL GLUWYV
OUV TETPOG AKOVGAG OTL O KUPLOG E0TL TOV MEVOLTNV J1ECWCATO NV YOP YUHUVOG
Kat efadev eavtov €1 v Badacoav

TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689
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21:8 ot 6 aAlot padntat Tw TAotapiw NABOV OV yap Noav HaKPAV Ao TNG YNG aAA
WG ATI0 TNXWV S1AKOGLWV GUPOVTEG TO SIKTLOV TwV 1XOLWV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:9 w¢ ovv anePnoav €1 TV ynv PAenovoty avOpakiav KELUEVNV KAt oPaplov
ETMIKEIPEVOV KA1 APTOV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:10 AeyelL AUTOLG O INGOVG EVEYKATE ATO TWV OPAPLWV WV EMLACATE VUV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:11 avefn oUWV TETPOG Kl ELAKVGE TO JIKTVOV ML TG YN MEGTOV 1XOLWV
UEYAAWYV EKATOV TEVINKOVTATPLWY KOl TOCOUTWY OVIWV OUK £0X1001 TO
dikTLOV

TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:12 Agyel autolg 0 1Nooug devTe aptoTnoate ovdELG de ETOAUX TwV HabNTwWV
e€eTaOAL AUTOV OL TIG €1 €100TEG OTL O KUPLOG EGTLV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:13 €PXETAL OLV O 1NOOVG KAl AauPaver Tov aptov Kat Sidwotv avtoig Kat To
oaplov opolwg
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:14 touto ndn tpLToV £Qavepwbn o tNGOVG TO1G LaBNTALG aUTOL eYePOELG €K
VEKPWYV
TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:15 OTE OLV NPIOTNOAV AEYEL TW GLUWVL TETPW O 1NGOUG GLUWV LWV AYXTIOG UE
TAELOV TOUTWV AEYEL AUTW VAL KUPLE 6L 010G OTL PLAW € AeyeL auTw PBOOKE Ta
apVvia HOU
* TR, 69,124, 543, 788, 983, 1689 cv | OM 346, 826, 828

21:16 Aeyel aUTW ALY JEVTEPOV GLHUWV LWVA AYATIAG UE AEYEL AVTW VAL KUPLE GU

0150(g 0Tl (pl)\w o€ )\sya OUTW TOIMALVE TA rtpoﬁocta pov
e TR, 69,124, 346, 543, 788, 826, 828 mo1ya1ve ] 01g added 983, 1689
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21:17 Aey€l AUTW TO TPLTOV CIHWV LWV QIAELG UE EAVTNON O TETPOG OTL ELTEV
QUTW TO TPLTOV PIAELG HE KAL ELTTEV AUTW KUPLE OL TTAVTA 018AG GV YIVWOKELG
0Tt PIAW o€ AEYEL AUTW O NGOG POoKe T TpoPata Hov
* TR, 346, 543, 828, 983, 1689 1wva ] wava 69, 124, 788, 826

21:18 aunV apnv AEyw 601 OTE NG VEWTEPOG E(WVVUVEG GEAUTOV KO TTEPLETATELG
omov NOeAEG 0TV O YNPAGHG EKTEVELG TG XELPAG GOV KAt aAAog oe {waeL Kat
010€1 OTIOL OV BeAelg

TR, 69, 124, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689

21:19 touto d¢ eine onuavwY Tolw Bavatw dofacel Tov B0V KAl TOVTO EWV
Aeyel avtw akoAovbet pot
e TR, 124, 346, 788, 983, 1689 8¢ | OM 69, 543, 826, 828

21:20 emoTpaPelS de 0 TETPOG PAETEL TOV LABNTNV OV MYATIX O NGOG
XKOAOVBOLVTX 0G KL AVETEGEV €V TW JELMVW ETL TO 6TNOOG AVTOV KAl ELTTE
KUPLE TIC 0TIV 0 Tapadidoug o€
e TR, 69,124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 T1G £0T1V O napoc&Soug oe | OM 788

21:21 ToUTOV 13wV 0 TEETPOG AEYEL TW NGOV KVPLE OLTOG O€ T1
e TR, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 TovToV 10WV 0 TETPOG Asya Tw
Ke ouTo¢ de T1 ] OM 13, 788

21:22 Aeyel aUTW O 1NOOVG €AV ALTOV BEAW HEVELV EWG EPXOUAL TL TPOG OE GU
akoAovbet pot
* TR, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 Aeyel auTOV 0 1§ €0V AUTOV BEAW
UEVELV EWC EPXOUNL TL TTPOG 0€ 0L akoAovBel pot ] OM 13, 788

21:23 e€nABev ouv 0 Aoyog ouTog £1¢ TOUG AdEAPOVG 0TL 0 HXONTNG EKELVOC OVK
amoOVNOKEL KAl OUK ELTIEV AUTW O 1160V OTL OUK amoBVNoKeL aAA €av avtov
BeAw UEVELV £WG EpYOUAL TL TPOG OE
* TR, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 sEn?szv ovv o ?\oyoq 0UTOG €16
TOUG AdeAPOUC OTL 0 HAONTNG EKELVOG OUK ATTOOVIOKEL KAL OUK ELTTEV AUTOV
0 1G 0T1 OUK amoBvnokel aAA eav avtov OeAw HEVELY EWG EPXOUAL TL TTPOG
oe ]OM 13, 788

* TR, 1689 avtw | OM 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983

21:24 0UTOG €0TLV O HAONTNG O HAPTLPWYV TEPL TOVTWV KA1 YPaPoG THUTA Ko
odapev 0Tt aAndNG 0TIV 1 HAPTLPLX AVTOV
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e TR, 69,124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 ovTOG £0TIV O paGntng 0 HopTLPWYV
TEPL TOUTWV KA1 YPaag TALTA KAl mSocpsv oTl (x)\nGr]g €0TIV 1 HAPTLPLA
avtov | OM 13,788

21:25 eott de Kot aAAa TOAAX 06X ETOLNGEV O NGOV ATLVA EXV YPAPNTAL KAO €V
0ULJE AUTOV OLUAL TOV KOGUOV Xwpnoat T ypagopeva PipAta apnv
e TR, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 €011 d¢ ka1 aAAa ToAAx oca
ETTOLNCEV 0 1100VG ATLVA EAV YPXPNTAL Kab €V 0LIE AUTOV Ol TOV
KOOUOV Xwpnoat ta ypaoueva BifAwa aunv ] OM 13, 788
* TR, 69, 124, 346, 543, 826, 828, 983, 1689 ativa ] added svwmiov twv
paOnTwv avtov 346
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7.2 Appendix A

Page-by-page Contents of Potential F13 Manuscripts

‘ Paris, GA 13

Page
1r
1v
2r
2v
3r
3v
4r
4v
5r
5v
6r
6v
r
7v
8r
8v
9r
v
10r

10v
11r
11v
12r
12v
13r
38v
39r
39v
40r
40v
41r
41v
42r
42v
43r
43v

Contents 13v Mt. 11:25-12:8 26V Mt. 19:26-20:7
Mt. 2:21-3:9 14r Mt. 12:8-12:22 27r Mt. 20:7-20:18
Mt. 3:9-4:1 14v Mt. 12:22-12:33 27v Mt. 20:19-20:28
Mt. 4:1-4:13 15r Mt. 12:33-12:43 28r Mt. 20:28-21:6
Mt. 4:13-4:24 15v Mt. 12:43-13:5 28v Mt. 21:6-21:16
Mt. 4:24-5:15 16r Mt. 13:5-13:17 29r Mt. 21:16-21:26
Mt. 5:15-5:24 16v Mt. 13:17-13:27 29v Mt. 21:26-21:34
Mt. 5:24-5:36 17r Mt. 13:27-13:36 30r Mt. 21:34-21:45
Mt. 5:36-6:1 17v Mt. 13:36-13:47 30v Mt. 21:45-22:12
Mt. 6:1-6:12 18r Mt. 13:47-14:2 31r Mt. 22:12-22:24
Mt. 6:12-6:24 18v Mt. 14:2-14:16 31v Mt. 22:24-22:40
Mt. 6:24-7:2 19r Mt. 14:16-14:29 32r Mt. 22:40-23:8
Mt. 7:2-7:15 19v Mt. 14:29-15:6 32v Mt. 23:8-23:19
Mt. 7:15-7:26 20r Mt. 15:7-15:20 33r Mt. 23:20-23:30
Mt. 7:26-8:9 20v Mt. 15:21-15:31 33v Mt. 23:30-24:2
Mt. 8:9-8:20 21r Mt. 15:32-16:7 34r Mt. 24:2-24:15
Mt. 8:20-8:32 21v Mt. 16:7-16:19 34v Mt. 24:15-24:30
Mt. 8:32-9:10 22r Mt. 16:20-17:1 35r Mt. 24:30-24:40
Mt. 9:10-9:18 22v Mt. 17:1-17:12 35v Mt. 24:40-25:1
Mt. 9:19-9:33 23r Mt. 17:12-17:24 36r Mt. 25:1-25:16
Mt. 9:33-10:6 23v Mt. 17:24-18:7 36v Mt. 25:16-25:28
Mt. 10:6-10:19 24r Mt. 18:7-18:16 37r Mt. 25:28-25:40
Mt. 10:19-10:29 24v Mt. 18:16-18:27 37v Mt. 25:40-26:7
Mt. 10:29-10:42 25r Mt. 18:27-19:3 38r Mt. 26:7-26:20
Mt. 10:42-11:12 25v Mt. 19:3-19:13

Mt. 11:12-11:25 26r Mt. 19:13-19:26

Mt. 26:21-26:33 page appears to be missing

Mt. 26:53-26:63

Mt. 26:63-26:75

Mt. 27:1-27:14

Mt. 27:14-27:26 page missing

Mt. 28:9-28:20 brief subscription w. pnuata and otiyot

Markan kepaiaia

Mk. 1:1-1:10

Mk. 1:10-1:20 page missing

Mk. 1:45-2:12

Mk. 2:12-2:19
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44v
45r
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v
49r
49v
50r
50v
51r
51v
52r
52v
53r
72v
73r
73v

73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
90v
91r
91v
92r
92v
94r
94v

Mk. 2:19-3:1 53y Mk. 8:3-8:16 63r Mk. 11:29-12:7
Mk. 3:2-3:11 54r Mk. 8:16-8:27 63v Mk. 12:7-12:18
Mk. 3:11-3:24 54y Mk. 8:27-8:38 64r Mk. 12:18-12:30
Mk. 3:24-4:2 55r Mk. 8:38-9:11 64v Mk. 12:30-12:40
Mk. 4:2-4:15 55y Mk. 9:11-9:22 651 Mk. 12:40-13:7
MKk. 4:15-4:28 56r Mk. 9:22-9:34 65v Mk. 13:7-13:16
Mk, 4:28-4:40 56v Mk. 9:34-9:45 66r Mk. 13:16-13:28
MK. 4:40-5:12 57r MK. 9:45-10:6 66V Mk. 13:28-14:4
Mk. 5:13-5:23 57v Mk. 10:6-10:18 671 Mk. 14:4-14:15
Mk. 5:23-5:36 58r Lk. 9:19-9:29 67v Mk. 14:15-14:27
Mk. 5:36-6:3 58v Lk. 9:29-9:41 681 Mk. 14:27-14:37
MKk. 6:4-6:15 59r Lk. 9:41-9:51 68V MKk. 14:37-14:49
Mk. 6:15-6:25 59v Lk. 9:51-10:1 69r Mk. 14:49-14:61
Mk. 6:26-6:36 60r Mk. 10:19-10:27 69v Mk. 14:62-14:72
Mk. 6:37-6:48 60v Mk. 10:28-10:35 70r Mk. 14:72-15:13
Mk. 6:49-7:4 61r Mk. 10:35-10:47 70v Mk. 15:13-15:26
Mk. 7:4-7:15 61v Mk. 10:47-11:8 71r Mk. 15:26-15:39
Mk. 7:15-7:28 62r Mk. 11:8-11:18 71v Mk. 15:39-16:2
Mk. 7:28-8:3 62v Mk. 11:18-11:29 72r Mk. 16:2-16:14

Mk. 16:14-16:20 ke@aAaia for Luke begins
keaAata for Luke continues
Lk. 1:1-1:5 drawing of Luke

Lk. 1:5-1:17 Pages begin to be misnumbered here. Also evidence of another numbering system where this
page is number 93.

Lk. 1:17-1:28 79v Lk. 4:1-4:12 85v Lk. 6:42-6:49
Lk. 1:28-1:41 80r Lk. 4:12-4:22 86r Lk. 7:1-7:10
Lk. 1:41-1:57 80v Lk. 4:22-4:32 86v Lk. 7:11-7:22
Lk. 1:57-1:71 81r Lk. 4:32-4:42 87r Lk. 7:22-7:32
Lk. 1:71-2:4 81v Lk. 4:42-5:9 87v Lk, 7:32-7:43
Lk. 2:4-2:17 82r Lk. 5:9-5:18 88r Lk. 7:43-8:5
Lk. 2:17-2:29 82v Lk. 5:18-5:29 88v Lk. 8:5-8:15
Lk. 2:29-2:42 83r Lk. 5:29-5:39 89r Lk. 8:15-8:25
Lk. 2:42-3:1 83v Lk. 5:39-6:10 89v Lk. 8:25-8:33
Lk. 3:1-3:11 84r Lk. 6:10-6:21 90r Lk. 8:33-8:44
Lk. 3:11-3:21 84v Lk. 6:21-6:33

Lk. 3:21-4:1 85r Lk. 6:33-6:42

Lk. 8:44-8:55 This page is in the film twice

Lk. 8:55-9:10 This page is in the film twice

Lk. 9:10-9:19 (Verses 20-62 appear to be missing) Noted in top margin.
Lk. 10:1-10:12 (Not all of verse 1 is present. First 3.5 words are missing)
Lk. 10:12-11:27

Lk. 11:27-10:33 (Not a typo. There is no #93.)

Lk. 10:33-10:42
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95r Lk.11:1-11:10 102r  Lk.13:35-14:11 109r  Lk.18:23-18:35
95v Lk. 11:10-11:22 102v  Lk.14:11-14:21 109v  Lk.18:35-19:8
96r Lk. 11:22-11:32 103r  Lk.14:21-14:31 110r  Lk.19:8-19:17
96v Lk. 11:32-11:42 103v  Lk.14:31-15:7 110v  Lk.19:17-19:29
97r Lk. 11:42-11:51 104r  Lk.15:7-15:19 111r  Lk.19:29-19:42
97v Lk. 11:51-12:8 104v  Lk.15:19-15:30 111v  Lk.19:42-20:5
98r Lk. 12:8-12:20 105r  Lk.15:30-16:8 112r Lk. 20:5-20:18
98v Lk. 12:20-12:31 105v  Lk.16:8-16:19 112v  Lk.20:18-20:28
99r Lk. 12:31-12:42 106r  Lk.16:19-16:29 113r  Lk. 20:28-20:48
99v Lk. 12:42-12:53 106v  Lk.16:30-17:10 113v  Lk.20:48-21:10
100r  Lk.12:53-13:4 107r  Lk.17:10-17:24 114r  Lk.21:10-21:24
100v  Lk.13:4-13:15 107v  Lk.17:24-17:37 114v  Lk.21:24-21:36
101r  Lk.13:15-13:25 108r  Lk.17:37-18:12

101v  Lk.13:25-13:34 108v  Lk.18:12-18:23

115r Lk. 21:36-21:38 then Jn. 8:1-11 then back to 22:1 (PA)

115v Lk, 22:2-22:16 118r  Lk.22:66-23:8 120v  Lk.24:2-24:16
116r  Lk.22:16-22:29 118v Lk, 23:8-23:25 121r Lk, 24:16-24:28
116v  Lk. 22:29-22:41 119r  Lk.23:25-23:33 121v Lk 24:28-24:42
117r  Lk.22:41-22:53 119v  Lk. 23:33-23:45

117v  Lk. 22:53-22:66 120r Lk, 23:45-24:2

122r Lk, 24:42-24:53 Lukan subscription

Johannine kepaAaix & icon (there may be a following page that was not photographed. It is visible
122v underneath the torn corner of 122v).

123r Jn. 1:1-1:15 133r Jn. 6:29-6:40 143r Jn.11:17-11:31
123v Jn. 1:15-1:28 133v Jn. 6:41-6:53 143v Jn.11:31-11:43
124r Jn. 1:29-1:40 134r Jn. 6:53-6:64 144r Jn.11:43-11:54
124v Jn. 1:40-1:50 134v Jn. 6:64-7:4 144v Jn. 11:54-12:7
125r Jn. 1:50-2:11 135r Jn. 7:4-7:17 145r Jn.12:7-12:18
125v Jn. 2:11-2:22 135v Jn. 7:17-7:30 145v Jn.12:19-12:29
126r Jn. 2:22-3:9 136r Jn. 7:30-7:41 146r Jn.12:29-12:40
126v Jn.3:9-3:21 136v  Jn. 7:41-8:15 (PA is |n Luke)l46v Jn. 12:40-13:2
127r Jn. 3:21-3:32 137r Jn. 8:15-8:28 147r Jn. 13:2-13:13
127v Jn. 3:32-4:10 137v Jn. 8:28-8:41 147v Jn. 13:13-13:25
128r Jn. 4:10-4:23 138r Jn. 8:41-8:51 148r Jn. 13:25-13:36
128v Jn. 4:23-4:36 138v Jn. 8:51-9:2 148v Jn. 13:36-14:10
129r Jn. 4:36-4:48 139r Jn. 9:2-9:15 149r Jn. 14:10-14:21
129v Jn. 4:48-5:6 139v Jn. 9:15-9:25 149v Jn. 14:21-14:31
130r Jn. 5:6-5:18 140r Jn. 9:25-9:38 150r Jn. 14:31-15:10
130v Jn. 5:18-5:28 140v Jn. 9:39-10:9 150v Jn. 15:11-15:21
131r Jn. 5:28-5:39 141r Jn. 10:9-10:20 151r Jn. 15:21-16:7
131v Jn. 5:40-6:7 141v Jn. 10:20-10:34 151v Jn. 16:7-16:19
132r Jn. 6:7-6:19 142r Jn.10:34-11:5 152r Jn.17:1-17:23
132v Jn. 6:19-6:29 142v Jn.11:5-11:17 152v Jn.17:24-18:10
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153r Jn. 18:10-18:20 154v Jn.19:1-19:11 156r Jn.19:31-20:1
153v Jn. 18:21-18:31 155r Jn.19:11-19:22 156v Jn. 20:1-20:14
154r Jn. 18:31-19:1 155v Jn. 19:22-19:31 157r Jn. 20:14-20:24
157v  Jn. 20:24-21:2 (missing verses 2b-25)

158r  Synaxaria 3rd day after 4th week of Easter

158v  Synaxaria 165r  Menologia October
159r  Synaxaria 165v  Menologia November
159v  Synaxaria 166r  Menologia November
160r  Synaxaria 166v  Menologia November
160v  Synaxaria 167r  Menologia November
161r  Synaxaria 167v Menologia November
161v  Synaxaria 168r  Menologia November
162r  Synaxaria 168v  Menologia November
162v  Synaxaria 169r  Menologia December
163r  Synaxaria 169v  Menologia December
163v Menologia September 170r ~ Menologia December
164r Menologia September 170v Note in Latin (see transcription)
164v  Menologia October

Leicester, GA 69

1r Mt. 18:15b-18:31 4r Mt. 21:20-21:33 7r Mt. 23:39-24:21
1v Mt. 18:31-19:12 4v Mt. 21:33-22:6 7V Mt. 24:21-24:39
2r Mt. 19:12-19:29 5r Mt. 22:6-22:25 8r Mt. 24:39-25:10
2v Mt. 19:29-20:18 5v Mt. 22:25-23:4 8v Mt. 25:10-25:29
3r Mt. 20:18-21:2 6r Mt. 23:4-23:23 9r Mt. 25:30-26:1
3v Mt. 21:2-21:20 6v Mt. 23:23-23:39 v Mt. 26:1-26:23

10r Mt. 26:23-26:39 then in last line it jumps to Lk. 22:43
10v Lk. 22:43-Lk. 22:44 then immediately to Mt. 26:40 begins at end of 3rd line then to Mt. 26:55 at bottom

11r Mt. 26:55-26:71 18v Mk. 4:29-5:6 26r Mk. 10:5-10:23

11v Mt. 26:71-27:14 19r Mk. 5:6-5:23 26v Mk. 10:23-10:36
12r Mt. 27:14-27:31 19v Mk. 5:23-5:40 27r Mk. 10:36-10:52
12v Mt. 27:31-27:52 20r Mk. 5:40-6:11 27v Mk. 10:52-11:15
13r Mt. 27:52-28:2 20v Mk. 6:11-6:27 28r Mk. 11:15-11:32
13v Mt. 28:2-28:20 21r Mk. 6:27-6:41 28v Mk. 11:33-12:14
14r Markan ke@aiaia 21v Mk. 6:41-7:2 29r Mk. 12:14-12:30
14v Mk. 1:1-1:17 22r Mk. 7:2-7:18 29v Mk. 12:30-13:1

15r Mk. 1:17-1:35 22v Mk. 7:18-7:35 30r Mk. 13:1-13:16

15v MKk. 1:35-2:9 23r MKk. 7:35-8:15 30v Mk. 13:17-13:35
16r Mk. 2:9-2:21 23v Mk. 8:15-8:31 31r Mk. 13:35-14:14
16v Mk. 2:21-3:8 24r Mk. 8:31-9:6 31v Mk. 14:14-14:32
17r Mk. 3:8-3:27 24v Mk. 9:6-9:22 32r Mk. 14:32-14:48
17v Mk. 3:27-4:11 251 Mk. 9:22-9:38 32v Mk. 14:48-14:65
18r MKk. 4:11-4:29 25v Mk. 9:38-10:5 33r Mk. 14:65-15:10
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35r
35v
36r
36V
37r
37v
38r
38v
39r
39v
40r
40v
41r
41v
42r
42v
43r
43v
44r
44v
45r
45v
46r
66V
67r
67v
68r
68v
72r
72v
73r
73v
74r
74v
75r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v

Mk. 15:10-15:29

34r

Mk. 15:29-15:47

Mk. 16:19-16:20 (explicit) Lukan kepaAaia

Lukan ke@aAaia cont.

Lk. 1:1-1:17
Lk. 1:17-1:33
Lk. 1:33-1:52
Lk. 1:53-1:75
Lk. 1:75-2:15
Lk. 2:15-2:33
Lk. 2:33-2:50
Lk. 2:51-3:14
Lk. 3:14-3:36
Lk. 3:36-4:17
Lk. 4:17-4:33
Lk. 4:33-5:3
Lk. 5:3-5:17
Lk. 5:17-5:32
Lk. 5:32-6:8
Lk. 6:8-6:23
Lk. 6:23-6:39
Lk. 6:39-7:3
Lk. 7:3-7:18
Lk. 7:18-7:32
Lk. 7:32-7:46

46v
47r
47v
48r
48v
49r
49v
50r
50v
51r
51v
52r
52v
53r
53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v

Lk. 7:46-8:12
Lk. 8:12-8:25
Lk. 8:25-8:39
Lk. 8:39-8:54
Lk. 8:54-9:13
Lk. 9:13-9:28
Lk. 9:28-9:42
Lk. 9:42-9:58
Lk. 9:58-10:11
Lk. 10:11-10:27
Lk. 10:27-11:1
Lk, 11:1-11:17
Blank Page

Lk. 11:17-11:32
Lk. 11:32-11:48
Lk. 11:48-12:8
Lk. 12:9-12:27
Lk. 12:27-12:43
Lk. 12:43-12:59
Lk. 12:59-13:15
Lk. 13:15-13:32

Lk. 21:26-21:38 then Jn. 7:53-8:6 (PA)

Jn. 8:6-8:11 then Lk

Lk. 22:11-22:34
Lk. 22:35-22:54
Blank Page

Lk. 24:39-24:53 (explicit) then 12 lines of Johannine kepaAaix

Jn. 1:1-1:24
Jn. 1:24-1:42
Jn. 1:42-2:10
Jn. 2:10-3:2
Jn. 3:2-3:19
Jn. 3:19-3:36

Jn. 7:45-8:23 (PA is

Jn. 8:23-8:41
Jn. 8:41-8:57
Jn. 8:57-9:16
Jn. 9:16-9:32
Jn. 9:32-10:10
Jn.10:10-10:28

.22:1-22:11
69r
69v
70r

75v
76r
76V
77r
77v
78r
found in Luke)
85r
85v
8ér
86v
87r

87v

Lk. 22:54-23:3
Lk. 23:3-23:22
Lk. 23:22-23:40

Jn. 3:36-4:19
Jn. 4:19-4:38
Jn. 4:39-5:1
Jn. 5:1-5:19
Jn. 5:19-5:36
Jn. 5:36-6:9

Jn.10:28-11:7
Jn.11:7-11:29
Jn. 11:29-11:47
Jn.11:47-12:6
Jn. 12:6-12:24
Jn. 12:24-12:42

34v

57r
57v
58r
58v
59r
59v
60r
60v
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r
64v
65r
65v
66r

70v
71r
71v

78v
79r
79v
80r
80v
81r

88r
88v
89r
89v
90r
90v

Mk. 15:47-16:18

Lk. 13:32-14:14
Lk. 14:14-14:31
Lk. 14:31-15:14
Lk. 15:14-15:31
Lk. 15:31-16:15
Blank Page

Lk. 16:15-16:30
Lk. 16:30-17:16
Lk. 17:16-17:35
Lk. 17:35-18:16
Lk. 18:16-18:35
Lk. 18:35-19:12
Lk. 19:12-19:30
Blank Page

Lk. 19:30-20:1
Lk. 20:1-20:19
Lk. 20:19-20:37
Lk. 20:37-21:9
Lk. 21:9-21:26

Lk. 23:40-24:4
Lk. 24:4-24:21
Lk. 24:21-24:39

Jn. 6:10-6:24
Jn. 6:25-6:42
Jn. 6:42-6:61
Jn. 6:61-7:9
Jn. 7:9-7:28
Jn. 7:28-7:45

Jn. 12:42-13:10
Jn.13:10-13:29
Jn. 13:30-14:11
Jn. 14:11-14:27
Jn. 14:27-15:13
Jn. 15:13-16:4
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91r
91v
92r
92v
96v
97r
97v
98r
98v
99r
99v
100r
100v
108r
108v
109r
109v
110r
110v
111r
111v
118v
119r

119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
126r
126v
127r
127v
130r
130v
131r
133v
134r
134v
136v
137r

Jn. 16:4-16:23
Jn. 16:23-17:6
Jn. 17:6-17:24
Jn.17:24-18:15
Jn. 21:13-21:25 (explicit)
Rom. 1:1-1:21
Rom. 1:21-2:4
Rom. 2:4-2:26
Rom. 2:26-3:22
Rom. 3:22-4:13
Rom. 4:13-5:7
Rom. 5:7-5:20
Rom. 5:20-6:19

Rom. 16:17-16:27 (slightly shorter ending-traditional ending in margin)

1Cor. 1:1-1:21

1 Cor. 1:21-2:10
1 Cor. 2:10-3:16
1 Cor. 3:16-4:12
1 Cor. 4:12-5:11
1 Cor. 5:11-6:19
1 Cor. 6:19-7:19

93r
93v
94r
94v

101r
101v
102r
102v
103r
103v
104r
104v

112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r

Jn. 18:15-18:31
Jn. 18:31-19:5
Jn.19:5-19:19
Jn.19:19-19:33

Rom. 6:19-7:14
Rom. 7:14-8:9
Rom. 8:10-8:28
Rom. 8:28-9:9
Rom. 9:9-9:29
Rom. 9:29-10:16
Rom. 10:16-11:12
Rom. 11:12-11:33

1 Cor. 7:20-7:40

1 Cor. 7:40-9:8

1 Cor. 9:8-9:27

1 Cor. 9:27-10:23
1 Cor. 10:23-11:13
1Cor. 11:13-11:34
1 Cor. 12:1-12:25

1 Cor. 16:12-16:24 (explicit) Brief Subscription

2 Cor. 1:1-1:15

2 Cor. 3:13-4:11 (either the pages in the codex are misnumbered here or the photos are out of order or

missing)

There is no page by this number on the film

There is no page by this number on the film

2 Cor. 4:11-5:12
2 Cor. 5:12-6:10
2 Cor. 6:10-7:9
2 Cor. 7:9-8:9

123r
123v
124r
124v

2 Cor. 8:9-9:4

2 Cor. 9:4-10:5

2 Cor. 10:5-11:4
2 Cor. 11:4-11:24

2 Cor. 13:3-13:14 (explicit) Brief Subscription

Gal. 1:1-1:19
Gal. 1:19-2:14
Gal. 2:14-3:14

Gal. 6:17-6:18 (explicit) Eph. 1:1-18

Eph. 1:18-2:12
Eph. 2:12-3:11

128r
128v
129r

131v
132r

Gal. 3:14-4:6
Gal. 4:6-4:29
Gal. 4:30-5:21

Eph. 3:11-4:13
Eph. 4:13-4:31

Eph. 6:10-6:24 (explicit) Brief Subscription

Phil. 1:1-1:20
Phil. 1:20-2:11

Phil. 4:19-4:23 (explicit) Brief Subscription Col. 1:1-1:13

Phil. 1:13-1:29

135r
135v

Phil. 2:11-3:1
Phil. 3:1-3:21

95r
95v
96r

105r
105v
106r
106v
107r
107v

115v
116r
116v
117r
117v
118r

125r
125v

129v

132v
133r

136r

Jn. 19:34-20:11
Jn. 20:11-20:28
Jn. 20:28-21:12

Rom. 11:33-12:18
Rom. 12:19-14:1
Rom. 14:1-14:21
Rom. 14:21-15:13
Rom. 15:13-15:30
Rom. 15:30-16:17

1 Cor. 12:25-13:13
1Cor. 13:13-14:21
1Cor. 14:21-15:3
1 Cor. 15:3-15:27
1 Cor. 15:27-15:50
1 Cor. 15:50-16:12

2 Cor. 11:24-12:9
2 Cor. 12:9-13:3

Gal. 5:21-6:17

Eph. 4:31-5:24
Eph. 5:24-6:10

Phil. 3:21-4:19
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137v Phil. 1:29-2:16 138r Phil. 2:16-3:14 138v Phil. 3:14-4:10
139r Phil. 4:10-4:18 (explicit) Brief Subscription 1 Thess. 1:1-1:6

139v  1Thess. 1:6-2:11 140v 1 Thess. 3:5-4:8

140r  1Thess. 2:11-3:5 141r  1Thess. 4:8-5:9

141v 1 Thess. 5:9-5:28 (explicit) Brief Subscription 2 Thess. 1:1-1:4

142r 2 Thess. 1:4-2:7 142v 2 Thess. 2:8-3:9

143r 2 Thess. 3:9-3:18 (explicit) Brief Subscription 1 Tim. 1:1-1:10

143v 1 Tim. 1:10-2:9 144v 1 Tim. 3:16-5:4 145v 1 Tim. 5:23-6:16
144r 1 Tim. 2:9-3:16 1457 1 Tim. 5:4-5:23

146r  1Tim. 6:16-6:21 (explicit) 2 Tim. 1:1-1:12
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271v Questions and Answers (Tevo1§ KAl ATOKPLONG)
272r  Menologia December

272v Menologia January

273r  Menologia

273v. Menologia December

274r  Patriarchates (Jerusalem = 1)

274v Sundry lists

Escorial, GA 230

Spanish typed introduction
Spanish typed intro continues

Blank Page

429



Note by Scrivener?

Blank

Two lines of handwriting
Dated inscription AD 1014

1r Sayings of Christ 2v Sayings of Christ 4r Sayings of Christ
1v Sayings of Christ 3r Sayings of Christ 4v Sayings of Christ
2r Sayings of Christ 3v Sayings of Christ

5r Matthean kegaAaia

5v Matthean kegaAaia

6r Sayings of Christ 7v Kepalaia 9r Kepalaia

6v Sayings of Christ 8r Kepalaia 9v KeQaAaia

7r Feasts 8v KeQaAaia

10r Menologia September
10v Menologia October

11r Menologia November & December
11v Menologia December
12r Menologia January

12v Menologia February & March
13r Menologia April, May, June, July, August

13v Feasts 20r Mt. 4:11-4:21 26v Mt. 8:13-8:22
14r Feasts 20v Mt. 4:22-5:9 27r Mt. 8:22-8:32
14v Eusebian Hupothegis 21r Mt. 5:9-5:19 27v Mt. 8:32-9:9
151 Eusebian Hupothegis 21v Mt. 5:19-5:28 28r Mt. 9:9-9:17
15v Eusebian Hupothegis 22r Mt. 5:28-5:38 28v Mt. 9:17-9:28
16r Mt. 1:1-1:10 22v Mt. 5:39-6:1 29r Mt. 9:28-9:38
16v Mt. 1:10-1:20 23r Mt. 6:1-6:10 29v Mt. 9:38-10:10
17r Mt. 1:20-2:5 23v Mt. 6:10-6:21 30r Mt. 10:10-10:20
17v Mt. 2:5-2:13 24r Mt. 6:22-6:31 30v Mt. 10:20-10:28
18r Mt. 2:13-2:22 24v Mt. 6:32-7:9 31r Mt. 10:29-10:40
18v Mt. 2:22-3:9 25r Mt. 7:9-7:20 31v Mt. 10:40-11:8
19r Mt. 3:9-3:17 25v Mt. 7:21-8:2

19v Mt. 3:17-4:10 26r Mt. 8:2-8:12

32r Mt. 11:9-11:19 Here the page numbering breaks down. There are 2 page thirty-twos.

32v Mt. 11:19-11:27 35r Mt. 13:5-13:15 38v Mt. 14:15-14:24
32r Mt. 11:28-12:8 35v Mt. 13:15-13:24 39r Mt. 14:24-14:36
32v Mt. 12:9-12:19 36r Mt. 13:24-13:32 39v Mt. 14:36-15:11
33r Mt. 12:20-12:29 36V Mt. 13:32-13:42 40r Mt. 15:12-15:22
33v Mt. 12:29-12:38 37r Mt. 13:41-13:51 40v Mt. 15:23-15:32
34r Mt. 12:38-12:45 37v Mt. 13:52-14:3 41r Mt. 15:32-16:3

34v Mt. 12:45-13:5 38r Mt. 14:3-14:14 41v Mt. 16:3-16:14

41r Mt. 16:14-16:23 Again the page numbering breaks down. There are 2 page forty-ones.
41v Mt. 16:23-17:4 42v Mt. 17:16-17:25 43v Mt. 18:7-18:15
42r Mt. 17:4-17:16 43r Mt. 17:25-18:7 44r Mt. 18:15-18:26
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44v
45r
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v
58r
58v
59r
59v
60r
60v
61r
66V
67r
67v
68r
68v
69r
69v
70r
70v
71r
71v
72r
72v
73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v

Mt. 18:26-19:1
Mt. 19:1-19:11
Mt. 19:11-19:21
Mt. 19:21-20:1
Mt. 20:1-20:12
Mt. 20:12-20:22
Mt. 20:22-20:32
Mt. 20:32-21:9
Mt. 21:9-21:19

Lk. 8:8-Mt. 25:40 Luke 8:8b is slipped in here by mistak

Mt. 25:41-26:4
Mt. 26:5-26:17
Mt. 26:17-26:28
Mt. 26:28-26:37
Mt. 26:37-26:47
Mt. 26:47-26:56

Matthean subscription w. pnuata and otixotl. Then Markan kegaAaiax

markan kegalaia

49r
49v
50r
50v
51r
51v
52r
52v
53r

61v
62r
62v
63r
63v
64r

Mt. 21:19-21:27
Mt. 21:27-21:35
Mt. 21:36-21:46
Mt. 21:46-22:10
Mt. 22:10-22:11
Mt. 22:11-22:34
Mt. 22:34-23:3

Mt. 23:3-23:14

Mt. 23:14-23:23

Mt. 26:56-26:65
Mt. 26:65-27:1
Mt. 27:2-27:12
Mt. 27:13-27:24
Mt. 27:24-27:33
Mt. 27:34-27:46

53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v
57r
57v

64v
65r
65v
66r

Some kind of colophon "wwakaPa" is a name barely visible

Mk. 1:1-1:7
Mk. 1:7-1:17
Mk. 1:17-1:27
Mk. 1:27-1:38
Mk. 1:39-2:4
Mk. 2:4-2:12
Mk. 2:13-2:19
Mk. 2:19-2:26
MKk. 2:26-3:8
Mk. 3:8-3:18
Mk. 3:18-3:28
MKk. 3:28-4:4
Mk. 4:4-4:13
Mk. 4:14-4:21
Mk. 4:21-4:32
Mk. 4:32-4:41
Mk. 4:41-5:11
Mk. 5:12-5:19
MKk. 5:19-5:29
MK. 5:30-5:40
MKk. 5:40-6:5
Mk. 6:5-6:14
MK. 6:14-6:22
MKk. 6:22-6:31

80r
80v
81r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r
87v
88r
88v
89r
89v
90r
90v
91r
91v

MKk. 6:31-6:39
Mk. 6:40-6:50
Mk. 6:50-7:3
Mk. 7:3-7:12
Mk. 7:12-7:22
Mk. 7:22-7:31
Mk. 7:31-8:4
Mk. 8:4-8:14
MKk. 8:15-8:25
Mk. 8:25-8:33
Mk. 8:33-9:2
Mk. 9:2-9:12
Mk. 9:12-9:21
Mk. 9:22-9:31
Mk. 9:31-9:39
MKk. 9:39-9:46
MKk. 9:46-10:9
Mk. 10:10-10:20
Mk. 10:20-10:28
Mk. 10:29-10:35
Mk. 10:35-10:45
Mk. 10:45-11:2
Mk. 11:2-11:13
Mk. 11:13-11:22

92r
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r
98v
99r
99v
100r
100v
101r
101v
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102v
103r

Mt. 23:23-23:33
Mt. 23:34-24:3
Mt. 24:3-24:14
Mt. 24:15-24:27
Mt. 24:28-24:36
Mt. 24:37-24:48
Mt. 24:48-25:9
Mt. 25:9-25:21
Mt. 25:21-25:30

e. Then Matt. 25:31 resumes

Mt. 27:46-27:57
Mt. 27:57-28:1
Mt. 28:1-28:10
Mt. 28:11-28:20

Mk. 11:22-11:30
Mk. 11:30-12:6
Mk. 12:6-12:15
Mk. 12:15-12:25
Mk. 12:25-12:34
Mk. 12:34-12:43
Mk. 12:43-13:9
Mk. 13:9-13:18
Mk. 13:19-13:28
Mk. 13:29-14:3
Mk. 14:3-14:12
Mk. 14:12-14:22
Mk. 14:22-14:32
Mk. 14:32-14:41
Mk. 14:41-14:52
Mk. 14:52-14:62
MKk. 14:62-14:72
Mk. 14:72-15:10
Mk. 15:10-15:20
Mk. 15:21-15:32
Mk. 15:32-15:42
Mk. 15:42-16:4
Mk. 16:4-16:13
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117r
117v
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120r
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121r
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5v Mt. 1:11-1:20 20r Mt. 11:23-12:4 34v Mt. 21:34-22:1
6r Mt. 1:20-2:6 20v Mt. 12:4-12:18 35r Mt. 22:2-22:16
6V Mt. 2:6-2:15 21r Mt. 12:18-12:32 35v Mt. 22:16-22:31
7r Mt. 2:15-3:1 21v Mt. 12:32-12:42 36r Mt. 22:31-23:4
7v Mt. 3:1-3:11 22r Mt. 12:42-13:5 36v Mt. 23:4-23:17
8r Mt. 3:12-4:5 22v Mt. 13:5-13:19 37r Mt. 23:17-23:30
8v Mt. 4:6-4:17 23r Mt. 13:19-13:30 37v Mt. 23:30-24:2
or Mt. 4:17-5:1 23v Mt. 13:30-13:41 38r Mt. 24:3-24:18
ov Mt. 5:1-5:16 24r Mt. 13:41-13:54 38v Mt. 24:18-24:31
10r Mt. 5:16-5:25 24v Mt. 13:54-14:12 39r Mt. 24:31-24:43
10v Mt. 5:25-5:37 25r Mt. 14:12-14:25 39v Mt. 24:43-25:8
11r Mt. 5:37-6:2 25v Mt. 14:25-15:4 40r Mt. 25:8-25:22
11v Mt. 6:2-6:13 26r Mt. 15:4-15:20 40v Mt. 25:22-25:33
12r Mt. 6:13-6:24 26v Mt. 15:20-15:32 41r Mt. 25:33-25:45
12v Mt. 6:24-6:34 27r Mt. 15:32-16:8 41v Mt. 25:45-26:14
13r Mt. 7:1-7:13 27v Mt. 16:8-16:21 42r Mt. 26:14-26:26
13v Mt. 7:13-7:25 28r Mt. 16:21-17:4 42v Mt. 26:26-26:38
14r Mt. 7:25-8:8 28v Mt. 17:4-17:18 43r Mt. 26:38-26:49
14v Mt. 8:8-8:19 29r Mt. 17:18-18:4 43v Mt. 26:49-26:61
15r Mt. 8:20-8:31 29v Mt. 18:4-18:15 44r Mt. 26:61-26:75
15v Mt. 8:31-9:9 30r Mt. 18:15-18:28 44v Mt. 26:75-27:14
lér Mt. 9:9-9:18 30v Mt. 18:28-19:7 45r Mt. 27:14-27:27
16v Mt. 9:18-9:33 31r Mt. 19:7-19:20 45v Mt. 27:27-27:41
17r Mt. 9:33-10:5 31v Mt. 19:20-20:1 46r Mt. 27:41-27:56
17v Mt. 10:5-10:17 32r Mt. 20:1-20:16 46v Mt. 27:56-28:4
18r Mt. 10:17-10:28 32v Mt. 20:17-20:29 47r Mt. 28:4-28:15
18v Mt. 10:28-10:41 33r Mt. 20:29-21:10

19r Mt. 10:41-11:11 33v Mt. 21:11-21:23

47v Mt. 28:16-28:20 (explicit) brief subscription

48r Markan kepadaia

48v Mk. 1:1-1:11 54r Mk. 4:32-5:4 59v Mk. 7:26-8:1
49r Mk. 1:11-1:26 54v Mk. 5:4-5:19 60r Mk. 8:1-8:14
49y Mk. 1:26-1:40 55r Mk. 5:19-5:31 60V Mk. 8:14-8:27
50r MKk. 1:40-2:9 55v Mk. 5:31-6:1 61r Mk. 8:27-8:38
50v Mk. 2:9-2:19 56r Mk. 6:1-6:11 61v MKk. 8:38-9:10
51r Mk. 2:19-3:3 56V Mk. 6:11-6:23 62r Mk. 9:11-9:22
51v Mk. 3:3-3:16 57r MKk. 6:23-6:34 62v MKk. 9:22-9:34
52r Mk. 3:16-3:29 57v MK. 6:34-6:45 63r MKk. 9:34-9:45
52v Mk. 3:29-4:8 58r Mk. 6:46-7:1 63v MKk. 9:45-10:8
53r Mk. 4:8-4:20 58v Mk. 7:2-7:13 64r Mk. 10:8-10:21
53v MK. 4:20-4:32 59r MKk. 7:13-7:25 64v Mk. 10:21-10:30

434



65r
65v
66r
66V
67r
67v
68r
68v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r
98v
99r
99v
110r
110v
111r
111v
114v
115r
115v
116r
116v

Mk. 10:30-10:41
Mk. 10:41-11:1
Mk. 11:1-11:13
Mk. 11:13-11:25
Mk. 11:25-12:1
Mk. 12:1-12:14
Mk. 12:14-12:25
Mk. 12:25-12:36

69r
69v
70r
70v
71r
71v
72r
72v

Mk. 12:36-13:3
Mk. 13:3-13:14
Mk. 13:14-13:27
Mk. 13:27-14:3
Mk. 14:3-14:14
Mk. 14:14-14:27
Mk. 14:27-14:39
Mk. 14:39-14:53

Mk. 16:13-16:20 (explicit) brief subscription

lukan kegaAaia
lukan kegaAaia
Lk. 1:1-1:13

Lk. 1:13-1:25
Lk. 1:25-1:39
Lk. 1:39-1:59
Lk. 1:59-1:76
Lk. 1:76-2:10
Lk. 2:10-2:23
Lk. 2:23-2:38
Lk, 2:38-2:52
Lk. 2:52-3:13
Lk. 3:13-3:30

Lk. 9:11-9:21 This p

Lk. 9:21-9:33
Lk. 9:33-9:44
Lk. 9:44-9:56
Lk. 9:57-10:7
Lk. 10:7-10:21
Lk. 10:21-10:32
Lk. 10:32-11:1
Lk.11:1-11:13
Lk.11:14-11:26
Lk. 11:26-11:37
Lk. 11:38-11:49

Lk. 18:31-19:5 This

Lk. 19:5-19:19
Lk. 19:19-19:34
Lk. 19:34-19:48

82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r

100r
100v
101r
101v
102r
102v
103r
103v
104r
104v
105r

112r
112v
113r

Lk. 3:30-3:46
Lk. 3:46-4:20
Lk. 4:20-4:33
Lk. 4:33-4:44
Lk. 4:44-5:12
Lk. 5:12-5:22
Lk. 5:22-5:33
Lk. 5:33-6:6

Lk. 6:6-6:17

Lk. 6:17-6:32
Lk. 6:32-6:42

age is filmed twice

Lk. 11:49-12:5
Lk. 12:6-12:18
Lk. 12:18-12:33
Lk. 12:33-12:46
Lk. 12:46-12:59
Lk. 13:1-13:14
Lk. 13:14-13:27
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Lives of the Apostles

unrecognised

unreadable on film

unrecognised 169v  unrecognised
unrecognised 170r  unrecognised
unrecognised 170v  unrecognised

163r

171r
171v

Jn. 2:11-2:23
Jn. 2:23-3:11

Jn. 17:8-17:22
Jn.17:22-18:8
Jn. 18:9-18:20
Jn. 18:20-18:32
Jn. 18:32-19:2
Jn.19:2-19:14
Jn.19:14-19:25
Jn. 19:25-19:38
Jn. 19:38-20:8
Jn. 20:8-20:20
Jn. 20:20-21:1
Jn. 21:1-21:11
Jn. 21:12-21:23

Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria

Synaxaria

unrecognised
unrecognised
unrecognised
unrecognised
unrecognised

unrecognised

unrecognised
unrecognised

unrecognised

436



Milan, GA 348 (IGNTP Bruce Morrill material for this ms)

1r
1v
2r
2v
3r
3v
4r
4v
12r
12v
13r
13v
14r
14v
15r
15v
16r
16v
17r
17v
18r
18v
19r
19v
20r
20v
21r
21v
22r
22v
23r
23v
24r
24v
25r
43v
44r
44v
45r
45v
46r

Lectionary
Lectionary
Lectionary
Lectionary
Lectionary
Lectionary
Lectionary
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12:31-12:40
12:40-12:50
12:50-13:14
13:14-13:25
13:25-13:35
13:35-13:45
13:45-13:56

17:27-18:9
18:9-18:19
18:19-18:31
18:31-19:7
19:7-19:18
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51v
52r
52v
53r
53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v
57r
69v
70r
70v
71r
71v
72r
72v
73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
98v
99r
99v
100r
100v
101r
101v
102r
102v

Mt. 19:18-19:29
Mt. 19:29-20:11
Mt. 20:11-20:22
Mt. 20:22-20:34
Mt. 21:1-21:12
Mt. 21:12-21:23
Mt. 21:23-21:32
Mt. 21:32-21:42
Mt. 21:42-22:8
Mt. 22:8-22:21
Mt. 22:21-22:35
Mt. 22:35-23:5

Markan Prologue (otiyot)
Markan Prologue

Markan Prologue

Mk. 1:1-1:10
Mk. 1:10-1:22
Mk. 1:23-1:36
MKk. 1:36-2:5
Mk, 2:5-2:16
Mk. 2:16-2:25
MKk. 2:25-3:9
Mk. 3:9-3:23
Mk. 3:23-4:1
Mk. 4:1-4:16
Mk. 4:16-4:28
MKk. 4:28-4:40
MKk. 4:40-5:13
Mk. 5:13-5:25
MK. 5:25-5:40
MKk. 5:40-6:7
Mk. 6:7-6:18
MKk. 6:18-6:28
MK. 6:28-6:39

Mk. 16:14-16:20 Markan Prologue

Markan Prologue

Lk. 1:1-1:13
Lk. 1:13-1:23
Lk. 1:23-1:36
Lk. 1:36-1:51
Lk. 1:51-1:66
Lk. 1:66-2:1
Lk. 2:1-2:14

57v
58r
58v
59r
59v
60r
60v
61r
61v
62r
62v
63r

80v
81r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r
87v
88r
88v
89r
89v

103r
103v
104r
104v
105r
105v
106r

Mt. 23:5-23:18

Mt. 23:19-23:28
Mt. 23:28-23:38
Mt. 23:39-24:5

Mt. 24:12-24:26
Mt. 24:26-24:36
Mt. 24:36-24:49
Mt. 24:49-25:11
Mt. 24:49-25:11
Mt. 25:24-25:35
Mt. 25:35-25:46
Mt. 26:1-26:14

MK. 6:39-6:52
Mk. 6:52-7:6
Mk. 7:6-7:20
MKk. 7:20-7:32
Mk. 7:32-8:6
MKk. 8:6-8:20
Mk. 8:20-8:31
Mk. 8:31-9:3
Mk. 9:3-9:16
Mk. 9:16-9:27
Mk. 9:27-9:38
Mk. 9:38-9:50
Mk. 9:50-10:15
Mk. 10:15-10:27
Mk. 10:27-10:37

Mk. 10:37-10:50

Mk. 10:51-11:11
Mk. 11:11-11:23
Mk. 11:23-12:3

Lk. 2:14-2:25
Lk. 2:25-2:38
Lk. 2:38-2:51
Lk. 2:51-3:8

Lk. 3:8-3:19

Lk. 3:19-3:36
Lk. 3:37-4:12

63v
64r
64v
65r
65v
66r
66V
67r
67v
68r
68v
69r

90r
90v
91r
91v
92r
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r

106v
107r
107v
108r
108v
109r
109v

Mt. 26:14-26:26
Mt. 26:26-26:38
Mt. 26:38-26:47
Mt. 26:47-26:58
Mt. 26:58-26:71
Mt. 26:71-27:9
Mt. 27:9-27:24
Mt. 27:24-27:35
Mt. 27:35-27:50
Mt. 27:51-27:63
Mt. 27:63-28:9
Mt. 28:9-28:20

Mk. 12:3-12:14
Mk. 12:14-12:27
Mk. 12:27-12:38
Mk. 12:38-13:6
Mk. 13:6-13:17
Mk. 13:18-13:31
Mk. 13:31-14:7
Mk. 14:7-14:18
MKk. 14:19-14:32
MKk. 14:32-14:43
MKk. 14:44-14:57
Mk. 14:57-14:69
MKk. 14:69-15:9
Mk. 15:10-15:24
Mk. 15:24-15:38
Mk. 15:38-16:1
Mk. 16:1-16:14

Lk. 4:12-4:23
Lk. 4:23-4:36
Lk. 4:36-5:2
Lk. 5:2-5:12
Lk. 5:12-5:22
Lk. 5:22-5:33
Lk. 5:34-6:6
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110r
110v
111r
111v
112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r
115v
116r
116v
131r
131v
132r
132v
133r
133v
134r
134v
135r
135v
136r
136v
137r
137v
149v
150r
150v
151r
151v
152r
152v
153r
153v
154r
154v
155r
155v
156r
156v

Lk. 6:6-6:17

Lk. 6:17-6:29
Lk. 6:29-6:40
Lk. 6:40-6:49
Lk. 6:49-7:9

Lk. 7:9-7:20

Lk. 7:20-7:30
Lk. 7:30-7:41
Lk. 7:41-8:2

Lk. 8:2--8:13
Lk. 8:13-8:23
Lk. 8:23-8:30
Lk. 8:31-8:41
Lk. 8:41-8:51

117r
117v
118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v

Lk. 14:31-15:8 same as 130v
Lk. 14:31-15:8 same as 130v

Lk. 15:30-16:8
Lk. 16:8-16:18
Lk. 16:18-16:26
Lk. 16:26-17:7
Lk. 17:7-17:20
Lk. 17:20-17:31
Lk. 17:31-18:7
Lk. 18:7-18:16
Lk. 18:17-18:29
Lk. 18:29-18:43
Lk. 18:43-19:12
Lk. 19:12-19:24

Lk. 24:41-24:53 (explicit)

Jn. 1:1-1:14
Jn. 1:15-1:27
Jn. 1:27-1:39
Jn. 1:39-1:49
Jn. 1:49-2:10
Jn. 2:10-2:20
Jn. 2:20-3:5
Jn. 3:5-3:17
Jn. 3:17-3:28
Jn. 3:29-4:5
Jn. 4:6-4:16
Jn. 4:17-4:29
Jn. 4:29-4:42
Jn. 4:42-4:52

138r
138v
139r
139v
140r
140v
141r
141v
142r
142v
143r
143v

157r
157v
158r
158v
159r
159v
160r
160v
161r
161v
162r
162v
163r
163v

Lk. 8:51-9:7
Lk. 9:7-9:16
Lk. 9:16-9:26
Lk. 9:26-9:36
Lk. 9:36-9:46
Lk. 9:46-9:57
Lk. 9:57-10:6
Lk. 10:6-10:18
Lk. 10:18-10:27
Lk. 10:27-10:38
Lk. 10:38-11:6
Lk. 11:6-11:18
Lk. 11:18-11:29
Lk. 11:29-11:39

Lk. 19:24-19:37
Lk. 19:37-19:48
Lk. 19:48-20:12
Lk. 20:12-20:21
Lk. 20:21-20:34
Lk. 20:34-21:1

Lk. 21:1-21:12

Lk. 21:12-21:25
Lk. 21:25-21:36
Lk. 21:36-22:13
Lk. 22:13-22:25
Lk. 22:25-22:37

Jn. 4:52-5:9

Jn. 5:9-5:20

Jn. 5:20-5:31
Jn. 5:31-5:44
Jn. 5:44-6:10
Jn. 6:10-6:19
Jn. 6:19-6:29
Jn. 6:29-6:40
Jn. 6:41-6:53
Jn. 6:53-6:64
Jn. 6:64-7:6

Jn. 7:6-7:18

Jn. 7:18-7:30
Jn. 7:30-7:41

124r
124v
125r
125v
126r
126v
127r
127v
128r
128v
129r
129v
130r
130v

144r
144v
145r
145v
146r
146v
147r
147v
148r
148v
149r

164r
164v
165r
165v
166r
166v
167r
167v
168r
168v
169r
169v
170r
170v

Lk. 11:39-11:49
Lk. 11:49-12:4
Lk. 12:4-12:15
Lk. 12:15-12:27
Lk. 12:27-12:39
Lk. 12:39-12:49
Lk. 12:49-13:2
Lk. 13:2-13:13
Lk. 13:13-13:24
Lk. 13:24-13:34
Lk. 13:34-14:10
Lk. 14:10-14:20
Lk. 14:20-14:31
Lk. 14:31-15:8

Lk. 22:37-22:49
Lk. 22:49-22:61
Lk. 22:61-23:3
Lk. 23:3-23:14
Lk. 23:14-23:27
Lk. 23:28-23:39
Lk. 23:39-23:51
Lk. 23:51-24:6
Lk. 24:6-24:18
Lk. 24:18-24:29
Lk. 24:29-24:41

Jn. 7:41-8:3
Jn. 8:3-8:14
Jn. 8:14-8:24
Jn. 8:24-8:37
Jn. 8:37-8:47
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171r 176v 182r

171v 177r 182v

172r 177v 183r

172v 178r 183v

173r 178v 184r Jn. 19:29-19:40
173v 179r 184v Jn. 19:40-20:10
174r 179v 185r Jn. 20:11-20:21
174v 180r 185v Jn. 20:21-20:31
175r 180v 186r Jn. 21:1-21:10
175v 181r 186v Jn. 21:11-21:20
176r 181v 187r Jn. 21:20-21:25

187v Two cols of writing (one Greek, the other Latin) possibly dated

Ann Arbor, GA 543

1r Mt. 1:1-1:12 15r Mt. 11:17-11:28 29r Mt. 21:33-21:45
1v Mt. 1:12-1:23 15v Mt. 11:28-12:11 29v Mt. 21:45-22:12
2r Mt. 1:23-2:11 lér Mt. 12:11-13:20 30r Mt. 22:12-22:25
2v Mt. 2:11-2:22 16v Mt. 13:20-13:30 30v Mt. 22:25-22:43
3r Mt. 2:22-3:10 17r Mt. 13:30-13:39 31r Mt. 22:43-23:12
3v Mt. 3:10-4:5 17v Mt. 13:39-13:52 31v Mt. 23:13-23:23
4r Mt. 4:5-4:18 18r Mt. 13:52-14:6 32r Mt. 23:23-23:34
4v Mt. 4:18-5:5 18v Mt. 14:6-14:19 32v Mt. 23:34-24:6
5r Mt. 5:5-5:19 19r Mt. 14:19-14:32 33r Mt. 24:6-24:22
5v Mt. 5:19-5:30 19v Mt. 14:32-15:11 33v Mt. 24:22-24:33
6r Mt. 5:30-5:42 20r Mt. 15:11-15:25 34r Mt. 24:34-24:48
6V Mt. 5:42-6:5 20v Mt. 15:25-15:36 34v Mt. 24:48-25:12
7r Mt. 6:5-6:16 21r Mt. 15:36-16:6 35r Mt. 25:12-25:24
7V Mt. 6:16-6:27 21v Mt. 16:7-16:23 35v Mt. 25:24-25:36
8r Mt. 6:27-7:3 22r Mt. 16:23-17:5 36r Mt. 25:36-26:4
8v Mt. 7:3-7:17 22v Mt. 17:5-17:18 36V Mt. 26:4-26:18
9r Mt. 7:17-7:28 23r Mt. 17:18-18:2 37r Mt. 26:18-26:32
9v Mt. 7:28-8:11 23v Mt. 18:2-18:12 37v Mt. 26:32-26:42
10r Mt. 8:11-8:23 24r Mt. 18:12-18:24 38r Mt. 26:42-26:55
10v Mt. 8:23-8:34 24v Mt. 18:24-19:1 38v Mt. 26:55-26:66
11r Mt. 8:34-9:12 25r Mt. 19:1-19:12 39r Mt. 26:67-27:6
11v Mt. 9:12-9:22 25v Mt. 19:12-19:26 39v Mt. 27:6-27:20
12r Mt. 9:22-9:36 26r Mt. 19:26-20:8 40r Mt. 27:20-27:32
12v Mt. 9:36-10:10 26v Mt. 20:8-20:21 40v Mt. 27:33-27:47
13r Mt. 10:10-10:22 27r Mt. 20:21-20:33 41r Mt. 27:47-27:61
13v Mt. 10:22-10:33 27v Mt. 20:33-21:12 41v Mt. 27:61-28:7
14r Mt. 10:33-11:4 28r Mt. 21:12-21:23 42r Mt. 28:7-28:19
14v Mt. 11:4-11:17 28v Mt. 21:23-21:33

42v Mt. 28:19-28:20 (explicit) usual subscription, pnuata and otixot, and Markan kegaAaiax Majora list.
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43r
43v
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v
54v
55r
55v
56r
56v
57r
57v
58r
58v
59r
59v
60r
70v
71r
71v
72r
72v
73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r

Mk. 1:1-1:10

Mk. 1:11-1:22

MKk. 2:14-2:22 Ther
Mk, 2:22-3:5

Mk. 3:6-3:18

Mk. 3:18-3:32

Mk. 3:32-4:10

Mk. 4:10-4:21

Mk. 4:21-4:35

Mk. 7:30-8:4 Apparently, 2 pages are missing here (8:4
Mk. 11:14-11:25
Mk. 11:25-12:3
Mk. 12:3-12:14
Mk. 12:14-12:25
Mk. 12:25-12:35
Mk. 12:35-13:1
Mk. 13:1-13:11
Mk. 13:11-13:23
Mk. 13:23-13:36
Mk. 13:36-14:11
MKk. 14:11-14:22

Mk. 8:28-9:1
Mk. 9:1-9:12
Mk. 9:12-9:23
MKk. 9:24-9:36
MKk. 9:36-9:46
MKk. 9:46-10:11
Mk. 10:11-10:22
Mk. 10:22-10:32
Mk. 10:32-10:42
Mk. 10:42-11:2
Mk. 11:2-11:14

60V
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r
64v
65r
65v

45r

52r
52v
53r
53v
54r

44r Mk. 1:22-1:34
44y Mk. 1:35-2:3
e are 5 lines of scholia at the bottom of page
49r Mk. 4:35-5:7
49v Mk. 5:7-5:21
50r Mk. 5:21-5:34
50v Mk. 5:35-6:3
51r Mk. 6:3-6:14
51v Mk. 6:14-6:25

66r
66V
67r
67v
68r
68v
69r
69v
70r

Mk. 16:13-16:20 (explicit) Brief subscription, pnuata and otiyot

Lukan ke@aAaiax Majora (1-43 in two cols.).

Lukan keaAaix Majora (44-83 in two cols.).

Lk. 1:1-1:11
Lk. 1:11-1:21
Lk. 1:21-1:34
Lk. 1:34-1:47
Lk. 1:47-1:62
Lk. 1:62-1:76
Lk. 1:76-2:9
Lk. 2:9-2:21
Lk. 2:22-2:35
Lk. 2:35-2:46
Lk. 2:46-3:3
Lk. 3:3-3:14
Lk. 3:14-3:24
Lk. 3:24-4:2
Lk. 4:2-4:13
Lk. 4:13-4:24
Lk. 4:24-4:36
Lk. 4:36-5:1

81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r
87v
88r
88v
89r
89v
90r

Lk. 5:1-5:11

90v

Lk. 5:12-5:20
Lk. 5:20-5:30
Lk. 5:30-6:1
Lk. 6:1-6:12
Lk. 6:12-6:22
Lk. 6:23-6:32
Lk. 6:32-6:43
Lk. 6:43-7:3
Lk. 7:3-7:12
Lk. 7:12-7:22
Lk. 7:22-7:32
Lk. 7:32-7:42
Lk. 7:42-8:3
Lk. 8:3-8:13
Lk. 8:13-8:22
Lk. 8:22-8:29
Lk. 8:29-8:39
Lk. 8:39-8:49
Lk. 8:49-9:5

91r
91v
92r
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r
98v
99r
99v
100r

Mk. 2:3-2:13

MKk. 6:25-6:37
MKk. 6:37-6:47
Mk. 6:47-7:5
Mk. 7:5-7:17
Mk. 7:17-7:30

b-8:28a) 23+ verses

Mk. 14:22-14:33
MKk. 14:34-14:44
MK. 14:44-14:54
Mk. 14:54-14:68
Mk. 14:68-15:8
Mk. 15:9-15:21
Mk. 15:21-15:36
Mk. 15:36-15:47
Mk. 16:1-16:13

Lk. 9:5-9:14
Lk. 9:14-9:24
Lk. 9:24-9:35
Lk. 9:35-9:45
Lk. 9:45-9:56
Lk. 9:56-10:4
Lk. 10:4-10:16
Lk. 10:16-10:24
Lk. 10:25-10:36
Lk. 10:36-11:4
Lk. 11:4-11:15
Lk. 11:15-11:27
Lk. 11:27-11:36
Lk. 11:36-11:46
Lk. 11:46-12:2
Lk. 12:2-12:13
Lk. 12:13-12:25
Lk. 12:25-12:37
Lk. 12:37-12:48
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100v Lk. 12:48-12:59 101r Lk. 12:59-13:11
101v Lk, 12:48-12:49 (100v repeated on film) renumber up

100r  Lk.12:59-13:11 101v  Lk.13:33-14:9 103r Lk. 14:31-15:7
100v  Lk.13:11-13:21 102r  Lk.14:10-14:19 103v  Lk.15:8-15:20
101r  Lk.13:21-13:33 102v  Lk.14:19-14:31

104r Lk. 16:9-16:21 (22 verses missing. 15:21-16:8)

104v Lk 16:21-16:31 107v  Lk. 18:25-18:35 110v  Lk.20:12-20:21
105r  Lk.16:31-17:11 108r  Lk.18:35-19:10 111r  Lk. 20:21-20:35
105v  Lk.17:11-17:24 108v  Lk.19:10-19:22 111v  Lk.20:35-21:2
106r  Lk.17:24-18:1 109r k. 19:22-19:36 112r Lk, 21:2-21:12
106v  Lk.18:1-18:13 109v  Lk.19:36-19:48 112v  Lk.21:12-21:26
107r  Lk.18:13-18:25 110r  Lk.19:48-20:12

113r Lk. 21:26-21:38 then Jn. 7:53 (Pericope Adulterae)

113v Jn.7:53-8:11 then Lk. 22:1-22:4

114r  Lk.22:4-22:19 (renumber up & down from here)

114v Lk. 22:19-22:32 (Five lines of scholia in an untidy hand - black ink)

115r Lk. 22:32-22:46 117r Lk. 23:13-23:27 119r Lk. 24:9-24:21
115v Lk. 22:46-22:58 117v Lk. 23:27-23:39 119v Lk. 24:21-24:33
116r Lk. 22:58-23:1 118r Lk. 23:39-23:51 120r Lk. 24:33-24:47
116v Lk. 23:1-23:13 118v Lk. 23:52-24:9

120v Lk, 24:47-24:53 Brief subscription, otiyo1, pnuata, Johannine ke@alaia Majora (19) in two cols.
121r Jn. 1:1-1:15 121v Jn. 1:15-1:28 | 122r Jn. 1:28-1:39

122v  Jn. 1:39-1:50 (Missing Jn. 1:51-4:5)

123r Jn. 4:6-4:17 124r Jn. 4:29-4:41

123v Jn. 4:17-4:29 124v Jn. 4:41-4:52

125r Jn, 2:1-2:11 (Probably a binding error)

125v Jn. 2:11-2:22 127r Jn. 6:19-6:29 128v Jn. 6:53-6:64
126r Jn. 5:43-6:9 127v Jn. 6:29-6:40 129r Jn. 6:64-7:5
126v Jn. 6:9-6:19 128r Jn. 6:40-6:53

129v  Jn. 7:5-7:18 Three lines of scholia here. Manu dissimilus.

130r  Jn. 7:18-7:31 One line of probatio pennae here in upper margin, four in lower. Manu dissimilus.
130v Jn. 7:31-7:41

131r  Jn.7:41-8:13 (PA is in Luke)

131v Jn. 8:13-8:23 133v Jn. 8:55-9:8 135v Jn.10:1-10:12
132r Jn. 8:23-8:34 134r Jn. 9:8-9:19 136r Jn.10:12-10:24
132v Jn. 8:34-8:44 134v Jn. 9:19-9:30 136v Jn. 10:24-10:37
133r Jn. 8:44-8:55 135r Jn. 9:30-10:1 137r Jn.10:37-11:8
137v  Jn.11:8-11:21 (Apparently 25 verses missing)

138r Jn. 11:47-11:57 139r Jn.12:13-12:24 140r Jn. 12:35-12:47
138v Jn.12:1-12:13 139v Jn. 12:24-12:35

140v  Jn.12:47-13:7 Interesting image of a human head at bottom of this page

141r Jn.13:7-13:19 142r Jn. 13:33-14:6 143r Jn. 14:18-14:28
141v Jn.13:19-13:32 142v Jn. 14:6-14:18 143v Jn. 14:28-15:9
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144r
144v
145r
145v
146r
146v
147r
153v
154r
154v
155r
155v
156r
156v
161r
161v
162r
162v
163r
163v
165r
165v
166r
166v
167r
167v
168r
171r
171v
172r
173v
174r
174v
175r
175v
176r
176v
177r
177v
178r
178v
179r
179v

Jn. 15:9-15:20 147v Jn. 18:1-18:11 151r
Jn. 15:20-16:5 148r Jn. 18:11-18:20 151v
Jn. 16:5-16:17 148v Jn. 18:21-18:32 152r
Jn. 16:17-16:27 149r Jn. 18:32-18:40 152v
Jn. 16:27-17:6 149v Jn. 18:40-19:11 153r
Jn.17:6-17:15 150r Jn.19:11-19:20

Jn.17:15-17:26 150v Jn.19:20-19:29

Jn. 21:4-21:14 Brief scholia here. Manu dissimilus.
Jn. 21:14-21:23
Jn. 21:23-21:25 (explicit) Brief scholia here. Manu dissimilus.

Synaxaria 157r Synaxaria 159r
Synaxaria 157v Synaxaria 159v
Synaxaria 158r Synaxaria 160r
Synaxaria 158v Synaxaria 160v

Synaxaria Scholia erased or smeared. Manu dissimilus.

Synaxaria This is a duplicate of page 162v in film

Synaxaria This is a duplicate of page 163v in film

Synaxaria This is another duplicate of page 162v in film
Synaxaria This is another duplicate of page 163v in film
Synaxaria le4r Synaxaria l64v
Synaxaria Special red geometric lintel across col. 1

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria One line of probatio pennae here in upper margin.

Synaxaria 168v Synaxaria 170r
Synaxaria 169r Synaxaria 170v
Synaxaria 169v Synaxaria

Menologia September Readings
Menologia 172v. Menologia

Menologia 173r  Menologia
Menologia November Readings

Menologia December Readings

Menologia

Menologia Brief Colophon

Menologia

Menologia

Menologia February Readings

Menologia March Readings

Menologia

Menologia April Readings

Menologia

Menologia May Readings Profile of a hand-drawn horse here

Menologia June Readings

Jn.19:29-19:38
Jn. 19:38-20:6
Jn. 20:7-20:17
Jn. 20:17-20:26
Jn. 20:26-21:4

Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria
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180r  Menologia
180v  Menologia July Readings
181r  Menologia
181v  Menologia
182r  Menologia
182v  Special Feast Days and scholia manu dissimilis.
183r  Limits of the Patriarchates and scholia in manu dissimilis.
183v  Limits of the Patriarchates and Climates of Africa
184r Page torn out and missing
184v  Blank Page
Birmingham, GA 713

or Cover

ov Cover

1r Epistle of Romans Majuscule (palimpsest)

1v Epistle of Romans Majuscule (palimpsest)

2r Corinthians (palimpsest)

2v Eusebian Letter to verse 30 inside a cross shape

3r Johannine Icon

3v Romans 13:3-7 Majuscule underwriting (palimpsest)

ar Matthaian ke@aAaiax

Y Matthaian ke@aAaiax

5r Matthaian ke@aAaiax

5v Matthaian ke@aiaiax

6r Matthaian ke@aAaiax

6v Matthaian Hupothesis

7r Matthaian Hupothesis

7v Matthaian Icon 15v Mt. 4:6-4:10

8r Mt. 1:1-1:5 lér Mt. 4:11-4:17
8v Mt. 1:5-1:11 16v Mt. 4:17-4:21

or Mt. 1:11-1:16 17r Mt. 4:21-4:24
v Mt. 1:17-1:20 17v Mt. 4:25-5:7
10r Mt. 1:20-1:25 18r Mt. 5:7-5:14
10v Mt. 1:25-2:6 18v Mt. 5:14-5:19
11r Mt. 2:6-2:10 19r Mt. 5:19-5:22
11v Mt. 2:10-2:13 19v Mt. 5:22-5:26
12r Mt. 2:13-2:18 20r Mt. 5:26-5:30
12v Mt. 2:18-2:22 20v Mt. 5:31-5:36
13r Mt. 2:22-3:4 21r Mt. 5:36-5:43
13v Mt. 3:4-3:9 21v Mt. 5:43-5:48
14r Mt. 3:9-3:12 22r Mt. 5:48-6:4
14v Mt 3:12-3:17 22v Mt. 6:4-6:7
15r Mt. 3:17-4:6 23r Mt. 6:7-6:13

23v
24r
24v
25r
25v
26r
26v
27r
27v
28r
28v
29r
29v
30r
30v
31r

Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt

. 6:13-6:18
. 6:18-6:23
. 6:23-6:26
. 6:26-6:31
.6:31-7:3
L7:3-717
.7:7-7:13

. 7:13-7:17
.7:17-7:22
. 7:22-7:26
. 7:26-8:3
.8:3-8:8

. 8:8-8:12

. 8:12-8:16
. 8:16-8:20
. 8:21-8:26
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31v
32r
32v
33r
33v
34r
34v
35r
35v
36r
36V
37r
37v
38r
38v
39r
39v
40r
40v
41r
41v
42r
42v
43r
43v
44r
44v
45r
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v
49r
49v
50r
88r
88v
89r
89v
90r

Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

. 8:26-8:31
.8:31-9:1
.9:1-9:6

. 9:6-9:10
.9:11-9:15
.9:15-9:18
.9:18-9:24

. 9:24-9:30
.9:30-9:35

. 9:35-10:2
10:2-10:7
10:7-10:13
10:13-10:18
10:18-10:23
10:23-10:28
10:28-10:34
10:34-10:40
10:41-11:4
11:4-11:9
11:9-11:14
11:14-11:21
11:21-11:25
11:25-12:1
12:1-12:6
12:6-12:12
12:12-12:19
12:19-12:24
12:25-12:29
12:29-12:33
12:33-12:38
12:38-12:42
12:42-12:45
12:45-13:1
13:1-13:5
13:5-13:13
13:13-13:17
13:17-13:22
13:22-13:26
24:4-24:9; 24:13
24:10-24:16
24:16-24:23
24:23-24:29
24:29-24:32

;24:10

50v
51r
51v
52r
52v
53r
53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v
57r
57v
58r
58v
59r
59v
60r
60V
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r
64v
65r
65v
66r
66V
67r
67v
68r
68v
69r

90v
91r
91v
92r

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

13:26-13:31
13:31-13:34
13:34-13:39
13:39-13:44
13:44-13:49
13:49-13:54
13:54-14:2
14:2-14:8
14:8-14:13
14:13-14:19
14:19-14:24
14:24-14:30
14:30-14:36
14:36-15:5
15:5-15:12
15:12-15:19
15:19-15:24
15:24-15:30
15:30-15:33
15:33-15:39
15:39-16:5
16:5-16:11
16:11-16:17
16:17-16:21
16:21-16:25
16:25-17:1
17:1-17:6
17:6-17:12
17:12-17:17
17:17-17:22
17:22-17:26
17:26-18:3
18:3-18:8
18:8-18:12
18:12-18:16
18:16-18:21
18:21-18:26
18:26-18:31

24:32-24:39
24:39-24:45
24:45-24:51
24:51-25:6

69v
70r
70v
71r
71v
72r
72v
73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86V
87r
87v

92v
93r
93v
94r

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

18:31-19:1
19:1-19:7
19:7-19:12
19:12-19:17
19:17-19:23
19:23-19:28
19:28-20:2
20:2-20:8
20:8-20:14
20:14-20:20
20:20-20:23
20:23-20:30
20:30-21:2
21:2-21:8
21:8-21:12
21:12-21:17
21:17-21:22
21:22-21:27
21:27-21:32
21:32-21:36
21:36-21:42
21:42-22:1
22:1-22:7
22:7-22:12
22:12-22:17
22:18-22:24
22:24-22:31
22:31-22:40
22:40-23:2
23:2-23:7
23:7-23:13
23:13-23:18
23:18-23:24
23:24-23:28
23:28-23:34
23:34-23:37
23:37-24:4

25:6-25:13

25:13-25:19
25:19-25:23
25:23-25:29
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94v
95r
95v
99r
99v
100r
100v
101r
101v
102r
102v
103r
110v
111r
111v
112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r
115v
116r
116v
117r
117v
118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v
124r
124v
125r
125v

Mt. 25:29-25:34
Mt. 25:34-25:40
Mt. 25:40-25:45
Mt. 26:35-26:39; Lk.
Lk. 22:43-45; Mt. 26
Mt. 26:43-26:48
Mt. 26:48-26:53
Mt. 26:53-26:58
Mt. 26:58-26:63
Mt. 26:63-26:69
Mt. 26:69-26:75

96r
96v

97r

22:43
:40-26:43

103v
104r
104v
105r
105v
106r

Mt. 26:75-27:5

106v

Mt. 25:45-26:6
Mt. 26:6-26:13
Mt. 26:13-26:18

Mt. 27:5-27:11

Mt. 27:11-27:17
Mt. 27:18-27:23
Mt. 27:23-27:28
Mt. 27:28-27:33
Mt. 27:33-27:40
Mt. 27:40-27:47

Mt. 28:19-28:20 (explicit)- Brief Subscription

Markan kepadaia
Markan kepaiaia

Markan kepaiaia

Markan Hupothesis

graffiti 126r
Markan Icon 126v
Mk. 1:1-1:5 127r
MKk. 1:5-1:10 127v
Mk. 1:10-1:15 128r
Mk. 1:15-1:20 128v
Mk. 1:20-1:26 129r
Mk. 1:26-1:31 129v
Mk. 1:31-1:38 130r
Mk. 1:38-1:44 130v
Mk. 1:44-2:4 131r
Mk. 2:4-2:9 131v
Mk, 2:9-2:14 132r
Mk. 2:14-2:17 132v
Mk. 2:17-2:21 133r
Mk. 2:21-2:26 133v
MKk. 2:26-3:4 134r
MKk. 3:4-3:8 134v
Mk. 3:9-3:15 135r
Mk. 3:15-3:22 135v
Mk. 3:22-3:27 136r
Mk. 3:27-3:34 136v
Mk. 3:34-4:5 137r
MKk. 4:5-4:11 137v
Mk. 4:11-4:16 138r
MKk. 4:16-4:21 138v

Mk. 4:21-4:27
MK. 4:27-4:32
MKk. 4:32-4:38
Mk. 4:38-5:3
Mk. 5:3-5:8
Mk. 5:8-5:14
MKk. 5:14-5:19
MKk. 5:19-5:24
MKk. 5:24-5:30
Mk. 5:30-5:36
MKk. 5:36-5:41
MKk. 5:41-6:2
Mk. 6:2-6:7
Mk. 6:7-6:11
Mk. 6:11-6:17
MKk. 6:17-6:21
MK. 6:21-6:25
MK. 6:25-6:30
Mk. 6:30-6:35
MK. 6:35-6:40
MK. 6:40-6:46
MK. 6:46-6:51
MKk. 6:51-6:56
MKk. 6:56-7:4
Mk. 7:5-7:8
Mk. 7:8-7:15

97v
98r
98v

107r
107v
108r
108v
109r
109v
110r

139r
139v
140r
140v
141r
141v
142r
142v
143r
143v
144r
144v
145r
145v
146r
146v
147r
147v
148r
148v
149r
149v
150r
150v
151r
151v

Mt. 26:18-26:24
Mt. 26:25-26:30
Mt. 26:30-26:35

Mt. 27:47-27:53
Mt. 27:53-27:58
Mt. 27:58-27:64
Mt. 27:64-28:2
Mt. 28:2-28:8
Mt. 28:8-28:13
Mt. 28:13-28:19

Mk. 7:15-7:20
MKk. 7:20-7:26
MKk. 7:26-7:30
Mk. 7:30-7:36
Mk. 7:36-8:4
MKk. 8:4-8:10
Mk. 8:10-8:16
MKk. 8:16-8:22
MKk. 8:22-8:26
Mk. 8:26-8:31
Mk. 8:31-8:35
Mk. 8:35-9:1
Mk. 9:1-9:6
Mk. 9:7-9:12
Mk. 9:12-9:17
Mk. 9:17-9:21
MKk. 9:22-9:26
Mk. 9:26-9:31
Mk. 9:32-9:37
MKk. 9:37-9:42
MKk. 9:42-9:47
Mk. 9:47-10:1
Mk. 10:1-10:08
Mk. 10:08-10:15
Mk. 10:15-10:20
Mk. 10:20-10:24
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152r
152v
153r
153v
157r
157v
158r
158v
159r
159v
160r
160v
161r
161v
162r
162v
163r
163v
164r
164v
178v
179r
179v
180r
180v
181r
181v
182r
182v
183r
183v
184r
184v
185r
185v
186r
186v
187r
187v
188r
188v
189r
189v

Mk. 10:24-10:29
Mk. 10:29-10:32
Mk. 10:32-10:37
Mk. 10:37-10:42

Mk. 11:23-11:26; Lk. 11:9

154r
154v
155r
155v

Lk. 11:9-11:10; Mk. 11:26-11:31

Mk. 11:31-12:2
Mk. 12:2-12:7
Mk. 12:7-12:13
Mk. 12:13-12:17
Mk. 12:17-12:22
Mk. 12:22-12:28
Mk. 12:28-12:32
Mk. 12:32-12:36
Mk. 12:36-12:41
Mk. 12:41-13:2
Mk. 13:2-13:7
Mk. 13:7-13:11
Mk. 13:12-13:17
Mk. 13:17-13:23

165r
165v
166r
166v
167r
167v
168r
168v
169r
169v
170r
170v
171r
171v

Mk. 10:42-10:47
Mk. 10:47-11:1
Mk. 11:1-11:7
Mk. 11:7-11:12

Mk. 13:23-13:29
Mk. 13:29-13:35
Mk. 13:35-14:4

Mk. 14:4-14:10

Mk. 14:10-14:14
Mk. 14:14-14:21
Mk. 14:21-14:25
Mk. 14:25-14:32
Mk. 14:32-14:37
Mk. 14:37-14:42
Mk. 14:42-14:48
Mk. 14:48-14:54
Mk. 14:54-14:60
MKk. 14:60-14:65

Mk. 16:19-16:20 (explicit) Brief Subscription

Lukan ke@aAaia
Lukan ke@aAaia
Lukan ke@aAaia
Lukan ke@aAaia

Lukan ke@aAaia

Lukan ke@aAaix and brief Lukan Hupothesis

Lk. 1:1-1:5
Lk. 1:5-1:11
Lk. 1:11-1:17
Lk. 1:17-1:20
Lk. 1:20-1:26
Lk. 1:26-1:32
Lk. 1:32-1:38
Lk. 1:38-1:44
Lk. 1:44-1:51
Lk. 1:51-1:59
Lk. 1:59-1:65
Lk, 1:65-1:73
Lk. 1:73-1:80
Lk. 1:80-2:6
Lk. 2:7-2:12
Lk. 2:12-2:18

190r
190v
191r
191v
192r
192v
193r
193v
194r
194v
195r
195v
196r
196v
197r
197v

Lk. 2:18-2:22
Lk. 2:22-2:28
Lk. 2:18-2:22
Lk. 2:22-2:28
Lk. 2:28-2:35
Lk. 2:35-2:40
Lk. 2:40-2:46
Lk. 2:46-2:51
Lk. 2:51-3:3
Lk. 3:3-3:8
Lk. 3:13-3:17
Lk. 3:22-3:28
Lk. 3:28-3:34
Lk. 3:34-4:2
Lk, 4:2-4:8
Lk. 4:8-4:14

156r
156v

172r
172v
173r
173v
174r
174v
175r
175v
176r
176v
177r
177v
178r

198r
198v
199r
199v
200r
200v
201r
201v
202r
202v
203r
203v
204r
204v
205r
205v

Mk. 11:12-11:16
Mk. 11:16-11:23

MKk. 14:65-14:70
Mk. 14:70-15:2
Mk. 15:2-15:8
Mk. 15:9-15:15
Mk. 15:15-15:21
Mk. 15:21-15:28
Mk. 15:28-15:33
Mk. 15:34-15:39
Mk. 15:39-15:44
MKk. 15:44-16:2
Mk. 16:2-16:7
Mk. 16:7-16:14
Mk. 16:14-16:19

Lk. 4:14-4:18
Lk. 4:18-4:23
Lk. 4:24-4:29
Lk. 4:29-4:35
Lk. 4:36-4:40
Lk. 4:40-5:2
Lk. 5:2-5:6
Lk. 5:7-5:12
Lk. 5:12-5:16
Lk. 5:16-5:20
Lk. 5:20-5:25
Lk. 5:25-5:30
Lk. 5:30-5:36
Lk. 5:36-6:2
Lk. 6:2-6:7
Lk. 6:8-6:12
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206r
206v
207r
207v
208r
208v
209r
209v
210r
210v
211r
211v
212r
212v
213r
213v
214r
214v
215r
215v
216r
216v
217r
217v
218r
218v
219r
219v
220r
220v
221r
221v
222r
222v
223r
223v
224r
224v
225r
225v
226r
226v
227r

Lk. 6:12-6:17
Lk. 6:17-6:23
Lk. 6:23-6:29
Lk. 6:29-6:35
Lk. 6:35-6:39
Lk. 6:39-6:43
Lk. 6:43-6:48
Lk. 6:48-7:3
Lk. 7:3-7:8
Lk. 7:8-7:14
Lk. 7:14-7:20
Lk. 7:20-7:24
Lk. 7:25-7:29
Lk. 7:30-7:36
Lk. 7:36-7:40
Lk. 7:40-7:46
Lk. 7:46-8:2
Lk. 8:2-8:8
Lk. 8:8-8:13
Lk. 8:13-8:17
Lk. 8:17-8:23
Lk. 8:23-8:27
Lk. 8:27-8:32
Lk. 8:32-8:37
Lk. 8:37-8:41
Lk. 8:41-8:46
Lk. 8:46-8:52
Lk. 8:52-9:3
Lk. 9:3-9:9
Lk. 9:9-9:13
Lk. 9:13-9:18
Lk. 9:19-9:26
Lk. 9:26-9:32
Lk. 9:32-9:36
Lk. 9:36-9:42
Lk. 9:42-9:47
Lk. 9:47-9:52
Lk. 9:52-9:59
Lk. 9:59-10:2
Lk. 10:2-10:9
Lk. 10:9-10:15
Lk. 10:15-10:21
Lk. 10:21-10:25

227v
228r
228v
229r
229v
230r
230v
231r
231v
232r
232v
233r
233v
234r
234v
235r
235v
236r
236v
237r
237v
238r
238v
239r
239v
240r
240v
241r
241v
242r
242v
243r
243v
244r
244v
245r
245v
246r
246v
247r
247v
248r
248v

Lk. 10:25-10:30
Lk. 10:30-10:36
Lk. 10:36-10:41
Lk. 10:42-11:4
Lk. 11:4-11:9
Lk. 11:9-11:15
Lk. 11:15-11:21
Lk. 11:21-11:26
Lk. 11:27-11:31
Lk. 11:31-11:36
Lk. 11:36-11:42
Lk. 11:42-11:48
Lk. 11:48-11:53
Lk. 11:53-12:4
Lk. 12:4-12:9
Lk. 12:9-12:15
Lk. 12:15-12:22
Lk. 12:22-12:27
Lk. 12:27-12:33
Lk. 12:33-12:39
Lk. 12:39-12:45
Lk. 12:45-12:51
Lk. 12:51-12:58
Lk. 12:58-13:4
Lk. 13:4-13:9
Lk. 13:9-13:15
Lk. 13:15-13:19
Lk. 13:20-13:26
Lk. 13:26-13:32
Lk. 13:32-14:1
Lk. 14:1-14:7
Lk. 14:8-14:12
Lk. 14:12-14:18
Lk. 14:18-14:23
Lk. 14:23-14:29
Lk. 14:29-14:35
Lk. 14:35-15:6
Lk. 15:6-15:13
Lk. 15:13-15:18
Lk. 15:18-15:24
Lk. 15:24-15:30
Lk. 15:30-16:4
Lk. 16:4-16:9

249r
249v
250r
250v
251r
251v
252r
252v
253r
253v
254r
254v
255r
255v
256r
256v
257r
257v
258r
258v
259r
259v
260r
260v
261r
261v
262r
262v
263r
263v
264r
264v
265r
265v
266r
266v
267r
267v
268r
268v
269r
269v
270r

Lk. 16:9-16:15

Lk. 16:15-16:21
Lk. 16:21-16:25
Lk. 16:25-16:31
Lk. 16:31-17:6
Lk. 17:6-17:11

Lk. 17:11-17:19
Lk. 17:19-17:25
Lk. 17:25-17:31
Lk. 17:32-18:3

Lk. 18:3-18:9

Lk. 18:9-18:14
Lk. 18:14-18:21
Lk. 18:21-18:28
Lk. 18:28-18:34
Lk. 18:34-18:43
Lk. 18:43-19:7
Lk. 19:7-19:12

Lk. 19:12-19:18
Lk. 19:18-19:26
Lk. 19:26-19:33
Lk. 19:33-19:39
Lk. 19:39-19:46
Lk. 19:46-20:3

Lk. 20:3-20:10
Lk. 20:10-20:15
Lk. 20:16-20:20
Lk. 20:20-20:27
Lk. 20:27-20:34
Lk. 20:34-20:41
Lk. 20:41-20:47
Lk. 20:47-21:7
Lk. 21:7-21:12

Lk. 21:12-21:21
Lk. 21:21-21:26
Lk. 21:26-21:33
Lk. 21:33-22:1

Lk. 22:1-22:9

Lk. 22:10-22:16
Lk. 22:16-22:22
Lk. 22:22-22:30
Lk. 22:30-22:36
Lk. 22:36-22:42

448



270v
271r
271v
272r
272v
273r
273v
280v
281r
281v
282r
282v
283r
283v
284r
284v
285r
285v
286r
286v
287r
287v
288r
288v
289r
289v
290r
290v
291r
291v
292r
310v
311r
311v
312r
312v
313r
313v
319v
320r
320v
321r
321v

Lk. 22:42-22:50
Lk. 22:50-22:56
Lk. 22:56-22:62
Lk. 22:63-22:70
Lk. 22:70-23:5

Lk. 23:5-23:11

Lk. 23:11-23:17

274r
274v
275r
275v
276r
276v
277r

Lk. 23:18-23:25
Lk. 23:25-23:32
Lk. 23:32-23:38
Lk. 23:38-23:46
Lk. 23:46-23:52
Lk. 23:52-24:3

Lk. 24:3-24:10

Lk. 24:49-24:43 end Brief Subscription

Johannine kepalaia

Johannine kepalaia and Hupothesis

Hupothesis

Johannine Icon

Jn. 1:1-1:8

Jn. 1:8-1:14
Jn. 1:14-1:20
Jn. 1:20-1:27
Jn. 1:27-1:32
Jn. 1:32-1:38
Jn. 1:38-1:43
Jn. 1:43-1:48
Jn. 1:48-2:3

Jn. 2:3-2:9

Jn. 2:9-2:14
Jn. 2:14-2:20
Jn. 2:20-3:1
Jn. 3:2-3:6

Jn. 3:6-3:13

Jn. 3:13-3:19
Jn. 3:19-3:24
Jn. 3:24-3:29
Jn. 3:29-4:1

Jn. 7:51-7:52 PA is missing 8:12-8:16

Jn. 8:16-8:22
Jn. 8:22-8:28
Jn. 8:28-8:35
Jn. 8:35-8:41
Jn. 8:41-8:46
Jn. 8:46-8:53

292v
293r
293v
294r
294v
295r
295v
296r
296v
297r
297v
298r
298v
299r
299v
300r
300v
301r
301v

314r
314v
315r
315v
316r
316v

Jn. 4:1-4:8

Jn. 4:9-4:13

Jn. 4:13-4:20
Jn. 4:20-4:25
Jn. 4:25-4:34
Jn. 4:34-4:38
Jn. 4:38-4:44
Jn. 4:44-4:49
Jn. 4:49-4:54
Jn. 5:1-5:6

Jn. 5:6-5:12
Jn. 5:12-5:18
Jn. 5:18-5:23
Jn. 5:23-5:29
Jn. 5:29-5:35
Jn. 5:35-5:41
Jn. 5:42-6:1
Jn. 6:1-6:8

Jn. 6:8-6:13

Jn. 8:53-8:59
Jn. 8:59-9:7
Jn. 9:7-9:13
Jn.9:13-9:18
Jn. 9:18-9:24
Jn. 9:24-9:30

Jn. 10:20-10:27 (10:28-42 missing - 14 verses)
Jn. 11:14-11:21 (11:1-13 missing - 13 verses)

Jn.11:21-11:29

Jn. 11:42-11:48 (11:30-41 missing - 12 verses)

Jn.11:48-11:54

322r

Jn. 11:54-12:1

277v
278r
278v
279r
279v
280r

302r
302v
303r
303v
304r
304v
305r
305v
306r
306v
307r
307v
308r
308v
309r
309v
310r

317r
317v
318r
318v
319r

322v

Lk. 24:10-24:17
Lk. 24:17-24:22
Lk. 24:22-24:28
Lk. 24:28-24:34
Lk. 24:34-24:41
Lk. 24:42-24:49

Jn. 6:13-6:19
Jn. 6:20-6:25
Jn. 6:25-6:30
Jn. 6:30-6:38
Jn. 6:38-6:43
Jn. 6:43-6:51
Jn. 6:51-6:56
Jn. 6:56-6:63
Jn. 6:63-6:69
Jn. 6:69-7:4
Jn. 7:4-7:12
Jn. 7:12-7:18
Jn. 7:18-7:25
Jn. 7:25-7:31
Jn. 7:31-7:36
Jn. 7:36-7:43
Jn. 7:43-7:51

Jn. 9:30-9:37
Jn. 9:37-10:1
Jn. 10:2b-10:8
Jn.10:9-10:14
Jn.10:14-10:20

Jn. 12:2-12:7

449



323r Jn.12:7-12:13 332v Jn. 15:6-15:13
323v Jn.12:13-12:20 333r Jn. 15:13-15:19
324r Jn. 12:20-12:26 333v Jn. 15:19-15:25
324v Jn.12:26-12:33 334r Jn. 15:25-16:5
325r Jn.12:33-12:38 334v Jn.16:5-16:13
325v Jn.12:38-12:46 335r Jn.16:13-16:19
326r Jn.12:46-13:1 335v Jn.16:19-16:23
326v Jn. 13:1-13:6 336r Jn. 16:23-16:29
327r Jn.13:6-13:13 336v Jn. 16:29-17:2
327v Jn.13:13-13:21 337r Jn.17:2-17:8
328r Jn. 13:21-13:26 337v Jn.17:9-17:14
328v Jn. 13:26-13:33 338r Jn.17:14-17:21
329r Jn.13:33-14:1 338v Jn.17:21-18:1
329v Jn. 14:1-14:8 339r Jn. 18:1-18:7
330r Jn. 14:8-14:13 339v Jn. 18:7-18:13
330v Jn. 14:13-14:21 340r Jn.18:13-18:18
331r Jn. 14:21-14:26 340v Jn. 18:18-18:23
331v Jn. 14:26-15:1 341r Jn. 18:23-18:30
332r Jn. 15:1-15:6 341v Jn. 18:30-18:36
351v  Jn.21:24-21:25 Brief Johannine Subscription
352r Synaxarion 354v Synaxarion
352v Synaxarion 355r Synaxarion
353r Synaxarion 355v Synaxarion
353v Synaxarion 356r Synaxarion
354r Synaxarion 356v Synaxarion
359r  Menologia September
359v  Menologia October
360r  Menologia November
360v  Menologia December
361r  Menologia January
361v. Menologia March
362r  Menologia April
362v  Menologia May
363r  Menologia June
363v. Menologia August
364r  Menologia ends
364v  Blank
3651 Blank
365v  Blank
366r  Back Cover
366V Spine

Athens, GA 788

342r
342v
343r
343v
344r
344y
345r
345v
346r
346v
347r
347v
348r
348v
349r
349v
350r
350v
351r

357r
357v
358r
358v

Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.

18:36-18:39
18:39-19:6
19:6-19:11
19:11-19:16
19:16-19:21
19:21-19:26
19:26-19:31
19:31-19:38
19:38-20:1
20:1-20:7
20:7-20:14
20:14-20:19
20:19-20:25
20:25-20:30
20:30-21:4
21:4-21:9
21:9-21:15
21:15-21:19
21:19-21:24

Synaxarion

Synaxarion

Synaxarion

Synaxarion

450



. Matthaian ke@alaia Brief Subscription

. Various Shelf Mark Labels
. Writing at a 90°angle (Joannes Chrysostomus Scr. Eccl., In Matthaeum (hom 1-90) Volume 58 page 769 line 36)
. Writing at a 90°angle (Joannes Chrysostomus Scr. Eccl., In Matthaeum (hom 1-90))
. Writing at a 90°angle (Joannes Chrysostomus Scr. Eccl., In Matthaeum (hom 1-90))
. Writing at a 90°angle (Joannes Chrysostomus Scr. Eccl., In Matthaeum (hom 1-90))
1r Prologue in Cruciform with Eckenschriften
1v Cruciform with Epistle of Eusebius to Carpianus
2r Canon table
2v Canon table

3r Matthaian kepalaia (51)
3v Matthaian kepalaia (17) Brief Subscription (First page photographed twice)

4r Blank

A% Matthaian Icon

5r Mt. 1:1-1:8 17r Mt. 8:29-9:6 29r Mt. 14:22-14:31
5v Mt. 1:8-1:17 17v Mt. 9:6-9:15 29v Mt. 14:32-15:7
6r Mt. 1:17-2:2 18r Mt. 9:15-9:24 30r Mt. 15:7-15:19
6V Mt. 2:2-2:11 18v Mt. 9:24-9:35 30v Mt. 15:19-15:28
7r Mt. 2:11-2:18 19r Mt. 9:35-10:8 31r Mt. 15:29-15:36
7v Mt. 2:18-3:4 19v Mt. 10:8-10:18 31v Mt. 15:36-16:10
8r Mt. 3:4-3:13 20r Mt. 10:18-10:28 32r Mt. 16:10-16:20
8v Mt. 3:13-4:16 20v Mt. 10:28-10:40 32v Mt. 16:20-16:28
or Mt. 4:16-4:17 21r Mt. 10:40-11:7 33r Mt. 16:28-17:10
ov Mt. 4:18-4:25 21v Mt. 11:8-11:18 33v Mt. 17:10-17:20
10r Mt. 4:25-5:14 22r Mt. 11:18-11:27 34r Mt. 17:20-18:3
10v Mt. 5:14-5:22 22v Mt. 11:27-12:10 34v Mt. 18:3-18:10
11r Mt. 5:22-5:31 23r Mt. 12:10-12:22 35r Mt. 18:10-18:20
11v Mt. 5:31-5:43 23v Mt. 12:22-12:32 35v Mt. 18:20-18:30
12r Mt. 5:43-6:2 24r Mt. 12:32-12:42 36r Mt. 18:30-19:5
12v Mt. 6:2-6:12 24v Mt. 12:42-12:47 36v Mt. 19:5-19:15
13r Mt. 6:12-6:22 25r Mt. 12:47-13:12 37r Mt. 19:15-19:26
13v Mt. 6:22-6:30 25v Mt. 13:12-13:21 37v Mt. 19:26-20:6
14r Mt. 6:30-7:6 26r Mt. 13:21-13:30 38r Mt. 20:6-20:17
14v Mt. 7:7-7:17 26v Mt. 13:30-13:38 38v Mt. 20:17-20:27
15r Mt. 7:18-7:25 27r Mt. 13:38-13:48 39r Mt. 20:27-21:4
15v Mt. 7:25-8:9 27v Mt. 13:48-13:58 39v Mt. 21:4-21:14
lér Mt. 8:9-8:19 28r Mt. 13:58-14:12 40r Mt. 21:14-21:23
16v Mt. 8:19-8:29 28v Mt. 14:12-14:21

. Mt. 21:14-21:23 Page duplicate in film
40v Mt. 21:23-21:32 42v Mt. 22:16-22:27 44v Mt. 23:19-23:28
41r Mt. 21:32-21:41 43r Mt. 22:27-22:42 45r Mt. 23:28-23:37
41v Mt. 21:41-22:5 43v Mt. 22:42-23:8 45v Mt. 23:37-24:8
42r Mt. 22:5-22:16 44r Mt. 23:8-23:19 46r Mt. 24:8-24:21

451



46v
47r
47v
48r
48v
49r
49v
50r
58r
58v
59r
59v
60r
60v
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r
64v
65r
65v
66r
66V
67r

83v
84r
84v
85r
85v
8ér
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v

Mt. 24:21-24:31 50v Mt. 26:7-26:18

Mt. 24:31:24:41 51r Mt. 26:18-26:29
Mt. 24:41-25:1 51v Mt. 26:29-26:39
Mt. 25:1-25:13 52r Mt. 26:39-26:46
Mt. 25:14-25:23 52v Mt. 26:46-26:55
Mt. 25:23-25:32 53r Mt. 26:55-26:64
Mt. 25:32-25:42 53v Mt. 26:64-26:75
Mt. 25:42-26:7 54r Mt. 26:75-27:11

Mt. 28:16-28:20 (explicit) Markan ke@aAaia

54v
55r
55v
56r
56v
57r
57v

Markan ke@alaia & brief subscription (All written in majuscules)

Mk. 1:1-1:8 67V Mk. 5:19-5:30
Mk. 1:9-1:19 68r Mk. 5:30-5:40
Mk. 1:19-1:28 68V Mk. 5:40-6:6
MKk. 1:28-1:40 69r Mk. 6:6-6:15
MKk. 1:40-2:4 69v Mk. 6:15-6:23
Mk. 2:4-2:14 70r Mk. 6:23-6:32
MKk. 2:14-2:20 70v Mk. 6:32-6:41
Mk. 2:20-3:2 71r MKk. 6:42-6:54
Mk. 3:2-3:11 71v Mk. 6:54-7:6
Mk. 3:11-3:22 72r Mk. 7:6-7:17
Mk. 3:23-3:34 72v Mk. 7:17-7:28
MKk. 3:34-4:9 73r Mk. 7:28-8:1
MK. 4:10-4:19 73v Mk. 8:1-8:12
Mk, 4:19-4:29 74r Mk. 8:12-8:23
MK. 4:29-4:39 74v MKk. 8:24-8:32
MKk. 4:39-5:9 75r MKk. 8:33-9:2
MKk. 5:9-5:19 75v Mk. 9:2-9:13
Mk. 12:17-12:26 duplicate on film

Mk. 12:26-12:35 86v Mk. 14:5-14:4
Mk. 12:36-13:1 87r Mk. 14:4-14:25
Mk. 13:1-13:10 87v Mk. 14:26-14:36
Mk. 13:11-13:20 88r Mk. 14:37-14:47
Mk. 13:20-13:31 88v Mk. 14:47-14:58
Mk. 13:32-14:4 89r MKk. 14:58-14:68

Mk. 16:14-16:20 (explicit) Lukan kepaAaix
Lukan ke@aAaia

Lukan kepaAawx and brief subscription

Lk. 1:1-1:8 97r Lk. 1:67-2:1
Lk. 1:9-1:19 97v Lk. 2:1-2:12
Lk. 1:19-1:29 98r Lk. 2:12-2:21
Lk. 1:29-1:41 98v Lk. 2:21-2:34
Lk. 1:41-1:55 99r Lk. 2:34-2:43
Lk. 1:55-1:67 99v Lk. 2:43-3:1

76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
82r
82v
83r

89v
90r
90v
91r
91v
92r

100r
100v
101r
101v
102r
102v

Mt. 27:11-27:22
Mt. 27:22-27:31
Mt. 27:32-27:42
Mt. 27:42-27:53
Mt. 27:54-27:63
Mt. 27:64-28:7

Mt. 28:8-28:16

Mk. 9:13-9:23
MKk. 9:24-9:33
MKk. 9:34-9:42
MKk. 9:42-10:2
Mk. 10:2-10:15
Mk. 10:15-10:24
Mk. 10:24-10:32
MKk. 10:33-10:42
Mk. 10:42-11:1
Mk. 11:1-11:11
Mk. 11:11-11:21
Mk. 11:21-11:31
Mk. 11:32-12:7
Mk. 12:7-12:17
Mk. 12:17-12:26

Mk. 14:68-15:5
Mk. 15:6-15:17
Mk. 15:17-15:29
Mk. 15:29-15:40
Mk. 15:41-16:3
Mk. 16:4-16:14

Lk. 3:1-3:11

Lk. 3:11-3:20
Lk. 3:20-3:37
Lk. 3:37-4:11
Lk. 4:11-4:22
Lk. 4:22-4:32

452



103r
103v
104r
104v
105r
105v
106r
106v
107r
107v
108r
108v
109r
109v
110r
125r
125v
126r
126v
127r
127v
128r
134r
134v
135r
135v
136r
136v
142r
142v
143r
143v
144r
144v
150r
151r
151v
152r
152v
153r
157v
158r
158v

Lk. 4:32-4:41
Lk. 4:41-5:6
Lk. 5:7-5:15
Lk. 5:16-5:24
Lk. 5:24-5:34
Lk. 5:34-6:4
Lk. 6:4-6:14
Lk. 6:14-6:23
Lk. 6:23-6:34
Lk. 6:34-6:42
Lk. 6:42-6:49
Lk. 6:49-7:9
Lk. 7:9-7:19
Lk. 7:20-7:28
Lk. 7:28-7:38

110v
111r
111v
112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r
115v
116r
116v
117r
117v

Lk. 7:38-7:47
Lk. 7:47-8:7

Lk. 8:8-8:16

Lk. 8:16-8:25
Lk. 8:25-8:33
Lk. 8:33-8:42
Lk. 8:42-8:51
Lk. 8:51-9:6

Lk. 9:6-9:14

Lk. 9:14-9:23
Lk. 9:23-9:33
Lk. 9:33-9:41
Lk. 9:42-9:50
Lk. 9:51-9:61
Lk. 9:61-10:9

Lk. 12:47-12:57 This page occurs twice in film

Lk. 12:57-13:7
Lk. 13:7-13:16
Lk. 13:17-13:26
Lk. 13:26-13:35
Lk. 13:35-14:10
Lk. 14:11-14:20

128v
129r
129v
130r
130v
131r

Lk. 14:21-14:31
Lk. 14:31-15:7
Lk. 15:7-15:17
Lk. 15:17-15:27
Lk. 15:27-16:4
Lk. 16:4-16:13

Lk. 17:37-18:11 This page occurs twice in film

Lk. 18:11-18:20
Lk. 18:21-18:31
Lk. 18:31-19:3
Lk. 19:3-19:13
Lk. 19:13-19:23

Lk. 21:38-Jn. 7:53-8:

Lk. 22:1-22:14

Lk. 22:14-22:25
Lk. 22:25-22:36
Lk. 22:36-22:49
Lk. 22:49-22:59

137r
137v
138r
138v
139r

Lk. 19:23-19:36
Lk. 19:36-19:46
Lk. 19:46-20:9
Lk. 20:9-20:19
Lk. 20:19-20:28

11 then Lk.22:1 Pericope Adulterae

Lk. 24:44-24:53 (explicit)

Jn. 1:1-1:13

Jn. 1:13-1:23

Jn. 1:24-1:34

Jn. 1:34-1:44

Jn. 1:45-2:4

Jn. 4:27-4:38 About
Jn. 5:42-6:6

Jn. 6:6-6:15

1457 Lk. 22:60-23:1
145v Lk. 23:1-23:11
146r Lk. 23:11-23:22
146v Lk. 23:23-23:33
147r Lk. 23:33-23:45
153v Jn. 2:4-2:14
154r Jn. 2:14-2:24
154v Jn. 2:25-3:9
155r Jn. 3:10-3:20
155v Jn. 3:20-3:29
58 verses missing here
159r Jn. 6:16-6:25
159v Jn. 6:25-6:35

118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v
124r
124v

131v
132r
132v
133r
133v

139v
140r
140v
141r
141v

147v
148r
148v
149r
149v

156r
156v
157r

160r
160v

Lk. 10:9-10:19
Lk. 10:19-10:27
Lk. 10:27-10:37
Lk. 10:37-11:4
Lk. 11:4-11:14
Lk. 11:14-11:24
Lk. 11:24-11:32
Lk. 11:32-11:42
Lk. 11:42-11:51
Lk. 11:51-12:5
Lk. 12:5-12:15
Lk. 12:16-12:27
Lk. 12:27-12:37
Lk. 12:37-12:46

Lk. 16:13-16:23
Lk. 16:23-17:2
Lk. 17:2-17:12
Lk. 17:12-17:24
Lk. 17:24-17:37

Lk. 20:28-20:41
Lk. 20:42-21:6
Lk. 21:6-21:16
Lk. 21:16-21:27
Lk. 21:27-21:37

Lk. 23:45-23:55
Lk. 23:56-24:11
Lk. 24:12-24:21
Lk. 24:21-24:32
Lk. 24:32-24:44

Jn. 3:30-4:6

Jn. 4:6-4:15
Jn. 4:15-4:27

Jn. 6:35-6:45
Jn. 6:45-6:56

453



161r
161v
164r
164v
165r
165v
166r
166v
167r
167v
168r
168v
169r
169v
170r
170v
171r
171v
172r
172v
173r
190v
191r
191v
192r
192v
193r
193v
194r
194v
195r
202v
203r
203v
204r
204v
205r
205v
206r
206v
207r
207v
208r

Jn. 6:56-6:66
Jn. 6:66-7:7

162r
162v

Jn. 7:7-7:18
Jn. 7:18-7:28

Jn. 7:50-8:19 Pericope Adulterae in Luke

Jn. 8:19-8:28
Jn. 8:28-8:38
Jn. 8:39-8:47
Jn. 8:47-8:56
Jn. 8:56-9:8
Jn. 9:8-9:17
Jn.9:17-9:26
Jn. 9:27-9:37
Jn. 9:37-10:7
Jn.10:7-10:17
Jn.10:17-10:28
Jn. 10:28-10:40
Jn. 10:40-11:9
Jn.11:9-11:21
Jn. 11:21-11:32
Jn. 11:32-11:44
Jn.11:44-11:53
Jn.11:53-12:5

Jn, 21:14-21:20 Missing last 5 verses (handwritten Latin subscription note 2 missing ¢uAAa)

173v
174r
174v
175r
175v
176r
176v
177r
177v
178r
178v
179r
179v
180r
180v
181r
181v
182r

Synaxaria (begins at Jn. 3:16ff).

Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

195v
196r
196v
197r
197v
198r
198v
199r

Jn.12:5-12:16
Jn.12:16-12:26
Jn. 12:26-12:36
Jn. 12:36-12:47
Jn.12:47-13:6
Jn.13:6-13:18
Jn. 13:18-13:29
Jn. 13:29-14:2
Jn. 14:2-14:12
Jn. 14:12-14:23
Jn. 14:23-15:1
Jn. 15:1-15:11
Jn. 15:11-15:20
Jn. 15:21-16:4
Jn. 16:4-16:16
Jn. 16:16-16:24
Jn.16:24-17:1
Jn.17:1-17:11

Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria

Synaxaria

163r
163v

182v
183r
183v
184r
184v
185r
185v
186r
186v
187r
187v
188r
188v
189r
189v
190r

199v
200r
200v
201r
201v
202r

Jn. 7:28-7:37
Jn. 7:37-7:50

Jn.17:11-17:23
Jn.17:23-18:5
Jn. 18:6-18:15
Jn. 18:16-18:24
Jn. 18:25-18:34
Jn. 18:34-19:2
Jn.19:2-19:11
Jn.19:11-19:19
Jn. 19:19-19:27
Jn. 19:27-19:36
Jn. 19:37-20:2
Jn. 20:3-20:13
Jn. 20:13-20:20
Jn. 20:20-20:28
Jn. 20:29-21:6
Jn. 21:6-21:13

Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria
Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria brief subscription at bottom of col 2 name of scribe here: Leon the Prayer

Menologia September
Menologia

Menologia

Menologia October
Menologia

Menologia November
Menologia

Menologia December
Menologia

Menologia January

Menologia
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208v
209r
209v
210r
210v
211r
211v
212r
212v
213r
213v
214r
214v
215r
215v
216r
216v
217r
217v
218r
218v
219r
219v
220r
220v

Menologia February
Menologia
Menologia March
Menologia April
Menologia
Menologia May
Menologia June
Menologia
Menologia July
Menologia
Menologia August
Menologia
Menologia
Menologia
Patriarchates & Thrones

Climates of Africa

Beginnings of the Fast ek Twv v vikaia covodwv .. .

Beginnings of the Fast

Notes on Passover

Lives of the Apostles

unknown writing

blank

unrecognised writing wrongly oriented
unrecognised writing wrongly oriented

unrecognised writing wrongly oriented

Grottaferrata, GA 826

v

r
v
1r
1v
2r
2V
3r
3v
4r
4v
5r
5v
6r
6V
7r

Crypt Stamp & Grottaferrata Shelf Mark
Grottaferrata Shelf Mark & Gregory Number

Blank 7v Mt. 5:22-5:29
Mt. 1:1-1:8 8r Mt. 5:29-5:39
Mt. 1:8-1:17 8v Mt. 5:39-6:1
Mt. 1:17-1:24 9r Mt. 6:1-6:9

Mt. 1:25-2:8 v Mt. 6:9-6:18
Mt. 2:9-2:16 10r Mt. 6:19-6:26
Mt. 2:16-3:1 10v Mt. 6:26-7:2
Mt. 3:1-3:10 11r Mt. 7:2-7:11
Mt. 3:10-3:17 11v Mt. 7:12-7:21
Mt. 3:17-4:10 12r Mt. 7:21-7:29
Mt. 4:10-4:20 12v Mt. 7:29-8:10
Mt. 4:20-5:3 13r Mt. 8:10-8:18
Mt. 5:3-5:15 13v Mt. 8:18-8:28
Mt. 5:15-5:22 14r Mt. 8:28-9:2

14v
15r
15v
16r
16v
17r
17v
18r
18v
19r
19v
20r
20v
21r

Mt
Mt
Mt
Mt
Mt

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

.9:2-9:10
.9:10-9:17

. 9:17-9:28

. 9:28-9:36

. 9:36-10:8
10:8-10:17
10:17-10:25
10:25-10:35
10:35-11:2
11:2-11:11
11:11-11:21
11:21-11:30
11:30-12:10
12:10-12:21
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21v
22r
22v
23r
23v
24r
24v
25r
25v
26r
26v
27r
27v
28r
28v
29r
29v
30r
30v
31r
31v
53r
53v
54r
54v
55r
59v
60r
60v
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r
64v
65r
65v
66r
66V
67r
67v

Mt. 12:21-12:30
Mt. 12:30-12:38
Mt. 12:38-12:45
Mt. 12:45-13:4
Mt. 13:4-13:14
Mt. 13:14-13:21
Mt. 13:21-13:29
Mt. 13:30-13:35
Mt. 13:35-13:44
Mt. 14:44-13:53
Mt. 13:53-14:4
Mt. 14:5-14:15
Mt. 14:15-14:25
Mt. 14:25-14:34
Mt. 14:35-15:8
Mt. 15:8-15:18
Mt. 15:18-15:27
Mt. 15:27-15:34
Mt. 15:34-16:7
Mt. 16:7-16:17
Mt. 16:17-16:24

Mt. 26:37-26:44 (Lk.

Mt. 26:44-26:52
Mt. 26:52-26:60
Mt. 26:60-26:69
Mt. 26:69-27:4

32r
32v
33r
33v
34r
34v
35r
35v
36r
36V
37r
37v
38r
38v
39r
39v
40r
40v
41r
41v
42r

22:43-44 inserted after Mt. 26:39)

55v
56r
56v
57r

Mt. 16:24-17:4
Mt. 17:4-17:14
Mt. 17:14-17:24
Mt. 17:24-18:6
Mt. 18:6-18:13
Mt. 18:13-18:22
Mt. 18:22-18:31
Mt. 18:31-19:6
Mt. 19:6-19:14
Mt. 19:14-19:24
Mt. 19:24-20:2
Mt. 20:2-20:12
Mt. 20:12-20:21
Mt. 20:21-20:30
Mt. 20:30-21:7
Mt. 21:7-21:15
Mt. 21:15-21:23
Mt. 21:23-21:31
Mt. 21:31-21:38
Mt. 21:39-22:2
Mt. 22:3-22:12

Mt. 27:4-27:14

Mt. 27:14-27:24
Mt. 27:24-27:33
Mt. 27:33-27:44

42v
43r
43v
44r
44v
45r
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v
49r
49v
50r
50v
51r
51v
52r
52v

57v
58r
58v
59r

Mt. 22:12-22:22
Mt. 22:22-22:32
Mt. 22:32-22:46
Mt. 22:46-23:12
Mt. 23:12-23:20
Mt. 23:20-23:27
Mt. 23:28-23:37
Mt. 23:37-24:6

Mt. 24:6-24:19

Mt. 24:19-24:29
Mt. 24:29-24:37
Mt. 24:37-24:46
Mt. 24:46-25:7

Mt. 25:7-25:17

Mt. 25:17-25:26
Mt. 25:26-25:35
Mt. 25:34-25:44
Mt. 25:44-26:9

Mt. 26:9-26:18

Mt. 26:18-26:28
Mt. 26:28-26:37

Mt. 27:44-27:55
Mt. 27:55-27:64
Mt. 27:64-28:8
Mt. 28:8-28:16

Mt. 28:17-28:20 (explicit) Brief Matthaian Subscription and other writing

Markan kepalaia

Markan kepalaia

Mk. 1:1-1:7
Mk. 1:7-1:16
Mk. 1:16-1:26
Mk. 1:26-1:34
MKk. 1:35-1:45
MKk. 1:45-2:9
Mk, 2:9-2:17
Mk, 2:17-2:23
Mk. 2:23-3:5
Mk. 3:5-3:14
MKk. 3:14-3:23
Mk. 3:23-3:34
MKk. 3:34-4:10
Mk. 4:10-4:19

68r
68v
69r
69v
70r
70v
71r
71v
72r
72v
73r
73v
74r
74v

MKk. 4:19-4:28
MKk. 4:28-4:37
MKk. 4:37-5:6

Mk. 5:6-5:16

MKk. 5:16-5:26
MKk. 5:26-5:35
MKk. 5:35-5:43
Mk. 5:43-6:8

Mk. 6:8-6:15

MKk. 6:16-6:23
Mk. 6:23-6:31
MKk. 6:31-6:39
MK. 6:39-6:48
MK. 6:48-6:56

75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v

Mk. 6:56-7:6
Mk. 7:7-7:17
Mk. 7:17-7:25
Mk. 7:25-7:33
Mk. 7:33-8:6
Mk. 8:6-8:15
MKk. 8:15-8:24
MKk. 8:24-8:32
Mk. 8:32-9:1
Mk. 9:1-9:9
Mk. 9:9-9:19
Mk. 9:19-9:27
Mk. 9:28-9:36
MKk. 9:37-9:44
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82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86V
87r
87v
100r
100v
101r
101v
102r
102v
103r
103v
104r
104v
105r
105v
106r
106v
107r
107v
108r
108v
109r
109v
110r
110v
111r
111v
112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r

MKk. 9:44-10:3
Mk. 10:3-10:14
Mk. 10:15-10:22
Mk. 10:22-10:30
Mk. 10:30-10:37
Mk. 10:38-10:46
MKk. 10:46-11:3
Mk. 11:3-11:12
Mk. 11:12-11:19
Mk. 11:19-11:28
Mk. 11:28-12:3
Mk. 12:3-12:12

88r
88v
89r
89v
90r
90v
91r
91v
92r
92v
93r
93v

Mk. 12:12-12:19
Mk. 12:19-12:27
Mk. 12:27-12:35
Mk. 12:35-12:43
Mk. 12:43-13:7
Mk. 13:7-13:14
Mk. 13:14-13:24
Mk. 13:24-13:34
Mk. 13:34-14:5
Mk. 14:5-14:13
Mk. 14:13-14:22
Mk. 14:22-14:31

94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r
98v
99r
99v

Mk. 16:18-16:20 (explicit) Brief Subscription and Lukan ke@alaia

Lukan ke@aAaia
Lk. 1:1-1:7
Lk. 1:7-1:17
Lk. 1:17-1:24
Lk. 1:24-1:34
Lk. 1:34-1:44
Lk. 1:44-1:57
Lk. 1:57-1:66
Lk. 1:67-1:79
Lk. 1:79-2:8
Lk. 2:8-2:18
Lk. 2:18-2:26
Lk. 2:26-2:36
Lk. 2:36-2:45
Lk. 2:45-3:1
Lk. 3:1-3:8
Lk. 3:8-3:16
Lk. 3:16-3:24
Lk. 3:24-4:1
Lk. 4:1-4:9
Lk. 4:10-4:18
Lk. 4:18-4:26
Lk. 4:26-4:36
Lk. 4:36-4:42
Lk, 4:43-5:7
Lk. 5:7-5:14
Lk. 5:14-5:21
Lk. 5:21-5:30
Lk. 5:30-5:37
Lk. 5:37-6:7

115v
116r
116v
117r
117v
118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v
124r
124v
125r
125v
126r
126v
127r
127v
128r
128v
129r
129v

Lk. 6:7-6:14
Lk. 6:14-6:22
Lk. 6:23-6:31
Lk. 6:32-6:38
Lk. 6:38-6:45
Lk. 6:45-7:3
Lk. 7:3-7:10
Lk. 7:10-7:19
Lk. 7:19-7:25
Lk. 7:25-7:33
Lk. 7:33-7:42
Lk. 7:42-8:1
Lk. 8:1-8:9
Lk. 8:9-8:16
Lk. 8:16-8:24
Lk. 8:24-8:29
Lk. 8:29-8:37
Lk. 8:37-8:45
Lk. 8:45-8:54
Lk. 8:54-9:6
Lk. 9:6-9:13
Lk. 9:13-9:20
Lk. 9:20-9:28
Lk. 9:28-9:35
Lk. 9:36-9:43
Lk. 9:43-9:50
Lk. 9:50-9:58
Lk. 9:58-10:3
Lk. 10:3-10:12

130r
130v
131r
131v
132r
132v
133r
133v
134r
134v
135r
135v
136r
136v
137r
137v
138r
138v
139r
139v
140r
140v
141r
141v
142r
142v
143r
143v
144r

Mk. 14:31-14:39
Mk. 14:39-14:48
MKk. 14:48-14:57
Mk. 14:57-14:65
Mk. 14:65-14:72
Mk. 15:1-15:10
Mk. 15:10-15:20
Mk. 15:20-15:31
Mk. 15:31-15:40
Mk. 15:40-15:47
Mk. 16:1-16:8
Mk. 16:9-16:18

Lk. 10:12-10:19
Lk. 10:19-10:25
Lk. 10:25-10:34
Lk. 10:34-10:41
Lk. 10:41-11:7
Lk. 11:7-11:14
Lk, 11:15-11:23
Lk. 11:24-11:31
Lk. 11:31-11:38
Lk. 11:38-11:45
Lk. 11:46-11:52
Lk. 11:53-12:6
Lk. 12:6-12:14
Lk. 12:15-12:23
Lk. 12:23-12:31
Lk. 12:31-12:40
Lk. 12:40-12:48
Lk. 12:48-12:58
Lk. 12:58-13:7
Lk. 13:7-13:15
Lk. 13:15-13:23
Lk. 13:23-13:32
Lk. 13:32-14:5
Lk. 14:5-14:12
Lk. 14:12-14:21
Lk. 14:21-14:30
Lk. 14:30-15:5
Lk. 15:5-15:13
Lk. 15:13-15:22
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144v  Lk.15:22-15:30 147r  Lk.16:30-17:7 149v  Lk.18:9-18:17
145r  Lk.15:30-16:6 147v  Lk.17:7-17:16 150r Lk. 18:17-18:27
145v  Lk. 16:6-16:14 148r  Lk.17:16-17:27 150v  Lk. 18:27-18:36
146r  Lk.16:14-16:22 148v  Lk.17:27-17:37 151r  Lk.18:36-19:5
146v  Lk.16:22-16:29 149r  Lk.17:37-18:9 151v Lk.19:5-19:13

152r Lk. 19:14-19:23 then ends with Mt. 25:24
152v Mt. 25:24: Lk. 19:33

153r  Lk.19:33-19:43 155r  Lk.20:21-20:31 157r  Lk.21:13-21:24
153v  Lk. 19:43-20:4 155v  Lk. 20:31-20:41 157v  Lk.21:24-21:34
154r  Lk.20:5-20:14 156r  Lk.20:41-21:5
154v  Lk. 20:14-20:21 156v Lk, 21:5-21:12

158r Lk. 21:34-21:38 then Jn. 7:53-8:6 (Pericope Adulterae)
158v  Jn. 8:6-11 Lk. 22:1-22:4

159r Lk. 22:4-22:15 162r Lk. 22:60-22:71 165r Lk. 23:48-23:56
159v Lk. 22:15-22:24 162v Lk. 23:1-23:8 165v Lk. 24:1-24:11
160r Lk. 22:24-22:33 163r Lk. 23:8-23:18 166r Lk. 24:11-24:19
160v Lk. 22:34-22:42 163v Lk. 23:18-23:28 166v Lk. 24:20-24:29
161r Lk. 22:42-22:52 164r Lk. 23:28-23:37 167r Lk. 24:29-24:39
161v  Lk.22:52-22:60 164v  Lk. 23:38-23:48 167v  Lk.24:39-24:49
168r Lk, 24:49-24:53 (explicit) Brief Subscription w. pnuata and otixot. Johannine kepaAaia
168v  Blank 175r  Jn.3:32-4:7 181v  Jn. 6:17-6:26
169r Jn. 1:1-1:11 175v Jn. 4:7-4:16 182r Jn. 6:26-6:34
169v Jn. 1:11-1:19 176r Jn. 4:17-4:27 182v Jn. 6:34-6:44
170r Jn. 1:19-1:28 176v Jn. 4:27-4:37 183r Jn. 6:44-6:53
170v Jn. 1:28-1:38 177r Jn. 4:37-4:46 183v Jn. 6:53-6:63
171r Jn. 1:38-1:45 177v Jn. 4:46-4:54 184r Jn. 6:63-7:1
171v Jn. 1:45-2:4 178r Jn. 5:1-5:9 184v Jn. 7:2-7:12
172r Jn. 2:4-2:13 178v Jn. 5:9-5:18 185r Jn. 7:12-7:22
172v Jn. 2:13-2:22 179r Jn. 5:18-5:26 185v Jn. 7:22-7:31
173r Jn. 2:22-3:5 179v Jn. 5:26-5:36 186r Jn. 7:32-7:40
173v Jn. 3:5-3:16 180r Jn. 5:36-5:46 186v Jn. 7:40-7:52
174r Jn. 3:16-3:23 180v Jn. 5:46-6:9

174v Jn. 3:23-3:32 181r Jn. 6:10-6:17

187r  Jn.7:52-8:19 (PA absent here-See it in Luke 21:58)

187v Jn. 8:19-8:28 192r Jn.10:1-10:11 196v Jn.11:49-11:57
188r Jn. 8:28-8:38 192v Jn.10:11-10:18 197r Jn. 11:57-12:9
188v Jn. 8:38-8:46 193r Jn.10:19-10:29 197v Jn.12:9-12:19
189r Jn. 8:46-8:55 193v Jn. 10:29-10:40 198r Jn.12:19-12:28
189v Jn. 8:55-9:6 194r Jn.10:41-11:9 198v Jn. 12:28-12:38
190r Jn. 9:6-9:15 194v Jn. 11:9-11:19 199r Jn. 12:38-12:48
190v Jn. 9:15-9:22 195r Jn.11:19-11:31 199v Jn.12:48-13:6
191r Jn. 9:22-9:31 195v Jn.11:31-11:41 200r Jn. 13:6-13:16
191v Jn. 9:31-10:1 196r Jn. 11:41-11:49 200v Jn. 13:16-13:24

458



201r Jn. 13:24-13:34 206v Jn.16:32-17:8 212r
201v Jn. 13:34-14:6 207r Jn.17:8-17:17 212v
202r Jn. 14:6-14:16 207v Jn.17:17-17:26 213r
202v Jn. 14:16-14:24 208r Jn.17:26-18:10 213v
203r Jn. 14:24-15:3 208v Jn. 18:10-18:17 214r
203v Jn. 15:3-15:13 209r Jn. 18:17-18:25 214v
204r Jn. 15:13-15:21 209v Jn. 18:25-18:34 215r
204v Jn. 15:21-16:4 210r Jn. 18:35-19:2 215v
205r Jn. 16:4-16:15 210v Jn.19:2-19:9 216r
205v Jn. 16:15-16:23 211r Jn. 19:10-19:16
206r Jn. 16:23-16:32 211v Jn. 19:16-19:24
216v  Jn, 21:22-21:25 (explicit) Brief subscription w. prjuata and otiyot.
217r Synaxaria 222v Synaxaria 228r
217v Synaxaria 223r Synaxaria 228v
218r Synaxaria 223v Synaxaria 229r
218v Synaxaria 224r Synaxaria 229v
219r Synaxaria 224v Synaxaria 230r
219v Synaxaria 225r Synaxaria 230v
220r Synaxaria 225v Synaxaria 231r
220v Synaxaria 226r Synaxaria 231v
221r Synaxaria 226v Synaxaria 232r
221v Synaxaria 227r Synaxaria
222r Synaxaria 227v Synaxaria
232v. Menologia September
233r  Menologia
233v Menologia
234r  blank
234v  blank
235r  blank Note that indicates ms was restored in 1961
Grottaferrata, GA 828
v Crypt Stamp & Grottaferrata Shelf Mark
r Gregory Number
v Blank v Matthaian Icon 5v
r Canon Tables 1r Mt. 1:1-1:8 6r
v Canon Tables 1v Mt. 1:8-1:18 6v
r Canon Tables 2r Mt. 1:18-2:3 7r
v Canon Tables 2v Mt. 2:3-2:12 7v
r Canon Tables 3r Mt. 2:12-2:21 8r
v Canon Tables 3v Mt. 2:21-3:7 8v
r Canon Tables 4r Mt. 3:7-3:16 9r
v Canon Tables 4v Mt. 3:16-4:10 9v
r Canon Tables 5r Mt. 4:10-4:21 10r

Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.

19:24-19:31
19:31-19:40
19:40-20:6
20:6-20:16
20:16-20:23
20:23-20:31
20:31-21:7
21:7-21:15
21:15-21:22

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

Synaxaria

Menologia

Menologia

Menologia

Menologia

Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt
Mt

. 4:21-5:7
.5:8-5:18
.5:18-5:25
. 5:26-5:36
.5:36-5:47
. 5:47-6:7
. 6:7-6:18
. 6:18-6:26
. 6:27-7:5
. 7:5-7:15
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10v
11r
11v
12r
12v
13r
13v
14r
14v
15r
15v
16r
16v
17r
17v
18r
18v
19r
19v
20r
20v
21r
21v
22r
22v
23r
49r
49v
50r
50v
51r
51v
52r
52v
53r
53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v
57r

Mt. 7:15-7:25
Mt. 7:25-8:8
Mt. 8:8-8:17
Mt. 8:17-8:28
Mt. 8:28-9:5
Mt. 9:5-9:15
Mt. 9:15-9:26
Mt. 9:26-9:37
Mt. 9:37-10:10
Mt. 10:10-10:21
Mt. 10:21-10:31
Mt. 10:31-11:1
Mt. 11:2-11:12
Mt. 11:12-11:24
Mt. 11:24-12:4
Mt. 12:5-12:18
Mt. 12:18-12:30
Mt. 12:30-12:39
Mt. 12:40-12:49
Mt. 12:49-13:12
Mt. 13:12-13:21
Mt. 13:21-13:31
Mt. 13:31-13:40
Mt. 13:40-13:51
Mt. 13:51-14:3
Mt. 14:3-14:16

Mt. 28:10-28:20 (explicit)
Markan kepalaia
Markan Icon Mk. 1:1-1:5

Mk. 1:5-1:16
Mk. 1:16-1:28
Mk. 1:29-1:42
Mk. 1:42-2:8
Mk, 2:8-2:18
Mk. 2:18-2:26
MKk. 2:26-3:9
MKk. 3:10-3:22
Mk. 3:22-4:1
Mk. 4:1-4:15
MKk. 4:15-4:27
MKk. 4:27-4:38
MKk. 4:38-5:11
Mk. 5:11-5:22

23v
24r
24v
25r
25v
26r
26v
27r
27v
28r
28v
29r
29v
30r
30v
31r
31v
32r
32v
33r
33v
34r
34v
35r
35v
36r

57v
58r
58v
59r
59v
60r
60V
61r
61v
62r
62v
63r
63v
64r

Mt. 14:16-14:27
Mt. 14:27-15:3
Mt. 15:3-15:15
Mt. 15:15-15:29
Mt. 15:29-16:1
Mt. 16:1-16:17
Mt. 16:17-16:27
Mt. 16:27-17:10
Mt. 17:10-17:22
Mt. 17:22-18:6
Mt. 18:6-18:15
Mt. 18:15-18:27
Mt. 18:27-19:3
Mt. 19:3-19:14
Mt. 19:14-19:27
Mt. 19:28-20:8
Mt. 20:8-20:21
Mt. 20:21-20:34
Mt. 20:34-21:12
Mt. 21:12-21:22
Mt. 21:22-21:31
Mt. 21:31-21:41
Mt. 21:41-22:4
Mt. 22:4-22:15
Mt. 22:15-22:25
Mt. 22:25-22:40

MKk. 5:22-5:35
Mk. 5:35-6:2
Mk. 6:2-6:11
Mk. 6:11-6:21
MKk. 6:21-6:30
MKk. 6:30-6:39
Mk. 6:39-6:50
MKk. 6:50-7:4
Mk. 7:4-7:13
MKk. 7:14-7:25
MKk. 7:25-7:36
Mk. 7:36-8:9
MKk. 8:10-8:20
Mk. 8:21-8:31

36V
37r
37v
38r
38v
39r
39v
40r
40v
41r
41v
42r
42v
43r
43v
44r
44v
45r
45v
46r
46v
47r
47v
48r
48v

64v
65r
65v
66r
66V
67r
67v
68r
68v
69r
69v
70r
70v
71r

Mt. 22:40-23:6
Mt. 23:6-23:16
Mt. 23:16-23:26
Mt. 23:26-23:35
Mt. 23:35-24:5
Mt. 24:5-24:18
Mt. 24:18-24:29
Mt. 24:30-24:39
Mt. 24:39-24:51
Mt. 24:51-25:15
Mt. 25:15-25:27
Mt. 25:27-25:39
Mt. 25:39-26:7
Mt. 26:7-26:21
Mt. 26:21-26:33
Mt. 26:33-26:43
Mt. 26:43-26:55
Mt. 26:55-26:65
Mt. 26:65-27:3
Mt. 27:3-27:17
Mt. 27:17-27:28
Mt. 27:28-27:41
Mt. 27:41-27:54
Mt. 27:54-27:65
Mt. 27:65-28:10

Mk. 8:31-9:1
Mk. 9:1-9:12
Mk. 9:12-9:23
Mk. 9:23-9:35
MKk. 9:35-9:44
MKk. 9:45-10:5
Mk. 10:5-10:18
Mk. 10:18-10:27
Mk. 10:27-10:35
Mk. 10:35-10:45
Mk. 10:45-11:3
Mk. 11:3-11:14
Mk. 11:14-11:24
Mk. 11:24-11:33
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71v Mk. 11:33-12:8 75r Mk. 13:27-14:3 78v Mk. 14:70-15:10
72r Mk. 12:8-12:18 75v Mk. 14:3-14:13 79r Mk. 15:10-15:22
72v Mk. 12:18-12:28 76r Mk. 14:13-14:24 79v Mk. 15:22-15:36
73r Mk. 12:28-12:38 76V Mk. 14:24-14:37 80r Mk. 15:36-15:47
73v Mk. 12:38-13:4 77t Mk. 14:37-14:49 80v Mk. 16:1-16:13
74r Mk. 13:4-13:14 77V Mk. 14:49-14:61

74v Mk. 13:14-13:27 78r Mk. 14:61-14:70

81r Mk. 16:13-16:20 (explicit) Brief Subscription, pnuata and otiyot. Lukan kepalaia begins here
81v Lukan ke@aAaia

82r Lukan Icon Lk. 1:1-1:5

82v Lk. 1:5-1:17 90r Lk, 4:18-4:29 97v Lk. 7:39-7:50
83r Lk, 1:17-1:27 90v Lk. 4:29-4:40 98r Lk. 7:50-8:10
83v Lk. 1:27-1:39 91r Lk. 4:40-5:5 98v Lk. 8:10-8:19
84r Lk. 1:39-1:53 91v Lk. 5:5-5:15 99r Lk. 8:19-8:27
84y Lk. 1:53-1:67 92r Lk. 5:15-5:25 99v Lk. 8:27-8:36
85r Lk. 1:67-2:1 92v Lk. 5:25-5:36 100r Lk. 8:36-8:45
85v Lk. 2:1-2:14 93r Lk. 5:36-6:7 100v Lk. 8:45-9:2

861 Lk, 2:14-2:24 93y Lk. 6:7-6:17 101r Lk, 9:3-9:12

86V Lk. 2:24-2:36 94r Lk. 6:17-6:28 10lv  Lk.9:12-9:22
87r Lk. 2:37-2:48 94v Lk. 6:28-6:38 102r  Lk.9:22-9:33
87v Lk. 2:48-3:5 951 Lk. 6:38-6:48 102v Lk. 9:33-9:42
88r Lk. 3:5-3:15 95v Lk. 6:48-7:8 103r Lk. 9:42-9:52
88v Lk. 3:15-3:27 961 Lk. 7:8-7:19 103v Lk. 9:52-9:62
89r Lk. 3:27-4:6 96v Lk, 7:19-7:28 104r Lk, 9:62-10:11
89v Lk. 4:6-4:18 97r Lk. 7:28-7:39 104v  Lk.10:11-10:21
105r  Mt. 23:37-23:39 Lk. 14:1-14:10

105v  Lk.14:10-14:21 110r  Lk.17:8-17:22 114v  Lk.19:43-20:7
106r  Lk.14:21-14:31 110v  Lk.17:22-17:34 115r  Lk. 20:7-20:19
106v  Lk.14:31-15:7 111r  Lk.17:34-18:9 115v  Lk.20:19-20:28
107r k. 15:7-15:19 111v  Lk.18:10-18:21 116r  Lk. 20:28-20:43
107v Lk. 15:20-15:30 112r Lk, 18:21-18:33 116v  Lk.20:43-21:8
108r  Lk.15:30-16:8 112v Lk 18:33-19:5 117r Lk, 21:8-21:21
108v  Lk.16:8-16:19 113r  Lk.19:5-19:16 117v  Lk.21:21-21:32
109r  Lk.16:19-16:28 113v  Lk.19:16-19:29

109v  Lk.16:28-17:8 114r Lk, 19:29-19:43

118r Lk. 21:33-21:38 then to Jn. 7:53-8:7
118v  Jn. 8:7-8:11 then back to Lk. 22:1-22:11

119r Lk. 22:11-22:24 121r Lk. 22:62-23:6 123r Lk. 23:48-24:5
119v Lk. 22:24-22:37 121v Lk. 23:6-23:20 123v Lk. 24:5-24:18
120r Lk. 22:37-22:50 122r Lk. 23:20-23:34 124r Lk. 24:18-24:30
120v Lk. 22:50-22:62 122v Lk. 23:34-23:48 124v Lk. 24:30-24:45

125r  Lk. 24:45-24:53 (explicit) Brief Subscription, pruata and otiyot, icon
125v  Jn. 1:1-10 Very short Johannine kegaAaiax
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126r Jn. 1:10-1:23 130v Jn. 4:12-4:27 135r Jn. 6:26-6:38
126v Jn. 1:23-1:37 131r Jn. 4:27-4:40 135v Jn. 6:38-6:51
127r Jn. 1:37-1:48 131v Jn. 4:40-4:52 136r Jn. 6:51-6:61
127v Jn. 1:48-2:11 132r Jn. 4:52-5:11 136v Jn. 6:61-7:2
128r Jn. 2:11-2:23 132v Jn. 5:11-5:24 137r Jn. 7:2-7:16
128v Jn. 2:23-3:10 133r Jn. 5:24-5:36 137v Jn. 7:16-7:30
129r Jn. 3:10-3:22 133v Jn. 5:36-6:5 138r Jn. 7:30-7:41
129v Jn. 3:22-3:35 134r Jn. 6:5-6:15

130r Jn. 3:35-4:12 134v Jn. 6:15-6:26

138v  Jn. 7:41-8:14 (PA omitted here)

139r Jn. 8:14-8:26 146v Jn. 12:2-12:15 154r Jn. 17:8-17:22
139v Jn. 8:26-8:39 147r Jn.12:15-12:26 154v Jn.17:22-18:7
140r Jn. 8:39-8:49 147v Jn. 12:26-12:39 155r Jn. 18:7-18:18
140v Jn. 8:49-9:2 148r Jn.12:39-13:1 155v Jn. 18:18-18:28
141r Jn. 9:2-9:15 148v Jn.13:1-13:12 156r Jn. 18:29-18:38
141v Jn. 9:15-9:24 149r Jn. 13:13-13:26 156v Jn. 18:38-19:9
142r Jn. 9:24-9:37 149v Jn. 13:26-13:38 157r Jn.19:9-19:19
142v Jn. 9:37-10:9 150r Jn. 13:38-14:12 157v Jn.19:19-19:29
143r Jn.10:9-10:21 150v Jn.14:12-14:24 158r Jn.19:29-19:39
143v Jn. 10:21-10:35 151r Jn. 14:24-15:5 158v Jn. 19:39-20:9
144r Jn. 10:35-11:5 151v Jn. 15:5-15:18 159r Jn. 20:9-20:20
144v Jn.11:5-11:19 152r Jn. 15:18-16:4 159v Jn. 20:20-20:31
145r Jn.11:19-11:33 152v Jn.16:4-16:18 160r Jn. 20:31-21:9
145v Jn.11:33-11:47 153r Jn.16:18-16:28 160v Jn. 21:9-21:20
146r Jn.11:47-12:2 153v Jn.16:28-17:8

161r  Jn.21:20-21:25 (explicit) Very short subscription, then Johannine ke@aAaia
161v  Johannine ke@alaia

162r  Johannine kepaloia

162v  Johannine ke@alaia

163r  Johannine kepalaia

163v Johannine kepalaia

164r  Johannine ke@alaia

164v  Johannine ke@alaia

165r  Johannine ke@aloia

165v  Johannine ke@alaia

166r  Johannine ke@alaia

166v Johannine kepalaia

167r  Johannine ke@alaia

167v  Johannine kealaia

168r  Johannine kepaloia

168v Johannine kepalaia

169r  Menologia September (unmarked by crest)
169v  Menologia October
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170r
170v
171r
171v
172r
172v
173r
173v
174r
174v
175r
175v
176r
176v

Athos,
1r
1v
2r
2v
3r
3v
4r
4v
5r
5v
6r
6v
r
7v
8r
8v
9r
v
10r

10v
11r
11v
12r
12v
13r
13v
14r

Menologia October
Menologia November
Menologia November
Menologia December
Menologia January
Menologia February
Menologia March
Menologia March
Menologia April & May
Menologia June
Menologia July
Menologia August
Special Holy Days & Feasts
Special Holy Days & Feasts

Esphigmenou 23; GA 983
Kepalaa 14v Mt. 8:32-9:8
Kepalaia 15r Mt. 9:8-9:15
Mt. 1:1-1:8 15v Mt. 9:15-9:23
Mt. 1:8-1:17 16r Mt. 9:23-9:35
Mt. 1:18-1:25 lev Mt. 9:35-10:4
Mt. 2:1-2:9 17r Mt. 10:5-10:15
Mt. 2:9-2:16 17v Mt. 10:15-10:25
Mt. 2:16-3:3 18r Mt. 10:25-10:35
Mt. 3:3-3:11 18v Mt. 10:35-11:4
Mt. 3:11-4:3 19r Mt. 11:5-11:14
Mt. 4:3-4:13 19v Mt. 11:14-11:24
Mt. 4:13-4:22 20r Mt. 11:24-12:4
Mt. 4:22-5:8 20v Mt. 12:4-12:15
Mt. 5:8-5:17 21r Mt. 12:15-12:26
Mt. 5:17-5:23 21v Mt. 12:26-12:34
Mt. 5:24-5:33 22r Mt. 12:34-12:43
Mt. 5:33-5:44 22v Mt. 12:43-13:1
Mt. 5:44-6:5 23r Mt. 13:1-13:13
Mt. 6:5-6:15 23v Mt. 13:13-13:21
Mt. 6:15-6:25 24r Mt. 13:21-13:30
Mt. 6:25-6:34 24v Mt. 13:30-13:36
Mt. 6:34-7:11 25r Mt. 13:36-13:44
Mt. 7:11-7:22 25v Mt. 13:44-13:55
Mt. 7:22-8:2 26r Mt. 13:55-14:9
Mt. 8:2-8:12 26v Mt. 14:9-14:19
Mt. 8:12-8:22 27r Mt. 14:19-14:29
Mt. 8:23-8:32 27v Mt. 14:29-15:5

28r
28v
29r
29v
30r
30v
31r
31v
32r
32v
33r
33v
34r
34v
35r
35v
36r
36V
37r
37v
38r
38v
39r
39v
40r
40v
41r

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

15:5-15:19
15:19-15:30
15:30-15:38
15:39-16:10
16:11-16:20
16:20-16:28
16:28-17:9
17:9-17:19
17:19-18:1
18:1-18:9
18:9-18:19
18:9-18:28
18:28-19:4
19:4-19:13
19:13-19:24
19:24-20:3
20:3-20:13
20:13-20:22
20:22-20:34
20:34-21:9
21:9-21:19
21:19-21:26
21:26-21:34
21:34-21:43
21:43-22:8
22:8-22:18
22:18-22:31
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41v Mt. 22:31-22:46 | 42r Mt. 22:46-23:12
42v Mt. 23:12-23:21 [850-0]

43r Mt. 23:21-23:29 45r Mt. 24:23-24:32 47r Mt. 25:15-25:24
43v Mt. 23:29-23:38 45v Mt. 24:32-24:43 47v Mt. 25:24-25:34
44r Mt. 23:39-24:10 46r Mt. 24:43-25:4
44v Mt. 24:10-24:23 46v Mt. 25:4-25:15

48r Mt. 25:34-25:44 [960-0]
48v Mt. 25:44-26:10

49r Mt. 26:10-26:21

49y Mt. 26:21-26:31 [990-0]
50r Mt. 26:31-26:36

50v Mt. 26:36-26:48 [1010-0]
51r Mt. 26:48-26:57 [1020-0]
51v Mt. 26:58-26:69 [1030-0]
52r Mt. 26:69-27:4 [1040-0]
52v Mt. 27:4-27:15

53r Mt. 27:15-27:24 [1060-0]
53v Mt. 27:24-27:35

54r Mt. 27:35-27:46

54v Mt. 27:46-27:56

55r Mt. 27:56-27:65

55v Mt. 27:66-28:9

56r Mt. 28:9-28:19

56v Mt. 28:19-28:20 Matthaian explicit, subscription, pnuata, and otixot. Also Markan ke@alaia [1130-0]
57r Mk. 1:1-8 [1140-4]

57v Mk. 1:8-1:19 59r Mk. 1:40-2:6 60v Mk. 2:22-3:5
58r Mk. 1:19-1:29 59v Mk. 2:6-2:15 61r Mk. 3:5-3:14
58v MKk. 1:29-1:40 60r Mk. 2:15-2:22

61v Mk. 3:14- 3:24 [1230-0]
62r Mk. 3:24-4:1

62V Mk, 4:1-4:12 [1250-0]
63r Mk. 4:12-4:23

63v MK. 4:23-4:34

64r Mk. 4:34-5:4

64v MKk. 5:4-5:15

651 Mk. 5:15-5:25 [1300-0]
65v MKk. 5:25-5:36

661 MK. 5:36-6:2

66V Mk. 6:2-6:11 [1330-0]

671 MK. 6:11-6:20 69r MK. 6:47-6:56 71r Mk. 7:29-8:1
67V MK. 6:20-6:28 69v Mk. 6:56-7:8 71v Mk. 8:1-8:11
68r Mk. 6:28-6:37 70r Mk. 7:8-7:19 72r Mk. 8:11-8:21
68v MKk. 6:37-6:47 70v Mk. 7:19-7:29 72v Mk. 8:22-8:30

464



73r
73v
74r
74v
75r
75v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r
87v
88r
88v
91r
91v
92r
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
100r
100v
101r

Mk. 8:30-9:1 [1460-0]

Mk. 9:1-9:10

Mk. 9:10-9:20 [1480-0]

Mk. 9:20-9:30 76r
Mk. 9:30-9:39 76v
MKk. 9:39-9:50 77r
Mk. 10:39-10:51[1560]

Mk. 10:51-11:9

Mk. 11:9-11:18

Mk. 11:18-11:28

Mk. 11:28-12:4 [1600]

Mk. 12:4-12:14

Mk. 12:14-12:24

Mk. 12:24-12:33 [1630]

Mk. 12:33-12:43

Mk. 12:43-13:8

Mk. 13:8-13:17

Mk. 13:17-13:28 [1670]

Mk. 13:28-14:3

Mk. 14:3-14:13

Mk. 14:13-14:24 [1700]

Mk. 14:24-14:34

Mk. 14:34-14:44

Mk. 14:44-14:55

MKk. 14:55-14:64

Mk. 14:64-14:72 [1750]

Mk. 14:72-15:11 89r
Mk. 15:12-15:21 89v

Mk. 9:50-10:11
Mk. 10:11-10:22
Mk. 10:22-10:30

Mk. 15:21-15:34
MKk. 15:34-15:44

Mk. 16:18-16:20 (end) Brief subscription Lukan kepaaia

Lukan ke@aAaia

Lukan ke@aAaia Special Note [1840]
Lukan icon and lamb

Lk. 1:1-1:9

Lk. 1:9-1:19

Lk. 1:19-1:28

Lk. 1:28-1:40

Lk. 1:40-1:53 [1900]

Lk. 1:53-1:65 97r
Lk. 1:65-1:79 97v
Lk. 1:79-2:10 98r
Lk. 3:18-3:30 [2000]

Lk. 3:31-4:5

Lk. 4:5-4:16

Lk. 2:10-2:20
Lk. 2:21-2:31
Lk. 2:31-2:42

77v

90r
90v

98v
99r
99v

Mk. 10:30-10:39

Mk. 15:44-16:7
Mk. 16:7-16:18

Lk. 2:42-3:1
Lk. 3:1-3:9
Lk. 3:9-3:18
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101v
102r
102v
105r
105v
106r
106v
110r
110v
111r
111v
112r
112v
113r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v
124r
124v
125r
125v
129r
129v
130r
130v
131r
131v
132r
132v
139r
139v
140r
140v
141r
141v
142r
142v

Lk. 4:16-4:25 [2030]
Lk. 4:25-4:35

Lk. 4:35-4:43

Lk. 5:33-6:2 [2100]
Lk. 6:2-6:11

Lk. 6:12-6:21

Lk. 6:21-6:32

Lk. 7:35-7:43 [2200]
Lk. 7:43-8:3

Lk. 8:3-8:12

Lk. 8:12-8:20

Lk. 8:20-8:27

Lk. 8:27-8:35

Lk. 8:35-8:44

Lk. 10:32-10:38 [2400]
Lk. 10:38-11:5
Lk.11:5-11:14

Lk. 11:14-11:26 [2430]
Lk. 11:27-11:33

Lk. 11:33-11:43 [2450]
Lk. 11:43-11:52

Lk. 11:52-12:6 [2470]
Lk. Unreadable [2480]
Lk. 12:6-12:16 [2490]
Lk. 12:16-12:27
Lk. 12:27-12:37
Lk. 12:37-12:46
Lk. 14:8-14:18 [2590]
Lk. 14:18-14:26 [2600]
Lk. 14:26-15:4
Lk. 15:4-15:14
Lk. 15:14-15:24
Lk. 15:24-16:1
Lk. 16:1-16:9
Lk. 16:9-16:19
Lk. 19:39-20:1 [2790]
Lk. 20:1-20:12 [2800]

Lk. 20:12-20:20 [2810]

Lk. 20:20-20:31 [2820]
Lk. 20:31-20:45 [2830]
Lk. 20:45-21:7 [2840]
Lk. 21:7-21:18 [2850]
Lk. 21:18-21:29 [2860]

103r
103v

107r
107v
108r

113v
114r
114v
115r
115v
116r

126r
126v
127r

133r
133v
134r
134v
135r
135v

Lk. 4:43-5:8
Lk. 5:9-5:15

Lk. 6:32-6:41
Lk. 6:41-6:48
Lk. 6:48-7:8

Lk. 8:44-8:55
Lk. 8:55-9:9
Lk. 9:9-9:17
Lk. 9:17-9:26
Lk. 9:26-9:35
Lk. 9:35-9:43

Lk. 12:46-12:57
Lk. 12:57-13:4
Lk. 13:4-13:15

Lk. 16:19-16:26
Lk. 16:26-17:6
Lk. 17:6-17:16
Lk. 17:16-17:27
Lk. 17:27-18:2
Lk. 18:2-18:13

104r
104v

108v
109r
109v

116v
117r
117v
118r
118v
119r

127v
128r
128v

136r
136v
137r
137v
138r
138v

Lk. 5:15-5:23
Lk. 5:23-5:33

Lk. 7:8-7:16
Lk. 7:16-7:25
Lk. 7:25-7:35

Lk. 9:43-9:49
Lk. 9:50-9:60
Lk. 9:60-10:7
Lk. 10:8-10:18
Lk. 10:18-10:22
Lk. 10:22-10:32

Lk. 13:15-13:25
Lk. 13:25-13:34
Lk. 13:34-14:8

Lk. 18:13-18:23
Lk. 18:23-18:34
Lk. 18:35-19:5
Lk. 19:5-19:15
Lk. 19:15-19:27
Lk. 19:27-19:38
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143r  Lk.21:29-Jn. 8:2 (PA is located here) [2870]

143v Jn. 8:3-Lk. 22:2 [2880]

144r  Lk.22:2-22:14[2890]

144v  Lk. 22:14-22:26 [2900]

145r  Lk.22:26-22:37 [2910]

145v  Lk. 22:37-22:48 [2920]

146r Lk, 22:48- 22:58; followed by Mt. 26:28 right at the end of the page. [2930]
146v  Lk. 22:48-22:59 [2940]

147r  Lk. 22:59-22:71[2950]
147v  Lk. 22:71-23:22 [2960]
148r  Lk.23:22-23:33[2970]
148v  Lk. 23:33-23:43 [2980]

149r  Lk. 23:43-23:53; then followed by Mt. 27:60 right at the end of the page. [2990]

149v  Mk. 14:56-Lk. 24:9 [3000]

150r  Lk. 24:9-24:18 [3010]

150v  Lk. 24:18-24:28 [3020]

151r  Lk. 24:28-24:39 [3030]

151v Lk. 24:39-24:50 [3040]

152r Lk. 24:50-24:53 [3050] (end) Brief Subscription; Johannine kepalaia (brief colophon as well)

152v  Johannine Icon and dove

153r Jn. 1:1-1:14 158v Jn. 4:6-4:15 164r Jn. 6:21-6:29
153v Jn. 1:14-1:25 159r Jn. 4:16-4:27 164v Jn. 6:29-6:35
154r Jn. 1:25-1:35 159v Jn. 4:27-4:39 165r Jn. 6:35-6:45
154v Jn. 1:35-1:45 160r Jn. 4:39-4:48 165v Jn. 6:46-6:57
155r Jn. 1:45-2:6 160v Jn. 4:48-5:4 166r Jn. 6:57-6:68
155v Jn. 2:6-2:15 161r Jn. 5:4-5:15 166v Jn. 6:68-7:8
156r Jn. 2:15-2:25 161v Jn. 5:15-5:24 167r Jn. 7:8-7:19
156v  Jn. 2:25-3:10 162r  Jn.5:24-5:35 167v  Blank

157r Jn. 3:10-3:20 162v Jn. 5:35-5:46 168r Jn. 7:19-7:30
157v Jn. 3:20-3:29 163r Jn. 5:46-6:11 168v Jn. 7:30-7:39
158r Jn. 3:29-4:6 163v Jn. 6:11-6:21

169r Jn. 7:40-8:12 PA missing

169v Jn. 8:12-8:22 173v Jn. 9:38-10:7 177v Jn.19:17-19:25
170r Jn. 8:22-8:33 174r Jn.10:7-10:17 178r Jn. 19:25-19:35
170v Jn. 8:33-8:44 174v Jn.10:17-10:28 178v Jn. 19:35-20:3
171r Jn. 8:44-8:54 175r Jn. 10:28-10:41 179r Jn. 20:3-20:15
171v Jn. 8:54-9:6 175v Jn.10:41-11:10 179v Jn. 20:15-20:24
172r Jn. 9:6-9:16 176r Jn. 11:10-11:22 180r Jn. 20:24-21:1
172v Jn. 9:16-9:25 176v Jn. 11:22-11:33 180v Jn. 21:1-21:9
173r Jn. 9:25-9:38 177r Jn.19:9-19:17 181r Jn. 21:9-21:18

181v  Jn, 21:18-21:25 (explicit)

Tirana, GA 1141
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1r
1v
2r
2v
3r
3v
4r
4v
5r
5v
6r
6v
r
7v
8r
8v
9r
v
10r
10v
11r
11v
12r
12v
13r
13v
14r
14v
15r
15v
16r
16v
17r
17v
18r
18v
19r
19v
20r
20v
21r
21v
22r

Inside front cover-image of male lion w. inscription

Two sets of inscriptions. Appear to be the same content, manu dissimilis
7 lines of practice writing

First canon table with inscription below in faded purple ink
Second canon table

Third canon table

Fourth canon table

Fifth canon table

kepaAata in red

kepaAata in red

Hupothesis Ammonian Eusebian in gold

Hupothesis in red

Hupothesis in red

Matthaean ke@aiaiax

Icon of St. Matthew as scribe

blank page 22v Mt. 8:16-8:25 36v
Mt. 1:1-1:7 23r Mt. 8:25-8:33 37r
Mt. 1:7-1:17 23v Mt. 8:33-9:8 37v
Mt. 1:17-1:24 24r Mt. 9:8-9:15 38r
Mt. 1:24-2:7 24v Mt. 9:15-9:23 38v
Mt. 2:7-2:13 25r Mt. 9:23-9:33 39r
Mt. 2:13-2:20 25v Mt. 9:33-10:2 39v
Mt. 2:20-3:5 26r Mt. 10:2-10:7 40r
Mt. 3:5-3:12 26v Mt. 10:7-10:19 40v
Mt. 3:12-4:3 27r Mt. 10:19-10:26 41r
Mt. 4:3-4:11 27v Mt. 10:26-10:35 41v
Mt. 4:11-4:21 28r Mt. 10:35-11:1 42r
Mt. 4:21-5:3 28v Mt. 11:2-11:10 42v
Mt. 5:3-5:15 29r Mt. 11:10-11:19 43r
Mt. 5:15-5:21 29v Mt. 11:19-11:27 43v
Mt. 5:22-5:29 30r Mt. 11:27-12:4 44r
Mt. 5:29-5:36 30v Mt. 12:4-12:14 44v
Mt. 5:36-5:46 31r Mt. 12:15-12:25 45r
Mt. 5:46-6:5 31v Mt. 12:25-12:32 45v
Mt. 6:5-6:14 32r Mt. 12:32-12:39 46r
Mt. 6:14-6:22 32v Mt. 12:39-12:45 46v
Mt. 6:22-6:29 33r Mt. 12:45-13:4 47r
Mt. 6:30-7:5 33v Mt. 13:4-13:13 47v
Mt. 7:5-7:13 34r Mt. 13:14-13:20 48r
Mt. 7:13-7:22 34v Mt. 13:20-13:28 48v
Mt. 7:22-7:28 35r Mt. 13:28-13:33 49r
Mt. 7:28-8:9 35v Mt. 13:33-13:41 49v
Mt. 8:9-8:16 36r Mt. 13:41-13:49 50r

Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.
Mt.

13:49-13:56
13:56-14:8
14:8-14:16
14:16-14:24
14:24-14:34
14:35-15:7
15:7-15:18
15:18-15:27
15:27-15:33
15:33-16:3
16:3-16:12
16:12-16:21
16:21-16:27
16:28-17:7
17:7-17:16
17:16-17:24
17:24-18:4
18:4-18:10
18:10-18:18
18:18-18:29
18:29-18:34
18:34-19:7
19:7-19:15
19:15-19:24
19:24-20:1
20:1-20:10
20:10-20:19
20:19-20:26
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50v
51r
51v
52r
52v
53r
53v
54r
54v
55r
55v
56r
56v
57r
57v
72v
73r
73v
74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
82r
82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér

Mt. 20:26-21:2 58r Mt. 23:31-23:39
Mt. 21:2-21:11 58v Mt. 23:39-24:8
Mt. 21:11-21:19 59r Mt. 24:8-24:19
Mt. 21:19-21:25 59v Mt. 24:19-24:29
Mt. 21:25-21:32 60r Mt. 24:29-24:36
Mt. 21:32-21:40 60V Mt. 24:36-24:45
Mt. 21:40-22:3 61r Mt. 24:46-25:6
Mt. 22:3-22:10 61v Mt. 25:6-25:15
Mt. 22:10-22:19 62r Mt. 25:15-25:23
Mt. 22:19-22:30 62v Mt. 25:23-25:31
Mt. 22:30-22:43 63r Mt. 25:31-25:40
Mt. 22:43-23:6 63v Mt. 25:50-26:2
Mt. 23:6-23:15 64r Mt. 26:3-26:13
Mt. 23:15-23:24 64v Mt. 26:13-26:23
Mt. 23:24-23:31 65r Mt. 26:23-26:31

Mt. 28:11-28:20 end
kegaAata for Mark
keaAata for Mark
kepaAaia for Mark and Hupothesis of Mark
Hupothesis of Mark

Mk. 1:1-1:8 86V Mk. 6:16-6:23
Mk. 1:8-1:17 87r Mk. 6:23-6:31
Mk. 1:17-1:27 87v Mk. 6:31-6:39
Mk. 1:27-1:37 88r Mk. 6:39-6:48
Mk. 1:37-2:2 88v Mk. 6:48-6:56
Mk. 2:2-2:10 89r Mk. 6:57-7:8
Mk. 2:10-2:16 89v Mk. 7:8-7:18
Mk. 2:17-2:23 90r Mk. 7:18-7:26
Mk. 2:24-3:5 90v Mk. 7:26-7:35
Mk. 3:5-3:15 91r Mk. 7:35-8:7
MKk. 3:15-3:26 91v Mk. 8:7-8:17
Mk. 3:26-4:1 92r Mk. 8:17-8:26
Mk. 4:1-4:11 92v Mk. 8:26-8:33
MKk. 4:11-4:19 93r Mk. 8:33-9:2
MK. 4:19-4:28 93v Mk. 9:2-9:11
MK. 4:28-4:38 94r Mk. 9:11-9:19
Mk. 4:38-5:5 94v Mk. 9:19-9:28
MKk. 5:6-5:15 951 Mk. 9:28-9:37
MKk. 5:15-5:24 95v Mk. 9:37-9:45
MKk. 5:24-5:34 961 Mk. 9:45-10:5
Mk. 5:34-5:43 96v Mk. 10:5-10:16
Mk. 5:43-6:8 97r Mk. 10:16-10:24
Mk. 6:8-6:16 97v Mk. 10:24-10:32

65v
66r
66V
67r
67v
68r
68v
69r
69v
70r
70v
71r
71v
72r

98r
98v
99r
99v
100r
100v
101r
101v
102r
102v
103r
103v
104r
104v
105r
105v
106r
106v
107r
107v
108r
108v
109r

Mt. 26:31-26:39
Mt. 26:39-26:47
Mt. 26:47-26:55
Mt. 26:55-26:62
Mt. 26:62-26:71
Mt. 26:71-27:5

Mt. 27:6-27:15

Mt. 27:16-27:24
Mt. 27:25-27:33
Mt. 27:33-27:44
Mt. 27:44-27:55
Mt. 27:55-27:62
Mt. 27:62-28:4

Mt. 28:4-28:11

Mk. 10:32-10:39
Mk. 10:39-10:48
Mk. 10:48-11:6
Mk. 11:6-11:15
Mk. 11:15-11:24
Mk. 11:24-11:33
Mk. 11:33-12:8
Mk. 12:8-12:16
Mk. 12:16-12:24
Mk. 12:24-12:33
Mk. 12:33-12:40
Mk. 12:40-13:4
Mk. 13:4-13:12
Mk. 13:12-13:22
Mk. 13:22-13:30
Mk. 13:30-14:3
Mk. 14:3-14:12
Mk. 14:12-14:21
Mk. 14:21-14:31
MKk. 14:31-14:40
MKk. 14:40-14:47
MKk. 14:48-14:57
Mk. 14:57-14:66
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109v
110r
110v
113r
113v
114r
114v
115r
115v
116r
116v
117r
117v
118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v
123r
123v
124r
124v
125r
125v
126r
126v
127r
127v
128r
128v
129r
129v
130r
130v
131r
131v
132r
132v

MKk. 14:66-15:2 111r
Mk. 15:2-15:13 111v
Mk. 15:14-15:21 112r
Mk. 16:13-16:20 (explicit)
Lukan ke@aAaia

Lukan ke@aAaia

Lukan ke@aAaia

Lukan kepaAaix & Hupothesis

Lukan Hupothesis

Blank 133r
Lukan Icon 133v
Lk. 1:1-1:7 134r
Lk. 1:7-1:16 134v
Lk. 1:16-1:22 135r
Lk. 1:22-1:31 135v
Lk. 1:31-1:40 1361
Lk. 1:40-1:51 136V
Lk. 1:51-1:61 137r
Lk. 1:61-1:71 137v
Lk. 1:72-2:1 138r
Lk. 2:2-2:10 138v
Lk. 2:10-2:19 139r
Lk. 2:19-2:26 139v
Lk. 2:26-2:36 140r
Lk. 2:36-2:44 140v
Lk. 2:44-2:51 141r
Lk. 2:52-3:6 141v
Lk. 3:6-3:14 142r
Lk. 3:14-3:19 142v
Lk. 3:19-3:29 143r
Lk. 3:30-4:4 143v
Lk. 4:5-4:14 144r
Lk. 4:14-4:22 144v
Lk. 4:22-4:29 145r
Lk. 4:29-4:37 145v
Lk. 4:38-4:43 146r
Lk. 4:43-5:7 146v
Lk. 5:7-5:14 147r
Lk. 5:14-5:21 147v
Lk. 5:21-5:28 148r
Lk. 5:29-5:36 148v
Lk. 5:36-6:4 149r
Lk. 6:4-6:12 149v

Mk. 15:21-15:33
Mk. 15:33-15:43

Mk. 15:43-16:4

Lk. 6:13-6:20
Lk. 6:20-6:28
Lk. 6:28-6:36
Lk. 6:36-6:42
Lk. 6:42-6:49
Lk. 6:49-7:7
Lk. 7:7-7:14
Lk. 7:14-7:22
Lk. 7:22-7:29
Lk. 7:29-7:37
Lk. 7:37-7:44
Lk. 7:44-8:2
Lk. 8:2-8:9

Lk. 8:9-8:16
Lk. 8:16-8:23
Lk. 8:23-8:29
Lk. 8:29-8:35
Lk. 8:35-8:42
Lk. 8:42-8:49
Lk. 8:49-9:2
Lk. 9:2-9:9

Lk. 9:9-9:16
Lk. 9:16-9:22
Lk. 9:22-9:29
Lk. 9:29-9:36
Lk. 9:37-9:43
Lk. 9:43-9:50
Lk. 9:50-9:58
Lk. 9:58-10:2
Lk. 10:2-10:11
Lk. 10:11-10:19
Lk. 10:19-10:24
Lk. 10:25-10:33
Lk. 10:33-10:40

112v

150r
150v
151r
151v
152r
152v
153r
153v
154r
154v
155r
155v
156r
156v
157r
157v
158r
158v
159r
159v
160r
160v
161r
161v
162r
162v
163r
163v
164r
164v
165r
165v
166r
166v

Mk. 16:4-16:13

Lk. 10:40-11:4
Lk. 11:4-11:13
Lk. 11:13-11:21
Lk. 11:21-11:29
Lk. 11:29-11:36
Lk. 11:36-11:44
Lk. 11:44-11:52
Lk. 11:52-12:4
Lk. 12:4-12:13
Lk. 12:13-12:22
Lk. 12:22-12:31
Lk. 12:31-12:39
Lk. 12:39-12:47
Lk. 12:48-12:56
Lk. 12:57-13:6
Lk. 13:6-13:14
Lk. 13:14-13:22
Lk. 13:23-13:31
Lk. 13:31-14:3
Lk. 14:3-14:12
Lk. 14:12-14:19
Lk. 14:19-14:27
Lk. 14:27-15:1
Lk. 15:1-15:6
Lk. 15:6-15:18
Lk. 15:18-15:27
Lk. 15:27-16:3
Lk. 16:3-16:10
Lk. 16:10-16:19
Lk. 16:19-16:26
Lk. 16:26-17:4
Lk. 17:4-17:13
Lk. 17:13-17:24
Lk. 17:24-17:34
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167r Lk. 17:34-18:7 172v Lk. 20:2-20:12 177v Lk. 22:22-22:32
167v Lk.18:7-18:15 173r  Lk. 20:20-20:28 178r  Lk. 22:32-22:41
168r Lk. 18:15-18:24 173v Lk. 20:28-20:40 178v Lk. 22:41-22:51
168v Lk. 18:24-18:33 174r Lk. 20:40-21:4 179r Lk. 22:51-22:59
169r Lk. 18:34-19:3 174v Lk. 21:4-21:12 179v Lk. 22:59-22:70
169v Lk. 19:3-19:12 175r Lk. 21:12-21:23 180r Lk. 22:70-23:7
170r Lk. 19:12-19:21 175v Lk. 21:23-21:31 180v Lk. 23:7-23:15
170v Lk. 19:21-19:31 176r Lk. 21:31-22:3 181r Lk. 23:15-23:26
171r Lk. 19:31-19:42 176v Lk. 22:3-22:12 181v Lk. 23:26-23:35
172r Lk. 19:42-20:2 177r Lk. 22:13-22:22 182r Lk. 23:35-23:45
182v  Lk. 23:46-23:53 then to Mk. 15:46 note that the text here varies significantly from our normal order.
183r Lk. 23:54-24:7 184r Lk. 24:17-24:24 185r Lk. 24:33-24:44
183v Lk. 24:7-24:17 184v Lk. 24:25-24:33

185v  Lk. 24:44-24:53 (explicit)
186r  Johannine kepalaix
186v  Johannine Hupothesis

187r  Johannine Hupothesis

187v Blank

188r Blank

188v  Johannine Icon

189r Jn. 1:1-1:12 200v Jn. 6:3-6:11 212r Jn. 9:38-10:6
189v Jn. 1:12-1:22 201r Jn. 6:11-6:20 212v Jn. 10:6-10:15
190r Jn. 1:22-1:32 201v Jn. 6:21-6:27 213r Jn. 10:15-10:25
190v Jn. 1:32-1:41 202r Jn. 6:27-6:37 213v Jn. 10:25-10:35
191r Jn. 1:41-1:50 202v Jn. 6:37-6:45 214r Jn. 10:35-11:2
191v Jn. 1:50-2:10 2031 Jn. 6:46-6:55 214v Jn. 11:2-11:13
192r Jn. 2:10-2:17 203v Jn. 6:55-6:64 215r Jn. 11:13-11:26
192v Jn. 2:17-3:2 204r Jn. 6:64-7:3 215v Jn. 11:26-11:34
193r Jn. 3:2-3:11 204v Jn. 7:3-7:13 216r Jn. 11:34-11:44
193v Jn. 3:11-3:19 2057 Jn. 7:13-7:22 216v Jn. 11:44-11:53
194r  Jn.3:19-3:29 205v  Jn.7:23-7:32 217r  Jn.11:53-12:3
194v Jn. 3:29-4:4 2061 Jn. 7:32-7:39 217v Jn.12:3-12:13
195r Jn. 4:4-4:12 206V Jn. 7:39-7:51 218r Jn. 12:13-12:22
195v Jn. 4:12-4:22 207t Jn. 7:51-8:19 218v Jn. 12:22-12:30
196r Jn. 4:22-4:32 207v Jn. 8:19-8:27 219r Jn. 12:30-12:38
196V Jn. 4:33-4:42 208r Jn. 8:27-8:37 219v Jn. 12:38-12:48
197t Jn. 4:42-4:51 208v Jn. 8:37-8:44 220r Jn. 12:48-13:5
197v Jn. 4:51-5:5 209r Jn. 8:44-8:53 220v Jn. 13:5-13:15
198r Jn. 5:5-5:14 209v Jn. 8:53-9:3 221r Jn. 13:15-13:25
198v Jn. 5:14-5:22 210r Jn. 9:3-9:12 221v Jn. 13:25-13:34
199r Jn. 5:22-5:30 210v Jn. 9:12-9:20 222r Jn. 13:34-14:6
199v Jn. 5:30-5:39 211r Jn. 9:20-9:27 222v Jn. 14:6-14:16
200r Jn. 5:39-6:3 211v Jn. 9:27-9:38 223r Jn. 14:16-14:24
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223y Jn. 14:24-15:2 228v Jn. 17:23-18:3 233v Jn. 19:32-19:41
224r Jn. 15:2-15:11 229r Jn. 18:3-18:13 234r Jn. 19:41-20:7
224v Jn. 15:11-15:20 229v Jn. 18:13-18:20 234v Jn. 20:7-20:17
225r Jn. 15:20-16:3 230r Jn. 18:20-18:28 235r Jn. 20:17-20:25
225v Jn. 16:3-16:13 230v Jn. 18:28-18:36 235v Jn. 20:25-21:1
2261 Jn. 16:13-16:21 231r Jn. 18:36-19:4 2361 Jn. 21:1-21:8
226V Jn. 16:21-16:28 231v Jn.19:4-19:11 236V Jn. 21:8-21:16
2271 Jn. 16:28-17:4 232r Jn.19:11-19:17 237r Jn. 21:16-21:23
227v Jn. 17:4-17:13 232v Jn. 19:18-19:24
2281 Jn. 17:13-17:23 233r Jn. 19:24-19:32
237v  Jn.21:23-21:25 also 13 more lines of Johannine kepaAaiax
238r  Jn.7:53-811 Pericope Adulterae inside back cover manu dissimilis
Prague, GA 1689
2v Mt. 1:1-1:5 17r Mt. 10:1-10:10 31v Mt. 16:24-17:4
3r Mt. 1:5-2:13 17v Mt. 10:10-10:19 32r Mt. 17:4-17:13
3v Mt. 2:13-2:20 18r Mt. 10:19-10:28 32v Mt. 17:14-17:23
4r Mt. 2:20-3:6 18v Mt. 10:28-10:38 33r Mt. 17:23-18:5
4v Mt. 3:7-3:14 19r Mt. 10:38-11:6 33v Mt. 18:5-18:12
5r Mt. 3:14-4:5 19v Mt. 11:6-11:17 34r Mt. 18:12-18:21
5v Mt. 4:5-4:14 20r Mt. 11:17-11:25 34v Mt. 18:21-18:30
6r Mt. 4:14-4:23 20v Mt. 11:25-12:5 35r Mt. 18:30-19:4
6V Mt. 4:23-5:8 21r Mt. 12:5-12:17 35v Mt. 19:4-19:12
7r Mt. 5:8-5:18 21v Mt. 12:17-12:27 36r Mt. 19:12-19:22
7v Mt. 5:18-5:24 22r Mt. 12:27-12:35 36v Mt. 19:22-19:29
8r Mt. 5:24-5:32 22v Mt. 12:35-12:43 37r Mt. 19:29-20:10
8v Mt. 5:32-5:44 23r Mt. 12:43-13:2 37v Mt. 20:10-20:20
or Mt. 5:44-6:4 23v Mt. 13:2-13:15 38r Mt. 20:20-20:28
ov Mt. 6:4-6:12 24r Mt. 13:15-13:22 38v Mt. 20:29-21:6
10r Mt. 6:12-6:21 24v Mt. 13:22-13:30 39r Mt. 21:6-21:15
10v Mt. 6:22-6:28 25r Mt. 13:30-13:37 39v Mt. 21:15-21:23
11r Mt. 6:28-7:5 25v Mt. 13:37-13:46 40r Mt. 21:23-21:32
11v Mt. 7:5-7:13 26r Mt. 13:46-13:54 40v Mt. 21:32-21:40
12r Mt. 7:13-7:23 26v Mt. 13:54-14:7 41r Mt. 21:41-22:6
12v Mt. 7:23-8:2 27r Mt. 14:7-14:17 41v Mt. 22:6-22:16
13r Mt. 8:2-8:11 27v Mt. 14:17-14:27 42r Mt. 22:16-22:28
13v Mt. 8:11-8:19 28r Mt. 14:27-15:3 42v Mt. 22:28-22:43
14r Mt. 8:19-8:28 28v Mt. 15:3-15:14 43r Mt. 22:44-23:9
14v Mt. 8:28-9:2 29r Mt. 15:14-15:26 43v Mt. 23:9-23:20
15r Mt. 9:3-9:12 29v Mt. 15:26-15:33 44r Mt. 23:20-23:30
15v Mt. 9:12-9:18 30r Mt. 15:33-16:4 44v Mt. 23:30-24:2
16r Mt. 9:18-9:29 30v Mt. 16:4-16:16 45r Mt. 24:2-24:15
16v Mt. 9:29-10:1 31r Mt. 16:16-16:24 45v Mt. 24:15-24:29
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46r Mt. 24:29-24:39 46v Mt. 24:39-25:1 47r Mt. 25:1-25:14

47v Mt. 25:15-25:25 There is a curious blank spot here perhaps designed to receive an illustration.
48r Mt. 25:25-25:33 51r Mt. 26:41-26:50 54r Mt. 27:26-27:36
48v Mt. 25:33-25:45 51v Mt. 26:51-26:59 54v Mt. 27:36-27:46
49r Mt. 25:45-26:12 52r Mt. 26:59-26:69 55r Mt. 27:46-27:56
49v Mt. 26:12-26:23 52v Mt. 26:69-27:5 55v Mt. 27:56-27:65
50r Mt. 26:23-26:33 53r Mt. 27:5-27:16 56r Mt. 27:65-28:8
50v Mt. 26:33-26:41 53v Mt. 27:16-27:26 56v Mt. 28:8-28:17
57r Mt. 28:17-28:20 (explicit) Brief Subscription and Markan kepalaia

57v Markan ke@aiaia

58r Markan icon and lion

58v Mk. 1:1-1:8 70r Mk. 6:39-6:50 81v Mk. 11:31-12:7
59r Mk. 1:9-1:19 70v Mk. 6:50-7:3 82r Mk. 12:7-12:16
59v Mk. 1:19-1:29 71r MKk. 7:3-7:12 82v Mk. 12:16-12:26
60r Mk. 1:29-1:41 71v MKk. 7:12-7:22 83r Mk. 12:26-12:34
60v Mk. 1:41-2:7 72r Mk. 7:22-7:31 83v MKk. 12:34-12:43
61r Mk, 2:7-2:16 72v Mk. 7:31-8:4 84r MKk. 12:43-12:43
61v Mk. 2:16-2:24 73r Mk. 8:4-8:15 84v Mk. 13:8-13:17
62r Mk. 2:24-3:6 73v Mk. 8:15-8:25 85r Mk. 13:17-13:27
62V Mk. 3:6-3:17 74r Mk. 8:25-8:33 85v Mk. 13:27-14:1
63r Mk. 3:17-3:28 74v Mk. 8:34-9:3 86r Mk. 14:1-14:11
63v MKk. 3:28-4:4 75r MKk. 9:4-9:14 86v Mk. 14:11-14:21
64r MKk. 4:4-4:15 75V MKk. 9:14-9:24 87r Mk. 14:21-14:32
64v MKk. 4:15-4:24 76r MKk. 9:24-9:34 87v Mk. 14:32-14:41
651 Mk. 4:24-4:36 76v Mk. 9:34-9:43 88r Mk. 14:41-14:53
65V Mk. 4:36-5:3 77r Mk. 9:43-10:4 88v Mk. 14:53-14:63
66r Mk. 5:5-5:15 77v Mk. 10:4-10:15 89r Mk. 14:63-15:1
66V Mk. 5:15-5:26 78r Mk. 10:15-10:24 89v Mk. 15:1-15:14
67r Mk. 5:26-5:38 78v Mk. 10:24-10:32 90r Mk. 15:14-15:23
67v MKk. 5:38-6:3 79r Mk. 10:32-10:42 90v Mk. 15:23-15:36
68r Mk. 6:3-6:13 79v Mk. 10:42-11:1 91r Mk. 15:36-15:46
68v MK. 6:13-6:22 80r Mk. 11:1-11:11 91v MKk. 15:46-16:8
69r MKk. 6:22-6:31 80v Mk. 11:11-11:23 92r MK. 16:9-16:20
69v Mk. 6:31-6:39 81r Mk. 11:23-11:31

92v Mk. 16:20- (explicit) lukan kepaaia

93r Lukan ke@aAaia

93v Lukan ke@aAaix and Brief Subscription

94r Lukan Icon and Calf

94y Lk, 1:1-1:8 97r Lk. 1:56-1:68 99v Lk. 2:36-2:47
95r Lk. 1:8-1:19 97v Lk. 1:68-2:2 100r Lk. 2:47-3:4

95v Lk. 1:19-1:29 98r Lk, 2:2-2:14 100v  Lk.3:4-3:15

96r Lk. 1:29-1:41 98v Lk. 2:14-2:24 101r Lk. 3:15-3:23
96v Lk. 1:41-1:56 99r Lk. 2:24-2:36 101v  Lk.3:23-4:2
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102r Lk. 4:2-4:12 104r Lk. 4:42-5:7 106r Lk. 5:35-6:5

102v Lk. 4:12-4:22 104v Lk. 5:7-5:17 106V Lk. 6:5-6:15
103r Lk. 4:22-4:33 105r Lk. 5:17-5:25 107r Lk. 6:16-6:26
103v Lk. 4:33-4:42 105v Lk. 5:25-5:35

Lk. 6:26-6:35 There is an interesting erasure on this page. The content would have occurred at the end of
107v verse 27.

108r Lk, 6:35-6:42 114r Lk, 8:49-9:6 120r  Lk.11:29-11:39
108v Lk, 6:42-7:2 114v  Lk.9:7-9:16 120v  Lk.11:39-11:50
109r  Lk.7:2-7:11 115r  Lk.9:16-9:27 121r  Lk. 11:50-12:6
109v  Lk.7:11-7:21 115v  Lk.9:27-9:39 121v Lk.12:6-12:18
110r  Lk.7:21-7:30 116r  Lk.9:39-9:49 122r  Lk.12:18-12:30
110v  Lk. 7:30-7:40 116v  Lk. 9:49-9:62 122v Lk.12:30-12:42
111r  Lk. 7:40-8:1 117r  Lk.9:62-10:12 123r  Lk.12:42-12:54
111v Lk 8:1-8:12 117v  Lk.10:12-10:22 123v  Lk.12:54-13:6
112r  Lk. 8:12-8:20 118r  Lk.10:23-10:35 124r Lk 13:6-13:16
112v  Lk. 8:20-8:28 118v  Lk.10:35-11:4 124v  Lk.13:16-13:28
113r  Lk. 8:28-8:35 119r k. 11:4-11:17 125r  Lk.13:29-14:5
113v Lk. 8:38-8:49 119v  Lk.11:17-11:29

125v  Lk. 14:5-14:12 There is an 18 line blank in Col 1 on this page, but no gap in the text.
126r  Lk.14:12-14:24 132v  Lk.18:24-18:39 139r  Lk.22:17-22:30
126v  Lk.14:24-14:35 133r  Lk.18:39-19:9 139v  Lk.22:30-22:43
127r  Lk.14:35-15:10 133v  Lk.19:9-19:21 140r  Lk. 22:43-22:55
127v  Lk.15:10-15:21 134r  Lk.19:21-19:33 140v  Lk. 22:55-22:70
128r  Lk.15:21-15:32 134v  Lk.19:33-19:46 141r  Lk. 22:70-23:12
128v  Lk.15:32-16:10 135r  Lk. 19:46-20:10 141v  Lk.23:12-23:26
129r  Lk.16:10-16:22 135v  Lk.20:10-20:21 142r  Lk. 23:26-23:39
129v  Lk.16:22-17:1 136r  Lk.20:21-20:34 142v  Lk.23:39-23:53
130r  Lk.17:1-17:12 136v  Lk.20:34-21:1 143r  Lk. 23:53-24:10
130v  Lk.17:12-17:25 137r  Lk.21:1-21:12 143v  Lk.24:10-24:23
131r  Lk.17:26-18:1 137v  Lk.21:12-21:26 144r  Lk. 24:23-24:36
131v  Lk.18:1-18:13 138r  Lk.21:26-22:2 144v  Lk. 24:36-24:50
132r  Lk.18:13-18:24 138v  Lk.22:2-22:17

145r Lk, 24:50-24:53 (explicit) Brief Lukan subscription & Johannine kepaAaiax
145v  Johannine Avian Icon (possibly dated)

146r Jn. 1:1-1:14 150v Jn. 4:3-4:15 155r Jn. 6:17-6:28
146v Jn. 1:15-1:28 151r Jn. 4:15-4:29 155v Jn. 6:28-6:41
147r Jn. 1:29-1:41 151v Jn. 4:29-4:43 156r Jn. 6:41-6:54
147v Jn. 1:41-2:1 152r Jn. 4:43-5:1 156v Jn. 6:54-6:66
148r Jn. 2:1-2:14 152v Jn. 5:1-5:13 157r Jn. 6:66-7:10
148v Jn. 2:14-3:2 153r Jn. 5:13-5:24 157v Jn. 7:10-7:23
149r Jn. 3:2-3:13 153v Jn. 5:24-5:37 158r Jn. 7:23-7:35
149v Jn. 3:13-3:25 154r Jn. 5:37-6:5 158v Jn. 7:35-7:51
150r Jn. 3:25-4:3 154v Jn. 6:5-6:17 159r Jn. 7:51-8:12
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159v Jn. 8:12-8:24 167r Jn.12:5-12:17 174v Jn.17:11-17:24
160r Jn. 8:24-8:38 167v Jn.12:17-12:28 175r Jn.17:24-18:10
160v Jn. 8:38-8:49 168r Jn. 12:28-12:40 175v Jn. 18:10-18:20
161r Jn. 8:49-9:3 168v Jn. 12:40-13:2 176r Jn. 18:20-18:31
161v Jn. 9:3-9:16 169r Jn. 13:3-13:16 176v Jn. 18:31-19:1
162r Jn. 9:16-9:26 169v Jn. 13:16-13:29 177r Jn.19:1-19:12
162v Jn. 9:26-9:40 170r Jn. 13:29-14:3 177v Jn.19:12-19:21
163r Jn. 9:40-10:11 170v Jn. 14:3-14:17 178r Jn.19:21-19:31
163v Jn.10:11-10:23 171r Jn. 14:17-14:28 178v Jn.19:31-20:1
164r Jn. 10:23-10:38 171v Jn. 14:28-15:9 179r Jn. 20:1-20:15
164v Jn.10:38-11:10 172r Jn. 15:9-15:21 179v Jn. 20:15-20:25
165r Jn.11:10-11:26 172v Jn. 15:21-16:7 180r Jn. 20:25-21:3
165v Jn.11:26-11:39 173r Jn. 16:7-16:21 180v Jn. 21:3-21:13
166r Jn.11:39-11:51 173v Jn. 16:21-16:32 181r Jn. 21:13-21:23
166v Jn.11:51-12:4 174r Jn.16:32-17:11
181v  Jn. 21:23-21:25 (explicit) Synaxaria
182r Synaxaria 185r Synaxaria 188r Synaxaria
182v Synaxaria 185v Synaxaria 188v Synaxaria
183r Synaxaria 186r Synaxaria 189r Synaxaria
183v Synaxaria 186v Synaxaria 189v Synaxaria
184r Synaxaria 187r Synaxaria 190r Synaxaria
184v Synaxaria 187v Synaxaria 190v Synaxaria
191r  Menologia September
191v Menologia October
192r  Menologia November
192v. Menologia December
193r  Menologia January
193v Menologia January
194r  Menologia February and March
194v  Menologia April
195r  Menologia May
195v  Menologia June
196r  Menologia July
196v  Menologia August
197r Partial page with number (204) of puAA«
197v  Partial page with unexamined writing

Tirana, GA 1709
144r Jn. 1:1-1:14 146v Jn. 1:49-2:8 149r Jn. 3:17-3:25
144v Jn. 1:14-1:22 147r Jn. 2:9-2:15 149v Jn. 3:25-3:33
145r Jn. 1:23-1:32 147v Jn. 2:16-2:24 150r Jn. 3:33-3:8
145v Jn. 1:32-1:41 148r Jn. 2:24-3:6 150v Jn. 4:8-4:15
146r Jn. 1:41-1:49 148v Jn. 3:7-3:16 151r Jn. 4:15-4:23
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151v Jn. 4:23-4:34 166v Jn. 8:55-9:6 181v Jn. 15:1-15:9
152r Jn. 4:35-4:42 167r Jn. 9:6-9:15 182r Jn. 15:9-15:17
152v Jn. 4:42-4:50 167v Jn. 9:15-9:21 182v Jn. 15:17-15:25
153r Jn. 4:50-5:4 168r Jn. 9:21-9:30 183r Jn. 15:25-16:7
153v Jn. 5:4-5:12 168v Jn. 9:30-9:40 183v Jn. 16:7-16:16
154r Jn. 5:12-5:20 169r Jn. 9:40-10:6 184r Jn. 16:16-16:22
154v Jn. 5:20-5:29 169v Jn. 10:7-10:15 184v Jn. 16:22-16:29
155r Jn. 5:29-5:37 170r Jn. 10:15-10:23 185r Jn.16:29-17:4
155v Jn. 5:37-6:1 170v Jn. 10:23-10:32 185v Jn.17:4-17:12
156r Jn. 6:1-6:10 171r Jn. 10:32-10:41 186r Jn.17:12-17:21
156v Jn. 6:10-6:19 171v Jn.10:41-11:9 186v Jn.17:21-18:1
157r Jn. 6:19-6:27 172r Jn.11:9-11:19 187r Jn. 18:2-18:10
157v Jn. 6:27-6:35 172v Jn. 11:20-11:31 187v Jn. 18:10-18:18
158r Jn. 6:36-6:44 173r Jn.11:31-11:40 188r Jn. 18:18-18:25
158v Jn. 6:44-6:53 173v Jn.11:41-11:48 188v Jn. 18:25-18:33
159r Jn. 6:53-6:63 174r Jn. 11:48-11:56 189r Jn. 18:33-18:39
159v Jn. 6:63-6:71 174v Jn. 11:56-12:6 189v Jn. 18:39-18:7
160r Jn. 7:1-7:9 175r Jn.12:7-12:16 190r Jn. 18:7-18:14
160v Jn. 7:9-7:19 175v Jn. 12:16:12:24 190v Jn. 18:14-18:22
161r Jn. 7:19-7:28 176r Jn. 12:25-12:34 191r Jn. 18:22-18:27
161v Jn. 7:28-7:36 176v Jn. 12:34-12:41 191v Jn. 18:28-18:34
162r Jn. 7:36-7:44 177r Jn.12:41-12:49 192r Jn. 20:6-20:15
162v Jn. 7:44-8:1 177v Jn. 12:50-13:7 192v Jn. 20:15-20:20
163r Jn. 8:2-8:9 178r Jn. 13:8-13:16 193r Jn. 20:21-20:27
163v Jn. 8:9-8:16 178v Jn. 13:16-13:26 193v Jn. 20:27-21:3
164r Jn. 8:16-8:23 179r Jn. 13:26-13:36 194r Jn. 21:3-21:9
164v Jn. 8:24-8:31 179v Jn. 13:36-14:7 194v Jn. 21:9-21:16
165r Jn. 8:31-8:40 180r Jn. 14:7-14:16 195r Jn. 21:16-21:23
165v Jn. 8:40-8:47 180v Jn. 14:16-14:24
166r Jn. 8:47-8:55 181r Jn. 14:24-15:1
195v  Jn. 21:23-21:25 (explicit) @uAA« listed as 204 in a 1901 transcription,
Tirana, GA 2900
1r Mt. 1:17b-1:25 6r Mt. 5:19-5:28 11r Mt. 8:2-8:10
1v Mt. 2:1-2:10 6V Mt. 5:28-5:37 11v Mt. 8:11-8:19
2r Mt. 2:10-2:17 7r Mt. 5:37-5:48 12r Mt. 8:19-8:28
2v Mt. 2:17-3:3 7V Mt. 6:1-6:7 12v Mt. 8:28-9:2
3r Mt. 3:3-3:11 8r Mt. 6:7-6:18 13r Mt. 9:2-9:11
3v Mt. 3:11-4:4 8v Mt. 6:18-6:26 13v Mt. 9:11-9:18
4r Mt. 4:4-4:14 or Mt. 6:26-7:2 14r Mt. 9:18-9:28
4v Mt. 4:14-4:23 v Mt. 7:2-7:12 14v Mt. 9:28-9:38
5r Mt. 4:23-5:11 10r Mt. 7:12-7:22 15r Mt. 9:38-10:8
5v Mt. 5:11-5:19 10v Mt. 7:22-8:2 15v Mt. 10:18-10:17
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lér Mt. 10:17-10:26 28v Mt. 15:32-16:2 41r Mt. 21:42-22:5
16v Mt. 10:26-10:35 29r Mt. 16:2-16:12 41v Mt. 22:5-22:13
17r Mt. 10:36-10:40 29v Mt. 16:12-16:21 42r Mt. 22:14-22:24
17v Mt. 10:41-11:8 30r Mt. 16:21-16:28 42v Mt. 22:24-22:36
18r Mt. 11:8-11:19 30v Mt. 16:28-17:8 43r Mt. 22:37-23:4
18v Mt. 11:19-11:26 31r Mt. 17:8-17:17 43v Mt. 23:4-23:13
19r Mt. 11:26-12:5 31v Mt. 17:17-17:25 44r Mt. 23:13-23:22
19v Mt. 12:5-12:16 32r Mt. 17:25-18:6 44v Mt. 23:22-23:28
20r Mt. 12:16-12:27 32v Mt. 18:6-18:12 45r Mt. 23:29-23:37
20v Mt. 12:27-12:35 33r Mt. 18:12-18:19 45v Mt. 23:37-24:5
21r Mt. 12:35-12:42 33v Mt. 18:19-18:28 46r Mt. 24:5-24:16
21v Mt. 12:42-13:1 34r Mt. 18:28-18:35 46v Mt. 24:16-24:28
22r Mt. 13:1-13:13 34v Mt. 19:1-19:8 47r Mt. 24:29-24:37
22v Mt. 13:13-13:22 35r Mt. 19:8-19:17 47v Mt. 24:37-24:48
23r Mt. 13:22-13:30 35v Mt. 19:17-19:25 48r Mt. 24:48-25:8
23v Mt. 13:30-13:37 36r Mt. 19:26-20:3 48v Mt. 25:8-25:19
24r Mt. 13:37-13:46 36v Mt. 20:3-20:12 49r Mt. 25:19-25:27
24v Mt. 13:47-13:55 37r Mt. 20:12-20:20 49v Mt. 25:27-25:37
25r Mt. 13:55-14:9 37v Mt. 20:21-20:28 50r Mt. 25:37-26:1
25v Mt. 14:9-14:19 38r Mt. 20:28-21:3 50v Mt. 26:1-26:12
26r Mt. 14:19-14:28 38v Mt. 21:4-21:12 51r Mt. 26:12-26:22
26v Mt. 14:28-15:2 39r Mt. 21:12-21:20 51v Mt. 26:22-26:31
27r Mt. 15:2-15:13 39v Mt. 21:20-21:27 52r Mt. 26:31-26:40
27v Mt. 15:13-15:23 40r Mt. 21:27-21:34

28r Mt. 15:23-15:32 40v Mt. 21:34-21:42

52v Mt. 26:40-26:48 (verses 26:42B-26:43 are original. The rest of the text has been carefully re-blacked)
53r Mt. 26:48-26:57 55r Mt. 27:12-27:24 57r Mt. 27:56-27:64
53v Mt. 26:57-26:65 55v Mt. 27:24-27:34 57v Mt. 27:65-28:8
54r Mt. 26:65-27:1 56r Mt. 27:34-27:45 58r Mt. 28:9-28:18
54v Mt. 27:1-27:12 56v Mt. 27:45-27:55

58v Mt. 28:18-28:20 (explicit) Matthean subscription & Markan kegaAaia

59r Markan ke@alaia

59v Markan kepalaia

60r Special Colophon

60v Markan Icon 651 Mk. 2:28-3:8 69v Mk. 5:12-5:20
61r Mk. 1:1-1:9 65v Mk. 3:8-3:19 70r Mk. 5:20-5:30
61v Mk. 1:9-1:19 661 Mk. 3:19-3:29 70v Mk. 5:30-5:40
62r Mk. 1:19-1:29 66V Mk. 3:29-4:4 71r Mk. 5:40-6:5
62v Mk. 1:29-1:40 67r MKk. 4:4-4:13 71v MKk. 6:5-6:14
63r MKk. 1:40-2:4 67V MK. 4:14-4:22 72r MKk. 6:14-6:23
63v Mk. 2:4-2:13 68r Mk. 4:22-4:33 72v Mk. 6:23-6:33
64r Mk. 2:13-2:20 68V Mk. 4:33-4:41 73r Mk. 6:33-6:43
64v Mk. 2:20-2:27 69r Mk. 4:41-5:12 73v Mk. 6:43-6:53
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74r
74v
75r
75v
76r
76V
77r
77v
78r
78v
79r
79v
80r
80v
81r
81v
82r
98v
99r
99v
100r
100v
101r
101v
102r
102v
103r
103v
104r
104v
105r
105v
106r
106v
107r
107v
108r
108v
109r
109v
110r
110v
111r

Mk. 6:53-7:5
Mk. 7:5-7:13
Mk. 7:13-7:24
MKk. 7:24-7:32
Mk. 7:32-8:4
Mk. 8:4-8:14
Mk. 8:14-8:24
MKk. 8:24-8:32
Mk. 8:32-9:1
Mk. 9:1-9:11
Mk. 9:11-9:19
MKk. 9:19-9:28
Mk. 9:28-9:37
Mk. 9:37-9:45
MKk. 9:45-10:7

Mk. 10:7-10:18
Mk. 10:18-10:27

82v
83r
83v
84r
84v
85r
85v
8ér
86v
87r
87v
88r
88v
89r
89v
90r
90v

Mk. 10:27-10:34
Mk. 10:34-10:43
Mk. 10:43-10:52
Mk. 10:52-11:8
Mk. 11:8-11:15
Mk. 11:16-11:24
Mk. 11:24-11:33
Mk. 11:33-12:8
Mk. 12:8-12:16
Mk. 12:16-12:25
Mk. 12:25-12:33
Mk. 12:33-12:41
Mk. 12:41-13:5
Mk. 13:5-13:12
Mk. 13:12-13:22
Mk. 13:22-13:31
Mk. 13:32-14:4

91r
91v
92r
92v
93r
93v
94r
94v
95r
95v
96r
96v
97r
97v
98r

Mk. 16:18-16:20 (explicit) Brief subscription & Lukan kegaAaia

Mk. Lukan ke@aAaiax

Mk. Lukan kepalaia Brief Lukan subscription

Lk. 1:1-1:8
Lk. 1:8-1:18
Lk. 1:18-1:25
Lk. 1:25-1:34
Lk. 1:34-1:44
Lk. 1:44-1:58
Lk. 1:58-1:69
Lk. 1:69-1:80
Lk. 2:1-2:10
Lk. 2:10-2:19
Lk. 2:19-2:27
Lk. 2:27-2:37
Lk. 2:37-2:47
Lk. 2:47-3:4
Lk. 3:4-3:11
Lk. 3:11-3:19
Lk. 3:19-3:31
Lk. 3:31-4:6
Lk. 4:6-4:15
Lk. 4:16-4:23
Lk. 4:23-4:31
Lk. 4:31-4:39
Lk. 4:39-5:2

111v
112r
112v
113r
113v
114r
114v
115r
115v
116r
116v
117r
117v
118r
118v
119r
119v
120r
120v
121r
121v
122r
122v

Lk. 5:2-5:10
Lk. 5:10-5:17
Lk. 5:17-5:24
Lk. 5:24-5:32
Lk. 5:33-6:1
Lk. 6:1-6:9
Lk. 6:9-6:17
Lk. 6:17-6:25
Lk. 6:25-6:34
Lk. 6:34-6:41
Lk. 6:42-6:48
Lk. 6:48-7:5
Lk. 7:5-7:12
Lk. 7:12-7:20
Lk. 7:20-7:27
Lk. 7:27-7:35
Lk. 7:36-7:43
Lk. 7:43-8:1
Lk. 8:1-8:9
Lk. 8:10-8:16
Lk. 8:16-8:24
Lk. 8:24-8:30
Lk. 8:30-8:38

123r
123v
124r
124v
125r
125v
126r
126v
127r
127v
128r
128v
129r
129v
130r
130v
131r
131v
132r
132v
133r
133v
134r

Mk. 14:4-14:12
Mk. 14:12-14:21
Mk. 14:21-14:29
Mk. 14:30-14:38
Mk. 14:38-14:46
MKk. 14:47-14:56
MKk. 14:56-14:65
Mk. 14:65-15:1
Mk. 15:1-15:12
Mk. 15:12-15:21
Mk. 15:21-15:32
Mk. 15:32-15:41
Mk. 15:42-16:2
Mk. 16:2-16:10
Mk. 16:10-16:18

Lk. 8:38-8:45
Lk. 8:45-8:56
Lk. 8:56-9:9
Lk. 9:9-9:16
Lk. 9:16-9:24
Lk. 9:24-9:32
Lk. 9:32-9:39
Lk. 9:39-9:46
Lk. 9:46-9:56
Lk. 9:56-10:2
Lk. 10:2-10:11
Lk. 10:11-10:20
Lk. 10:21-10:27
Lk. 10:27-10:35
Lk. 10:36-11:1
Lk.11:1-11:9
Lk. 11:9-11:15
Lk. 11:15-11:27
Lk. 11:27-11:34
Lk. 11:34-11:43
Lk. 11:43-11:51
Lk. 11:51-12:3
Lk. 12:3-12:11
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134v
135r
135v
136r
136v
137r
137v
138r
138v
139r
139v
140r
140v
141r
141v
142r
142v
143r
143v
144r
144v
165r
165v
166r
166v
167r
167v
168r
168v
169r
169v
170r
170v
171r
171v
172r
172v
173r
173v
174r
174v
175r
175v

Lk. 12:11-12:19 145r  Lk.16:29-17:8
Lk. 12:19-12:28 145v  Lk.17:8-17:18
Lk. 12:28-12:37 146r  Lk.17:8-17:18
Lk. 12:37-12:45 146v  Lk.17:18-17:28
Lk. 12:45-12:45 147r  Lk.17:28-18:3
Lk. 12:45-13:2 147v  Lk.18:3-18:13
Lk. 13:2-13:9 148r  Lk.18:13-18:22
Lk. 13:9-13:17 148v  Lk.18:22-18:32
Lk. 13:17-13:25 149r  Lk.18:32-18:43
Lk. 13:25-13:33 149v  Lk.18:43-19:10
Lk. 13:33-14:5 150r  Lk.19:10-19:19
Lk. 14:5-14:13 150v  Lk.19:19-19:29
Lk. 14:13-14:21 151r  Lk.19:29-19:39
Lk. 14:21-14:30 151v Lk.19:39-19:47
Lk. 14:30-15:4 152r  Lk.19:47-20:9
Lk. 15:4-15:13 152v  Lk. 20:9-20:17
Lk. 15:13-15:21 153r  Lk.20:17-20:25
Lk. 15:21-15:30 153v  Lk. 20:26-20:36
Lk. 15:30-16:14 154r  Lk. 20:36-20:47
Lk. 16:14-16:22 154v  Lk.20:47-21:8
Lk. 16:22-16:29 155r  Lk.21:8-21:18

Lk. 24:42-24:53 (explicit) brief second Lukan subscription

Johannine kepalaia followed by another subscription

Jn. 1:1-1:14 176r Jn. 5:43-6:7

Jn. 1:15-1:26 176v Jn. 6:7-6:15

Jn. 1:26-1:36 177r Jn. 6:15-6:24
Jn. 1:37-1:45 177v Jn. 6:24-6:32
Jn. 1:45-2:4 178r Jn. 6:33-6:43
Jn. 2:4-2:14 178v Jn. 6:43-6:54
Jn. 2:14-2:24 179r Jn. 6:55-6:66
Jn. 2:24-3:9 179v Jn. 6:66-7:5

Jn. 3:9-3:20 180r Jn. 7:6-7:17

Jn. 3:20-3:30 180v Jn. 7:17-7:28
Jn. 3:30-4:6 181r Jn. 7:28-7:36
Jn. 4:6-4:16 181v Jn. 7:37-7:48
Jn. 4:16-4:27 182r Jn. 7:48-8:16
Jn. 4:27-4:39 182v Jn. 8:16-8:24
Jn. 4:39-4:48 183r Jn. 8:24-8:34
Jn. 4:48-5:4 183v Jn. 8:34-8:43
Jn. 5:4-5:13 184r Jn. 8:43-8:52
Jn. 5:13-5:22 184v Jn. 8:52-9:2

Jn. 5:22-5:32 185r Jn. 9:2-9:11

Jn. 5:32-5:43 185v Jn.9:11-9:19

155v
156r
156v
157r
157v
158r
158v
159r
159v
160r
160v
161r
161v
162r
162v
163r
163v
164r
164v

186r
186v
187r
187v
188r
188v
189r
189v
190r
190v
191r
191v
192r
192v
193r
193v
194r
194v
195r
195v

Lk. 21:18-21:27
Lk. 21:27-21:36
Lk. 21:37-22:10
Lk. 22:10-22:19
Lk. 22:19-22:30
Lk. 22:31-22:39
Lk. 22:40-22:49
Lk. 22:49-22:58
Lk. 22:59-22:69
Lk. 22:69-23:8

Lk. 23:8-23:17

Lk. 23:17-23:28
Lk. 23:28-23:38
Lk. 23:38-23:48
Lk. 23:48-24:1

Lk. 24:1-24:13

Lk. 24:13-24:22
Lk. 24:22-24:31
Lk. 24:31-24:42

Jn. 9:20-9:29
Jn. 9:29-9:40
Jn. 9:40-10:8
Jn.10:9-10:17
Jn.10:17-10:28
Jn. 10:28-10:40
Jn. 10:40-11:9
Jn. 11:9-11:22
Jn. 11:22-11:32
Jn. 11:32-11:44
Jn.11:44-11:53
Jn.11:53-12:3
Jn.12:3-12:13
Jn.12:13-12:23
Jn. 12:23-12:34
Jn. 12:34-12:42
Jn.12:42-13:2
Jn. 13:2-13:11
Jn. 13:12-13:22
Jn. 13:22-13:33
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196r
196v
197r
197v
198r
198v
199r
199v
200r
200v
201r
201v
202r
202v
203r
203v
204r
204v
205r
205v
206r
206v
207r
207v
208r
208v
209r
209v
210r

Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.
Jn.

13:33-14:4
14:5-14:14
14:14-14:23
14:23-14:31
15:1-15:10
15:10-15:19
15:19-16:2
16:2-16:12
16:12-16:21
16:21-16:28
16:28-17:5
17:5-17:13
17:13-17:23
17:23-18:5
18:5-18:15
18:15-18:23
18:23-18:32
18:32-18:39
18:39-19:7
19:7-19:15
19:53-19:30
19:30-19:39
19:39-20:5
20:5-20:15
20:15-20:23
20:23-20:31
20:31-21:7
21:7-21:15
21:15-21:22
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210v
211r
211v
212r
212v
213r
213v
214r
214v
215r
215v
216r
216v
217r
217v
218r
218v
219r
219v
220r
220v
221r
221v

Jn. 21:22-21:25 (explicit) PA is here after 21:25.

PA

Jn. 4:43-45,19:25-27, plus ka1 1d1a eyevoviw

Synaxaria (mostly unreadable)

fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.
fragmentary page w.

fragmentary page w.

some visible writing
some visible writing
some visible writing
some mostly indecipherable writing
some mostly indecipherable writing
some visible writing
some visible writing
some mostly indecipherable writing
some mostly indecipherable writing
some visible writing
some visible writing
some visible writing
some visible writing
some visible writing
some mostly indecipherable writing
some mostly indecipherable writing
some mostly indecipherable writing
some mostly indecipherable writing

some mostly indecipherable writing
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7.3 Appendix B

Notes on the Process and Programs Used
The computer analysis used in this paper first begins with transcriptions of each
potential witness. Images were obtained and transcriptions were made following

TEI standards as expressed in the IGNTP documentation.

BBEdit

All transcriptions were accomplished using BBEdit. The process regarded lines,
corrections, and even included itacisms. No regularisation was attempted at this
point in the process. Punctuation and diacriticals were not transcribed. Nomina
sacra were transcribed just as they appeared, which is significant in F13 witnesses
because of the regular use of non-standard forms. ka1 compendia were also

noted. Each witness was transcribed once over a period of about 45-50 days.

COLLATE 2

After each transcription was complete, there commenced a process of running
the file against the Textus Receptus. Sometimes this took a week or two because
COLLATE 2 is not very robust. Any small thing can cause it to crash. Because it is

intolerant of many things and since the only documentation was outdated by
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many years and multiple iterations, the process of learning to use COLLATE took
years. It was essentially accomplished as an oral tradition and trial and error. Dr.

Ulrich Schmid was instrumental in the oral tradition aspect.

After several years, the Gospel of John was transcribed in all manuscripts (GA 13,
69, 124, 174, 211, 230, 346, 348, 543, 713, 788, 826, 828, 983, 1141, 1689, 1709, and

2900) in a manner which was acceptable to COLLATE.

The next step was to begin a verse-by-verse process of regularisation. COLLATE
will present each word of each transcription against what the TR reads in the
same place. The program window presents the student with the option to
regularise away itacisms. The decisions of the scholar are compiled in chapter
files with the extension .reg. There is also a process by which COLLATE can be
instructed to present variants as multi-word segments instead of individual

words. These files are compiled chapter by chapter and have an .stg extension.

Regularising and segmenting took about a year. This resulted was a positive

critical apparatus which then could be simply edited and became a chapter in the

thesis.
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PAUP*
The second program used to analyse the transcriptional data was PAUP*. Dr.
Peter Robinson first determined this program, originally intended for comparing
DNA sequences, was suitable for textual study of Greek texts. Dr. Hugh Houghton
taught the present author how to apply Dr. Robinson’s instructions in a single
morning at ITSEE, in Birmingham. Here are the instructions from Dr. Robinson:

“Instructions for creating a phylogram (from Peter, 11.3.08)

Collate

Load J-VLwordcolINEXUS.cmd

This should have settings as follows:

Replaces character entities, treat additions as replacements (to split the

variants up), treat omissions of single words as omissions (format file

written to include these within the <app> element), concatenation turned

off to get rid of cnc files, parallel segmentation not affected by

transpositions so no overlapping variants. Automatically loads the header

from teinex.frm, which begins with the TEI header.

Entities (and types of material) should be in the teinex.hdr file.

Collate the witnesses
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When the whole thing is done, Project > Convert TEI to Nexus,
using the file teifornexus.xml which gives us the output in J-
VLwordcoll.nex

Check that the second half does not have too many queries, and

recollate as necessary.

PAUP

Load PAUP 4.0b10 (PPC) from the PAUP 4.0 Beta folder in
Applications (Mac 0OS 9)

File > Execute J-VLwordcoll.nex

Take out lacunose wits with Data > Delete-Restore Taxa

Choose extent (if necess.) with Data > Include-Exclude Characters
Run comparison with Analysis > Heuristic Search > Stepwise
addition

Show resulting trees with Trees > Print Trees > Preview (Unrooted

phylogram). Save as PICT files.

To vary extents:

In the J-VLwordcoll.nex file add at the end: charset John1=6-566;
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where John1 is the name of the set, and 6-566 are the labels from
earlier in the file corresponding to the data.

Then in PAUP, on the Include-Exclude Characters menu, remove
current selection, and (using the ‘charsets’ pop up if necessary,
select the desired charset).

The collation should be as clean as possible (preferably
regularised), so take out as much as poss (e.g. put chapter and

margin tags within comments).”

As one can see, the instructions are sparse and the task itself seems daunting. It
took the author several months to gain reasonable proficiency with this fine
program. Later, when more powerful aspects of the program were needed, the
student contacted Dr. David Swofford (PAUP*’s author) for assistance. Swofford
kindly instructed the student in the more esoteric aspects of the program as well
as provided tutoring in some of the complexities of evolutionary biology and
statistics. He also kindly provided the author with an advance Beta copy of

PAUP* so he could help in the debugging process (Which I did).

Surprisingly, the PAUP* process actually begins with COLLATE. Since PAUP* uses

only files in the NEXUS format, all COLLATE products must be converted.
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Perhaps the most challenging aspect of this process was using linking commands
to get COLLATE to join chapters so they could each be compared in regularised
and segmented formats. It took several months to become proficient in this

process.

The result of the complete COLLATE run results in a file labeled
“teifornexus.xml” which is then converted (in COLLATE) to a NEXUS file. A
NEXUS file is essentially a matrix which describes what each of the sundry
witnesses reads at any given location. These readings are numerically quantified
by a 0, 1, or a question mark. Here is an example of a few lines of the code:

[137] 4ACT17L8_elabon 0711111117

[138] 4ACT17L8 _kai 0711111111

[139] 4ACT17L8_egnwsan 0711122111

[140] 4ACT17L8_alhqws 0712222221

[141] 4ACT17L8_oti 0711111111

[142] 4ACT17L8_para 0711111111

[143] 4ACT17L8_sou 0711111111

[144] 4ACT17L8_exhlqon 0712111212

[145] 4ACT17L8_kai 0711111111

[146] 4ACT17L8_episteusan 0711111171
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[147] 4ACT17L8_oti 0711111171

[148] 4ACT17L8_su 0711111111

[149] 4ACT17L8_me 0711111111

[150] 4ACT17L8_apesteilas 0711111171
[151] 4ACT17L9_egw 0711111111

[152] 4ACT17L9_peri 0711171111

[153] 4ACT17L9_autwn 0777111111
[154] 4ACT17L9_erwtw 0711111221
[155] 4ACT17L9_ou 0711111111

[156] 4ACT17L9_peri 0711171111

[157] 4ACT17L9 tou 0711111111

The “Acts and Lines” format is a result of Dr. Robinson’s recycling command files

from another project which studied the textual history of The Canterbury Tales.

The most challenging aspect of using PAUP* is understanding which of the

myriad options are appropriate for textual analysis. PAUP* is a brilliant program
which is very robust and provides far more complexity than this student needed,
but by reading four books on evolutionary biology and then being coached by Dr.

Swofford, the student settled upon a Neighbor-Joining analysis presented in a
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slanted cladogram format without bootstrapping. This aspect of the study took
about a year. It was during this time that Dr. Swofford provided a newer version
of PAUP*. The first iteration of PAUP* was unable to provide consistent results
from chapters smaller than 40 verses, so the present author combined chapters
to make the process possible. The more recent version of the software (arriving
after the first edition of this thesis had been presented) was much more robust
and with only a small bit of tweaking (because of a bug the author found) allowed

even the shortest chapters of the Gospel to be analysed.

After the teifornexus.xml file is converted into a NEXUS file, it is possible to open
it in PAUP*, Rather than executing it immediately, however, the author
discovered a small tweak was necessary to correct the instruction code so it
would process the files. This correction was necessary because of a bug which Dr.

Swofford will rewrite in the next version of PAUP*,

After the file was opened and accepted by PAUP*, the next step was to use the

OPTIONS menu to select ROOTING OPTIONS. This produces a window from which

any of the following may be selected:
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Choose method for rooting unrooted trees
¢ ) Outgroup
f more than one outgroup taxon present

) Root tree at internal node with basal polytomy
Make outgroup paraphyletic with respect to ingroup
Make outgroup a monophyletic sister group to ingroup

Otherwise

Root tree at internal node
with basal polytomy anyway

Lundberg: AncStates = | standard
Midpoint

Use user-supplied branch lengths

The Outgroup selection is important. The button “Define Outgroup” leads to
windows which present all witnesses in the set. The token for the TR is here
selected to designate it as the outgroup. In the earlier version of this program, it
was necessary to completely exclude the TR, but this newer edition accepts it

without argument.

From the DATA menu the student now selects the DELETE/RESTORE TAXA
option. This presents a window from which occasionally lacunose witnesses like
GA 983 may be deleted from the survey.

Now from the ANALYSIS menu the student selects the NeighborJoining/UPGMA

option and the following window is presented:
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Algorithm |
) Neighbor joining
Use BioNJ) method
UPCMA

v/ Show tree
Save to treefile
Enforce topological constraints
(only allow joinings compatible with constraint tree)

Constraints: | none defined

Show branch lengths
Break ties
«  Systematically (taxon-order dependent)
Randomly, initial seed = 1017475337

The option to show branch links may be selected here, but since all the F13
witnesses are so closely related, the numbers presented were always either 0 or 1,

so the box was left un-ticked.

After selecting “OK”, PAUP* presents a square cladogram in the process window.
These diagrams were unsatisfactory in the view of this author, so the final step
involved selecting the “Print NJ Trees” from the TREE menu. It is important to

designate the NJ tree rather than the simple “Print Trees” option.

From a new window, a square cladogram appears which automatically morphs

into a slanted cladogram by selecting said choice from another pull-down menu.

From this, the cladogram is then exported as a pdf.

OmniGraffle Professional
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The pdf was then opened in a program called OmniGraffle Professional by means
of which it could be precisely reproduced and coloured to produce an attractive

pdf which was then inserted into the MS Word column.

SplitsTree

After each chapter was thus analysed and presented, the author read about a new
program named “SplitsTree” which did most of what PAUP* could do, but

without the limitation of the PAUP* bifurcation restriction.

The SplitsTree algorithm is not limited to simple bifurcation and is able to

present trees as networks by imitating a three-dimensional shape. At the time
the student first began using this program it was only PC based, so an emulator
was necessary to use it on the student’s Macintosh. Eventually, however, since
the first submission of this thesis, a new Macintosh version of this program has

appeared.

There is one caveat, however. SplitsTree will not run a NEXUS file right out of
COLLATE. The present student found that it was necessary to run the file
through PAUP* first and then, from PAUP* (not COLLATE 2) to export the result

as a NEXUS file but (this is very important) when the window below appears, it is
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essential to change the option from “Relaxed Phylip ...” to NEXUS

will the file run in SplitsTree.

Save

P

. Only then

7 Save As: | 17.txt A L
¢ []
1 oo = " o £
< » || 88 = Pl | (3 Nexus Files 2.0 & 1
faph
TAVORITES "] Appendicies (] Enhanced Matricies  + 1 copy.nex e
; {7 Dropbox =l Appendicies 10.0 ’ ~] Ne}(us Files 2.9 > l.nex
= i | Artefact2Phylogram (] Original Matricies b 1thru2l.
= All My Files 1] Collate Files ’ 1thru21.nex
t ;L\; Applications ] CollateScreenShots 2.3..nex 3
x ] Excel Files ’ 2.3.nex ICT
Ll Lo ] Final NEXUS Matricies » 2.3.xm
[ Documents ] Final NEX...icies copy * 2.nex
0 Downloads ] Final.xml.nexus files 3.nex
H Movies 1 GAGB9 » 4.nex
it X ] GA 124 » 5.nex
J7 Music it
File format: | Relaxed PHYLIP (RAXML, PhyML) Interleave | | Use TAXA & CHARACTERS blocks tt
< | Line breaks: | Unix/OS X : | Characters/line: | 100 : Defaults ?
laf
| New Folder Cancel | Save | e
— 0069Ts rogram runs well ona macli

Finally, the resulting graphic was exported out of Splitstree and into OmniGraffle

Professional for colouration and further enhancement.

This process of using biological software to analyse texts is complicated, difficult,

and time-consuming. To hear it characterised as simply “turning a crank” is not

only unpleasant, but also inaccurate. It takes months and sometimes years to

learn to use a program and then even more time to understand how relevant

and/or reliable the results are.
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Of course, the benefit is that exhaustive, precise, and accurate analyses are today
possible which no human mind could ever before attempt despite the occasional

oversimplification and misunderstanding of the task.
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